commune de
SAINT-MARTIN-SUR-LE-PRE

Vu : pour étre annexé a la délibération du conseil
municipal de Saint-Martin-sur-le-Pré en date du

Approuvé le : 15 mai 1992

21 décembre 2006 approuvant la révision du P.L.U.
Mis a jour | Modifié Révisé

04/02/1998

21/12/2006

Michel FORTIN

Plan
Local
d'Urbanisme

annexes complémentaires | 9.q







LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

ARRETE PREFECTORAL DU 24 JUILLET 2001 REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE DES VOIES FERREES

ARRETE PREFECTORAL DU 24 JUILLET 2001 REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE DES ROUTES NATIONALES

ARRETE PREFECTORAL DU 24 JUILLET 2001 REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE DES ROUTES DEPARTEMENTALES

ARRETE PREFECTORAL DU 16 JUILLET 2004 REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE DES VOIES ROUTIERES DE L'AGGLOMERATION DE CHALONS-
EN-CHAMPAGNE

ARRETE PREFECTORAL DU 8 JUIN 2004 REGLEMENTANT AU TITRE DES
INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT LE SITE
SCAPEST

ARRETE PREFECTORAL DU 31 DECEMBRE 1992 REGLEMENTANT AU TITRE DES
INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT LE SITE
ECOLAB (HENKEL FRANCE ET HENKEL HYGIENE)

ARRETE PREFECTORAL DU 15 JUIN 1999 REGLEMENTANT AU TITRE DES
INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT LE SITE
COHESIS (AGRO BRIE CHAMPAGNE A.B.C.)

ARRETE PREFECTORAL DU 5 DECEMBRE 1986 REGLEMENTANT AU TITRE DES
INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT LE SITE
COPAM

ARRETE PREFECTORAL DU 1 MARS 1999 REGLEMENTANT AU TITRE DES
INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT LE SITE
POREAUX ET COMPAGNIE

ARRETE PREFECTORAL DE ZONAGE ARCHEOLOGIQUE DU 8 DECEMBRE 2003

ARRETE PREFECTORAL DU 29 DECEMBRE 2004 PORTANT CREATION D'UNE ZONE
D'AMENAGEMENT DIFFERE SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE SAINT-
MARTIN-SUR-LE-PRE

QUE PLANTER ?
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TEXTES RELATIFS A LA PUBLICITE
DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

CODE DE L'URBANISME

Article L.126.1
Les plans d'occupations des sols doivent comporter en annexe les servitudes d'utilité publique affectant
I'utilisation du sol et qui figurent sur une liste dressée par décret en Conseil d'Etat.

Le représentant de I'Etat est tenu de mettre le maire ou le président de I'établissement public compétent en
demeure d'annexer au plan d'occupation des sols les servitudes mentionnées a l'alinéa précédent. Si cette
formalité n'a pas été effectuée dans le délai de trois mois, le représentant de I'Etat y procéde d'office.

Aprés l'expiration d'un délai d'un an a compter, soit de I'approbation du plan, soit, s'il s'agit d'une servitude
nouvelle, de son institution, seules les servitudes annexées au plan peuvent étre opposées aux demandes
d'autorisation d'occupation du sol. Dans le cas ou le plan a été approuvé ou la servitude instituée avant la
publicité du décret établissant ou complétant la liste visée a I'alinéa premier, le délai d'un an court a compter de
cette publication.

Article L.123-20
Le report des servitudes visées a l'article L.126-1 et des périméetres et zones mentionnés a l'article R.123-19 se
fait suivant la procédure de mise a jour prévue a l'article R.123-36.

Article L.123-24

Les annexes comprennent :

1°) La liste des emplacements réservés, mentionnés a l'article R. 123-18 (II, 3°), leur destination, leur superficie
et l'indication des collectivités, services et organismes publics bénéficiaires ;

2°) la liste des opérations déclarées d'utilité publique a l'occasion de I'approbation du plan d'occupation des sols

I
3°) Les éléments ci-aprées relatifs aux réseaux d'eau et d'assainissement et au systéme d'élimination des déchets

a) Les schéma des réseaux d'eau et d'assainissement existants,
b) Une note technique accompagnée d'un plan décrivant les caractéristiques essentielles de ces réseaux
en leur état futur et justifiant les emplacements retenus pour :
. Le captage, le traitement et le stockage des eaux destinées a la consommation,
. Les stations d'épuration des eaux usées,
. Les usines de traitement des déchets.
c) Une note technique traitant du systéme d'élimination des déchets.
4°) Les servitudes d'utilité publique soumises aux dispositions de l'article L.126-1 ainsi que les bois ou foréts
soumis au régime forestier ;
5°) Les directives d'aménagement national applicables en vertu de I'article R.111-15 ainsi que les prescriptions
nationales ou particulieres prises en application de l'article L.111-1-1 ;
6°) La liste des lotissements dont les regles d'urbanisme ont été maintenues en application de l'alinéa 2 de
l'article L.315-2-1 ;
7°) Le plan d'exposition au bruit d'un aérodrome, établi en application des articles L.147-1 a L.147-6 ;
8°) Le classement des infrastructures de transports terrestres ainsi que les secteurs situés au voisinage de ces
infrastructures qui sont affectés pas le bruit, et dans lesquels existent des prescriptions d'isolement
acoustiques, déterminés en application de I'article 13 de la loi n°® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la
lutte contre le bruit. Ces documents portent référence des arrétés préfectoraux correspondants et indication
des lieux ou ils peuvent étre consultés ;
9°) Les dispositions d'un projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles rendues opposables en
application de I'article 40-2 de la loi n°® 87-565 du 22 juillet 1987 relative a I'organisation de la sécurité civile,
a la protection de la forét contre I'incendie et a la prévention des risques majeurs.

Article R.123-36

Le plan d'occupation des sols est mis a jour dans les conditions définies au premier article.

La mise a jour est le report au plan :

a) Des périmétres et des zones mentionnées a l'article R.123-19 (1° et 2°),

b) Des modifications résultant d'une déclaration d'utilité publique prononcée en application de Il'article L.123-8,

c) Des servitudes d'utilité publique mentionnées a l'article L.126-1 ou instituées ou modifiées postérieurement a
la date a laquelle le plan a été rendu public ou approuvé,

d) De la liste des lotissements devant étre annexés au plan d'occupation des sols en application de l'article
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R.123-24 (6°).

Un arrété du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent
constate dans chaque cas qu'il a été procédé a la mise a jour du plan. Dans les cas visés au c de l'alinéa
précédent, si cette formalité n'a pas été effectuée dans le délai de trois mois suivant la notification par le
commissaire de la République a la commune, le commissaire de la République y procéde d'office par arrété.

Article R.126-1
Doivent figurer en annexe au plan d'occupation de sols les servitudes d'utilité publique affectant I'utilisation du sol
et appartenant aux catégories figurant sur la liste annexée au présent chapitre.

Un arrété du ministre chargé de I'urbanisme fixe la lIégende des différentes servitudes d'utilité publique figurant
sur la liste mentionnée a l'alinéa précédent.

Article R.126-3
La direction des services fiscaux regoit communication, a l'initiative du maire, de I'annexe du plan d'occupation
des sols consacrée aux servitudes d'utilité publique affectant I'utilisation du sol.

Article A.126-1

La représentation des différentes servitudes d'utilité publique figurant sur la liste mentionnée a l'article R.126-1
est fixée conformément au code alphanumérique et aux symboles graphiques annexés au présent article. Voir
I'annexe au J.0., N.C., du 17 juillet 1984, modifiée et complétée par I'arrété du 29 juillet 1987.
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TABLEAU DES PRINCIPALES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE
AFFECTANT L'OCCUPATION DU SOL

SERVICES RESPONSABLES

I SERVITUDES RELATIVES A LA CONSERVATION DU PATRIMOINE

1) Patrimoine culturel

AC2 - Servitudes de protection sites classés ou inscrits en application de l'article 17 de la loi du 2 mai
1930 modifiée.

service responsable :

Direction Régionale de I'Environnement
44 rue Titon

51037 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX

II. SERVITUDES RELATIVES A L'UTILISATION DE CERTAINES RESSOURCES ET EQUIPEMENT

1) Energie
a) électricité

14 Servitudes relatives a I'établissement des canalisations électriques (alimentation générale de
distribution publique) en application de I'article 12 modifié de la loi du 15 juin 1906, de I'article 298
de la loi de finances du 13 juillet 1925, de la loi 46.628 du 8 avril 1946, du décret 64.481 du 21
janvier 1964 et du décret n°85-1109 du 15 octobre 1985

Ouvrages de distribution d'électricité et de gaz :
Service responsable :

EDF Gaz de France

Distribution Reims Champagne

2 rue Saint Charles

51 095 REIMS CEDES

Ouvrages de transport d'électricité :

RTE EDF Transport SA — TENE

P6le Communication Concertation Environnement
62 rue Louis Delos

59709 MARCQ EN BAROEUL

b) hydrocarbures liquides

I1 bis Servitudes relatives a la construction et a I'exploitation de pipelines instituées en application de la
loi n° 51.712 du 7 juin 1951

service bénéficiaire des servitudes et gestionnaire de I'oléoduc a I'échelon central :
Ministére de I'Economie, des Finances et de I'Industrie

DIREM / SNOI

59 bd Vincent Auriol

Télédoc 021

75703 PARIS CEDEX 13

Société TRAPIL

3°™ Division des Oléoducs de Défense Commune
8 a 12 rue de Maréville

54524 LAXOU CEDEX

c) gaz

I3 Servitudes relatives a I'établissement des canalisations de transport et de distribution de gaz en
application de l'article 12 modifié de la loi du 15 juin 1906, de l'article 298 de la loi du 13 juillet
1925, de la loi n°® 46.628 du 8 avril 1946, des décrets n° 64.481 du 21 janvier 1964 et 85.1108 du
15 octobre 1985 ET DE LA D.U.P DU 31 JANVIER 1984
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service responsable :
GRT gaz - Région Nord-Est
24 quai Sainte-Catherine
54042 NANCY CEDEX

représentant local :

GRT gaz — Région Nord-Est
Agence d'exploitation de Reims
7 rue des Compagnons

B.P. 731

Cormontreuil

51677 REIMS Cédex 2

2) Communications

a) cours d'eau

EL3

Servitudes de halage et de marchepied instituée en application des articles 1 a 22 du code du
domaine public fluvial et de la navigation intérieure et de I'article 424 (conseil d'Etat, arrét chapelle
du 15 mai 1933).

service responsable :

Service de la Navigation de la Seine — Arrondissement Champagne

Subdivision de Chalons

Chemin du Barrage

51000 CHALONS-EN-CHAMPAGNE

c) réseau ferré

T1

Servitudes relatives aux chemins de fer instituées par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des
chemins de fer et des décrets du 30 octobre 1935 et du 22 mai 1942 modifiés.

service responsable :

Direction Régional de le S.N.C.F.

Agence immobiliere Régionale du Patrimoine
PG6le commercialisation

6 rue de Courcelles

51096 REIMS Cédex

d) circulation aérienne

T7

Servitudes aéronautiques hors des zones de dégagement instituées en application des articles
R.244-1 et D.244-1 a 244-4 du code de l'aviation civile :

service responsable :

Direction Régionale de I'Aviation Civile Nord-Est
Aéroport de Strasbourg-Entzheim

67960 ENTZHEIM

District Aéronautique de Champagne-Ardenne
BP 31
51450 BETHENY

3) Télécommunications

PT1

PT2

Servitudes de protection des centres de réception radio-électriques contre les perturbations
électromagnétiques instituées en application des articles L.57 a L.62 et R.27 a R.39 du code des
PTT:

service responsable :

Direction Régionale de France-Télécom

Unité Régionale de Réseaux Champagne-Ardenne

101 rue de Louvois

BP 2830

51058 REIMS Cédex

Servitudes relatives aux transmissions radioélectriques concernant la protection des centres
d'émission et de réception contre les obstacles instituées en application des articles L.54, L.56 et
R.21 a R.26 du code des P.T.T.

services responsables :

FRANCE TELECOM UIRCA

101 rue de Louvois
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BP2830
51058 REIMS CEDEX

Circonscription militaire de Metz

Direction Régionale des télécommunications et de l'informatique région Terre Nord-Est
BP 15

57998 METZ CEDEX

PT3 Servitudes établies sur domaines public et privé suivant les articles L.46 a L.53 et D.407 a D.413 du
code des PTT :

services responsables :

Direction Régionale de FRANCE TELECOM
UPR/DGPR

101 rue de Louvois

BP 2830

51058 REIMS CEDEX

Direction opérationnelle des Télécommunications du réseau national de Metz
Division programmation

150 avenue Malraux

B.P. 9010

57037 METZ Cédex 01

Centre des Cables des T.R.N. de Reims
1 allée P. Halary

Z.1. Nord-Est

51084 REIMS Cédex
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
PROTECTION DES SITES NATURELS
ET URBAINS

AC2
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AC:

PROTECTION DES SITES NATURELS ET URBAINS

I GENERALITES

Servitudes de protection des sites et monuments (réserves naturelles).
Loi du 2 mai 1930 modifiée et complétée par la loi du 27 ao(t 1941, I'ordonnance du 2 novembre 1945, la loi du
1% juillet 1957 (réserves fonciéres, art. 8-1), I'ordonnance du 23 ao(t 1958, loi n°® 67-1174 du 28 décembre 1967.

Loi n® 79-1150 du 29 décembre 1979 relative a la publicité, aux enseignes et préenseignes, complétée par la loi
n° 85-729 du 18 juillet 1985 et décrets d'application n® 80-923 et 80-924 du 21 novembre 1980, n° 82-211 du 24
février 1982, n°® 82-723 du 13 ao(t 1982, n° 82-1044 du 7 décembre 1982.

Loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la répartition de compétences entre les communes, les départements, les
régions et I'Etat.

Loi n° 83-360 du 12 juillet 1983 relative a la démocratisation des enquétes publiques et a la protection de
I'environnement.

Décret n° 69-607 du 13 juin 1969 portant application des articles 4 et 5-1 de la loi du 2 mai 1930 modifiée.

Décret n° 69-825 du 28 aolt 1969 portant déconcentration et unification des organismes consultatifs en matiére
d'opérations immobiliéres, d'architecture et d'espaces protégés (modifiés par décrets des 21 mars 1972, 6 mai
1974 et 14 mai 1976).

Décret n° 79-180 du 6 mars 1979 instituant les services départementaux de I'architecture.
Décret n° 79-181 du 6 mars 1979 instituant des délégués régionaux a l'architecture et a I'environnement.

Décret n° 85-467 du 24 avril 1985 relatif au statut particulier du corps des inspecteurs généraux historiques
chargés des sites et paysages.

Décret n°® 88-1124 du 15 décembre 1988 relatif a la déconcentration de la délivrance de certaines autorisations
requises par la loi du 2 mai 1930 dans les sites classés ou en instance de classement.

Code de l'urbanisme, articles L. 410-1, L. 421-1, L. 421-2, L. 430-8, R. 410-4, R. 410-13, R. 421-19, R. 421-36, R.
421-38-5, R. 421-38-6, R. 421-38-8, R. 422-8, R. 430-10, R. 430-12, R. 430-18-7, R. 430-26, R. 430-27, R. 442-
4-8, R. 442-4-9, R. 442-6, R. 443-9, R. 443-10.

Circulaire du 19 novembre 1979 relative a I'application du titre II de la loi n® 67-1174 du 28 décembre 1967
modifiant la loi du 2 mai 1930 sur les sites.

Circulaire n° 88-101 du 19 décembre 1988 relative a la déconcentration de la délivrance de certaines
autorisations requises par la loi du 2 mai 1930.

Circulaire du 2 décembre 1977 (ministére de la culture et de I'environnement) relative au report des servitudes
d'utilité publique concernant les monuments historiques et les sites, en annexe des plans d'occupation des sols.

Circulaire n° 80-51 du 15 avril 1980 (ministere de I'environnement et du cadre de vie) relative a la responsabilité
des délégués régionaux a l'architecture et a l'environnement en matiére de protection des sites, abords et
paysages.

Ministére de I'équipement, du logement, des transports et de la mer, direction de I'architecture et de I'urbanisme
(sous-direction des espaces protégés).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
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A. PROCEDURE

a) Inscription sur l'inventaire des sites (Décret n° 69-603 du 13 juin 1969)

Sont susceptibles d'étre portés sur cet inventaire, les monuments naturels et les sites qui ne présentent pas un
intérét exceptionnel mais dont I'évolution doit étre rigoureusement suivie sur le plan paysager, non seulement du
point de vue de la qualité de l'architecture, mais également de nombreux autres composants du paysage.
L'autorité administrative a le pouvoir d'inscrire sur l'inventaire des sites, non seulement les terrains présentant en
eux-mémes du point de vue historique, scientifique, lIégendaire ou pittoresque un intérét général, mais aussi dans
la mesure ou la nature du site le justifie, les parcelles qui contribuent a la sauvegarde de ces sites (Conseil d'Etat,
10 octobre 1973, S.C.I. du 27-29, rue Molitor : Dr. Adm. 1973, n° 324).

Cette procédure peut ouvrir la voie a un classement ultérieur.

L'inscription est prononcée par arrété du ministre dans les attributions duquel le site se trouve placé, sur
proposition ou aprés avis de la consultation de la commission départementale des sites.

Le consentement des propriétaires n'est pas demandé (Conseil d'Etat, 13 mars 1935, époux Moranville : Leb., p.
325 ; 23 février 1949, Angelvy : Leb., p. 767), mais l'avis de la (ou les) commune(s) intéressée(s) est requis
avant consultation de la commission départementale des sites.

Si le maire ne fait pas connaitre au préfet la réponse du conseil municipal dans le délai de trois mois a compter de
la réception de la demande d'avis, cette réponse est réputée favorable (art. 1°" du décret du 13 juin 1969).

L'arrété ne comporte pas nécessairement la liste des parcelles cadastrales inscrites sur l'inventaire ; des limites
naturelles dés lors qu'elles s'appuient sur une délimitation cadastrale (rivieres, routes...) peuvent étre utilisées.

S'agissant de la motivation de l'arrété, le Conseil d'Etat dans une décision du 26 juillet 1985, Mme Robert Margat
(Dr. Adm. 1985, n° 510), confirmée par une autre décision en date du 7 novembre 1986 Geouffre de la Pradelle
(AJDA 1987, p. 124, note X. Prétot), a jugé qu'une décision de classement d'un site ne présentant pas le
caractére d'une décision administrative individuelle et que la circulaire de 1980 n'ayant pas valeur réglementaire,
cette décision n'avait pas a étre motivée. Cette jurisprudence doit étre transposée pour la procédure d'inscription
sur l'inventaire des sites.

b) Classement du site
Sont susceptibles d'étre classés, les sites dont l'intérét paysager est exceptionnel et qui méritent a cet égard
d'étre distingués et intégralement protégés et les sites présentant un caractére remarquable, qu'il soit artistique,
historique, scientifique, légendaire ou pittoresque, qu'il convient de maintenir en I'état sauf si le ministre, dans les
attributions duquel le site se trouve placé, autorise expressément la modification.

L'initiative du classement peut émaner de la commission départementale des sites.

Le classement est prononcé aprés enquéte administrative dirigée par le préfet et aprés avis de la commission
départementale des sites.

Le préfet désigne le chef de service chargé de conduire la procédure et fixe la date a laquelle celle-ci doit étre
ouverte et sa durée qui est comprise entre quinze et trente jours. Pendant la période de vingt jours consécutive a
la fin de I'enquéte, toute personne concernée par le projet peut faire valoir ses observations.

L'arrété indique les heures et les lieux ol le public peut prendre connaissance du projet de classement qui
comporte une notice explicative contenant I'objet de la mesure de protection et éventuellement les prescriptions
particuliéres de classement et un plan de délimitation du site.

Cet arrété est inséré dans deux journaux dont au moins un quotidien dont la distribution est assurée dans les
communes intéressées. Il est en outre publié dans ces communes par voie d'affichage (art. 4 du décret du 13 juin
1969).

Lorsque les propriétaires ont donné leur consentement, le classement est prononcé par arrété du ministre
compétent (classement amiable) sans que I'avis de la commission supérieure des sites soit obligatoire.

Si le consentement de tous les propriétaires n'est pas acquis, le classement est prononcé aprés avis de la
commission supérieure des sites, par décret en Conseil d'Etat (classement d'office).

Lorsque le site est compris dans le domaine public ou privé de I'Etat, le ministre dans les attributions duquel le
site se trouve placé et le ministre des finances donnent leur accord, le site est classé par arrété du ministre
compétent. Dans le cas contraire (accords non obtenus), le classement est prononcé par décret en Conseil d'Etat
apres avis de la commission supérieure des sites.

Le classement d'un lac privé ou d'un cours d'eau dont le lit est propriété privée, nécessite, lorsqu'il peut produire
une énergie électrique permanente (été comme hiver) d'au moins 50 kilowatts, I'avis des ministres intéressés (art.
6 et 8 de la loi du 2 mai 1930).
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Cet avis doit étre formulé dans un délai de trois mois. En cas d'accord entre les ministres, le classement est
prononcé par arrété, dans le cas contraire par décret en Conseil d'Etat.

La protection d'un site ou d'un monument naturel peut faire I'objet d'un projet de classement. Dans ce cas, les
intéressés sont invités a présenter leurs observations. Pour ce faire, une enquéte publique est prévue, dont les
modalités sont fixées par le décret du 13 juin 1969 dans son article 4.

c) Zones de protection (Titre III, loi du 2 mai 1930)
La loi du 2 mai 1930 dans son titre III avait prévu l'établissement d'une zone de protection autour des
monuments classés ou des sites classés ou inscrits, lorsque la protection concernait des paysages trés étendus et
que leur classement aurait dépassé le but a atteindre ou encore aurait été trop onéreux.

La loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 abroge les articles 17 a 20 et 28 de la loi du 2 mai 1930, relatifs a la zone de
protection de cette loi. Toutefois, les zones de protection créées en application de la loi de 1930 continuent a
produire leurs effets jusqu'a leur suppression ou leur remplacement par des zones de protection du patrimoine
architectural et urbain.

B. INDEMNISATION

a) Inscription sur l'inventaire des sites
Aucune indemnité n'est prévue compte tenu qu'il s'agit de servitudes peu génantes pour les propriétaires.

b) Classement
Peut donner lieu a l'indemnité au profit des propriétaires s'il entraine une modification de I'état ou de I'utilisation
des lieux déterminant un préjudice direct, matériel et certain. La demande doit étre présentée par le propriétaire
dans le délai de six mois a dater de la mise en demeure.
A défaut d'accord amiable, I'indemnité est fixée par le juge de I'expropriation.

c) Zone de protection
L'indemnité est prévue comme en matiére de classement, mais le propriétaire dispose d'un délai d'un an aprés la
notification du décret pour faire valoir ses réclamations devant les tribunaux judiciaires.

C. PUBLICITE

a) Inscription sur l'inventaire des sites
Insertion de l'arrété pronongant l'inscription dans deux journaux dont au moins un quotidien dont la distribution
est assurée dans les communes intéressées.

L'insertion est renouvelée au plus tard le dernier jour du mois qui suit la premiére publication.

Affichage en mairie et a tout autre endroit habituellement utilisé pour I'affichage des actes publics, pour une
durée qui ne peut étre inférieure a un mois.

Publication annuelle au Journal Officiel de la République francaise et insertion au recueil des actes administratifs
du département.

La décision d'inscription est notifiée aux propriétaires (lorsque leur nombre est inférieur a cent) des parcelles
concernées, faute de quoi la décision ne leur serait pas opposable (Conseil d'Etat, 6 octobre 1976, ministre des
aff. cult. et assoc. des habitants de Roquebrune ; Conseil d'Etat, 14 décembre 1981, Société centrale d'affichage
et de publicité : Leb., p. 466).

Une publicité collective peut étre substituée a la notification individuelle dans les cas ou le nombre de
propriétaires est supérieur a cent ou lorsque I'administration est dans l'impossibilité de connaitre l'identité ou le
domicile des propriétaires (art. 4 nouveau de la loi du 2 mai 1930, loi du 28 décembre 1967, article 2 du décret
du 13 juin 1969). Cette publicité est réalisée a la diligence du préfet.

b) Classement
Publication au Journal Officiel de la République frangaise.

Notification au propriétaire lorsque la décision comporte des prescriptions particuliéres tendant a modifier I'état
ou l'utilisation des lieux (décret n° 69-607 du 13 juin 1969).

c) Zone de protection
La publicité est la méme que pour le classement.

II1. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
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1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

a) Inscription sur l'inventaire des sites
Si le propriétaire a procédé a des travaux autres que I'expropriation courante ou I'entretien normal sans en avoir
avisé le maire 4 mois a l'avance, l'interruption des travaux peut étre ordonnée, soit sur réquisition du ministére
public agissant a la requéte du maire, du fonctionnement compétent ou de I'une des associations visées a l'article
L. 480-1 du code de l'urbanisme, soit méme d'office, par le juge d'instruction saisi des poursuites ou par le
tribunal correctionnel.

Le maire peut également, si l'autorité judiciaire ne s'est pas encore prononcée, ordonner par arrété motivée
l'interruption des travaux.

Le maire peut étre chargé de I'exécution de la décision judiciaire et prendre toute mesure de coercition nécessaire
notamment procéder a la saisie des matériaux approvisionnés ou du matériel de chantier (art. 22 nouveau de la
loi du 28 décembre 1967).

b) Instance de classement d'un site
Si une menace pressante pése sur un site, le ministre peut ouvrir une instance de classement, sans instruction
préalable. Cette mesure conservatoire s'applique immédiatement, dés notification au préfet et au propriétaire.
Lorsque l'identité ou le domicile du propriétaire sont inconnus, la notification est valablement faite au maire qui
en assure |'affichage et, le cas échéant, a I'occupant des lieux.

L'instance de classement vaut pendant une année et emporte tous les effets du classement (art. 9 de la loi du 2
mai 1930, arréts du Conseil d'Etat du 24 novembre 1978, Dame Lamarche Jacomet, et 12 octobre 1979,
commune de Trégastel : Dr. adm. 1979, n°® 332).

Elle a pour objet, non de subordonner la validité du classement a la notification du projet aux propriétaires
intéressés, mais de conférer a I'administration la faculté de faire obstacle a la modification de I'état ou de I'aspect
des lieux, dés avant intervention de I'arrété ou du décret pronongant le classement (Conseil d'Etat, 31 mars 1978,
société Cap-Bénat).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

a) Inscription sur l'inventaire des sites (Art. 4, loi du 2 mai 1930)
Obligation pour le propriétaire d'aviser le préfet quatre mois a l'avance de son intention d'entreprendre des
travaux autres que ceux d'exploitation courante ou d'entretien normal (art. 4 de la loi du 2 mai 1930, art. 3 de la
loi du 28 décembre 1967 et circulaire du 19 novembre 1969).

A l'expiration de ce délai, le silence de I'administration équivaut a une acceptation ; le propriétaire peut alors
entreprendre les travaux envisagés, sous réserve du respect des régles relatives au permis de construire.

Lorsque l'exécution des travaux nécessite la délivrance d'un permis de construire, la demande de permis de
construire, la demande de permis tient lieu de la déclaration préalable prévue a I'article 4 de la loi du 2 mai 1930.
Le permis de construire est délivré aprés avis de l'architecte des batiments de France ; cet avis est réputé
favorable faute de réponse dans le délai d'un mois suivant la transmission de la demande de permis de construire
par l'autorité chargée de son instruction, sauf si cette autorité, son intention d'utiliser un délai plus long qui ne
peut en tout état de cause excéder deux mois (art. R. 421-38-5 du code de I'urbanisme).

Lorsque l'exécution des travaux est subordonnée a la délivrance d'un permis de démolir, la demande de permis
tient lieu de la déclaration préalable prévue a l'article 4 de la loi du 2 mai 1930 (art. L. 430-8 du code de
I'urbanisme). Dans ce cas, le permis de démolir doit étre conforme a I'avis du ministre chargé des sites, ou de son
délégué (art. R. 430-12 du code de l'urbanisme). En outre, le ministre chargé de I'urbanisme peut, soit d'office,
soit a la demande d'un autre ministre, évoquer tout dossier et prendre les décisions nécessaires conjointement
avec le ministre chargé de l'urbanisme peut, soit d'office, soit a la demande d'un autre ministre, évoquer tout
dossier et prendre les décisions nécessaires conjointement avec le ministre intéressé (art. R. 430-15-7 du code de
l'urbanisme).

Lorsqu'un immeuble insalubre est situé dans un site inscrit, sa démolition ne peut étre ordonnée par le préfet en
application de l'article 28 du code de la santé publique qu'aprés avis de I'architecte des batiments de France. Cet
avis est réputé délivré en l'absence de réponse dans un délai de quinze jours (art. R. 430-27 du code de
l'urbanisme).

Lorsque l'exécution des travaux est subordonnée a la délivrance d'une autorisation d'utilisation du sol en
application des dispositions du titre II du livre IV de la deuxiéme partie du code de l'urbanisme, la demande
d'autorisation tient lieu de la déclaration préalable (art. 1% du décret n® 77-734 du 7 juillet 1977 modifiant I'article
17 bis du décret n° 70-288 du 31 mars 1970).

La décision est de la compétence du maire.
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L'administration ne peut s'opposer aux travaux qu'en ouvrant une instance de classement.

Lorsque les travaux sont exemptés de permis de construire, mais soumis au régime de déclaration en application
de l'article L. 422-2 du code de I'urbanisme, le service instructeur consulte les autorités mentionnées a I'article R.
421-38-5 du code de l'urbanisme. Les autorités ainsi consultées font connaitre a l'autorité compétente leur
opposition ou les prescriptions qu'elles demandent dans un délai d'un mois a dater de la réception de la demande
d'avis par l'autorité consultée. A défaut de réponse dans ce délai, elles sont réputées avoir émis un avis favorable
(art. R. 422-8 du code de I'urbanisme).

b) Classement d'un site et instance de classement (Art. 9 et 12 de la loi du 2 mai 1930)
Obligation pour le propriétaire d'obtenir une autorisation avant I'exécution de tous les travaux susceptibles de
détruire ou de modifier I'état ou I'aspect des lieux. Cette disposition vise notamment la construction (interdiction
de batir, régles de hauteur, aspect extérieur des immeubles), la transformation, la démolition d'immeubles,
I'ouverture de carriéres, la transformation des lignes aériennes de distribution électrique ou téléphonique, etc.

Cette autorisation spéciale est délivrée soit :

- par le préfet pour les ouvrages mentionnés a l'article R. 421-1 du code de l'urbanisme a l'exception de ceux
prévus au 2 de cet article, pour les constructions et travaux ou ouvrages exemptés de permis de construire en
application du deuxiéme alinéa de l'article R. 422-1 et de l'article R. 422-2 du code de I'urbanisme, pour
I'édification ou la modification des clotures ;

- par le ministre chargé des sites dans tous les autres cas, ainsi que lorsque ce ministre a décidé d'évoquer le
dossier (art. 2 du décret n° 88-1124 du 15 décembre 1988 modifiant I'article 9 de la loi du 2 mai 1930).

La commission départementale des sites et éventuellement la commission supérieure doivent étre consultées
préalablement a la décision ministérielle.

Le permis de construire étant subordonné a un accord exprés, le pétitionnaire ne pourra bénéficier d'un permis
tacite (art. R. 421-12 et R. 421-19 du code de l'urbanisme).

Lorsque les travaux sont exemptés de permis de construire mais soumis au régime de déclaration en application
de l'article L. 422-2 du code de I'urbanisme, le service instructeur consulte les autorités mentionnées a l'article R.
421-38-6 II du code de l'urbanisme.

Les autorités ainsi consultées font connaitre a I'autorité compétente leur opposition ou les prescriptions qu'elles
demandent dans un délai d'un mois a dater de la réception de la demande d'avis par l'autorité consultée. A défaut
de réponse dans ce délai, elles sont réputées avoir émis un avis favorable (art. R. 422-8 du code de I'urbanisme).

La démolition des immeubles dans les sites classés demeure soumise aux dispositions de la loi du 2 mai 1930
modifiée (art. L. 430-1, dernier alinéa, du code de I'urbanisme).

Lorsque les travaux projetés nécessitent une autorisation au titre des installations et travaux divers du code de
I'urbanisme, l'autorisation exigée par l'article R. 442-2 du code de l'urbanisme tient lieu de I'autorisation exigée en
vertu de l'article 9 (instance de classement) et 12 (classement) de la loi du 2 mai 1930 sur les sites, et ce sur les
territoires mentionnés a l'article R. 442-1 dudit code, ou s'appliquent les dispositions de I'article R. 442-2 du code
de l'urbanisme.

Dans les communes ou un plan d'occupation des sols n'a pas été approuvé, cette autorisation est délivrée par le
préfet (art. R. 442-6-4 [3°] du code de l'urbanisme).

Obligation pour le vendeur de prévenir I'acquéreur de I'existence de la servitude et de signaler I'aliénation au
ministre compétent.

Obligation pour le propriétaire a qui I'administration a notifié l'intention de classement de demander une
autorisation avant d'apporter une modification a I'état des lieux et a leur aspect, et ce pendant une durée de
douze mois a dater de la notification (mesures de sauvegarde : art. 9 nouveau de la loi du 2 mai 1930, loi du 28
décembre 1967).

c) Zone de protection du site (Art. 17 de la loi du 2 mai 1930)
Les effets de I'établissement d'une zone varient selon les cas d'espéce, puisque c'est le décret de protection qui
détermine exactement les servitudes imposées au fonds.

Lorsque les travaux nécessitent un permis de construire, ledit permis ne peut étre délivré qu'avec I'accord expres
du ministre chargé des sites ou de leur délégué ou encore de l'autorité mentionnée dans le décret instituant la
zone de protection (art. R. 421-38-6 du code de I'urbanisme).

Le pétitionnaire ne pourra bénéficier d'un permis de construire tacite (art. R. 421-12 et R. 421-19 du code de
l'urbanisme).

Lorsque les travaux sont soumis au régime de déclaration en application de l'article L. 422-2 du code de
I'urbanisme, le service instructeur consulte les autorités mentionnées a l'article R. 421-38-6 II du code de
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l'urbanisme. les autorités ainsi consultées font connaitre a ['autorité compétente leur opposition ou les
prescriptions qu'elles demandent dans un délai d'un mois a dater de la réception de la demande d'avis par
l'autorité consultée. A défaut de réponse dans ce délai, elles sont réputées avoir émis un avis favorable (art. R.
422-8 du code de l'urbanisme).

Le permis de démolir visé aux articles L. 430-1 et suivants du code de I'urbanisme, tient lieu de I'autorisation de
démolir prévue par la loi du 2 mai 1930 sur les sites (article L. 430-1 du code de I'urbanisme). Dans ce cas, le
permis de démolir doit étre conforme a I'avis du ministre des sites ou de son délégué.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1° Obligations passives

I. Inscription sur l'inventaire des sites

Interdiction de toute publicité, sauf dérogation (dans les formes prévues a la section 4 de la loi n® 79-1150 du 29
décembre 1979 relative a la publicité, aux enseignes et préenseignes, modifiée par la loi n® 85-729 du 18 juillet
1985) dans les sites inscrits a l'inventaire et dans les zones de protection délimitées autour de ceux-ci (art. 7 de la
loi de 1979).

Les préenseignes sont soumises aux dispositions mentionnées ci-dessus concernant la publicité (art. 18 de la loi
du 29 décembre 1979).

L'installation des enseignes est soumise a autorisation dans les zones visées ci-dessus (art. 18 de la loi du 29
décembre 1979).

Interdiction d'établir des campings sauf autorisation préfectorale (décret n® 59-275 du 7 février 1959 et décret
d'application n° 68-134 du 9 février 1968) ou de créer des terrains aménagés en vue du stationnement des
caravanes (art. R. 443.9 du code de l'urbanisme). Obligation pour le maire de faire connaitre par affichage et
panneaux ces réglementations.

II. Classement du site et instance de classement
Interdiction de toute publicité sur les monuments naturels et dans les sites classés (art. 4 de la loi du 29
décembre 1979). Les préenseignes sont soumises a la méme interdiction (art. 18 de la loi du 29 décembre 1979).

L'installation d'une enseigne est soumise a autorisation dans les zones visées ci-dessus (art. 17 de la loi du 29
décembre 1979).

Interdiction a quiconque d'acquérir un droit de nature a modifier le caractére et l'aspect des lieux.
Interdiction d'établir une servitude conventionnelle sauf autorisation du ministre compétent.

Interdiction d'établir des campings sauf autorisation ministérielle accordée aprés avis de la commission
départementale et supérieure des sites (décret n° 59-275 du 7 février 1959 et décret d'application n°® 68-134 du 9
février 1968), ou de créer des terrains aménagés en vue du stationnement des caravanes (art. R. 443-9 du code
de I'urbanisme). Obligation pour le maire de faire connaitre ces réglementations par affichage et panneaux.

c) Zone de protection d'un site
Obligation pour le propriétaire des parcelles situées dans une telle zone de se soumettre aux servitudes
particuliéres a chaque secteur déterminé par le décret d'institution et relatives aux servitudes de hauteur, a
l'interdiction de batir, a 'aspect esthétique des constructions... La commission supérieure des sites est, le cas
échéant, consultée par les préfets ou par le ministre compétent préalablement aux décisions d'autorisation.

Interdiction de toute publicité, sauf dérogation dans les formes prévues a la section 4 de la loi du 29 décembre
1979, dans les zones de protection délimitées autour d'un site classé (art. 7 de la loi de 1979).

Les préenseignes sont soumises aux dispositions mentionnées ci-dessus, en ce qui concerne la publicité (art. 18
de la loi de 1979).

Interdiction en régle générale d'établir des campings et terrains aménagés en vue du stationnement des
caravanes.

2° Droits résiduels du propriétaire

a) Inscription sur l'inventaire des sites
Possibilité pour le propriétaire de procéder a des travaux d'exploitation courante en ce qui concerne les fonds
ruraux et d'entretien normal pour les édifices dans les conditions mentionnées au paragraphe A 2° a).

b) Classement d'un site
Possibilité pour le propriétaire de procéder aux travaux pour lesquels il a obtenu l'autorisation dans les conditions
visées au § A 2° b).
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LOI DU 2 MAI 1930
de caractere artistique, historique, scientifique, Ilégendaire ou pittoresque
(Journal officiel du 4 mai 1930)

TITRE 1¢
ORGANISMES
Art. 1°" (Ordonnance n® 45-2633 du 2 novembre 1945, art, 1¥). — "Il est institué dans chaque département une
commission dite commission des sites, perspectives et paysages".
(Z alinéa abrogé par l'article 1° du décret n° 70-288 du 31 mars 1970).

Art. 2. — (Abrogé par l'article 1°" du décret n° 70-288 du 31 mars 1970).

Art. 3. — (Ordonnance n° 45-2633 du 2 novembre 1945, art. 3). — "Il est institué auprés du ministre des affaires
culturelles une commission dite commission supérieure des sites, perspectives et paysages".

(Z et 3 alinéas abrogés par l'article 1°” du décret n° 70-288 du 31 mars 1970).

(Ordonnance n° 45-2633 du 2 novembre 1945, art. 3) - "La composition et les modalités de fonctionnement de la
commission supérieure des sites, perspectives et paysages et de la section permanente sont déterminées par le
reglement d'administration publique prévu a l'article 27 ci-apres".

TITRE II
INVENTAIRE ET CLASSEMENT DES MONUMENTS NATURELS ET DES SITES

Art. 4. — (Loi n° 67-1174 du 28 décembre 1967, art. 3). — 1l est établi dans chaque département une liste des
monuments naturels et des sites dont la conservation ou la préservation présente, au point de vue artistique,
historique, scientifique, légendaire ou pittoresque, un intérét général.
La commission départementale des sites, perspectives et paysages prend l'initiative des inscriptions qu'elle juge
utiles et donne son avis sur les propositions d'inscription qui lui sont soumises, aprés en avoir informé le conseil
municipal de la commune intéressée et avoir obtenu son avis.
L'inscription sur la liste est prononcée par arrété du ministre des affaires culturelles. Un décret en Conseil d'Etat
fixe la procédure selon laquelle cette inscription est notifiée aux propriétaires ou fait I'objet d'une publicité. La
publicité ne peut étre substituée a la notification que dans les cas ou celle-ci est rendue impossible du fait du
nombre élevé de propriétaires d'un méme site ou monument naturel, ou de I'impossibilité pour I'administration de
connaitre l'identité ou le domicile du propriétaire.
L'inscription entraine, sur les terrains compris dans les limites fixées par l'arrété, obligation pour les intéressés de
ne pas procéder a des travaux autres que ceux d'exploitation courante en ce qui concerne les fonds ruraux et
d'entretien normal en ce qui concerne les constructions, sans avoir avisé, quatre mois d'avance, I'administration
de leur intention.

Art. 5. — Les monuments naturels et les sites inscrits ou non sur la liste dressée par la commission
départementale peuvent étre classés dans les conditions et selon les distinctions établies par les articles ci-apres.
La commission départementale des monuments naturels et des sites prend l'initiative des classements qu'elle
juge utile et donne son avis sur les propositions de classement qui lui sont soumises.

Lorsque la commission supérieure est saisie directement d'une demande de classement, celle-ci est renvoyée a la
commission départementale aux fins d'instruction et, le cas échéant, de propositions de classement. En cas
d'urgence, le ministre fixe a la commission départementale un délai pour émettre son avis. Faute par elle de se
prononcer dans ce délai, le ministre consulte la commission supérieure et donne a la demande de la suite qu'elle
comporte.

Art.5-1. — (Loi n° 67-1174 du 28 décembre 1967, art. 4). — Lorsqu'un document naturel ou un site appartenant
en tout ou partie a des personnes autres que celles énumérées aux articles 6 et 7 fait l'objet d'un projet de
classement, les intéressés sont invités a présenter leurs observations selon une procédure qui sera fixée par
décret en Conseil d'Etat.

Art. 6. — Le monument naturel ou le site compris dans le domaine public ou privée de I'Etat est classé par arrété
du ministre des affaires culturelles, en cas de désaccord avec le ministre dans les attributions duquel le
monument naturel ou le site se trouve placé, ainsi qu'avec le ministre des finances.

Il en est de méme toutes les fois qu'il s'agit de classer un lac ou un cours d'eau susceptibles de produire une
puissance permanente de 50 kilowatts d'énergie électrique.

Dans le cas contraire, le classement est prononcé par un décret en Conseil d'Etat.

Art. 7. — Le monument naturel ou le site compris dans le domaine public ou privé d'un département ou d'une
commune ou appartenant a un établissement public est classé par arrété du ministre des affaires culturelles, s'il y
a consentement de la personne publique propriétaire.

Dans le cas contraire, le classement est prononcé, aprés avis de la commission supérieure des monuments
naturels et des sites, par un décret en Conseil d'Etat.

Art. 8. — (Loi n° 67-1174 du 28 décembre 1967, art. 5). — Le monument naturel ou le site appartenant a toute
autre personne que celles énumérées aux articles 6 et 7 est classé par arrété du ministre des affaires culturelles,
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aprés avis de la commission départementale des sites, perspectives et paysages, s'il va consentement du
propriétaire. L'arrété détermine les conditions du classement.

A défaut du consentement du propriétaire, le classement est prononcé, aprés avis de la commission supérieure,
par décret en Conseil d'Etat. Le classement peut donner droit a indemnité au profit du propriétaire s'il entraine
une modification a I'état ou a l'utilisation des lieux déterminant un préjudice direct, matériel et certain.

La demande d'indemnité doit étre produite dans le délai de six mois a dater de la mise en demeure faite au
propriétaire de modifier I'état ou I'utilisation des lieux en application des prescriptions particuliéres de la décision
de classement. A défaut d'accord amiable, I'indemnité est fixée par le juge de I'expropriation.

Si le Gouvernement entend ne pas donner suite au classement d'office dans les conditions ainsi fixées, il peut, a
tout moment de la procédure, et au plus tard dans le délai de trois mois a compter de la notification de la
décision judiciaire, abroger le décret de classement.

Le classement d'un lac ou d'un cours d'eau pouvant produire une énergie électrique permanente d'au moins 50
kilowatts ne pourra étre prononcé qu'apres avis des ministres intéressés. Cet avis devra étre formulé dans le délai
de trois mois, a l'expiration duquel il pourra étre passé outre.

En cas d'accord avec les ministres intéressés, le classement peut étre prononcé par arrété du ministre des affaires
culturelles. Dans le cas contraire, il est prononcé par décret en Conseil d'Etat.

Art. 8 bis (Abrogé par l'article 41 de la loi n° 76-629 du 10 juillet 1976).

Art. 9. — (Loi n° 67-1174 du 28 décembre 1967, art. 6). — A compter du jour ou I'administration des affaires
culturelles notifie au propriétaire d'un monument naturel ou d'un site son intention d'en poursuivre le classement,
aucune modification ne peut étre apportée a I'état des lieux ou a leur aspect pendant un délai de douze mois,
sauf autorisation spéciale (Décret n° 88-1124 du 15 décembre 1988, art. 1° —a) et sous réserve de I'exploitation
courante des fonds ruraux et de I'entretien normal des constructions.

Lorsque l'identité ou le domicile du propriétaire sont inconnus, la notification est valablement faite au maire qui
en assure |'affichage et, le cas échéant, a I'occupant des lieux.

Art. 10. — (Décret n° 59-89 du 7 janvier 1959, art. 16-1). — Tout arrété ou décret pronongant un classement est
publié, par les soins de I'administration des affaires culturelles, au bureau des hypothéques de la situation de
I'immeuble classé.

Cette publication qui ne donne lieu a aucune perception au profit du Trésor, est faite dans les formes et de la
maniére prescrites par les lois et réglements concernant la publicité fonciére.

Art. 11. — Les effets du classement suivent le monument naturel ou le site classé, en quelques mains qu'il passe.
Quiconque aliéne un monument naturel ou un site classé est tenu de faire connaitre a l'acquéreur I'existence du
classement.

Toute aliénation d'un monument naturel ou d'un site classé doit, dans les quinze jours de sa date, étre notifiée au
ministre des affaires culturelles par celui qui I'a consentie.

Art. 12. — (Loi n° 67-1174 du 28 décembre 1967, art.7). — Les monuments naturels ou les sites classés ne
peuvent ni étre détruits, ni étre modifiés dans leur état ou leur aspect, sauf autorisation spéciale (Décret n° 88-
1124 du 15 décembre 1988, art. 1 —bis).

Art. 13. — Aucun monument naturel ou site classé ou proposé pour le classement ne peut étre compris dans une
enquéte aux fins d'expropriation pour cause d'utilité publique, qu'aprés que le ministre des affaires culturelles
aura été appelé a présenter ses observations.

Nul ne peut acquérir par prescription, sur un monument naturel ou sur un site classé, de droit de nature a
modifier son caractére ou a changer I'aspect des lieux.

Aucune servitude ne peut étre établie par convention sur un monument naturel ou un site classé qu'avec
I'agrément du ministre des affaires culturelles.

Art. 14. — (Décret n° 59-89 du 7 janvier 1959, art. 16-2). — "Le déclassement total ou partiel d'un monument ou
d'un site classé est prononcé, aprés avis des commissions départementale ou supérieure, par décret en Conseil
d'Etat. Le déclassement est notifié aux intéressés et publié au bureau des hypothéques de la situation des biens,
dans les mémes conditions que le classement".

Le décret de déclassement détermine, sur avis conforme du Conseil d'Etat, s'il y a lieu ou non a la restitution de
l'indemnité prévue a I'article 8 ci-dessus.

Art. 15. — (Abrogé par l'article 56 de I'ordonnance n° 58-997 du 23 octobre 1958).

Art. 16. — A compter du jour ou l'administration des affaires culturelles notifie au propriétaire d'un monument
naturel ou d'un site non classé son intention d'en poursuivre I'expropriation, tous les effets du classement
s'appliquent de plein droit a ce monument naturel ou a ce site. Ils cessent de s'appliquer si la déclaration d'utilité
publique n'intervient pas dans les "douze mois" de cette notification. Lorsque I'utilité publique a été déclarée,
I'immeuble peut étre classé sans autre formalité par arrété du ministre des affaires culturelles.

TITRE III
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SITES PROTEGES
(Articles 17 & 20 abrogés par la loi n® 83-8 du 7 janvier 1983)

TITRE IV

DISPOSITIONS PENALES
Art. 21. — (Loi n° 76-1285 du 31 décembre 1976, art. 48-1). — Sont punies d'une amende de (Loi n°® 77-1468 du
30 décembre 1977, art. 6.) "2 000 a 60 000 francs" les infractions aux dispositions des articles 4 (alinéa 4), 11
(alinéas 2 et 3) et 13 (alinéa 3) de la présente loi.
Sont punies des peines prévues a l'article L. 480-4 du code de l'urbanisme les infractions aux dispositions des
articles 9 (alinéa 1) et 12 ainsi qu'aux prescriptions des décrets prévus a l'article 19 (alinéa 1) de la présente loi.
Les dispositions des articles L. 480-1, L. 480-2, L. 480-3 et L. 480-5 a L. 480-9 du code de l'uranisme sont
applicables aux infractions a l'alinéa 4 de l'article 4 de la présente loi et aux dispositions visées au précédent
alinéa, sous la seule réserve des conditions suivantes :
Les infractions sont constatées en outre par les fonctionnaires et les agents commissionnées a cet effet par le
ministre chargé des sites et par les fonctionnaires et agents commissionnaires et assermentés pour les infractions
en matiére forestiere, de chasse et de péche.
Pour l'application de l'article L. 480-5, le tribunal statue soit sur la mise en conformité des lieux avec les
prescriptions formulées par le ministre chargé des sites, soit sur leur rétablissement dans leur état antérieur.
Le droit de visite prévu a l'article L. 460-1 du code de l'urbanisme est ouvert aux représentants du ministre
chargé des sites ; l'article L. 480-12 est applicable.
(Les articles 21-1 a 21-8 sont abrogés par l'article 48-II de la loi n°® 76-1285 du 31 décembre 1976).

Art. 22 — Quiconque aura intentionnellement détruit, mutilé ou dégradé un monument naturel ou un site classé
ou inscrit sera puni des peines portées a l'article 257 du code pénal, sans préjudice de tous dommages-intéréts.

Art. 23. — L'article 463 du code pénal est applicable dans les cas prévus aux deux articles précédents.

TITRE V

DISPOSITIONS DIVERSES
Art. 24. — (Décret n° 65-515 du 30 juin 1965, art. 1¢.) "L'établissement public institué par la loi du 10 juillet
1914 prend la dénomination de "Caisse nationale des monuments historiques et des sites".
Elle peut recueillir et gérer des fonds destinés a étre mis a la disposition du ministre des affaires culturelles en
vue de la conservation ou de l'acquisition des monuments naturels et des sites classés ou proposés pour le
classement.
(3 alinéa abrogé par l'article 8 du décret n° 65-515 du 30 juin 1965).

Art. 25. — Les recettes de la Caisse nationale des monuments historiques et des sites seront déterminées par la
prochaine loi de finances.

Art. 26. — Les dispositions de la présente loi sont applicables aux monuments naturels et aux sites régulierement
classés avant sa promulgation conformément aux dispositions de la loi du 21 avril 1906.

Il sera dressé, pour chacun de ces monuments naturels et de ces sites, un extrait de l'arrété de classement
reproduisant tout ce qui le concerne. Cet extrait sera transcrit au bureau des hypothéques de la situation de
I'immeuble par les soins de I'administration des affaires culturelles. Cette transcription ne donnera lieu a aucune
perception au profit du Trésor.

Dans un délai de trois mois, la liste des sites et monuments naturels classés avant du premier trimestre de
chaque année sera publiée au Journal Officiel de la nomenclature des monuments naturels et des sites classés ou
protégés au cours de I'année précédente.

Art. 27. — Un réglement d'administration publique? contresigné du ministre des finances et du ministre des
affaires culturelles déterminera les détails d'application de la présente loi, et notamment la composition et le
mode d'élection des membres, autres que les membres de droit, des commissions prévues aux articles 1¥ et 3,
ainsi que les dispositions spéciales relatives a la commission des monument naturels et des sites du département
de la Seine, les attributions de la section permanente des commissions départementales et les indemnités de
déplacement qui pourront &tre allouées aux membres des différentes commissions 3.

Art. 28. (Abrogé par la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983, art. 72).
Art. 29. (Implicitement abrogé depuis l'accession a l'indépendance des anciennes colonies et de I'Algérie).

Art. 30. — La loi du 21 avril 1906 organisant la protection des sites et monuments naturels de caractére artistique
est abrogée.

! Les articles 17 a 20 (titre III) sont abrogés par l'article 72 de la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983. Toutefois, les zones de
protection créées en application des articles précités de la loi du 2 mai 1930 continuent a produire leurs effets jusqu'a leur

suppression ou leur remplacement par des zones de protection du patrimoine architectural et urbain.
2 Décret n° 70-288 du 31 mars 1970

3 Décret n° 68-642 du 9 juillet 1968
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DECRET 69-607 DU 13 JUIN 1969
décret portant application des articles 4 et 5-1 de la loi modifiée du 2 mai 1930
sur la protection des sites

Article 1

Le préfet communique la proposition d'inscription a l'inventaire des sites et monuments naturels pour avis du
conseil municipal aux maires des communes dont le territoire est concerné par ce projet.

Si le maire ne fait pas connaitre au préfet la réponse du conseil municipal dans le délai de trois mois a compter
de la réception de la demande d'avis, cette réponse est réputée favorable .

Article 2

L'arrété prononcant l'inscription sur la liste est notifié par le préfet aux propriétaires du monument naturel ou du
site.

Toutefois, lorsque le nombre de propriétaires intéressés par l'inscription d'un méme site ou monument naturel est
supérieur a cent, il peut étre substitué a la procédure de notification individuelle une mesure générale de publicité
dans les conditions fixées a l'article 3.

Il est procédé également par voie de publicité lorsque I'administration est dans l'impossibilité de connaitre
l'identité ou le domicile des propriétaires.

Article 3

Les mesures de publicité prévues a l'article 2 (alinéas 2 et 3 ci-dessus) sont accomplies a la diligence du préfet,
qui fait procéder a l'insertion de l'arrété pronongant l'inscription dans deux journaux dont au moins un quotidien
dont la distribution est assurée dans les communes intéressées. Cette insertion doit étre renouvelée au plus tard
le dernier jour du mois qui suit la premiére publication.

L'arrété pronongant l'inscription est en outre publié dans ces communes, pendant une durée qui ne peut étre
inférieure a un mois, par voie d'affichage a la mairie et tous autres endroits habituellement utilisés pour
I'affichage des actes publics ; I'accomplissement de ces mesures de publicité est certifié par le maire, qui en
informe aussitot le préfet.

L'arrété pronongant l'inscription est ensuite publié au Recueil des actes administratifs du département. Il prend
effet a la date de cette publication.

Article 4

L'enquéte prévue a l'article 5-1 de la loi du 2 mai 1930 préalablement a la décision de classement est organisée
par un arrété du préfet qui désigne le chef de service chargé de conduire la procédure et fixe la date a laquelle
celle-ci doit étre ouverte et sa durée qui ne peut étre inférieure a quinze jours ni supérieure a trente jours.

Cet arrété précise les heures et les lieux ol le public peut prendre connaissance du projet de classement qui
comporte :

1° Une notice explicative indiquant l'objet de la mesure de protection, et éventuellement les prescriptions
particuliéres de classement ;

2° Un plan de délimitation du site.

Ce méme arrété est inséré dans deux journaux dont au moins un quotidien dont la distribution est assurée dans
les communes intéressées. Il est en outre publié dans ces communes par voie d'affichage ; I'accomplissement de
ces mesures de publicité est certifié par le maire.

Article 5 Modifié par Décret 81-534 12 Mai 1981 ART 23 JORF 15 MAI 1982 date d'entrée en vigueur ART 38
1ER JUILLET 1982.Modifié par Décret 82-584 29 Juin 1982 ART 1 JORF 7 JUILLET 1982.

Pendant un délai s'écoulant du premier jour de I'enquéte au vingtiéme jour suivant sa cléture, toute personne
intéressée peut adresser, par lettre recommandée avec demande d'avis de réception, des observations au préfet,
qui en informe la commission départementale des sites, perspectives et paysages.

Pendant le méme délai et selon les mémes modalités, les propriétaires concernés font connaitre au préfet, qui en
informe la commission départementale des sites, perspectives et paysages, leur opposition ou leur consentement
au projet de classement.

A l'expiration de ce délai, le silence du propriétaire équivaut a un défaut de consentement. Toutefois, lorsque
l'arrété de mise a l'enquéte a été personnellement notifi€é au propriétaire, son silence a l'expiration du délai
équivaut a un accord tacite.

Article 6
La décision de classement fait I'objet d'une publication au Journal officiel.

Article 7

Lorsque la décision de classement comporte des prescriptions particulieres tendant a modifier I'état ou I'utilisation
des lieux, elle doit étre notifiée au propriétaire.

Cette notification s'accompagne de la mise en demeure d'avoir a mettre les lieux en conformité avec ces
prescriptions particuliéres suivant les dispositions de I'article 8 (alinéa 3) de la loi du 2 mai 1930 .

Article 8
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La décision d'inscription ou de classement et le plan de délimitation du site seront reportés au plan d'occupation
des sols du territoire concerné.

Article 9

Le ministre d'Etat chargé des affaires culturelles, le garde des sceaux, ministre de la justice, le ministre de
l'intérieur, le ministre de I'économie et des finances, le ministre de I'équipement et du logement, le ministre de
I'agriculture, le secrétaire d'Etat auprés du Premier ministre, chargé des départements et territoires d'outre-mer,
le secrétaire d'Etat a l'intérieur et le secrétaire d'Etat a I'économie et aux finances sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.
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DECRET N° 70-288 DU 31 MARS 1970
abrogeant certaines dispositions de la loi du 2 mai 1930 relative a la protection
des monuments naturels et des sites de caractére artistique, historique, scientifique, Iégendaire ou
pittoresque et portant réglement d'administration publique sur la composition et le fonctionnement
des commissions départementales et de la commission supérieure instituée en application de ladite
loi
(Journal officiel du 4 avril 1970)

TITRE III
(Décret n° 77-49 du 19 janvier 1977, art. 8)

DECLARATION PREALABLE DES PROJETS DE TRAVAUX
DANS LES SITES INSCRITS A L'INVENTAIRE

Art. 17 bis. - La déclaration préalable, prévue a l'alinéa 4 de l'article 4 de la loi susvisée du 2 mai 1930, est
adressée au préfet du département qui recueille 'avis de I'architecte des Batiments de France sur le projet.
(Décret n° 77-734 du 7 juillet 1977, art. 1) "Lorsque I'exécution des travaux est subordonnée a la délivrance
d'un permis de construire ou d'un permis de démolir, la demande de permis tient lieu de la déclaration préalable.
"Lorsque l'exécution des travaux est subordonnée a la délivrance d'une autorisation d'utilisation du sol en
application des dispositions du titre IV du livre IV de la deuxiéme partie du code de I'urbanisme, la demande
d'autorisation tient lieu de la déclaration préalable.
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
NAVIGATION INTERIEURE

EL3
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ELs

NAVIGATION INTERIEURE

I GENERALITES

Servitudes de halage et de marchepied.
Code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure, articles ler a 4, 15, 16 et 22.
Code rural, article 424.

Loi locale du 2 juillet 1891 modifiée par la loi locale du 22 avril 1902 sur l'usage et la répartition des eaux, validée
par l'article 7 § 5 de la loi frangaise du 1ler juin 1924 et réglement d'application du 14 février 1892 § 39 et 41,
applicables aux départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle.

Circulaire n° 73-14 du 26 janvier 1973 (aménagement du territoire, équipement, logement et tourisme) relative a
la servitude de marchepied.

Circulaire n° 78-95 du 6 juillet 1978 relative aux servitudes d'utilité publique affectant I'utilisation du sol et
concernant les cours d'eau (report dans les plans d'occupation des sols).

Circulaire n° 80-7 du 8 janvier 1980 pour l'application du décret n°® 79-1152 du 28 décembre 1979 (ministére de
l'intérieur).

Conservation du domaine public fluvial.
Code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure, article 28.

Ministére des transports, direction générale des transports intérieurs, direction des transports terrestres, bureau
des voies navigables et du domaine public fluvial.

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Application des dispositions du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure concernant ces

servitudes :

- aux cours d'eau déclarés navigables (article 2 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure,
servitudes de halage de 7,80 métres, de marchepied de 3,25 métres, article 15 dudit code).

- aux cours d'eau domaniaux rayés de la nomenclature des voies navigables ou flottables, et demeurant classés
dans le domaine public en application de l'article 2.1 du code du domaine public fluvial et de la navigation
intérieure (servitude de marchepied de 3,25 métres sur les deux rives, article 15 du code du domaine public
fluvial et de la navigation intérieure).

- aux lacs domaniaux, article 15 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure (servitudes de
marchepied de 3,25 métres).

Application des dispositions de la loi locale du 2 juillet 1891 modifiée et du reglement du 14 février 1892,
servitudes de halage de 7,80 métres (maximum), de marchepied de 3,25 métres (maximum), aux cours d'eau
navigables ou flottables des départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle (article 227 du code du
domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

Il est a noter qu'en ce qui concerne le Rhin, cette servitude n'existe pas, la digue de correction, qui fait office de
chemin de halage, étant propriété de I'Etat.
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B. INDEMNISATION

Indemnisation prévue pour les propriétaires riverains a raison des dommages qui leur sont occasionnés par
l'institution des servitudes consécutives au classement ou a l'inscription a la nomenclature de la riviere ou du lac,
sous déduction des avantages que peuvent leur procurer lesdits classements ou inscription dans la nomenclature.

Indemnisation prévue, lorsque pour les besoins de la navigation, la servitude de halage est établie sur une rive ou
cette servitude n'existait pas (art. 19 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

Les contestations relatives a cette indemnité sont jugées par la juridiction compétente en matiére d'expropriation
(art. 18, du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

C. PUBLICITE

Publicité de I'acte d'inscription a la nomenclature ou de classement dans le domaine public.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Dans les départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle, possibilité pour I'administration d'imposer aux
propriétaires riverains des cours d'eau navigables ou flottables, de laisser sur les deux rives un emplacement
ouvert a la circulation. La largeur de cet emplacement est fixée par I'administration. Elle ne peut dépasser 3,25
métres (coté du marchepied) et 7,80 (cOté halage). Dans ce dernier cas, il peut étre défendu par I'administration
d'établir des batiments, enclos ou fossés dans une zone supplémentaire de 1,95 métres maximum (art. 18 de la
loi locale du 2 juillet 1891).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Obligation pour les riverains des fleuves et riviéres inscrits sur la nomenclature des voies navigables ou flottables
et des fles, dans l'intérét du service de la navigation et partout ol il existe un chemin de halage, de réserver le
libre passage des animaux et véhicules assurant la traction des bateaux, ainsi que la circulation et les manceuvres
des personnes effectuant des transports de batellerie ou assurant la conduite des trains de bois de flottage, et ce,
sur une largeur de 7,80 métres (art. 15 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

La servitude de halage n'est imposée en principe que d'un seul coté ; sur l'autre coté existe la servitude de
marchepied. En outre, la ol le halage a disparu subsiste la servitude de marchepied (Conseil d'Etat, arrét
Chapelle, 15 mai 1965).

Si la distance de 7,80 métres doit étre augmentée, I'administration est obligée de recourir a I'expropriation, si elle
ne recueille pas le consentement des riverains (art. 19 du code du domaine public fluvial et de la navigation
intérieure).

Interdiction pour les mémes riverains, de planter des arbres ou de clore par haie autrement qu'a une distance de
9,75 metres du c6té ol les bateaux se tirent et de 3,25 métres sur le bord ou il n'existe pas de chemin de halage
(art. 15 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

Obligation pour les riverains des cours d'eau domaniaux et pour ceux des lacs domaniaux, de réserver de chaque
coté le libre passage pour les nécessités d'entretien du cours d'eau, et I'exercice de la péche (article 424 alinéa 2
du code rural complété?) et ce, sur une distance de 3,25 métres sur le bord ol il n'existe pas de chemin de
halage (article 15 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure).

Obligation pour les riverains des cours d'eaux rayés de la nomenclature, mais maintenus dans le domaine public,
de réserver de chaque coOté le libre passage pour les nécessités d'entretien du cours d'eau et I'exercice de la
péche, et ce, sur une distance de 1,50 métre (article 424 alinéa 3 du code rural).

* par la loi du 28 mai 1965.

PLU de Saint-Martin-sur-le-Pré Servitudes d'Utilité Publique



25

Interdiction dans le lit des riviéres et canaux ou sur leurs bords de jeter des matiéres insalubres ou des projets
quelconques, ni rien qui puisse embarrasser le lit des cours d'eau ou canaux ou y provoquer des atterrissements,
d'y planter des pieux, d'y mettre rouir des chanvres, de modifier le cours desdits riviéres ou canaux par tranchées
ou par quelque moyen que ce soit, d'y extraire des matériaux, d'extraire a moins de 11,70 meétres de la limite
desdites rivieres ou des bords desdits canaux, des terres, sables, et autres matériaux, sous peine d'amende ou du
payement des frais de remise en I'état des lieux. (Article 424 alinéa 3 du code rural).

La loi locale dans les départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle n'édicte pas de prescriptions
analogues en ce qui concerne les extractions. Cependant, il parait souhaitable pour la bonne gestion des voies
navigables de les appliquer.

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire riverain d'exercer tous les droits de la propriété qui ne sont pas incompatibles avec
I'exercice des servitudes, d'ou l'obligation avant d'entreprendre des constructions, des plantations ou I'édification
de clétures de demander a l'ingénieur chargé du service de la navigation de reconnaitre la limite de la servitude.
Si dans les trois mois a compter de la demande, l'administration n'a pas fixé la limite, les constructions,
plantations ou cl6tures faites par les riverains ne peuvent plus étre supprimées, que moyennant indemnité au
titre de I'article 18 du code du domaine public fluvial et de la navigation intérieure et pour les départements du
Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle au titre de I'article 1 de la loi locale du 2 juillet 1891).

Possibilité pour le propriétaire riverain, lorsque l'intérét du service de la navigation, les nécessités de I'entretien
du cours d'eau et I'exercice de la péche le permettent, d'obtenir par arrété ministériel la réduction des distances
des servitudes de halage et de marchepied (art. 16 du code du domaine public fluvial et de la navigation
intérieure, article 424 du code rural, loi n® 65-409 du 28 mai 1965 relative aux droits d'usage des pécheurs le
long des cours d'eau du domaine public).
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
HYDROCARBURES LIQUIDES

I1bis
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|1 Bis

HYDROCARBURES LIQUIDES

I GENERALITES

Servitudes relatives a la construction et a I'exploitation de pipe-lines par la société d'économie mixte des
transports pétroliers par pipe-lines (T.R.A.P.L.L.).

Loi n°® 49-1060 du 2 ao(it 1949 modifiée par la loi n® 51-712 du 7 juin 1951, et notamment ses articles 6 et 7.
Décret n° 50-836 du 8 juillet 1950 modifié par le décret n® 63-82 du 4 février 1963.

Ministére de l'industrie et de I'aménagement du territoire (direction générale de I'énergie et des matieres
premiéres, direction des hydrocarbures).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

a) Pipe-lines concernés
Les pipe-lines et leurs annexes que la société d'économie mixte des transports pétroliers par pipe-lines
(T.R.A.P.I.L.) est autorisée a construire et exploiter comme suit :
- entre la Basse-Seine et les dépots d'hydrocarbures de la région parisienne (en application de 'article 6, alinéa
1, de la loi n°® 49-1060 du 2 ao(t 1949 modifiée) ;
- tous autres pipe-lines présentant un intérét pour la défense nationale et autorisés par décret en Conseil
d'Etat, en application de Il'article 6 de la loi n° 49-1060 du 2 ao(t 1949 modifiée.

b) Procédure
A défaut d'accord amiable avec les propriétaires, les servitudes dont peut bénéficier la société de transports
pétroliers par pipe-lines au titre des textes mentionnés au paragraphe 1 ci-dessus, sont instituées lors de la
déclaration d'utilité publique des travaux, les terrains pour lesquels est demandée I'expropriation totale ou
partielle et ceux qu'elle désire voir grever de servitudes (art. 3 ter du décret n° 50-836 du 8 juillet 1950 modifié).

Au cours de l'enquéte parcellaire, les propriétaires font connaitre s'ils acceptent I'établissement des servitudes ou
s'ils demandent I'expropriation ; le propriétaire qui garde le silence sur ce point est réputé accepter
I'établissement des servitudes.

L'arrété de cessibilité pris au vu des résultats de l'enquéte parcellaire détermine les parcelles frappées de
servitudes et celles qui devront étre cédées.

A défaut d'accord, le juge compétent prononce les expropriations ou décide I'établissement des servitudes
conformément aux dispositions de l'arrété de cessibilité (art. 4 du décret n® 50-836 du 8 juillet 1950 modifié).

B. INDEMNISATION (Art. 7 de la loi n°® 49-1060 du 2 aolt 1949)

Indemnisation résultant de l'institution des servitudes

L'indemnité due en raison de I'établissement de la servitude correspond a la réduction permanente des droits des
propriétaires des terrains grevés. La détermination définitive de son montant se poursuit conformément aux
regles relatives a l'expropriation pour cause d'utilité publique (art. 4 du décret n° 50-836 du 8 juillet 1950
modifié).

Indemnisation résultant de l'exécution de travaux sur les terrains grevés de servitudes
L'indemnité due a raison des dommages causés par les travaux est a la charge du bénéficiaire. Le dommage est
déterminé a l'amiable ou fixé par le tribunal administratif en cas de désaccord. En tout état de cause, sa
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détermination est précédée d'une visite contradictoire des lieux effectuée par l'ingénieur en chef du contréle
technique compétent, en présence des représentants respectifs de la société des transports pétroliers par pipe-
lines et des propriétaires ou des personnes qui exploitent le terrain si tel est le cas (art. 5 du décret n° 50-836 du
8 juillet 1950 modifié). La demande d'indemnité doit étre présentée au plus tard dans les deux ans a dater du
moment ol ont cessé les faits constitutifs du dommage.

C. PUBLICITE

Notification aux propriétaires intéressés, de l'arrété de cessibilité, dans les conditions prévues par l'article L. 13-2
du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique.

Publication de I'arrété de cessibilité par voie d'affichage dans les communes intéressées et insertion dans un ou
des journaux publiés dans le département (art. L. 13-2 et R. 11-20 du code de I'expropriation pour cause d'utilité
publique).

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PULIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la T.R.A.P.I.L. (Art. 7 de la loi n°® 49-1060 du 2 aoiit 1949
modifiée et art. 1°" et 5 du décret n° 50-836 du 8 juillet 1950 modifié)

Possibilité pour le bénéficiaire d'enfouir a 0,60 métre au moins de profondeur et dans une bande de terrain de 5
métres de largeur comprise dans une bande de 15 métres, une ou plusieurs canalisations avec leurs accessoires
techniques et les conducteurs électriques nécessaires.

Possibilité pour le bénéficiaire de construire en limite de parcelles cadastrales, les bornes de délimitation et les
ouvrages de moins d'un métre carré de surface nécessaire au fonctionnement de la conduite.

Possibilité pour le bénéficiaire d'essarter et d'élaguer tous les arbres et arbustes dans la bande de 15 métres.

Possibilité pour le bénéficiaire ainsi que les agents de controle d'accéder en tout temps dans la bande des 15
métres, pour la surveillance et la conduite de I'exécution de tous les travaux d'entretien et de réparation de celle-
ci, conformément aux dispositions de l'article 5 du décret n° 50-836 du 8 juillet 1950 modifié.

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.
B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives (Art. 7 de la loi n° 49-1060 du 2 aoiit 949 modifiée et article 2 du décret n°
50-836 du 8 juillet 1950)

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage des agents chargés de la surveillance et de
I'entretien de la conduite, ainsi que des agents de contrdle, dans la bande de servitude de 15 métres.

Obligation pour les propriétaires de ne pas faire dans la bande réduite de 5 metres ou sont localisées les
canalisations, ni les constructions en dur, ni travail a plus de 0,60 meétres de profondeur ou a une profondeur
moindre s'il y a dérogation administrative.

Obligation pour les propriétaires de s'abstenir de nuire au bon fonctionnement, a I'entretien et a la conservation
de l'ouvrage, et notamment d'effectuer toutes plantations d'arbres ou d'arbustes.

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire de demander, dans le délai de un an, a dater du jugement d'institution des
servitudes, I'expropriation des terrains intéressés (art. 7 de la loi n°® 49-1060 du 2 aolt 1949 modifiée et art. 3 du
décret n° 50-836 du 8 juillet 1950 modifié).

Si par suite de circonstance nouvelles, l'institution des servitudes vient a rendre impossible [l'utilisation normale
des terrains, possibilité a toute époque pour les propriétaires de demander I'expropriation des terrains grevés.
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
GAZ

13
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E

I GENERALITES

Servitudes relatives a I'établissement des canalisations de transport et de distribution de gaz.

Servitudes d'ancrage, d'appui, de passage sur des terrains non batis, non fermés ou clos de murs ou de clotures
équivalentes.

Loi du 15 juin 1906 (art. 12) modifiée par les lois du 19 juillet 1922, du 13 juillet 1925 (art. 298) et du 4 juillet
1935, les décrets du 27 décembre 1925, 17 juin et 12 novembre 1958 et n°® 67-885 du 6 octobre 1967.

Article 35 de la loi n® 46-628 du 8 avril 1946 sur la nationalisation de I'électricité et du gaz.

Ordonnance n°® 58-997 du 23 octobre 1958 (art. 60) relative a I'expropriation portant reconnaissance des
servitudes de l'article 35 de la loi n® 46-628 du 8 avril 1946.

Décret n° 67-886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de
I'article 12 de la loi du 15 juin 1906 et confiant au juge de l'expropriation la détermination des indemnités dues
pour imposition des servitudes.

Décret n° 70.492 du 11 juin 1970 portant réglement d'administration publique pour I'application de I'article 35
modifié de la loi du 8 avril 1946 concernant la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité
et de gaz qui ne nécessitent que I'établissement de servitudes ainsi que les conditions d'établissement desdites
servitudes®.

Circulaire n°® 70.13 du 24 juin 1970 pour I'application du décret précité.

Ministére de l'industrie — Direction générale de I'énergie et des matiéres premiéres — Direction du gaz, de
I'électricité et du charbon.

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Les servitudes d'ancrage, d'appui, de passage sur les terrains non batis, non fermés ou clos de murs ou de
clétures équivalentes bénéficient aux ouvrages déclarés d'utilité publique (art. 35 modifié de la loi du 8 avril 1946)
a savoir :

- canalisations de transport de gaz et installations de stockage souterrain de gaz combustible ;

- canalisations de distribution de gaz et installations de stockage en surface annexes de la distribution.

La déclaration d'utilité publique en vue de I'exercice des servitudes, sans recours a l'expropriation, est obtenue
conformément aux dispositions du chapitre II et III du décret du 11 juin 1970 susvisé. Elle est prononcée par
arrété préfectoral ou par arrété du ministre chargé de I'électricité et du gaz selon les caractéristiques des
ouvrages concernés telles qu'elles sont précisées auxdits chapitres.

La procédure d'établissement des servitudes est définie par le décret du 11 juin 1970 en son titre II.

A défaut d'accord amiable, le distributeur adresse au préfet, par l'intermédiaire de l'ingénieur en chef chargé du
controle, une requéte pour I'application des servitudes, accompagnée d'un plan et d'un état parcellaire indiquant
les propriétés qui doivent étre atteintes par les servitudes, accompagnée d'un plan et d'un état parcellaire
indiquant les propriétés qui doivent étre atteintes par les servitudes. Le préfet prescrit alors une enquéte publique

® Texte en cours de modification.
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dont le dossier est transmis aux maires des communes intéressées et notifié au demandeur. Les maires intéressés
donnent avis de l'ouverture de I'enquéte et notifient aux propriétaires concernés, les travaux projetés.

Le demandeur aprés avoir eu connaissance des observations présentées au cours de l'enquéte, arréte
définitivement son projet, lequel est transmis avec I'ensemble du dossier au préfet, qui institue par arrété les
servitudes que le demandeur est autorisé a exercer aprés accomplissement des formalités de publicité
mentionnées a l'article 18 du décret du 11 juin 1970 et visées ci-dessous en C.

Remarque : dans la plupart des cas, une convention est passée entre le concessionnaire et les propriétaires
intéressés en vue d'établir des conventions de servitudes amiables. Ces conventions remplacent les formalités
mentionnées ci-dessus et produisent les mémes effets que I'arrété préfectoral d'approbation du projet de détail
des tracés (décret n°® 67.886 du 6 octobre 1967, article 1°).

B. INDEMNISATION

Des indemnités ne sont dues que s'il y a eu préjudices subis. Elles sont versées au propriétaire ou a I'exploitant
pour le dédommager des troubles temporaires qu'il doit subir pendant I'exécution des travaux de pose. Si le
propriétaire lorsqu'il est distinct de I'exploitant, ou I'exploitant lui-méme, peut faire valablement état d'un
préjudice permanent, une indemnité Iui sera également versée. En fait, les canalisations de gaz une fois posées
n'entrainent pratiquement aucun dommage permanent en dehors d'un droit de surveillance dont dispose le
transporteur ou le distributeur (qui s'exerce environ une fois par an).

Les indemnités sont versées en une seule fois.

En cas de litige, l'indemnité est fixée par le juge de I'expropriation, conformément aux articles 2 et 3 du décret du
6 octobre 1967 (art. 20 du décret du 11 juin 1970).

Elles sont a la charge du transporteur ou du distributeur.
C. PUBLICITE

Se référer a la méme rubrique de la fiche "électricité".

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PULIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des canalisations souterraines sur des terrains privés non batis qui
ne sont pas fermés de murs ou autres clotures équivalentes.

Droit pour le bénéficiaire de procéder a des abattages d'arbres ou a des élagages de branches lors de la pose des
conduites.

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et I'accés aux agents de I'entreprise exploitante pour
la pose, I'entretien et la surveillance des installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé qu'en cas de
nécessité a des heures normales et aprés en avoir prévenu les intéressés, dans toute la mesure du possible.

2° Droits résiduels du propriétaire

Les propriétaires dont les terrains sont traversés par une canalisation de transport de gaz (servitude de passage)
conservent le droit de les clore ou d'y élever des immeubles a condition toutefois d'en avertir I'exploitant.

En ce qui concerne plus particuliérement les travaux de terrassement, de fouilles, de forage ou d'enfoncement
susceptibles de causer des dommages a des conduites de transport, leur exécution ne peut étre effectuée que
conformément aux dispositions d'un arrété-type pris par le ministre de l'industrie.
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
ELECTRICITE
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|4

ELECTRICITE

I GENERALITES

Servitudes relatives a I'établissement des canalisations électriques.
Servitude d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres.

Loi du 15 juin 1906, article 12, modifiée par les lois du 19 juillet 1922, du 13 juillet 1925 (art. 298) et du 4 juillet
1935, les décrets des 27 décembre 1925, 17 juin et 12 novembre 1938 et le décret n° 67-885 du 6 octobre 1967.

Article 35 de la loi n® 46-628 du 8 avril 1946 portant nationalisation de I'électricité et du gaz.

Ordonnance n° 58-997 du 23 octobre 1958 (art. 60) relative a I'expropriation portant modification de I'article 35
de la loi du 8 avril 1946.

Décret n° 67-886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de
I'article 12 de la loi du 15 juin 1906 et confiant au juge de I'expropriation la détermination des indemnités dues
pour imposition des servitudes.

Décret n° 85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret n® 70-492 du 11 juin 1970 portant reglement
d'administration publique pour l'application de I'article 35 modifié de la loi n® 46-628 du 8 avril 1946, concernant
la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité et de gaz qui ne nécessitent que
I'établissement de servitudes ainsi que les conditions d'établissement desdites servitudes.

Circulaire n°® 70-13 du 24 juin 1970 (mise en application des dispositions du décret du 11 juin 1970) complétée
par la circulaire n°® LR-J/A-033879 du 13 novembre 1985 (nouvelles dispositions découlant de la loi n® 83-630 du
12 juillet 1983 sur la démocratisation des enquétes publiques et du décret n°® 85-453 du 23 avril 1985 pris pour
son application).

Ministére de l'industrie et de I'aménagement du territoire (direction générale de l'industrie et des matiéres
premiéres, direction du gaz, de I'électricité et du charbon).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Les servitudes d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres bénéficient :

- aux travaux déclarés d'utilité publique (art. 35 de la loi du 8 avril 1946) ;

- aux lignes placées sous le régime de la concession ou de la régie réalisée avec le concours financier de I'Etat,
des départements, des communes ou syndicats de communes (art. 298 de la loi du 13 juillet 1925) et non
déclarées d'utilité publique®

La déclaration d'utilité publique des ouvrages d'électricité en vue de l'exercice des servitudes est obtenue
conformément aux dispositions des chapitres Ier et II du décret du 11 juin 1970 modifié par le décret n°® 85-
1109 du 15 octobre 1985.

La déclaration d'utilité publique est prononcée :
- soit par arrété préfectoral ou arrété conjoint des préfets des départements intéressés et en cas de désaccord
par arrété du ministre chargé de I'électricité, en ce qui concerne les ouvrages de distribution publique

® Le bénéfice des servitudes instituées par les lois de 1906 et 1925 vaut pour I'ensemble des installations de distribution
d’énergie électrique sans qu'il y ait lieu de distinguer selon que la ligne dessert une collectivité publique ou un service public
ou une habitation privée (Conseil d’Etat, 1°" février 1985, ministre de I'Industrie contre Michaud : req. n® 3633).
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d'électricité et de gaz et des ouvrages du réseau d'alimentation générale en énergie électrique ou de
distribution aux services publics d'électricité de tension inférieure a 225 kV (art. 4, alinéa 2, du décret n° 85-
1109 du 15 octobre 1985) ;

- soit par arrété du ministre chargé de I'électricité ou arrété conjoint du ministre chargé de I'électricité et du
ministre chargé de l'urbanisme s'il est fait application des articles L. 123-8 et R. 123-35-3 du code de
I'urbanisme, en ce qui concerne les mémes ouvrages visés ci-dessus, mais d'une tension supérieure ou égale
a 225 kV (art. 7 du décret n° 85-1109 du 15 octobre 1985).

La procédure d'établissement des servitudes est définie par le décret du 11 juin 1970 en son titre II (le décret n®
85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret du 11 juin 1970 n'a pas modifié la procédure d'institution des
dites servitudes). La circulaire du 24 juin 1970 reste applicable.

A défaut d'accord amiable, le distributeur adresse au préfet par l'intermédiaire de l'ingénieur en chef chargé du
controle, une requéte pour I'application des servitudes, accompagnée d'un plan et d'un état parcellaire indiquant
les propriétés qui doivent étre atteintes par les servitudes. Le préfet prescrit alors une enquéte publique dont le
dossier est transmis aux maires des communes intéressées et notifi€ au demandeur. Les maires concernés
donnent avis de I'ouverture de I'enquéte et notifient aux propriétaires concernés les travaux projetés.

Le demandeur, aprés avoir eu connaissance des observations présentées au cours de l'enquéte, arréte
définitivement son projet, lequel est transmis avec I'ensemble du dossier au préfet, qui institue par arrété les
servitudes que le demandeur est autorisé a exercer apres l|'accomplissement des formalités de publicité
mentionnées a l'article 18 du décret du 11 juin 1970 et visées ci-dessous en C.

Par ailleurs, une convention peut étre passée entre le concessionnaire et le propriétaire ayant pour objet la
reconnaissance desdites servitudes. Cette convention remplace les formalités mentionnées ci-dessus et produit
les mémes effets que I'arrété préfectoral (art. ler du décret n® 67-886 du 6 octobre 1967)’.

B. INDEMNISATION

Les indemnisations dues a raison des servitudes sont prévues par la loi du 15 juin 1906 en son article 12. Elles
sont dues en réparation du préjudice résultant directement de I'exercice des servitudes®,

Elles sont dues par le maitre d'ouvrage. La détermination du montant de l'indemnité, a défaut d'accord amiable,
est fixée par le juge de I'expropriation (art. 20 du décret du 11 juin 1970). Les dommages survenus a I'occasion
des travaux doivent étre réparés comme dommages de travaux publics®.

Dans le domaine agricole, l'indemnisation des exploitants agricoles et des propriétaires est calculée en fonction
des conventions passées, en date du 21 octobre 1987, entre Electricité de France et I'Assemblée permanente des
chambres d'agriculture (A.P.C.A.) et rendues applicables par les commissions régionales instituées a cet effet.
Pour les dommages instantanés liés aux travaux, l'indemnisation est calculée en fonction d'un accord passé le 21
octobre 1981 entre I'A.P.C.A., E.D.F. et le syndicat des entrepreneurs de réseaux, de centrales et d'équipements
industriels électriques (S.E.R.C.E.).

C. PUBLICITE

Affichage en mairie de chacune des communes intéressées, de I'arrété instituant les servitudes.
Notification au demandeur de I'arrété instituant les servitudes.

Notification dudit arrété, par les maires intéressés ou par le demandeur, a chaque propriétaire et exploitant
pourvu d'un titre régulier d'occupation et concerné par les servitudes.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

~

L'institution des servitudes qui implique une enquéte publique, n'est nécessaire qu’a défaut d’accord amiable. L'arrété
préfectoral est vicié si un tel accord n‘a pas été recherché au préalable par le maitre d’ouvrage (Conseil d’Etat, 18 novembre
1977, ministre de I'industrie contre consorts Lannio) sauf si l'intéressé a manifesté, dés avant I'ouverture de la procédure, son
hostilité au projet (Conseil d’Etat, 20 janvier 1985, Tredan et autres).

Aucune indemnité n’est due, par exemple pour préjudice esthétique ou pour diminution de la valeur d’un terrain a batir. En
effet, implantation des supports des lignes électriques et le survol des propriétés par principe précaires et ne portent pas
atteinte au droit de propriété notamment au droit de batir et de se clore (Cass. Civ. III, 17 juillet 1872 : Bull. civ. III, n° 464 ;
Cass. Civ. III, 16 janvier 1979).

Le principe est posé en termes clairs par le conseil d'Etat dans un arrét du 7/11/86 — EDF.c Ajoulat (req. n°® 50436, D.A. n°®
60).

®

w
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1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des supports et ancrages pour conducteurs aériens d'électricité, soit
a l'extérieur des murs ou facades donnant sur la voie publique, sur les toits et terrasses des batiments, a
condition qu'on y puisse accéder par l'extérieur, dans les conditions de sécurité prescrites par les réglements
administratifs (servitude d'ancrage).

Droit pour le bénéficiaire, de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des propriétés, sous les mémes
conditions que ci-dessus, peu importe que les propriétés soient ou non closes ou baties (servitudes de surplomb).

Droit pour le bénéficiaire, d'établir a demeure des canalisations souterraines ou des supports pour les conducteurs
aériens, sur des terrains privés non batis qui ne sont pas fermés de murs ou autres clotures équivalentes
(servitude d'implantation). Lorsqu'il y a application du décret du 27 décembre 1925, les supports sont placés
autant que possible sur les limites des propriétés ou des clotures.

Droit pour le bénéficiaire, de couper les arbres et les branches qui se trouvant a proximité des conducteurs
aériens d'électricité, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement ou leur chute occasionner des courts-
circuits ou des avaries aux ouvrages (décret du 12 novembre 1938).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.

B. LIMITATIONS D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et I'accés aux agents de I'entreprise exploitante pour
la pose, l'entretien et la surveillance des installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé qu'en cas de
nécessité et a des heures normales et aprés avoir prévenu les intéressés, dans toutes les mesures du possible.

2° Droits résiduels des propriétaires

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou terrasses ou de servitudes
d'implantation ou de surplomb conservent le droit de se clore ou de batir, ils doivent toutefois un mois avant
d'entreprendre I'un de ces travaux, prévenir par lettre recommandée I'entreprise exploitante.

Remarque importante : pour tous renseignements ou avant d'entreprendre des travaux a proximité d'une ligne
électrique de troisiéme catégorie, en raison du danger que cela représente, déclaration doit en étre faite, en
application de la réglementation en vigueur, auprés du représentant local du Centre Régional du transport
d'Energie et des Télecommunications EST :
- Le Sous-groupe Champagne-Ardenne

5 rue de la Victoire

BP 26

51370 SAINT BRICE COURCELLES
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
TELECOMMUNICATIONS

PT1
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PT:

TELECOMMUNICATIONS

I GENERALITES

Servitudes relatives aux transmissions radioélectriques concernant la protection des centres de réception contre
les perturbations électromagnétiques.

Code des postes et télécommunications, articles L. 57 a L. 62 inclus et R. 27 a R. 39.
Premier ministre (comité de coordination des télécommunications et télédiffusion).

Ministére des postes, des télécommunications et de l'espace (direction de la production, service du trafic, de
I'équipement et de la planification).

Ministére de la défense.
Ministére de l'intérieur.

Ministére de I'équipement, du logement, des transports et de la mer (direction générale de l'aviation civile
[services des bases aériennes], direction de la météorologie nationale, direction générale de la marine
marchande, direction des ports et de la navigation maritimes, services des phares et balises).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Servitudes instituées par un décret particulier a chaque centre, soumis au contreseing du ministre dont les
services exploitent le centre et du ministre de l'industrie. Ce décret auquel est joint le plan des servitudes
intervient, aprés consultation des administrations concernées, enquéte publique dans les communes intéressées
et transmission de I'ensemble du dossier d'enquéte au comité de coordination des télécommunications. En cas
d'avis défavorable de ce comité il est statué par décret en Conseil d'Etat (art. 31 du code des postes et
télécommunications).

Le plan des servitudes détermine autour des centres de réception classés en trois catégories par arrété du
ministre dont le département exploite le centre (art. 27 du code des postes et télécommunications) et dont les
limites sont fixées conformément a l'article 29 du code des postes et télécommunications les différentes zones de
protection radioélectrique.

Les servitudes instituées par décret sont modifiées selon la procédure déterminée ci-dessus lorsque la
modification projetée entraine un changement d'assiette de la servitude ou son aggravation. Elles sont réduites
ou supprimées par décret sans qu'il y ait lieu de procéder a l'enquéte (art. R. 31 du code des postes et
télécommunications).

Zone de protection
Autour des centres de réception de troisieme catégorie, s'étendant sur une distance maximale de 200 métres des
limites du centre de réception au périmétre de la zone.

Autour des centres de réception de deuxiéme catégorie s'étendant sur une distance maximale de 1500 métres
des limites des centres de réception au périmétre de la zone.

Autour des centres de réception de premiére catégorie s'étendant sur une distance maximale de 3000 métres des
limites du centre de réception au périmétre de la zone.

Zone de garde radioélectrique
Instituée a l'intérieur des zones de protection des centres de deuxiéme et premiére catégorie s'étendant sur une
distance de 5000 métres et 1000 métres des limites du centre de réception au périmétre de la zone (art. R. 28 et
R. 29 du code des postes et télécommunications), ou les servitudes sont plus lourdes que dans les zones de
protection.

B. INDEMNISATION
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Possible, si I'établissement des servitudes cause aux propriétés et aux ouvrages un dommage direct, matériel et
actuel (art. L. 62 du code des postes et télécommunications). La demande d'indemnité doit étre faite dans le délai
d'un an du jour de la notification des mesures imposées. A défaut d'accord amiable, les contestations relatives a
cette indemnité sont de la compétence du tribunal administratif (art. L. 59 du code des postes et des
télécommunications).

Les frais motivés par la modification des installations préexistantes incombent a I'administration dans la mesure
ou elles excedent la mise en conformité avec la législation en vigueur, notamment en matiére de troubles
parasites industriels (art. R. 32 du code des postes et des télécommunications).

C. PUBLICITE
Publication des décrets au Journal Officiel de la République francaise.

Publication au fichier du ministre des postes, télécommunications et de I'espace (instruction du 21 juin 1961, n°
40) qui alimente le fichier mis a la disposition des préfets, des directeurs départementaux de I'équipement, des
directeurs interdépartementaux de l'industrie.

Notification par les maires aux intéressés des mesures qui leur sont imposées.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Au cours de I'enquéte
Possibilité pour l'administration, en cas de refus des propriétaires, de procéder d'office et a ses frais aux
investigations nécessaires a I'enquéte (art. L. 58 du code des postes et des télécommunications).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Au cours de I'enquéte publique
Les propriétaires et usagers sont tenus, a la demande des agents enquéteurs, de faire fonctionner les installations
et appareils que ceux-ci considérent comme susceptibles de produire des troubles (art. L. 58 du code des postes
et télécommunications).

Les propriétaires sont tenus, dans les communes désignées par arrété du préfet, de laisser pénétrer les agents de
I'administration chargée de la préparation du dossier d'enquéte dans les propriétés non closes de murs ou de
clétures équivalentes et dans les propriétés closes et les batiments, a condition qu'ils aient été expressément
mentionnés a l'arrété préfectoral (art. R. 31 du code des postes et des télécommunications).

Dans les zones de protection et méme hors de ces zones
Obligation pour les propriétaires et usagers d'une installation électrique produisant ou propageant des
perturbations génant I'exploitation d'un centre de réception de se conformer aux dispositions qui leur seront
imposées par I'administration pour faire cesser le trouble (investigation des installations, modifications et maintien
en bon état desdites installations) (art. L. 61 du code des postes et des télécommunications).

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1° Obligations passives

Dans les zones de protection et de garde
Interdiction aux propriétaires ou usagers d'installations électriques de produire ou de propager des perturbations
se plagant dans la gamme d'ondes radioélectriques regues par le centre et présentant pour ces appareils un
degré de gravité supérieur a la valeur compatible avec I'exploitation du centre (art. R. 30 du code des postes et
des télécommunications).

Dans les zones de garde
Interdiction de mettre en service du matériel susceptible de perturber les réceptions radioélectriques du centre
(art. R. 30 du code des postes et des télécommunications).

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour les propriétaires de mettre en service des installations électriques sous les conditions mentionnées
ci-dessous.

Dans les zones de protection et de garde
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Obligation pour I'établissement d'installations nouvelles (dans les batiments existants ou en projet) de se
conformer aux servitudes établies pour la zone (instruction interministérielle n°® 400 C.T.T. du 21 juin 1961, titre
111, 3.2.3.2., 3.2.4., 3.2.7 madifiée).

Lors de la transmission des demandes de permis de construire, le ministre exploitant du centre peut donner une
réponse défavorable ou assortir son accord de restrictions quant a l'utilisation de certains appareils ou
installations électriques.

Il appartient au pétitionnaire de modifier son projet en ce sens ou assortir les installations de dispositions
susceptibles d'éviter les troubles. Ces dispositions sont parfois trés onéreuses.

Dans les zones de garde radioélectrique
Obligation d'obtenir I'autorisation du ministre dont les services exploitent ou contrdlent le centre pour la mise en
service de matériel électrique susceptible de causer des perturbations et pour les modifications audit matériel
(art. R. 30 du code des postes et des télécommunications et arrété interministériel du 21 ao(it 1953 donnant la
liste des matériels en cause).

Sur I'ensemble du territoire (y compris dans les zones de protection et de garde)
Obligation d'obtenir I'autorisation préalable a la mise en exploitation de toute installation électrique figurant sur
une liste interministérielle (art. 60 du code des postes et des télécommunications, arrété interministériel du 21
ao(t 1953 et arrété interministériel du 16 mars 1692).
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
TELECOMMUNICATIONS

PT2
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PT:

TELECOMMUNICATIONS

I GENERALITES

Servitudes relatives aux transmissions radioélectriques concernant la protection contre les obstacles des centres
d'émission et de réception exploités par I'Etat.

Code des Postes et télécommunications, articles L. 54 a L. 56, R. 21 a R. 26 et R. 39.

Premier ministre (comité de coordination des télécommunications, groupement des controles radioélectriques,
CN.ES.).

Ministére des postes, des télécommunications et de I'espace (direction de la production, service du trafic, de
I'équipement et de la planification).

Ministére de la défense.
Ministére de I'Intérieur.

Ministere chargé des transports (direction générale de I'aviation civile {services des bases aériennes}, direction de
la météorologie nationale, direction générale de la marine marchande, direction des ports et de la navigation
maritimes, services des phares et balises).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Servitudes instituées par un décret particulier a chaque centre, soumis au contreseing du ministre dont les
services exploitent le centre et du secrétaire d'Etat chargé de I'environnement. Ce décret auquel est joint le plan
des servitudes intervient aprés consultation des administrations concernées, enquéte publique dans les
communes intéressées et transmission de l'ensemble du dossier d'enquéte au Comité de coordination des
télécommunications. L'accord préalable du ministre chargé de l'industrie et du ministre chargé de I'agriculture est
requis dans tous les cas. Si I'accord entre les ministres n'intervient pas il est statué par décret en Conseil d'Etat
(art. 25 du code des postes et télécommunications).

Les servitudes instituées par décret sont modifiées selon la procédure déterminée ci-dessus, lorsque la
modification projetée entraine un changement d'assiette de la servitude ou son aggravation. Elles sont réduites
ou supprimées par décret sans qu'il y ait lieu de procéder a I'enquéte (article R. 25 du code des postes et
télécommunications).

Le plan des servitudes détermine, autour des centres d'émission et de réception dont les limites sont définies
conformément au deuxiéme alinéa de l'article R. 22 du code des postes e télécommunications ou entre des
centres assurant une liaison radioélectrique sur ondes de fréquence supérieure a 30 MHz, différentes zones
possibles de servitudes.

a) Autour des centres émetteurs et récepteurs et autour des stations de radiorepérage et de
radio-naviguation, d'émission et de réception (Art. R. 21 et R. 22 du code des postes et
télécommunications).

ZONE PRIMAIRE DE DEGAGEMENT

A une distance maximale de 200 meétres (a partir des limites du centre) les différents centres a I'exclusion des
installations radiogoniométriques ou de sécurité aéronautique pour lesquelles la distance maximale peut étre
portée a 400 métres.

ZONE SECONDAIRE DE DEGAGEMENT
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La distance maximale a partir des limites du centre peut étre de 2 000 métres.

SECTEURS DE DEGAGEMENT

D'une couverture de quelques degrés a 360° autour des stations de radiorepérage et de radionavigation et sur
une distance maximale de 5 000 métres entre les limites du centre et le périmétre du secteur.

b) Entre deux centres assurant une liaison radioélectrique par ondes de fréquence
supérieure a 30 MHz
(Art. R. 23 du code des postes et des télécommunications).

ZONE SPECIALE DE DEGAGEMENT

D'une largeur approximative de 500 métres compte tenu de la largeur du faisceau hertzien proprement dit
estimée dans la plupart des cas a 400 meétres et de deux zones latérales de 50 métres.

B. INDEMNISATION

Possible si le rétablissement des liaisons cause aux propriétés et aux ouvrages un dommage direct matériel et
actuel (article L. 56 du code des postes et des télécommunications). La demande d'indemnité doit étre faite dans
le délai d'un an du jour de la notification des mesures imposées. A défaut d'accord amiable, les contestations
relatives a cette indemnité sont de la compétence du tribunal administratif (Art. L. 56 du code des postes et
télécommunications)*.

C. PUBLICITE
Publication au Journal Officiel de la République frangaise.

Publication au fichier national du ministére des postes, des télécommunications et de I'espace (instruction du 21
juin 1961, n° 40) qui alimente le fichier mis a la disposition des préfets, des directeurs départementaux de
I'équipement, des directeurs interdépartementaux de l'industrie.

Notification par les maires aux intéressés des mesures qui leur sont imposées.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour I'Administration de procéder a I'expropriation des immeubles par nature pour lesquels aucun accord
amiable n'est intervenu quant a leur modification ou a leur suppression, et ce, dans toutes les zones et le secteur
de dégagement.

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

AU COURS DE L'ENQUETE PUBLIQUE

Les propriétaires sont tenus, dans les communes désignées par arrété du préfet, de laisser pénétrer les agents de
I'Administration chargés de la préparation du dossier d'enquéte, dans les propriétés non closes de murs ou de
clétures équivalentes (art. R. 25 du code des postes et télécommunications).

DANS LES ZONES ET DANS LE SECTEUR DE DEGAGEMENT

Obligations pour les propriétaires, dans toutes les zones et dans le secteur de dégagement, de procéder si
nécessaire a la modification ou a la suppression des batiments constituant des immeubles par nature, aux termes
des articles 518 et 519 du code civil.

Obligations pour les propriétaires, dans la zone primaire de dégagement, de procéder si nécessaire a la
suppression des excavations artificielles, des ouvrages métalliques fixes ou mobiles, des étendues d'eau ou de
liquide de toute nature.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Interdiction, dans la zone primaire, de créer des excavations artificielles (pour les stations de sécurité

Y N'ouvre pas droit & indemnité I'institution d'une servitude de protection des télécommunications radioélectriques entrainant
I'inconstructibilité d'un terrain (Conseil d'Etat, 17 octobre 1980, époux Pascal : C.J.E.G. 1980, p. 161).
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aéronautique), de créer tout ouvrage métallique fixe ou mobile, des étendues d'eau ou de liquide de toute nature,
ayant pour résultat de perturber le fonctionnement du centre (pour les raisons de sécurité aéronautique et les
centres radiogoniométriques).

Limitation dans les zones primaires et secondaires et dans les secteurs de dégagement, de la hauteur des
obstacles. En général le décret propre a chaque centre renvoie aux cotes fixées par le plan qui lui est annexé.

Interdiction dans la zone spéciale de dégagement, de créer des constructions ou des obstacles au-dessus d'une
ligne droite située a 10 m au-dessous de celle joignant les aériens d'émission ou de réception sans, cependant,
que la limitation de hauteur imposée puisse étre inférieure a 25 meétres (art. R. 23 du code des postes et
télécommunications).

2. Droits résiduels du propriétaire

Droit pour les propriétaires de créer, dans toutes les zones de servitudes et dans les secteurs de dégagement,
des obstacles fixes ou mobiles dépassant la cote fixée par le décret des servitudes, a condition, d'en avoir obtenu
I'autorisation du ministre qui exploite ou controle le centre.

Droit pour les propriétaires, dont les immeubles soumis a l'obligation de modification des installations
préexistantes, ont été expropriés a défaut d'accord amiable, de faire état d'un droit de préemption, si
I'Administration procéde a la revente de ces immeubles aménagés (art. L. 55 du code des postes et
télécommunications).

PLU de Saint-Martin-sur-le-Pré Servitudes d'Utilité Publique



52

PLU de Saint-Martin-sur-le-Pré Servitudes d'Utilité Publique



53

SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
TELECOMMUNICATIONS

PT3
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PTs

TELECOMMUNICATIONS

I GENERALITES

Servitudes relatives aux communications téléphoniques et télégraphiques concernant ['établissement et le
fonctionnement des lignes et des installations (lignes et installations téléphoniques et télégraphiques).

Code de postes et télécommunications, articles L. 46 a L. 53 et D. 408 a D. 411.

Ministére des postes, des télécommunications et de I'espace (direction de la production, service du trafic, de
I'équipement et de la planification).

Ministére de la Défense.

II. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. PROCEDURE

Décision préfectorale, arrétant le tracé de la ligne et autorisant toutes les opérations que comportent
I'établissement, I'entretien et la surveillance de la ligne, intervenant en cas d'échec des négociations en vue de
I'établissement de conventions amiables.

Arrété, intervenant aprés dép6t en mairie pendant trois jours, du tracé de la ligne projetée et indication des
propriétés privées ol doivent étre placés les supports et conduits et transmission a la préfecture du registre des
réclamations et observations ouvert par le maire (art. D. 408 a D. 410 du code des postes et des
télécommunications).

Arrété périmé de plein droit dans les six mois de sa date ou les trois mois de sa notification, s'il n'est pas suivi
dans ces délais d'un commencement d'exécution (art. L. 53 dudit code).

B. INDEMNISATION

Le fait de I'appui ne donne droit a aucune indemnité dés lors que la propriété privée est frappée d'une servitude
(art. L. 51 du code des postes et des télécommunications).

Les dégats en résultant donnent droit a la réparation du dommage direct matériel et actuel. En cas de désaccord,
recours au tribunal administratif (art. L. 51 du code des postes et des télécommunications), prescription des
actions en demande d'indemnité dans les deux ans de la fin des travaux (art. L. 52 dudit code).

C. PUBLICITE

Affichage en mairie et insertion dans I'un des journaux publiés dans l'arrondissement de I'avertissement donné
aux intéressés, d'avoir a consulter le tracé de la ligne projetée déposé en mairie (art. D. 408 du code des postes
et des télécommunications).

Notification individuelle de I'arrété préfectoral établissant le tracé définitif de la ligne (art. D. 410 du code des
postes et des télécommunications). Les travaux peuvent commencer trois jours aprés cette notification. En cas
d'urgence, le préfet peut prévoir I'exécution immédiate des travaux (art. D. 410 susmentionné).

III. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique
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Droit pour I'Etat d'établir des supports a I'extérieur des murs ou fagades donnant sur la voie publique, sur les toits
et terrasses des batiments si I'on peut y accéder de I'extérieur, dans les parties communes des propriétés baties a
usage collectif (art. L. 48 du code des postes et des télécommunications).

Droit pour I'Etat d'établir des conduits ou supports sur le sol et le sous-sol des propriétés non baties et non
fermées de murs ou clotures (art. L. 48 alinéa 2).

2°€ Obligations de faire imposées au propriétaire
Néant.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1° Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de ménager le libre passage aux agents de I'administration (art. L. 50 du code
des postes et des télécommunications).

2° Droits résiduels du propriétaire

Droit pour le propriétaire d'entreprendre des travaux de démolition, réparation, surélévation ou clGture sous
condition d'en prévenir le directeur départemental des postes, télégraphes et téléphones un mois avant le début
des travaux (art. L. 49 du code des postes et des télécommunications).

Droit pour le propriétaire, a défaut d'accord amiable avec [|'administrative, de demander le recours a
I'expropriation, si I'exécution des travaux entraine une dépossession définitive.
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
VOIES FERREES

T1

PLU de Saint-Martin-sur-le-Pré Servitudes d'Utilité Publique




58

PLU de Saint-Martin-sur-le-Pré Servitudes d'Utilité Publique



59

T

VOIES FERREES

I GENERALITES

Servitudes relatives au chemin de fer.

Servitudes de voirie :

- alignement ;

- occupation temporaire des terrains en cas de réparation ;

- distance a observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés ;
- mode d'exploitation des mines, carriéres et sablieres.

Servitudes spéciales pour les constructions, les excavations et les dép6ts de matiéres inflammables ou non.
Servitudes de débroussaillement.

Loi du 15 juillet 1845 modifiée sur la police des chemins de fer.

Code minier, articles 84 modifié et 107.

Code forestier : articles L. 322-3 et L. 322-4.

Loi du 29 décembre 1892 (occupation temporaire).

Décret-loi du 30 octobre 1935 modifié en son article 6 par la loi du 27 octobre 1942 relatif a la servitude de
visibilité concernant les voies publiques et les croisements a niveau.

Décret du 22 mars 1942 modifié (art. 73-7°) sur la police, la slreté et I'exploitation des voies ferrées d'intérét
général local.

Décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général des industries extractives et circulaire
d'application du 7 mai 1980 et documents annexes a la circulaire.

Fiche note 11-18 BIG du 30 mars 1978.

Ministére chargé des transports (direction des transports terrestres).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Application des dispositions de la loi du 15 juillet 1845 modifiée sur la police des chemins de fer, qui a institué des
servitudes a I'égard des propriétés riveraines de la voie ferrée.

Sont applicables aux chemins de fer :

- les lois et reglements sur la grande voirie qui ont pour objet d'assurer la conservation des fossés, talus, haies
et ouvrages, le passage des bestiaux et les dépots de terre et autres objets quelconques (art. 2 et 3 de la loi
du 15 juillet 1845) modifiée ;

- les servitudes spéciales qui font peser des charges particulieres sur les propriétés riveraines afin d'assurer le
bon fonctionnement du service public que constituent les communications ferroviaires (art. 5 et suivants de la
loi du 15 juillet 1845) modifiée ;

- les lois et réglements sur I'extraction des matériaux nécessaires aux travaux publics (loi du 28 décembre 1892
sur l'occupation temporaire).

Les servitudes de grande voirie s'appliquent dans des conditions un peu particuliéres :
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Alignement

L'obligation d'alignement s'impose aux riverains de la voie ferrée proprement dite et a ceux des autres
dépendances du domaine public ferroviaire telles que les gares, les cours de gares et avenues d'accés non
classées dans une autre voirie.

L'obligation d'alignement ne concerne pas les dépendances qui ne font pas partie du domaine public ol seule
existe une obligation éventuelle de bornage a frais communs.

L'alignement, accordé et porté a la connaissance de lintéressé par arrété préfectoral, a pour but essentiel
d'assurer le respect des limites des chemins de fer.

L'administration ne peut pas, comme en matiére de voirie, procéder a des redressements, ni bénéficier de la
servitude de reculement (Conseil d'Etat, 3 juin 1910, Pourreyron).

Mines et carriéres

Les travaux de recherche et d'exploitation de mines et carriéres a ciel ouvert et de mines et carrieres souterraines
effectués a proximité d'un chemin de fer ouvert au service public doivent étre exécutés dans les conditions
prévues par les articles 1 et 2 du titre "Sécurité et salubrité publique" du réglement général des industries
extractives, institué par le décret n° 80-331 du 7 mai modifié et complété par les documents annexes a la
circulaire d'application du 7 mai 1980.

La modification de distance limites et des zones de protection peut étre effectuée par le préfet aprés avis du
directeur interdépartemental de l'industrie dans la limite olu le permettent ou le commandent la sécurité et la
salubrité publiques (art. 3, alinéa 1, du titre "Sécurité et salubrité publiques").

La police des mines et des carrieres et exercée par le préfet, assisté a cet effet par le directeur
interdépartemental de l'industrie (art. 3 du décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général
des industries extractives).

B. INDEMNISATION

L'obligation de procéder a la suppression de constructions existantes au moment de la promulgation de la loi de
1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées ouvre droit a I'indemnité fixée comme en matiére
d'expropriation (art. 10 de la loi du 15 juillet 1845 modifié).

L'obligation de procéder a la suppression de plantations, excavations, couvertures en chaume, amas de matériaux
existant au moment de la promulgation de la loi de 1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées
ouvre aux propriétaires un droit a indemnité déterminée par la juridiction administrative, selon les régles prévues
en matiere de dommages de travaux publics.

L'obligation de débroussaillement, conformément aux termes des articles L. 322-3 et L. 322-4 du code forestier,
ouvre aux propriétaires un droit a indemnité. En cas de contestation, I'évaluation en sera faite en dernier ressort
par le tribunal d'instance.

Une indemnité est due aux concessionnaires de mines établies antérieurement, du fait du dommage permanent
résultant de l'impossibilité d'exploiter des richesses miniéres dans la zone prohibée.

En dehors des cas énoncés ci-dessus, les servitudes applicables aux riverains du chemin de fer n'ouvrent pas droit
a indemnité.

C. PUBLICITE

En matiére d'alignement, délivrance de I'alignement par le préfet.

III. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Possibilité pour la S.N.C.F., quand le chemin de fer traverse une zone boisée, d'exécuter a l'intérieur d'une bande
de 20 métres de largeur calculée du bord extérieur de la voie, et aprés en avoir avisé les propriétaires, les travaux
de débroussaillement de morts-bois (art. L. 322-3 et L. 322-4 du code forestier).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire
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Obligation pour le riverain, avant tous travaux, de demander la délivrance de son alignement.

Obligation pour les propriétaires riverains de procéder a I'élagage des plantations situées sur une longueur de 50
métres de part et d'autre des passages a niveau ainsi que de celles faisant saillie sur la zone ferroviaire, apres
intervention pour ces derniéres d'un arrété préfectoral (lois des 16 et 24 ao(t 1790). Sinon intervention d'office
de I'administration.

Application aux croisements a niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée des dispositions relatives a la
servitude de visibilité figurant au décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942.

Obligation pour les propriétaires, sur ordre de l'administration, de procéder, moyennant indemnité, a la
suppression des constructions, plantations, excavations, couvertures de chaume, amas de matériaux
combustibles ou non existants dans les zones de protection édictées par la loi du 15 juillet 1845 modifiée, et pour
I'avenir lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées (art. 10 de la loi du 15 juillet 1845).

En cas d'infraction aux prescriptions de la loi du 15 juillet 1845 modifiée, réprimée comme en matiére de
contravention de grande voirie, les contrevenants sont condamnés par le juge administratif a supprimer, dans un
certain délai, les constructions, plantations, excavations, couvertures en chaume, dépdts contraires aux
prescriptions, faute de quoi la suppression a lieu d'office aux frais du contrevenant (art. 11, alinéas 2 et 3, de la
loi du 15 juillet 1845 modifiée).

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Obligations pour les riverains voisins d'un passage a niveau de supporter les servitudes résultant d'un plan de
dégagement établi en application du décret loi du 30 octobre 1935 modifié le 27 octobre 1942 concernant les
servitudes de visibilité.

Interdiction aux riverains des voies ferrées de procéder a I'édification d'aucune construction autre qu'un mur de
cléture, dans une distance de 2 métres d'un chemin de fer. Cette distance est mesurée soit de I'aréte supérieure
du déblai, soit de l'aréte inférieure du talus de remblai, soit du bord extérieur du fossé du chemin et a défaut
d'une ligne tracée a 1,50 metre a partir des rails extérieurs de la voie de fer. L'interdiction s'impose aux riverains
de la voie ferrée proprement dite et non pas aux dépendances du chemin de fer non pourvues de voies : elle
concerne non seulement les maisons d'habitation mais aussi les hangars, magasins, écuries, etc. (art. 5 de la loi
du 15 juillet 1845).

Interdiction aux riverains des voies ferrées de planter des arbres a moins de 6 métres et des haies vives a moins
de 2 métres de la limite de la voie ferrée constatée par un arrété d'alignement. Le calcul de la distance est fait
d'apres les régles énoncées ci-dessus en matiére de construction (application des regles édictées par l'article 5 de
la loi du 9 ventdse, An VIII).

Interdiction d'établir aucun dépot de pierres ou objets non inflammables pouvant étre projetés sur la voie a moins
de 5 métres. Les dépdts effectués le long des remblais sont autorisés lorsque la hauteur du dépot est inférieure a
celle du remblai (art. 8 de la loi du 15 juillet 1845 modifiée).

Interdiction aux riverains d'un chemin de fer qui se trouve en remblai de plus de 3 métres au-dessus du terrain
naturel de pratiquer des excavations dans une zone de largeur égale a la hauteur verticale du remblai, mesurée a
partir du pied du talus (art. 6 de la loi du 15 juillet 1845 modifiée).

Interdiction aux riverains de la voie ferrée de déverser leurs eaux résiduelles dans les dépendances de la voie
(art. 3 de la loi du 15 juillet 1845 modifiée).

Interdiction de laisser subsister, aprés mise en demeure du préfet de les supprimer, toutes installations
lumineuses et notamment toutes publicités lumineuses au moyen d'affiches, enseignes ou panneaux lumineux ou
réfléchissants lorsqu'elles sont de nature a créer un danger pour la circulation des convois en raison de la géne
qu'elles apportent pour l'observation des signaux par les agents des chemins de fer (art. 73-7°du décret du 22
mars 1942 modifiée).

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir par arrété préfectoral, une dérogation a l'interdiction de
construire a moins de 2 métres du chemin de fer, lorsque la slreté publique, la conservation du chemin de fer, et
la disparition des lieux le permettent (art. 9 de la loi du 15 juillet 1845 modifiée).

Possibilité pour les riverains propriétaires de constructions antérieures a la loi de 1845 ou existantes lors de la
construction d'un nouveau chemin de fer, de les entretenir dans I'état ou elles se trouvaient a cette époque
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(article 5 de la loi de 1845 modifiée).

Possibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir par décision du Préfet, une dérogation a linterdiction de
planter des arbres (distance ramenée de 6 métres a 2 métres) et des haies vives (distance ramenée de 2 métres
a 0,50 métre).

Possibilité pour les propriétaires riverains d'exécuter des travaux concernant les mines et carriéres, a proximité
des voies ferrées dans les conditions définies au titre "Sécurité et salubrité publiques" du réglement général des
industries extractives institué par le décret n° 80-33) du 7 mai 1980 modifié et complété par les documents
annexés a la circulaire du 7 mai 1980.

Possibilité pour les propriétaires riverains de procéder a des excavations en bordure de voie ferrée en remblai de
3 metres dans la zone d'une largeur égale a la hauteur verticale du remblai mesuré a partir du pied du talus, a
condition d'en avoir obtenu l'autorisation préfectorale délivrée aprés consultation de la S.N.C.F.

Possibilité pour les propriétaires riverains de procéder a des dépots d'objets non inflammables, dans la zone de
prohibition lorsque la slreté publique, la conservation du chemin de fer et la disposition des lieux le permettent, a
condition d'en avoir obtenu l'autorisation préfectorale.

Les dérogations accordées a ce titre sont toujours révocables (article 9, loi de 1845 modifiée).
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NOTICE TECHNIQUE
POUR LE REPORT AUX P.O.S.
DES SERVITUDES GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES
DU CHEMIN DE FER

L'article 3 de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines de
la voie ferrée, les servitudes prévues par les lois et réglements sur la grande voirie et qui concernent notamment

- l'alignement,
- I'écoulement des eaux,
- la distance a observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les distances a
respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942, des servitudes
peuvent grever les propriétés riveraines du chemin de fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords des passages
a niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées a partir de la limite légale du chemin de fer,
laquelle est indépendante de la limite réelle du domaine concédé a la S.N.C.F.

Selon l'article 5 de cette loi, la limite I1égale du chemin de fer est déterminée de la maniére suivante :

a) Voie en plate-forme sans fossé

Une ligne idéale tracée a 1,50 m du bord du rail extérieur (figure 1).
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b) Voie en plate-forme avec fossé i
Le bord extérieur du fossé (figure 2). : W
Pigure 2 ‘

¢) Yoie en remblai

L'aréte inférieure du talus du remblai (figure 3).

ou

Le bord extérieur du fossé si cette voie
comporte un fossé (figure 4).

d) Voie en déblai

L'aréte supérieure du talus du déblai (figure 5).

Figuve =

Dans le cas d'une voie posée a flanc de coteau, la limite légale a considérer est constituée par le point extréme
des déblais ou remblais effectués pour la construction de la ligne et non la limite du talus naturel (figure 6 et 7).
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Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, la limite Iégale est, en cas de remblai, le pied et, en
cas de déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).
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Figure 3 Figure 9

Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a été rechargé ou modifié par suite d'apport de terre
ou d'épuration de ballast, la limite légale pourra étre déterminée a partir du pied du talus primitif, a moins
toutefois que cet élargissement de plate-forme ne soit destiné a I'établissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes a voie unique dont la plate-forme a été acquise pour 2 voies, la limite l1égale est déterminée
en supposant la deuxiéme voie construite avec ses talus et fossés.

1l est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins
de fer n'ouvrent pas droit a indemnité.

Enfin, il est rappelé qu'indépendamment des servitudes énumérées ci-dessus -dont les conditions d'application
vont étre maintenant précisées- les propriétaires riverains du chemin de fer doivent se conformer, le cas échéant,
aux dispositions de la loi de 1845, concernant les dépo6ts temporaires et I'exploitation des mines et carriéres a
proximité des voies ferrées.

1. Alignement
L'alignement est la procédure par laquelle I'Administration détermine les limites du domaine public ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du Chemin de Fer qui désire élever une construction ou établir une cl6ture, doit
demander I'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferrée proprement dite,
mais encore a ceux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gares, cours de gares,
avenues d'acceés, etc.

L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes a
l'intérieur de laquelle il est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions, d'établir
des plantations ou d'effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas aux riverains du Chemin de Fer les droits qu'il confére le long des voies publiques, dits
"aisances de voirie". Ainsi, aucun acces ne peut étre pris sur la voie ferrée.

2. Ecoulement des eaux

Les riverains du Chemin de Fer doivent recevoir les eaux naturelles telles qu'eaux pluviales, de source ou
d'infiltration provenant normalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature a
géner leur libre écoulement ou a provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D'autre part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leurs fonds,
des l'instant qu'ils n'en modifient ni le cours ni le volume, par contre, il leur est interdit de déverser leurs eaux
usées dans les dépendances du Chemin de Fer.

3. Plantations

a) Arbres a haute tige

Aucune plantation d'arbres a haute tige ne peut étre faite a moins de 6 m de la limite l1égale du Chemin de Fer.
Toutefois, cette distance peut étre ramenée a 2 m par autorisation préfectorale. (figure 10).
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Figure 10
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b) Haies vives

Elles ne peuvent étre plantées a I'extréme limite des propriétés riveraines : une distance de deux meétres de la
limite doit étre observée, sauf dérogation accordée par le préfet qui peut réduire cette distance jusqu'a 0,50 m

(figure 11).

Dans tous les cas, I'application des régles ci-dessus ne doit pas conduire a planter un arbre a moins de 2 m de la
limite réelle du chemin de fer et une haie vive a moins de 0,50 m de cette limite.

4. Constructions

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les plans d'occupation des sols,
mur de cléture ne peut étre établie a moins de 2 m de la limite Iégale du

aucune construction, autre qu'un
chemin de fer.(figure n°® 12)
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1l résulte des dispositions précédentes que si les clotures sont autorisées a la limite réelle du chemin de fer, les
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constructions doivent étre établies en retrait de cette limite réelle dans le cas ou celle-ci est située a moins de 2
m de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il
s'agisse d'une voie principale ou d'une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une nouvelle
voie.

Il est, par ailleurs, rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du Chemin de Fer d'édifier, sans
I'autorisation de la S.N.C.F., des constructions qui, en raison de leur implantation, entraineraient, par application
des dispositions d'urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire.

5. Excavations

Aucune excavation ne peut étre effectuée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai de
plus de 3 métres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale a la hauteur du remblai mesurée a
partir du pied du talus (figure 13).
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6. Servitudes de visibilité aux abords des passages a niveau

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement a niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée sont
susceptibles d'étre frappées de servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par
la loi du 27 octobre 1942.

Ces servitudes peuvent comporter, suivant le cas :

- Il'obligation de supprimer les murs de cléture ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les plantations
génantes, de ramener et de tenir le terrain et toutes superstructures a un niveau déterminé,

- l'interdiction de batir, de placer des cl6tures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-dessus
d'un certain niveau,

- la possibilité, pour I'Administration, d'opérer la résection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de
maniére a réaliser des conditions de vue satisfaisantes.

Un plan de dégagement soumis a enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes imposées,
lesquelles ouvrent droit a indemnité.

A défaut de plan de dégagement, la Direction Départementale de I'Equipement soumet a la S.N.C.F.; pour avis,
les demandes de permis de construire intéressant une certaine zone au voisinage des passages a niveau non
gardés.

Cette zone est représentée par des hachures sur le croquis ci-dessous (figure 14).
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SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE :
RELATIONS AERIENNES
(Installations particulieres)

T7
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T7

RELATIONS AERIENNES
(Installations particuliéres)

I GENERALITES

Servitudes aéronautiques instituées pour la protection de la circulation aérienne, servitude a I'extérieur des zones
de dégagement concernant les installations particuliéres.

Code de l'aviation civile, 2¢ et 3¢ parties, livre II, titre 1V, chapitre IV, et notamment des articles R. 244-1 et D.
244-1 a D. 244-4 inclus.

Code de l'urbanisme, articles L. 421-1, L. 422-1, L. 422-2, R. 421-38-13 et R. 422-8.

Arrété interministériel du 31 juillet 1963 définissant les installations dont I'établissement a I'extérieur des zones
grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation du ministre chargé de l'aviation
civile et du ministre de la défense (en cours de modification).

Arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a I'établissement des
servitudes aéronautiques, a l'exclusion des servitudes radioélectriques.

Ministére chargé des transports (direction de I'aviation civile, direction de la météorologie nationale).

Ministére de la défense (direction de I'administration générale, sous-direction du domaine et de I'environnement).

II. PROCEDURE D'INSTITUTION
A. PROCEDURE

Applicable sur tout le territoire national (art. R. 244-2 du code de l'aviation civile).

Autorisation spéciale délivrée par le ministre chargé de I'aviation civile ou, en ce qui le concerne, par le ministre
chargé des armées pour ['établissement de certaines installations figurant sur les listes déterminées par arrété
ministériel intervenant aprés avis de la commission centrale des servitudes aéronautiques.

Les demandes visant des installations exemptées de permis de construire devront étre adressées au directeur
départemental de I'équipement. Récépissé en sera délivré (art. D. 244-2 du code de l'aviation civile). Pour les
demandes visant des installations soumises au permis de construire, voir ci-dessous III-B-2°, avant-dernier
alinéa.

B. INDEMNISATION

Le refus d'autorisation ou la subordination de I'autorisation a des conditions techniques imposées dans l'intérét de
la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir un droit a lindemnité au bénéfice du
demandeur (art. D. 244-3 du code de l'aviation civile).

C. PUBLICITE (Art. D. 242-6 du code de I'aviation civile)

Notification, dans un délai de deux mois a compter de la date de la demande, de la décision ministérielle
accordant ou refusant le droit de procéder aux installations en cause.

Le silence de I'administration au-dela de deux mois vaut accord pour les travaux décrits dans la demande, qu'ils
soient ou non soumis a permis de construire, sous réserve de se conformer aux autres dispositions Iégislatives et
réglementaires.
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III. EFFETS DE LA SERVITUDE
A. PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Néant.
2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Obligation pour le propriétaire d'une installation existante constituant un danger pour la navigation aérienne de
procéder, sur injonction de I'administration, a sa modification ou sa suppression.

B. LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Interdiction de créer certaines installations déterminées par arrétés ministériels qui, en raison de leur hauteur,
seraient susceptibles de nuire a la navigation aérienne, et cela en dehors de zones de dégagement.

2° Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire de procéder a I'édification de telles installations, sous conditions, si elles ne sont
pas soumises a l'obtention du permis de construire et a I'exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur
la distribution d'énergie et de celles pour lesquelles les arrétés visés a l'article D. 244-1 institueront des
procédures spéciales, de solliciter une autorisation a I'ingénieur en chef des ponts et chaussées du département
dans lequel les installations sont situées.

La décision est notifiée dans un délai de deux mois a compter de la date de dép6t de la demande ou, le cas
échéant, du dép6t des pieces complémentaires. Passé ce délai, I'autorisation est réputée accordée pour les
travaux décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions Iégislatives ou
réglementaires (art. D. 244-1, alinéa 1, du code de l'aviation civile).

Si les constructions sont soumises a permis de construire et susceptibles en raison de leur emplacement et de
leur hauteur de constituer un obstacle a la navigation aérienne et qu'elles sont a ce titre soumises a autorisation
du ministre chargé de l'aviation civile ou de celui chargé des armées en vertu de l'article R. 244-1 du code de
I'aviation civile, le permis de construire ne peut étre accordé qu'avec I'accord des ministres intéressés. Cet accord
est réputé donné faute de réponse dans un délai d'un mois suivant la transmission de la demande de permis de
construire par l'autorité chargée de son instruction (art. R. 421-38-13 du code de l'urbanisme).

Si les travaux envisagés sont exemptés de permis de construire, mais soumis au régime de déclaration en
application de l'article L. 422-2 du code de l'urbanisme, le service instructeur consulte l'autorité mentionnée a
l'article R. 421-38-13 dudit code. L'autorité ainsi consultée fait connaitre son opposition ou les prescriptions
qu'elle demande dans un délai d'un mois a dater de la réception de la demande d'avis par l'autorité consultée. A
défaut de réponse dans ce délai, elle est réputée avoir émis un avis favorable (art. R. 422-8 du code de
I'urbanisme).
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CODE DE L'AVIATION CIVILE

DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES INSTALLATIONS

Art. R. 244-1 (Décret n° 80-909 du 17 novembre 1980, art. 7-X ; décret n° 81-788 du 12 aolt 1981, art. 7-I). _ A
l'extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre, I'établissement de
certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles a la navigation aérienne
est soumis a une autorisation spéciale du ministre chargé de I'aviation civile et du ministre chargé des armées.

Des arrétés ministériels déterminent des installations soumises a autorisation.

L'autorisation peut étre subordonnée a I'observation de conditions particuliéres d'implantation, de hauteur ou de
balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée.

Lorsque les installations en cause ainsi que les installations visées par la loi du 15 juin 1906 sur les distributions
d'énergie qui existent a la date du 8 janvier 1959, constituent des obstacles a la navigation aérienne, leur
suppression ou leur modification peut étre ordonnée par décret pris aprés avis de la commission visée a l'article
R. 242-1.

Les dispositions de l'article R. 243-3 sont dans ce cas applicables.

Art. D. 244-1. — Les arrétés ministériels prévus a l'article R. 244-1 pour définir les installations soumises a
autorisation a I'extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement seront pris aprés avis de la commission
centrale des servitudes aéronautiques.

Art. D. 244-2. — Les demandes visant I'établissement des installations mentionnées a l'article D. 244-1, et
exemptées du permis de construire, a I'exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions
d'énergie et de celles pour lesquelles les arrétés visés a l'article précédent institueront des procédures spéciales,
devront étre adressées a l'ingénieur en chef des ponts et chaussées du département dans lequel les installations
sont situées. Récépissé en sera délivré.

Elles mentionneront la nature des travaux a entreprendre, leur destination, la désignation d'aprés les documents
cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre entrepris et tous les renseignements susceptibles
d'intéresser spécialement la navigation aérienne.

Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité a produire les piéces complémentaires.

La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois a compter de la date de dépot de la demande ou, le cas
échéant, du dépot des pieces complémentaires.

Si la décision n'a pas été notifiée dans le délai ainsi fixé, I'autorisation est réputée accordée pour les travaux
décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions |égislatives et
réglementaires.

Art. D. 244-3. — le refus d'autorisation ou la subordination de l'autorisation a des conditions techniques imposées
dans l'intérét de la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir un droit a indemnité au
bénéfice du demandeur.

Art. D. 244-4 (Décret n° 80-562 du 18 juillet 1980, art. 2). — Les décrets visant a ordonner la suppression ou la
modification d'installations constituant des obstacles a la navigation aérienne dans les conditions prévues au
quatrieme alinéa de l'article R. 244-1 sont pris aprés avis de la commission centrale des servitudes aéronautiques
et contresignés par le ministre chargé de I'aviation civile et par les ministres intéressés.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES D'INONDATION
(mise a jour du PLU - 26/09/2011)

, SERVICE
CODE DENOMINATION DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION RESPONSABLE
PM 1 |Sécurité publique - Zones exposées aux risques d’inondation : | Art. 5.1 de la loi n°® 82-600 du Direction Départementale
Servitude résultant des plans | Plan de prévention des risques inondation | 13.07.1982. des Territoires de la
d'expositions aux risques par débordement de la riviere Marne pour Marne - SSPRNTR
naturels prévisibles. les communes de la communauté Arrété préfectoral du ler juillet 2011 40 Bd Anatole France
d'agglomération de Chalons en 51022 CHALONS en
Champagne CHAMPAGNE cedex
Effets principaux :
Interdiction ou prescription pour toute
construction ou pour tout changement
d’affectation de construction existante
dans le périmetre du plan de prévention
des risques
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
(mise a jour du PLU - 26/12/2011)
' SERVICE
CODE DENOMINATION DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION RESPONSABLE
PM 3 |Plans de prévention des Plans de prévention des risques Articles L.515-15, L.515-23 du code de | DREAL — Service

risques technologiques

Sociétée ECOLAB

technologiques établis en application de
l'article L. 515-15 du code de
I'environnement.

I’environnement.

Arrété Préfectoral en date du 14
décembre 2010

Risques et Sécurité — Pole
risques technologiques

40 Bd Anatole France
51022 CHALONS en
CHAMPAGNE Cedex




ARRETE PREFECTORAL

DU 24 JUILLET 2001
REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE

DES VOIES FERREES
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA MARNE
DIRECTION
_ DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES 2 4 JUIL. 2001
bureau de l'environnement
ct de l'aménagement du territoire
Arrété préfectoral
réglementant le bruit aux abords du tracé des voies ferrées
Le préfet
de la région Champagne-Ardenne,

préfet du département de la Marne,
Chevalier de la légion d'honneur

Vu

* le code de I'environnement et notamment l'article L 571-10,

* le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R 111-4-1,

* la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative i la lutte contre le bruit, et
notamment l'article 14,

* le décret n°® 95-20 pris pour l'application de l'artlclc L 111-11-1 du code de la
construction et de I'habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
batiments autres que d'habitation et de leurs équipements,

- * le décret n® 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
modifiant le code de I'urbanisme et le code de la construction et de 1'habitation,

* larrété du 9 janvier 1995 relatif a la limitation du bruit dans les établissements
d'enscignement, _

* l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a I'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les
secteurs affectés par le bruit,

* l'avis du comité de pilotage réuni le 2 juillet 1999,

* l'avis des communes suite & leur consultation en date du 15 décembre 1999.

ARRETE
Article 1.

. Les dispositions des articles 2 2 4 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables
:dans le département de la Mamne aux abords du tracé des voies ferrées mentionnées 2
l'article 2 du présent arrété et représentées sur les plans joints en annexe.

Article 2.

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons de voies ferrées
mentionnés, le classement dans une des 5 catégories définies dans l'arrété du 30 mai
1996 susvmé la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de ces

trongons.
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Nom de
finfrastructure

Communes
concemées

Délimitation du trongon

Catégorie de
l'infrastructure

LA des

Type de tissu
(rue en "U* ou
tissu ouvert)
le bruit

Ligne SNCF de
Noisy-le-Sec &
Strasbourg

n® 70.000 .

Ablancourt

Athis
Aulnay-sur-Marne
Ay
Bignicourt-sur-Saulx
Bisseuil

Blacy

Blesme

Boursault
Chélons-en-Champagne
Chatillon-sur-Mame
Cheppes-fa-Prairie
Chepy

. | Cherville

Chouilty
Compertrix
Coolus
Courthiézy
Damery
Domprémy
Dormans
Drouilty
Ecury-sur-Coole
Epermnay
Etrepy
Fagniéres
Favresse
Glannes

Haussignémont
Jalons

Loisy-sur-Mame
Luxémont-et-Villotte
Magenta
Mairy-sur-Marme
Mardeuil
Mareuil-le-Port

Pargny-sur-Saulx -
Plivot

Pringy

Recy

Reims-la-Brilée

Reuil

St Germain-la-Ville
St-Gibrien

St Lumier-la-Populeuse
St Martin-aux-Champs

Sarmry .
Sermaize-les-Bains

Limite avec | Limite avec
département
de I'Alsne au
km 111,739

de la Meuse
au km
231,893

département

300 m Tissu ouvert




'

itati Largeur des | Type de tissu
Nom de R Délimitation du trongon Caté P g (ruygeen i
nnfsmekuoeEe Sonoamced Débutant | Finissant | infrastructure a“:ﬁ‘mpa' tissu ouvert)
Sogny-aux-Moulins
Songy
Soulanges
Togny-aux-Boeufs
Tours-sur-Mame
Troissy
Vauciennes
Verneuil
Vésigneul-sur-Marne
Vincelles
Vitry-en-Perthois
Vitry-la-Ville
Vitry-le-Frangois
Ligne SNCF de | Blesme Embranche | Limite avec 2 250 m Tissu ouvert
Blesme- Haussignémont ment a le
Haussignémont | Saint-Eulien Blesme- département
a Chaumont Saint-Vrain Haussigné- | de la Haute-
n° 20.000 Scrupt mont avec la | Marne au
Vouillers ligne km 227,976
n°® 70.000 de
Noisy-le-Sec
a Strasbourg
au km
217,109
Ligne SNCF de | Avenay-Val-d'Or Embranche | Embranche 3 100 m Tissu ouvert
Epernay & Ay ment & ment &
Reims Cormontreuil Epernay Reims avec
n® 74.000 Epernay avec la ligne | la ligne
‘ Fontaine-sur-Ay n° 70.000 de | n° 205.000
Germaine Noisy-le-Sec | de Soissons
Mareuil-sur-Ay a Strasbourg | & Givet au
Montbré au km km 171,506
Reims 142,162
Rilly-la-Montagne
Trols;Puits
Villers-Allerand
Ligne SNCF de | Bétheny Embranche | Embranche 2 250 m Tissu ouvert
Chélons-en- Bouy ment a ment &
Champagne a | Chalons-en-Champagne | Chalons-en- | Reims avec
Reims-Cérés | Dampierre-au-Temple | Champagne |la ligne n°
n® 81.000 Fagniéres avec la ligne |205.000 de
"L:"\‘,ge‘”fv ] n® 70.000 de | Soissons A
Livry-Louvercy Noisy-le-Sec | Givet au km
Mourmelon-le-Petit & Strasbourg | 224,126
Prunay au km
Puisieulx 169,700
Recy
Reims
St Hilaire-au-Temple
St Léonard
St Martin-sur-le-Pré




itati Largeur des Type de tissu
Nom de Communes D% U frongon Catégorie de secteurs (rue en "U* ou
linfrastructure concemées Dét Finissant linfrastructure af:ctl:;sm par | tissu ouvert)
Sept-Saulx
Sillery
Taissy
Vadenay
Val de Vesle
Ligne SNCF de | Bermericourt Embranche | Limite avec 2 250 m Tissu ouvert
Reims & Laon | Betheny ment & lo
n® 82.000 Courcy Reims avec | département
Lolvre la ligne de F'Aisne au
Reims n® 205.000 |km 14,903
de Solssons
a Givet au
km 1,342
Ligne SNCF de |Reims Embranche | Embranche 1 300 m Tissu ouvert
Soissons & ment & ment &
Givet Reims avec | Reims avec
n° 205.000 la ligne la ligne
n° 74.000 de | n° 82.000 de
Epemaya |Reimsa
Reims au Laon au
km 54,814 | km 56,160
Ligne SNCF de | Bazancourt Embranche | Limite avec 2 250 m Tissu ouvert
Soissons & Betheny ment & le
Givet Caurel Reims avec | département
n® 205.000 Isles-sur-Suippe la ligne n°® des ‘
Lavannes 82.000de | Ardennes au
Pomacle Reims & km 76,010
Reims Laon au
Witry-les-Reims km 56,160
Projet de ligne | Aougny Limite avec | Limite avec 1 300m Tissu ouvert
TGV-Est. Auve le le
Raccordement Beaymont-sur-Vesle département | département
de Reims et de | Bezannes de la Marne |de la Meuse
St Hilaire-au- | Billy-le-Grand
Temple non Bouleuse
compris (1) Bouy
Braux-Saint-Remy
Bussy-le-Chéteau
Champfleury
Champvoisy
Chatrices
Cuperly
Dampierre-au-Temple
Dampierre-le-Chéteau
Eclaires
Germigny
Gueux
Janvry
La Chapelle-Felcourt




Nom de

Communes
concemnées

Délimitation du trongon

La Cheppe

Lagery

Le Chemin

Les Mesneux

Les Petites-Loges
Lhery
Livry-Louvercy
Ludes
Mery-Premecy
Montbré

Ormes
Passavant-en-Argonne
Poilly

Puisieulx
Rapsecourt

Reims
St-Hilaire-au-Temple
St Mard-sur-Auve
St Remy-sur-Bussy
Ste Gemme

Sillery

Sivry-Ante
Somme-Vesle
Taissy

.| Tilloy-et-Bellay

Tramery
Trois-Puits

| Vadenay

Val-de-Vesle
Verzenay
Villers-aux-Noeuds
Villers-en-Argonne
Villers-Marmery
Vrigny

Débutant Finissant

Catégorie de
l'infrastructure

Largeur des

affectés par

secteurs

le bruit

Type de tissu

(rue en *U" ou

tissu ouvert)

(1) Les voies de raccordement au réseau existant & Reims et Chélons-en-Champagne ne font pas f'objet de
classement.




La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond 2 la distance
mentionnée dans le tableau ci-dessus comptée de part et d'autre de la voie ferrée
(existante ou en projet) & partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

Les niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés,
conformément & la norme NF S 31-130 "Cartographie du bruit en milieu extérieur", a
une hauteur de 5 métres au-dessus du plan de roulement et & une distance de
l'infrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par rapport 2 la valeur en champ
libre pour les tissus ouverts, afin d'étre €quivalents 2 un niveau en facade. Cette
distance de 10 métres est mesurée i&amr du bord du rail extérieur de la voie la plus
proche. L'infrastructure est considérée comme rectiligne, & bords dégagés, placée sur
un sol horizontal réfléchissant. ,

Article 3.

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments
de santé, de soins et d'action sociale, ainsi que les béitiments d'hébergement 3 caractére
touristique & construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés 2 I'article 2
doivent éprésc}nter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs
conformément aux décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les batiments d'habitation, I'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 2 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d'enseignement, 1'isolement acoustique minimum est déterminé
selon les articles 5 et 8 de l'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les batiments de santé, de soins et d'action sociale et les batiments
d'hébergement a caractére touristique, 1'isolement acoustique minimum est déterminé
conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 susvisé.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont
annexées au présent arrété,

Article 4.

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de brcn’dre en
compte pour la construction des batiments inclus dans les secteurs affectés par le bruit
définis & l'arficle 2, lorsque la méthode détaillée est utilisée, sont ;

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de
Catégorie . [ rérérence, en période diurne (en référence, en période nocturne
dB (A)) (en dB (A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
Article 5.

Le présent arrété est applicable a compter de sa publication au Recueil
des actes administratifs de 1'Etat dans le département et de son affichage dans les
mairies des communes concernées. Il fait l'objet d'une mention dans deux journaux
1égionaux ou locaux diffusés dans le département.




Article 6.

Les communes intéressées par le présent arrété sont :

Ablancourt

Aougny

Athis
Aulnay-sur-Marne
Auve
Avenay-Val-d'Or
Ay

Bazancourt
Beaumont-sur-Vesle
Bermericourt
Betheny

Bezannes
Bignicourt-sur-Saulx
Billy-le-Grand
Bisseuil

Blacy

Blesme

Bouleuse

Boursault

Bouy
Braux-Saint-Remy
Bussy-le-Chiteau
Caurel
Chélons-en-Champagne
Champfleury
Champvoisy
Chatillon-sur-Marne
Chatrices
Cheppes-la-Prairie
Chepy

Cherville

Chouilly
Compertrix

Coolus
Cormontreuil
.Courcy

Courthiézy
Cuperly

Damery
Dampierre-au-Temple
Dampierre-le-Chéateau
Dompremy
Dormans

Drouilly
. Eclaires
Ecury-sur-Coole
Epernay

Etrepy

Fagniéres

Favresse

Fontaine-sur-Ay
Germaine
Germigny

Glannes

Gueux
Haussignémont
Isles-sur-Suippe
Jalons

Janvry

Juvigny

La Chapelle-Felcourt
La Cheppe -

La Veuve

Lagery

Lavannes

Le Chemin

Les Mesneux

Les Petites Loges
Lhery
Livry-Louvercy
Loisy-sur-Marne
Loivre

Ludes
Luxemont-et-Villotte
Magenta
Mairy-sur-Marne
Mardeuil
Mareuil-le-Port
Mareuil-sur-Ay
Marolles
Matougues
Mery-Premecy
Moncetz-Longevas
Montbré
Mourmelon-le-Petit
Oeuilly

Oiry

Ormes
Pargny-sur-Saulx
Passavant-en-Argonne
Plivot

Poilly

Pomacle

Pringy

Prunay

Puisieulx
Rapsecourt

Recy

Reims
Reims-la-Briilée
Reuil

Rilly-la-Montagne
Saint-Eulien
Saint-Germain-la-Ville
Saint-Gibrien
Saint-Hilaire-au-
Temple

Saint-Léonard
Saint-Lumier-la-
Populeuse
Saint-Mard-sur-Auve
Saint-Martin-aux-
Champs
Saint-Martin-sur-le-Pré

- Saint-Remy-sur-Bussy

Saint-Vrain
Sainte-Gemme
Sarry

Scrupt

Sept-Saulx
Sermaize-les-Bains
Sillery

Sivry-Ante
Sogny-aux-Moulins
Somme-Vesle
Songy

Soulanges

Taissy
Tilloy-et-Bellay
Togny-aux-Boeufs
Tours-sur-Marmne
Tramery
Trois-Puits

* Troissy

Vadenay
Val-de-Vesle
Vauciennes
Verneuil

Verzenay
Vésigneul-sur-Marne
Villers-Allerand
Villers-aux-Noeuds
Villers-en-Argonne
Villers-Marmery
Vincelles
Vitry-en-Perthois
Vitry-la-Ville
Vitry-le-Frangois
Vouillers

Vrigny
Witry-les-Reims



Article 7.

Une copie de cet arrété doit étre affichée 3 la mairie des communes
visées a l'article 6 pendant un mois au minimum.

Article 8.

Le présent arrété doit étre annexé par Mmes et MM. les maires des
communes visées a l'article 6 au plan d'occupation des sols. '

Les secteurs affectés par le bruit définis a l'article 2 doivent &tre reportés
par Mmes et MM. les maires des communes visées 2 'article 6 dans les documents
graphiques du plan d'occupation des sols.

Article 9.
_Ampliation du présent arrété sera adressée 2 :

-Mmela sous-préfete et MM. les sous-préfets des arrondissements de Reims, Epernay,
Vitry-le-Frangois, Ste Menehould, J

- Mmes et MM. les maires des communes visées 3 l'article 6,
- M. le directeur départemental de I'équipement.

Article 10.

M. le secrétaire général de la préfecture, Mme la sous-préféte et MM.
les sous-préfets des arrondissements de Reims, Epemay, Vitry-le-Frangois,
Ste Menehould, Mmes et MM. les maires des communes visées a l'article 6, et M. le
directeur départemental de I'équipement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

Annexes :

- 2 cartes représentant la cétégoric des infrastructures,
- copie des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995.




ARRETE DU 9 JANYIER 1995

relatif & la limitation du bruit dans les établissements d"enseignement

‘NOR : ENVP94303884
(Journal officiel du 10 jaavicr 1995)

Le ministre d'Etat, ministre de l'intérieur et de
I'aménagement du territoire, le ministre de I'¢duca-
tion nationale, le ministre de¢ I'enseignement supé-
rieur et de la recherche, le ministre de I'environne-
ment et le ministre du logement,

Yu le code de la construction et de I"habitation, et
notamment ses articles R.111-23-1, R.111.23-2
ct R.111-23-3 ;

Vu le code de I'urbanisme, et notamment son
article L. 147-3 ;

Yu l¢ code du travail, et notamment- son
article R. 235-11 ;

Vu I'avis du Conseil national du bruit en date du
21 septembre 1994, -

Arrétent.:

Article 1«

Conformément aux dispositions de I'ar-
ticle R. [11-23-2 du code de la construction et de
I'habitation, le présent arrété fixe les secuils de bruit
et les exigences techniques applicables aux établisse-
ments d'enseignement. -

On cntend par établissements d'enscignement les
¢coles maternelles, les écoles élémentaires, les col-
1eges, les lycées, les universités et établissements
d'enscignement supéricur, d’enseignement général,
technique ou professionnel, publics ou privés.

Vu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative
i la lutte contre le bruit ;

Yu le décret ne 88-523 du 5 mai 1988 relatif aux
régles propres 3 préserver la santé de I'homme
contre les bmjts de voisinage ;

Vu le décret ne 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour
P'application de I'article L. 111-11-1 du code de la
construction et de I'habitation et relatif aux caracté-
ristiques acoustiques de certains bitiments autres

. Que d’habitation et de leurs équipements :

Les logements restent soumis & la réglementation

_ concernanf- les bitiments. & usage d’habitation, au .

regard de laquelle les autres locaux de P'établisse-
ment d'enseignement sont alors considérés comme
des locaux d activités, . :

Article 2

L'isolement acoustique normalisé au bruit aérien
D, .r cntre locaux, doit étre égal ou supéricur aux
va'fzurs indiquées dans le tableau ci-dessous,
D, ar cxprimé en décibels A vis-d-vis d’un bruit rose
i Temission. Le bruit rose est défini dans 1a norme

'NFS 30-101 ct couvee les intervalles d’octave centrés

sur les fréquences 125, 250, 500, 1000, 2000 ot
4000 Hz.~

Locaux densei- | Activités pra-|Salles 4|C a g e s|Cicculation hori- [Locaux médi-[Ateliers
gnement tiques mianger d'esca-| zontale caux bruyants
_ Local Atslior calme | Salles de jeux |Salle polyva-| o (av sens def
d‘émission — Administration des écoles| lente ; A Farticle 7 du
matemelles Salle de sport présent
Salle d'exercice L arritd)
Salles de
des écoles ockita
matermelles N
Cuisi
Locaux de ras-
Local - semblement
de téseption ! Salles de réu-
- nion
Sanitaires
Locaux d'enseigne-
ment
Activités pratiques ’ i
Salles de musique
Locaux médicaux
Atelier Calme
Administration
Salle de repos - 52 5 52 62 44 &4
Salle & manger
Salle potyvalente 40 5z 2 4“4 56




1. Un isolement de 42 dB (A) est admis en cas de
porte de communication.

2. A I'exception de la salle d'exercice attachée i
la salle de repos.

3. A T'exception de la cuisine ouverte sur la salle
4 manger.

Article 3

* L'isolation .des parois horizontales, y compris les
revétements de sol, et des parois verticales doit étre
telle que le niveau de pression acoustique normalisé
Loar du bruit pergu dans les locaux de réception
énumérés dans le tableau de l'article 2 ne dépasse

pas 67 décibels (A), lorsque des impacts sont pro-.

duits_sur le sol des locaux normalement accessibles,
extéricurs av local de réception considéré, par la
machine & chocs normalisée: décrite dans 1a norme
NF S 31-052,

En outre, unc éude spécifique est obligatoire
lorsque le local d'émission est une salle de sports ou
un atelier contigu 4 un local de réception quel qu'il
soit, sauf §'il s'agit d'un atelier, d'une salle manger
ou d'un local d'activités pratiques. Cette étude est
destinée & calculer les valeurs d'isolement aux bruits
d'impact nécessaires pour assurer un confort acous-
tique satisfaisant dans le local de réception, compte
tenu des activités prévues et des machines et maté-
ricls Qui y seront utilisés, _

Article 4

Le niveau de pression acoustique normalisé du
bruit engendré dans les bibliothéques, centres de
documentation et d'information, locaux médicaux et
salles de repos par un équi ent du batiment ne
doit pas dépasser 33 dB(A) si l'équipement fonc-
tionne de maniére continue et 38 dB (A) s'il fonc-
tionne de maniére intermittente. :

" Ces niveaux sont portés 4 38 dB (A) et 43 dB (a)
respectivement pour tous les autres locaux de récep-
tion visés & l'article 2.

Article 5

L’isolement acoustique des locaux de réception
cités dans l'article 2 vis-3-vis des bruits des trans-
ports terrestres est le méme que celui imposé aux
béatiments d’habilation, :

Dans les zones définies par le plan d'exposition
au bruit des aérodromes, au sens de I'article L. 147-3
du code de I'urbanisme, Fisolement acoustique nor-
- malisé des locaux de réception visés & 'article 2 est
le suivant :

- en zone A: 47 dB(A) ;

- en zone B : 40 dB(A) ;

- en zone C: 35 dB (A).

L'isolement acoustique visé dans le présent article

s'entend pour un bruit rose limité aux octaves cen-
trées sur 125, 250, 500, 1 000, 2 000 et 4 000 Hz.

Article 6

Les valeurs des durées de réverbération i res-
pecter dans les locaux meublés non occupés sont
données dans le tableau suivant. Elles correspondent
4 la moyenne arithmétique des durées de réverbéra-
tion dans les intervalles d'octave centrés sur 500,
1000 et 2 000 Hz.

‘Slﬂoimanwctuilepolvva-

1. DUREE DE REVERBERATION

LOCAUX MEUBLES NOK OCCUPES | 103 mtervatios & ocrmencenss,
sur 500, 1000 ot 2 000 He

Salle de repos des écales mater-
nefles ; salle d'exercice des
écoles matemelles ; salle de
jeux-des écoles maternelles.

Local d'enseignement, de
musique, d'études, d'activités
pratiques, salle 4 manger et
salle polyvalente do
volume S 250 m3.

Local médical ou social, infir-

merie ; sanitaires ; administra-

tion ; foyer; salle de réunion;
bibliothéque ; centre de docu-
mentation,

04 <<08s

Local d'enseignement, d.c
musique, d'études ou d'act- 06 <Tr=12s
vités pratiques d'un

volume i 3

>80 m

W<Tr<12s
lente > 250 m*, ot étude particulidre
obligatoire (1)
Définio dans Farrdté relatif &
‘la kimitation du bruit dans
los établissements de
loisirs et de sports pris en
application de [article
L. 111-19-1 du code de fa
construction et de I'habita-
tion,

Salle de sports. .

(1) Uétude particulibre est destinés & définic lo traitement
leousﬁqmdohsukpmmumd'avokmbomehww
lité en tout point de la salle. -

Dans les circulations, halls et réanx, 1'aire d'ab-
sorption équivalente moyenne &u les intervalles
d’octave centrés sur 500, 1000 et 2 000 Hz doit étre
supéricure ou égale aux deux tiers de la surface au
sol du local considéré.

Article 7

Les ateligrs bruyants sont caractérisés par un
niveau de pression acoustique équivalent pondéré A,
défini par la norme NF S 31-084, supéricur 4 85 dB
(A) au sens de l'article R. 235-11 du code du travail.

lls doivent faire I'objet d'une étude particuliére
destinée & prévoir les aménagements nécessaires
pour réduire la réverbération du bruit sur les parois
des locaux.

Article 8

Les limites énoncées dans les articles 2 4 5 s'en-
tendent pour des locaux ayant une durée de réverbé-
ration de référence de 0,5 seconde i toutes les fré-
qQuences.

Les mesures sont effectuées conformément &
la norme NF S 31-057.

Article 9
Le présent arrété entrera en vigueur un an aprés

la date de sa publication au Journal officie! de la
République frangaise. '




Article 19

Sertnny fo pl o
diresrent des. es, Ie ectéir y et col-
leges, 1¢ directent général de I'enseignement supé-
detr, Ie directedr de fa prévention’ des” pollations et
d@' msques, le -directeur de I'babitat et de la

canstruction sont chargés, chicea en ce qui. fe
coticene, de I'exécution du’ prEseiit arf@?, qni sera
publié au Journal officiel dé 1a i¢ frangaise.

Fait & Paris, le 9 janvier 1995,
Le ritnistré de I'es vireunement,

Le ministre d"Etat, ministre de I'itériear
et de l'aménagement du territoire,
CHAREES PASQUA © :
Le ministre de I'éducation nationale,
FRANGOIS BAYHOG .
Le ministre de I'enseignement Supérieur
et de la recherche,
FRANCOIS FILLON
’ Le mimisire du Igernent,
HERVE BE CHRRETTE




W Journal officiel du 28 juin 1996

Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et a l'isole-
ment acoustique des batiments d‘habitation dans les
secteurs affectés par le bruit -

NOR : ENVP9650195A

Lcmini.wedel'équipmmt.dulogemmt.dsmspoﬂsddu
tourisme, le ministre du travail et des affaires sociales, le ministre
de I'intédeur, l¢ ministre de I'environnement, k ministre de 1a fonc-
tion publique, de la réforme de I'Etat et de'la décentralisation, le
ministre délégué au logement et le secrétaire d'Etat aux transports,
Vu le code de la construction et de 1'habitation, et notamment son
article R. 111-4-1 ;
Vu le code de l'urbanisme, et notamment ses articles R 111-1,
R.111-3-1, R.123-19, R.123-24, R.311-10, R.311-10-2,
R.410-13; :
Vu la loi n* 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 3 l1a lutte
contre le bruit, ¢t notamment son article 13 ;
Vu le décret n* 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des
i de transports terrestres et modifiant le code de 1'urba-
nisme et le code de la construction et de 1'habitation, et notamment
ses articles 3, 4 et 7; .
_ Vu le décret n* 95-22 du 9 janvier 1995 relatif 2'la Jimitation du
bruit des aménagements et infrastructures de transpoits tesrestres ;
. Vu I'arrété du 6 octobre 1978 modifi€ relatif 3 I'isolement acous-
tique des bitiments d’habitation contre les bruits de I'espace exté-
Hicur ;

Vu I'arr€té do 24 mars 1982 relatif 3 I'aération des Jogements ;

Vu I'anc€té du 28 octobre 1994 relatif anx isti acous-
tiques des bitiments d'habitation, et notamment ‘son atticle 9 ;

Vu I'amrété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d'application
de la réglementation acoustique, et notamment son article 6 ;

- Vu I'arcété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures rou-
ticres,

Arrétent ;

.. Art. 17 — Cet arrété a pour objet, en application des dispositions
du décret n* 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé:

— de déterminer, en fonction des niveaux sonores de référence
diurnes ct nocturnes, les cing catégories dans lesquelles sont
classées les infrastructures de transports temrestres recensées ;

— de fixer la Jargeur maximale des secteurs affectés par le bruit
situés de part et d’autre de ces infrastructures ;

= de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de réfé-
rence et les prescriptions que doivent respecter les méthodes de
calcul prévisionnelles ;

— de déterminer, en vue d*assurer la protection des occupants des
bitiments d’habitation & construire dans ces secteurs, I'isole-
ment acoustique minimal des fagades des pidees princi es et
cuisines contre Jes bruits des transports terrestres, en fonction
des critdres ptéwshl'a'xliclc7dudéctetsusvisé.

TITRE I«

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

Art. 2. — Les niveaux sonores de référence, qui permettent de
classer les infrastructures de transports temestres recensées et de
déterminer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit,
sont :

- pour la période diurne, le niveau de pression acoustique continu

€quivalent pondéré A, pendant la période de 6 heures 2
22 heures, noté€ L,, (6 heures-22 heures), correspondant 3 la
contribution sonore de Pinfrastructure considérée ;

- pour Ja période noctume, le niveau de pression acoustique

continu équivalent pondéré A, pendant la période de 22 heures
2 6 heures, noté L, (22 heures-6 heures), comrespondant 2 la
contribution sonore de l'infrastructure considérée.

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence
situés, conformément 3 la norme ‘NF S 31-130 « Cartographic du
bruoit &n milicu extérieur », 3 une hauteur de cing mitres au-dessus
du plan de roulement et :

— & deux métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour

les «rues en U ;

= a unc distance de’ I'infrastructure (*) de dix métres, augment
chdB(A)parupponil_avalemmchmplibmpourm (iésf
sus ouverts, afin d’étre équivalents 3 un niveau en fagade. L'in-
frastructure est considérée comme rectiligne, 2 bords dégagés,
placée sur un sol horizontal réfléchissant,

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définj
o nics dans Ja
Art. 3. ~ Les niveaux sonores de référence visés 3 I'article pré.
cédent sont évalués : ’ e
~ pour les infrastructures en service, dont la croissance révisible
ou possible du trafic ne conduire 3 modifier le niveau
sonqe?eplusde@dl!().parczlculoumcsmmrsi(ei
partic d’hypothdses de trafic t aux conditions de

dcphude3dB(A),parcdcnlipanird‘hypothésadcu-aﬁc
correspondant 2 la situation A terme ;

—pourksinﬁmucuxu_enpmjﬂ.qlﬁomdomélicuil’lmedes

mesures prévues 2 'article 1¢ du décret n* 95-2) du 9 janvier
1995, par calcul & partir des hypothéses de trafic retenues dans
les éwdes d'impact ou les &udes préalables A I'une de ces
mesures, :

Les calculs sont réalisés conformément 3 1a norme NF S 31-130,
enconsidéwuunsoltéﬂéchissuu.mmglcdemcdelso'.nnpm-
ﬁlwmmuniwdum:inuatvnl.mtyped’éeoulm
e ou et sans prendre en compte les obstacles situés Je
delh\hsumc.ﬁa-l‘abswccdedaméesdcnﬂc,d&
valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent &tre utilisées,

Les mesures sont réalisées, Ie cas échéant, conformément aux
normes Pr S 31-088 « Mesurage du bruit dii au trafic ferroviaire en
vue de sa caractérisation » et NF S 31-130, annexe B, pour I¢ bruit
routicr, aux points de référence, dans les conditions définies 2
Particle 2 ci-dessus, . ¢

NIVEAU NIVEAU LARGEU"\ MAXIMALE

sonore sonore CATEGORIE | des secteurs affectés
de référence de référence de par le bruit de
Lo, (6 h-22 h) | L., (22 h-6h) | Finfrastructure et d’autre de

en dB (A} en dB (A) Tinfrastructure (1)

L>81 L>76 1 d=300m
B<L=81|71<L=76 2 d=25m
NW<L=T76 | 6S5<L=T7N 3 d=100m
BS<l=70 | 0<L <65 4 d=30m
B<L=65 | 55<L<60 5 d=10m

(1) Cette Targeur correspond 3 la distance définie A T'article 2
comptée de part et d’autre de l'infrastructure.

Si sur un n de l'infrastructure de transports temrestres il
existc une protection acoustique par couverture ou tunnel, il n'y a
pas licu de classer le trongon considéré.

Si Jes niveaux sonores de référence évalués pour chaque période
diurne ¢! noctume conduisent 2 classer unc mfrastructure ou un
tro; d'infrastructure de transports terrestres dans denx catégories
eihgy ntes, l'infrastructure est classée dans Ja catégoric la plus

ante. i :

TITRE II

DETERMINATION DE L’YISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-
MAL DES BATIMENTS D'HABITATION CONTRE LES
BRUITS DES “TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
MAITRE D’OUVRAGE DU BATIMENT

Art. 5. — En application du décret n* 95-21 du 9 janvier 1995
susvisé, les pitces principales et cuisines des logements dans les
bitiments d”habitation A construire dans le secteur de nuisance d'une
ou plusieurs infrastructures de terrestres doivent présenter
un isolement acoustique minimal contre les bruits extérieurs. :

Cet isolement est déterminé de manitre forfaitaire par unc
ngétho:sc simplifiéc dont les modalités sont définies 3 I'article 6
ci-apres. g

Toutefois, le maitre d'ouvrage du bitiment 2 construire peut
déduire Ja valeur de I'isolement d'unc Evaluation plus précisc des
niveaux sonores en fagade, s’il souhaite prendre en compte des don-
nées urbanistiques et topographiques particuliéres, 1'implantation de



la construction dans Ie site, et, le cas échéant, I'influence des condi-
tions météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa res-
ponsabilité sclon les modalités fixées A I'article 7 du présent arrété.
Art. 6. - Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement
acoustique minimal des pidces principales et cuisines des logements
contre les bruits extéricurs est déterminée de la fagon suivante.
On distingue deux situations, celle ot le bitiment est construit
dans une rue en U, celle ob le bitiment est construit en tissu ouvert.

A. - Dans les rues en U

Le tablean suivant donne la valeur de I'isolement minimal en
fonction de-la catégoric de I'infrastructure, pour les pidces directe-
ment exposées au bruit des transports termestres : 3

ISOLEMENT MINIMAL D,

CATEGORIE

BHRES&
EE R
BEEEE

distance (2) O 10 15 20 25 30 40

~5 65 80 100 125

Ces valeurs sont diminuées, sans toutefois pouvoir &tre hiférieures
230 dB(A): , =
— en cffectuant un décalage d'une classe d'isolement pour Jes
fagades latérales ;
= en effectuant un décalage de deux classes d'isolement pour les
facades arrire.

B. - En tissu ouvert

Le tablcau suivant donne, par catégotie d'infrastructure, la valeur
de I'isolement minimal des piéces en fonction de la distance entre Je
bitiment A construire et : :

~ pour les infrastructures routizres, le bord extérieur de la chaus-

sée Ja plus proche ;

~ pour les infrastructares ferroviaires, le bord du rail extérieur de

la voie la plus proche.

160 200 250 300

¢ 1 45 45 44 a |, e i1 40 39 8 37 36 3B 3 3 32
a

t 2 42 42 L] 40 k) 38 37 36 35 34 33 2 31 30

é

g 3 38 38 37 36 35 k) 33 2 31 30

0

T 4 3% 3 32 3 30

I

e 5 30

Les valeurs du tableau tiennent compte de linfluence de conditions météorologiques standards,
Elles peuvent étre diminuées de fagon a prendre en compte l‘orientation de la fagade par rapport a I'infrastructure, la
présence d’obstacles tels qu’un écran ou un batiment entre I'infrastructure et la fagade pour laquelle on cherche a déter-
miner I'isolement, conformément aux indications du tableau suivant : i :

SITUATION DESCRIPTION CORRECTION
Fapdeenwedirecte. Depuis la fagade, on voit directement a totalité de Iinfrastruc- Pas de correction
ture, sans obstacles qui la masquent.
Fagade protégée ou partiellement protégée par des bitiments. | I existe, entre la facade concernée et la source de bruit (Fin-
¥ proteg=e pat frastructure), des biti qui masquent le bruit:
- en partie seulement (le bruit peut se propager par des
: : troudes assez larges entre les bitiments) -348 A
- en formant une protection presque compléte, ne laissant
que de rares trouées pour la propagation du bruit....... - 6dB (A
Portion de fagade masquée (1) par un écran, une butte de lapoﬂi?r'udefawdedpfotégéepuunémndel\wuw
terre ou un obstacle naturel, . comprise entre 2 et 4 mitres:
- @ une distance inférieure 3 150 métres - 6dB (A
- @ une distance supéricure 3 150 métres - 348 (A
La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur
supérieure 3 4 métres: ;
- 3 une distance inférievre 3 150 métres -9dB (A
~ & une distance supédieure 3 150 métres ~64dB (A
Fagade en vue directe d’un batiment. La fagade bénéficie de la protection du bitiment lui-méme:
- fagade latérale (2) - 3dB (Al
- fagade arriére -94dB (A
.(1) Une portion de fagade est dite- masquée par un écran lorsqu’on ne voit pas l'infrastructure depuis cette portion de fagade,
(2) Dans le cas d'une fagade latérale d'un bitiment protégé par un écran, une butte de terre ou un obstacle naturel, on peut cumuler les
corrections correspondantes.




v

La valcur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas étre infé-
ricure 2 30 dB (A). )

Que Ie bitiment & construire se situe dans une rue en U ou en
tissu ouvedt, lorsqu'une fagade est située dans le secteur affecté par
le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déter-
minée pour chaque infrastructure selon les modalités précédentes.

Si Ja plus €levée des valeurs d'isolement obtenues est supéricure
de plus de 3 dB (A) aux autres, c’est cette valeur qui sera peescrite
pour la fagade concernée. Dans le cas contraire, la valeur d'isole-
ment prescrite est €gale & Ja plus €levée des valeurs obtenues pour
chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).

Lorsqu'on se situe en tissu ouvert, I'application de la régle-
mentation peut consister A respecter :

~ soit Ja valeur d’isolement acoustique minimal directement issue
du calcul précédent ;

— soit la classe d'isol:almcnt dt]: 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en
prenant, pami ces valeurs, Ja Emite immédiatement supérieure
ilzvdanmlaﬂ&sdonhméthodepﬁeédemg.

Art. 7. - Lotsque le mxitfn: d’ouvrage effectuc une esdti;ntioa
précise du niveau sonore en fagade, en prenant cn compte don-
nées urbanistiques et topographiques particuliéres, 1I'implantation de
$a construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, Jes conditions

météorologiques locales, il évaluc Ia propagation des sons entre I'in- ¥
bitiment : :

frastructure et le futur
~ par calcul selon des méthodes répondant aux exigences.de
Particle 6 de I'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infra-
structures routidres ; :

— @ l'aide de mesures réalisées sclon les mormes NF S 31-085

pour les infrastructures routidres et Pr S 31-088 pour les infra-
structures ferroviaires.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque in-
frastructure, routitre ou ferroviaire, en se¢ recalant sur Jes valeurs
suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonc-
tion de la catégorie de 1'infrastructure :

it destéfkmce, NNEn?l:k référence,

au

CATEGORIE en période diurne "en période nocturme
n dB [AD (en dB(AD

) e &3 78

e RSO 7 ]

3 n 68

4 68 63

5 63 58

!
3
:
i
E
§
i
£

6
hethhampou‘hQaiod:noct\mc.Ceneva!wd'isole-
meat doit &re égale ou supénetm: 1 30 dB (A).

Lorsqu'un bitiment 2 construire est site€ dans le secteur affecté
mlc bruit de plusicurs infrastractures, on appliquera pour chaque
d&me‘ a I'article précédent.

Art. 8, ~ Les valeurs d'isolement obtenues par application des
articles 6 et 7 s'entendent pour des pidces et Jocaux ayant une durée
de réverbération de 0,5 seconde 3 toutes les fréquences.

Le bitiment est considéré comme conforme anx exigences mini-
males requises en matitre d'isolation acoustique contre les bruils
extéricurs lorsque le résultat de mesurc de I'isolement acoustique
normalisé atteint au moins la limite obtenue selon I'article 6 ou
Tarticle 7, dans les conditions définics par les arrétés du 28 octobre
1994 susvisés.

La mesure de I'isolement acoustique de fagade est effcctuée sui-
vant la norme NF § 31-057 « vé&ification de la qualité acoustique
des batiments », dans Jes Jocaux normalement meublés, les portes et
fenétres étant fermées.

Toutefois, Jorsque cet isolement a €€ déterminé selon la méthode
définic 2 I'article 7, il est nécessaire de vérifier aussi la validité de
I'estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre d'ou-
vrage. .

Dans ce cas, Ja vérification de la qualité acoustique des bitiments
porte €galement sur I’évaluation du niveau sonore 3 deux métres en
avant des fagades des locaux, par calcul selon la convention définie
a I'article 6 de I'ancété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure
selon Jes normes en vigueur.

tArt. 9. — Les exigences de pureté de I'air et de confort ther-
mique en saison chaude doivent rouvoir étre assurées tout en
conservant pour les logements I'isolement acoustique requis par le
arrété, donc en maintenant fermées les fenétres exposées au
it dans les pidces svivantes : :
~ dans toutes les pidces principales et la cuisine ue 1'isole- -
ment préva est supéricur oun égal 3 40 dB (A) :IOfsq ;
~ dans toutes Iés pidces principales lorsque I'isolement prévu est
supéricur ou égal i 35 dB (A);
— uniquement dans les chambres I'isolement est
Lacompwis entre 30 et 35 dB (A). o e
satisfaction de I'exigence de de I'air consiste 2 -
ter 'arrété du 24 mars 1 !ﬂm:&am des logcmr:‘;.pclgs
satisfaction ‘exigence de confort thermique en saison
’ est air:si définic : la.oi)ansuucﬁon et ’ﬁ%‘ sont tels
cuisines imvﬂaxwpl\zségakiﬂ‘ﬁdnmmom‘ sp‘mptaolg
od la 1 moyenne n'excéde pas la
eur donnée dans 1'annexc au présent arrété. La température d’une
htcgt&atmcdcl‘akwmmdchpiweal&)mm
du

]

o8

Hi

DISPOSITIONS DIVERSES
. —.Les dispositions prévues 3 I'article 6 de I'arrété du
_97_mod:ﬁérdati.(p‘; ; i
conlre

)

I'isolement des bati-

sertis
o
st B
3F ¢
2

ga
8
I
115
QIA
i
H
g

vues A 'article 3 et 2 I'annexe I de 1'arrét€ du
précité continuent 3 s'appliquer j
en

1
I
:
;
g
;
§
&

s
H
f
I
Ef

officiel de 1a République
mai 1996.
Le ministre de I'environnement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques, délégué aux risques majeurs,
G. DEFRANCE
Le ministre de I'équipement, du logement,
. des transports et du tourisme, :
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des routes,
C. Leymir .
* Le ministre du travail et des affaires sociales,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
J-F. GRARD
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‘Le ministre de Uintérieur,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des libertés publigues
et des affaires juridiques,
J.-P. FAUGERE
Le ministre de la fonction publique,
de la réforme de I'Etat et de la décentralisation,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général des collectivités locales,
' M. THENAULT

Le ministre délégué au logement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de I'habitat et de la construction,
P.-R. Lemas
Le secrétaire d'Etat aux transports,
Pour le secrétaire d’Etat et par délégation :
Le directeur des transports terrestres,
H. pv Mesnc

" (*) Cette distance est mesurée :
= pour les infrastructures routiéres, A partir du bord extéricur de la chaus-
sée Ja plus proche ;
= pour les infrastructures ferroviaires, 3 partir du bord du rail extéricur
de la voie Ja plus proche.



ANNEXE

La valeur de la ture moyenne quotidienne extérieure visée
a J"article 9 est de 20°C, 22+C, 24 *C et 26 *C, respectivement pour
chacune des zones climatiques E |, E2, E3 et E4 définies dans le
tableau ci-dessous :

DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
Ain Bellegarde-sur-Valsering ... E2
Brénod E2
_Collonges E2
Ferney-Voltaire E2
Gex E2
Hauteville-LOMPNES .ooerereceee E2
kzernore ; E2
Nantua E2

Oyonnax (Nord et Sud) ... E2-
Autres cantons - E3
AlSN€ e | Tous cantons E2
Allief oo . | Commentry E2
Huriel E2
Lapafisse E2
t:auilat—m—ﬁombmile__.__ E ;

Mayet-de-Montagne .

Montlugon {tous cantons) ... E2
Autres Cantons . E3
Alpes-de-Haute-Provence.. | Allos-Colmars. et E1l
Barcelonnette e E1
Y T — E1l
Seynees-Alpes e E1l
Annot E2
Barréme E2
Digne {tous cantons} ... E2
Entrevatx ool E2
La Javie E2
Saint-André-des-Alpes ... E2
Bt G £ — E2
Turriers E2
Volonne E2
Banon E3
Castellane E3
Forcalquier E3
Les Mées E3
Mezel E3
Moustiers-Sainte-Marie cwwm E3
Noyers-sur-Jabron, E3
Peyruis E3
Reillanne E3
Riez E3
| Saint-Etienne-les-Orgues o E3
Manosque (tous cantons) .. Ed4
) LU (L S — E4
Alpes Hautes) e | Alguilies-en-Queyras E1
‘Argentidre-1a-Bessée. E1
riangon E1l
La Grave El
Guillestre : E1
Le Monetier-fes-Bains voenn E1
Orciéres E1
Autres cantons E2
Alpes-Maritimes ... | Saint-Etienne-de-Tinée ... E1
Guillaumes E2
PUGEL-TRENIETS et E2
Saint-Martin-Vésubie E2
Saint-Sauveur-sur-TiNee - E2
Coursegoules E3
Lantosque E3
Roquebitiiare E3
Roquesteron E3
Saint-Auban E3
Tende E3
Villars-sur-Var E3
Autres cantons E4
Ardéche Coucouron E1
Saint-Agréve E1
Saint-Etienne-de-Lugdarés .. E1l
Annonay —— E2
Antraigues E2
Burzet E2

DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
Lamastre E2
Montpezat-sous-Bauzon... .. E2
Le Chey E2
Saint-Pierreville e £2
Saint-Félicien E2
Satillieu E2
Thueyts E2
Valgorge o E2
Vemoux E2
Avbenas o E3
Chomérac . E3
Joyeuse E3
Largentiére E3
Pivas.. £3
Sm_t:Peny E3
Serriéres E3
Tournon-sur-Rhéne E3
Valton-Pont-d'Arc E3
Vals-les-Bains E3
Les Vans E3
La Voulte E3
Vil E3
Bourg-Saint-Andréol Ed
Ed
Viviers-sur-Rhone E4
Ardennes Tous cantons E2
Age i | Ax-les-Thermes E2
Les Cabannes E2
Castillon E2
Massat E2
Oust E2
Quérigut - E2
Tarascon-sur-Ariége E2
Viedessos E2
Autres cantons E3
Aube e | Tous cantons E2
Aude e | AligNE E3
Alzonne E3
Axat E3
Belcaire E3
Belpech E3
Castelnaudary (tous cantons).... E3
Chal E3
Coviza E3
Fanjeaux E3
Limoux E3
Mas-Cabardés E3
Quillan £3
Saissac E3
Salles-sur{Hers E3
Autres cantons E4
Aveyron Bozouls E2
Campagnac. E2
Cassagne-Bégonhes E2
Entraygues E2
Espalion E2
Estaing E2
Laguiole E2
Latssac E2
Mur-de-Barrez E2
Pont-de-Salars E2
Saint-Amans-des-Cots E2
Saint-Chély-d'Aubrac... e E2
Saint-Géniez-d' Ot e E2
Sainte-Genevitve-sur-Argence ... E2
Salles-Curan E2
Séverac-le-Chateau .. E2
Vézins-de-Lévézou E2
Autres cantons E3
Bouches-du-Rhone ... | Tous cantons Ed
Calvados il Tous cantons E1
Cantal Allanche E1
Condat-en-Feniers.— E1
Massiac. El
Murat E :
Ruynes
Maurs E3
E2

AULES CANONS wovsscss e




DEPARTEMENTS
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DEPARTEMENTS CANTONS ZONES CANTONS ZONES
Charente . | Tous cantons TR E3 Saint-Jean-du-Gard —.._______ E3
Charente-Maritime .- Algrefem'llo-d' ‘Aunis. E2 Sawp E3
: E2 Suméne E3
Le Gtmau-d'OIemn - E2 Vézénobres E3
Courgon E2 Autres cantons EA
La Jamie E2 Garonne (Haute) e | Aspet E2
Loulay. - E2 Bagnéres-de-Luchon ... E2
Marans E2 Barbazan E2
Rochefort (tous cantons) ... E2 Saint-Béat e E2
Saynt-?ierre—d’Oléton E2 Autres cantons E3
?‘"‘”‘ E; Gionde .. | Tous cantons E3
Tonnay-Charente..._. E2 Héraut oo | Aniane E3
Autres cantons E3 l;'“’a"e“ - E3
Chef s | TOUS CaNRONS E3 Clmt’ : Ea .
Beaulieu-sur-Dordogne ... E3 Ganges £3
E3 Lodeve E3
Brive ftous cantons) Eg Lunas, E3
Les Matelles
Juillac E3 Olargues gg
Larche. E 3 Saint-Gervais-sur-Mare ... E3
Meyssac. : 3 - Saint-Martin-de-Londres._.... E3
Autres cantons e~ E2 Saint-Pons-de-Thonniéres ... E3
Corse-du-Sud Tous cantons woeece E4 Le Salvetat-sur-Agout . E3
Corse (Haute-) Tous cantons Ed4 ) Autres cantons e E4
Cite-d'Or. Tous camtons E3 Itte-et-Vilaine Antrain-sur-Caresnofl..._... E1
Cites-d"Armor. Tous cantons E1 Cm e g :
Creuse _ | Tous cantons E2 Chiteauneuf-dllie-et-Vilaine..__ E1
Dordogne - Tous cantons £2 Combourg E1
Doubs TOUS CAMONS e E2 Dinard E1
Dréme La Chapelie-en-Vercors ... E2 Dol-de-Bretagne E1
Chatillon-en-Diois . | E2 - Ed
Luc-en-Diois €2 uDicort E1
. Ed Montauban-de-Bretagne —. . E1
Marsanne E4 Pleine-Fougéres E1
Montélimar {1~ et 27 Ed M’""“G““d ,E‘
Saint-PaulTrois Chateaux .. |  EA fceentogs | £l
Autres cantons E3 Saint-Malo (tous cantons) ... E1l
Saint-Méende-Grand. ... E1l
| ST O I i E g " Tinténiac ; E1
B‘: eteu : l"—-‘—'—'—“' E2 < 40 Autres cantons E2
Ecos E2 Indre-et-Loire . | AsyleRidestin . E2
e O —— - Bourgueil E2
Evreux (tous cantons) . E2 gm_aum-vasae E;
Gaillon-Campagne e E2 on
Gisors E2 L'lle-Bouchard E2
NONANCOUT e E2 bnge:i:_na E g
Pacy-sur-Eure E2 Neuvy
Saint-André-de-I'Eure E2 Autres cantons E3
Vemneuisur-Avie wo E2 Isére Allevard E2
Vemon {tous cantons) .———. E2 Bourgd'Oisans oo .. E2
, AULrES CANONS e rerrareee E1 Clelles-en-Tréves EZ
Eure-etL0if ... | Tous cantons E2 Corps 2
Finistére Tous cantons E1 oy ok
Gard Akon E2 . 2
Saint-André-de-Vaborgne.. | E2 PSS g6 temmal—o | | E2
Tréves E2 Valbonnais E2
| 3 — :
L — Villard E2
Alés (tous cantons) . E3 Viille E2
Anduze g g Autres cantons E3
MB"’“” E3 Jura Tous cantons E2
Génolhac E3 Landes Tous cantons E3
La Grand-Combe v E3 Loir-et-Cher, Droue E2
Lasalle E3 Marchenoir E2
Lédignan E3 Mondoubleau E2
Quissac E3 Montoire-sut-le-Loir : E2
Saint-Ambroix E3 Morée E2
Saint-Hippolyte-du-Fort E3 Ouzouerde-Marché E2




DEPARTEMENTS

DEPARTEMENTS
CANTONS ZONES CANTONS ZONES
gﬁr}tﬂmmd—!.ongpré.._..._ E2 Pas-de-Calais Tous cantons ... E1
avigny-sur-Braye ... E2 Puy-de-Dome......e... | Besse-et-Saint-Anastaise _____ E1
SHONES ..o E2 La Tour-d"
Vendome el 2. | E2 e | K
e £3 S.am-Guman-l'Henn..___..... E1l
. Autres T———— =20 Aigueperse E3
Loire Charlieu E3 Billom E3
La Pacaudiére E3 Clermont-Ferrand {tous can-
Pélussin E3 tons) E3
Perreux E3 Chateldon E3
Rive-de-Gier. E3 Combronde E3
Roanne {tous cantons) ... E3 Ennezat E3
Saint-Haon-le-Chatel e E3 Issoire E3
Autres cantons . E2 Lezowx E3
Loie {Haute-) | Altegre E : Manzat E3
La Chaise-Dieu E1l Menat Eg
Fay-sur-Lignon E1 Pont-du-Chateau E3
Loudes E1 Randan E3
Le Monastier-sur-Gazeille ... E1 Riom E3
Pradeis 3 ooy K
Veyre-Monton ... .. E3
Saugues. E1 VicleComte .. E3
: ; Autres cantons E2 . Autres cantons e E2
Loire-Atantique Tous. cantons....... E2 Pyrénées-Atlantiques..—. | Accous E2
Loiret Tous cantons o E2 Arudy E2
Lot Latronquitre.— . | E2 Loruns E2
Sousoeyrac E2 Nay-Bourdette {tous cantons) ... E2
Autres Contons. ‘E3 . Autres cantons E3
Lot-et-Garonne Tous cantogs E3 Pyrénées (Hautes)........ | Aureilhan . E3
Pl T Ao £3 Cas(ehw#a_gtmc.._.._..__ E3
lcmswleym‘u d E1 Castelnau-Rividre-Basse....... E3
Chiteauneuf-deRandon— | E1 Golea E2
oy EY Maubourguet £3
o E1 Ossun E3
Grandi 2 £1 Pouyastruc. E3
e Sm— Rabastens-de-Bigorre €3
Masbioal ol Lo S E1 i PR ES
Saint-Alban-sur-Limagnole ... E1 Jarbes ftous . £
SaintChély-dApcher . | E1 Jovim_ 134
Autres cantons E2 T:c’e“ Bigorre =
Maine-et-Loire.we. . | Tous cantons E2 Xutm cantons Eg
Mbvche Tous cantons E1 Pyrénées-Orientales . | Montlowis—______ | E2
Mame Tous cantons E2 ' Ofette : E2
Mame (Haute) .. | Tous cantons E2 Saillagouse s E2
Mayenne Tous cantons E2 Adessur-Tech. .. E3
Meurthe-et-Moselle ...... | Tous cantons E2 Pndesm«m o Eg
Meus?.. . | TOUS cantons E2 aul-de
Morbihan Tous cantons E1 g:t:;i -Fen—ouil" .1___.__. Eg
Moselle e | Tous cantons E2 Vinga E3
Niévre mauChinou 5 g g Autres cantons E4
'] Montsauche E2 x: :::;,4 ::ous mmms g Eg
Moulins-Engilbet £2 : it i -
Aures cactons—— | © E3 | | | Ftoe S ionatde oo | 2
NOtd——e. | Tous cantons E1- . Symphorien-sur-Coize.....
Oise O —— E2. S‘tm S E g
Ome Argentan (tous cantons) ... E1 Autres cantons E3
m*:e'mme——-———-—-— g : Sadne (Haute-) oo | TOUS CARONS oo E3
Wmm E1 Chaufailles e E2
La FertéFresnel Ef Ouenron £
L FertéMact o | E1 syl E“",.E“fiq,,e £
Flers ftous cantons) . E1 Licesiey £s
i E1 Matour E2
Juvigny-sous-Andaing ... El Mesvres E2
Le Mereraut v Ef Palinges Ee
Messei E1 Saint-Bonnet-de-Joux E2
M E1 Saini-Léger-sous-Beuvray E2
P °"'.6°| oo E1 Toulon-sur-Arroux E2
Puta Pont-EcTenifi E1 Autres cantons E3
Tinchebray E1 Sarthe Tous cantons &2
Trun E1 Savoie Bourg-Saint-Maurice - E1l
T T S — E1 Lansiebourg E1
Autres cantons E2 Modaae E1




DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
A@guebelle Eg ‘Neuville-de-Poitou E2
Poitiers {tous cantons)....._ E2
Albertville ftous cantons) ......... .E; g Saint-Georges-ks-Baillargeaux... E2
MB“"'“' E2 Saint-Gervais-les-Trois-Clochers E2
Ls Chambre E2 Les Trois-Moutiers E2
Le Chitelard E2 Vouils E2
" Grésy-sur-sire E2 Autres cantons e, E2
Moiltiers E2 '
Vienne (Haute-) , Chalus E3
La Rochette E2
Saint-Jean-de-Maurienne.......... E2 : Le Dorat E3
Saint-Michel-de-Maurience....... E2 Magnac-Laval E3
Ugine E2 Mézieres-sur-lssoire E3
. | Autres cantons e o E3 Ocadour-sur-Vayres ... E3
Savoie (Haute) . | Chamonix-Mont-Blanc.—... . E1l Rochechouart E3
Saint-Gervais-les-Bains ... E1l Saint-Junien {tous cantons)..... E3
Alby-sur-Chéran .. E3 Saint-Mathiet E3
gmgv Eg Saint-Sulplice-les-Feuifles___. E3
S”Wd' £3 ) Autres cantons .o E3
) Autres camons e ... E2 Vosges. . | Tous cantons..._______ E2
Seine (Paris) Paris E2 . . -
Seine-Maritime Tous contons - E1 Ym-._....:...._.__. &nmnmﬁrnum_......... E2
Seine-et-Mame Touscantons—_______ | E2 : Cerisiets oo [ E2
Yvelines Tous cantons vz oo E2 Chéroy g;
Sewres Detx-) . | Brioux-sur-Boutonne.... E3 Flogny-a Ch'ap. e p
Chef-Boutonn® e . E3 Joigny 2
Lezay, : E3 Migennes. . E2
Melle E3 Pont-sur-Yonne e, E2
Sauzé-Vaussats oo E3 Saint-Florentin e E2
Autres cantons o E2 Saint-Julien-du-Sault E2
Somme . | Tous canton$ e E1 Seighelay. E2
oM. | Tous cantons E3 Sens ftous cantons) ... E2
Tam-¢t-Garonne e | Tous cantons ..., E3 %mines - g:
v* v % com‘” Sur- .mb’f E3 k"euve'l Ncbe‘wue-———.—
) Autres cantons e .. E4 Villeneuve-sur-Yonne—. ... E2
Vaucluse Malauctteo .| E3 Autres cantons E3
Rt £3 Tenitoire de Beffort..... | Tous cantons E2
o ¢W°$ cantons g; Essonne Tous cantons E2
endée e | Tous cantons g %
Vienne Chitellerault tous cantons).— |  E2 Hauts-de-Seine ... | Tous cantons E2
(i 3 Seine-Saint-Denis.__ | Tous cantons.—____. | E2
Lusignan E2 ‘Valde-Mame._'s (27 T E2
Mirebeau E2 e : 19 {
MONRCOMOUT cemeeeee e EZ Val-d'Oise Tous cantons e E2
ARSI 2 .

Monts-sur-Guesnes

L 2
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ARRETE PREFECTORAL

DU 24 JUILLET 2001
REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE

DES ROUTES NATIONALES






E]
—

Liberté « fga"l( * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

»

PREFECTURE DE LA MARNE
DIRECTION
DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES 2 4 JUIL. 2001
bureau de l'envi.ronncmcnt
et de l'aménagemqnt du territoire
Arrété préfectoral
réglementant le bruit aux abords du tracé des routes nationales
Le préfet
de la région Champagne-Ardenne,

préfet du département de la Marne,
Chevalier de la légion d'honneur
Vu ,

* le code de I'environnement et notamment 1'article L 571-10,

* le code de la construction et de 1'habitation, et notamment son article R 111-4-1,

* la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et
notamment 'article 14,

* le décret n® 95-20 pris pour l'application de l'article L 111-11-1 du code de la
construction et de I'habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
batiments autres que d'habitation et de leurs équipements,

* le décret n° 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
modifiant le code de 1'urbanisme et le code de la construction et de I'habitation,

* Tamrété du 9 janvier 1995 relatif a la limitation du bruit dans les €tablissements
d'enseignement,

* larrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les
secteurs affectés par le bruit,

* T'avis du comité de pilotage réuni le 2 juillet 1999, . B

* l'avis des communes suite 2 leur consultation en date du 15 décembre 1999,

} ARRETE
Article 1,

Les dispositions des articles 2 a 4 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé
sont applicables dans le département de la Mame aux abords du tracé des routes
nationales mentionnées a 'article 2 du présent arrété et représentées sur le plan joint en
annexe.

Article 2.

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons de routes nationales
mentionnés, le classement dans une des 5 catégories définies dans l'arrété du 30 mai
1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de ces
trongons.

L. rue de Jescaint - S1036 CHAT ONSENLCHAMPAGNE (CENEY  Tilinhans AT A2 9€ 10 10



S

e Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Deélimitation du trongon Catégorie de sgcteurs (n);g en "U" ou
linfrastructure concernées Débutant Finissant l'infrastructure aﬁ;c:)énsj i{)ar tissu ouvert)
RN 3 Dormans Panneau Début rue en 3 100 m Tissu ouvert
Avenue de agglo entrée | U située
Paris et Place de Dormans | entre la
du Général de PR3 +692 |[Place du
Gaulle & Général de
Dormans Gaulle et la
rue du
Général
Leclerc
RN 3 Dormans Début rue en | Finrue en U 3 100 m Rue en U
Rue du Général U située située au
Leclerc, rue entre la carrefour
Jean de place du avec la route
Dormans et rue Général de | d'Igny-
de Chélons & Gaulle etla | Comblizy
Dormans rue du
Général
Leclerc
RN 3 Dormmans Fin rue en U | Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
situé au agglo entrée
carrefour de Try
avec la route | PR7 + 469
d'igny-
Comblizy
RN 3 Dormans Panneau Panneau 4 30m Tissu Ouvert
agglo entrée | agglo sortie
de Try de Try
PR7 +469 |PR7 + 767
RN 3 Dormans Panneau Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Troissy agglo sortie | agglo entrée
de Try de Troissy
PR7 +767 |PR10+119
RN 3 Troissy Panneau Panneau 4 30m Tissu Ouvert
agglo entrée | agglo sortie
de Troissy | de Troissy
PR10 + 119 |PR10 + 832
RN 3 Troissy Panneau Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Mareuil-le-Port agglo sortie | agglo entrée
de Troissy | de Mareuil-
PR10 + 832 |le-Port
PR 12 + 918
RN3 Mareuil-le-Port Panneau Début rue en 4 30m Tissu Ouvert
agglo entrée | U située au
de Mareuil- | carrefour
le-Port entre
PR 12 + 918 | l'avenue
Paul
Doumer
d'une part et
la rue du
Dr Rémy et
la rue de la
Fontaine
d‘autre part,
a Port-a-
Binson




.

Y. Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Délimitation du trongon Catégorie de srgcteurs (&'2 en "U" ou
linfrastructure concernées Débutant Finissant linfrastructure aﬁ;:dbiiit par | tissu ouvert)
RN 3 Mareuil-le-Port Début rue en | Finrue en U 3 100 m RueenU
Avenue Paul U située au | se situant
Doumer a Port- carrefour entre les n°s
a-Binson entre 112 et 114
'avenue de l'avenue
Paul Paul
Doumer Doumer a
d'une part, Port-a-
etlarue du | Binson
Dr Rémy et
la rue de la
Fontaine
d'autre part,
a Port-a-
Binson
RN 3 Mareuil-le-Port Finrue en U | Panneau 4 30m Tissu Ouvert
se situant agglo sortie
entre les n°s | de Port-a-
112 et114 | Binson
de l'avenue |PR14 +699
Paul
Doumer &
Port-a-
Binson
RN 3 Boursault Panneau Panneau 3 100 m Tissu Quvert
Damery agglo sortie | agglo entrée
Mareuil-le-Port de Port-a- de La
Oeuilly Binson Chaussée
Reuil PR14 + 699 |de Damery
Vauciennes PR22 + 623
RN 3 Damery Panneau Panneau 4 30m Tissu Ouvert
Vauciennes agglo entrée | agglo sortie
de La de La
Chaussée Chaussée
de Damery | de Damery
PR22 + 623 |PR23 + 543
RN 3 Damery Panneau Panneau 3 100 m Tissu Quvert
Epernay agglo sortie | agglo entrée
Mardeuil de La d'Epernay
Vauciennes Chaussée PR28 + 202
de Damery
PR23 + 543
RN 3 Chalons-en-Champagne | Panneau Carrefour 3 100 m Tissu Ouvert
Courtisols agglo sortie |avecla '
L'Epine de Chélons- | RD 994
St Memmie en- PR78 + 607
Somme-Vesle Champagne
PR64 + 050
RN 3 Braux-Ste-Cohiére Carrefour Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Chaudefontaine avec la agglo entrée
Dommartin-Dampierre | RD 931 Ste
Gizaucourt PR96 + 501 | Menehould
Ste Menehould PR102 +
Valmy 234




-4-

R Largeur des | Type de ti
Nom de Communes Délimitation du trongon | (.. gorie de sgcteurs (n);g(:an "Uff)llll
linfrastructure concernées Débutant Finissant linfrastructure aﬁ;dbénsx i?ar tissu ouvert)
RN 3 Ste Menehould Panneau Panneau 4 30m | Tissu Ouvert
agglo entrée | agglo sortie
Ste La Grange-
Menehould | aux-Bois
PR102 + PR108 +
234 284
RN 4 qui Blacy Limite Panneau 2 250 m Tissu Ouvert
comprend le Connantray-Vaurefroy | département | agglo entrée
projet de Connantre Seine-et- de Vitry-le-
créneau Coole Mame Frangois
d'Haussimont | Courgivaux PRO+ 000 |PR84+425
entre les Dommartin-Letirée
PR 52,000 et |Esternay
54,700 Fére-Champenoise
Haussimont
La Noue
Linthelles
Linthes
Loisy-sur-Mame
Maisons-en-Champagne
Moeurs-Verdey
Neuvy
Peas
St Loup
St Remy-sous-Broyes
Sézanne
Sommesous
Soudé
Vassimont-et-
Chapelaine
Vitry-le-Frangois
RN 4 Ecriennes Début de la | Limite 2 250 m Tissu Ouvert
Heiltz-le-Hutier déviation département
Luxemont-et-Villotte Ouest de de la Haute-
Marolles Vitry-le- Mame
Orconte Frangois au | PR100 +
Thiéblemont-Farémont | giratoire 964
Vauclerc avec la
Vitry-en-Perthois RN 44
Vitry-le-Frangois PR 85 + 000
RN 31 Fismes Limite Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
département | agglo sortie
de l'Aisne de Fismes
; PRO + 000 |[PR3+ 361
RN 31 qui Baslieux-les-Fismes Panneau Finde la 2 250 m Tissu Ouvert
comprend le Branscourt agglo sortie |RN 313
projet de mise | Breuil de Fismes | hauteur de
a2 x 2 voies Champigny PR3 + 361 |la bretelle
entre Muizon et | Courcelles-Sapicourt Est de
Tinqueux du Courlandon I'échangeur
PR 20,990 au | Fismes de Reims-
PR 25,303 Gueux Tinqueux
Jonchery-sur-Vesle avec
Magneux I'autoroute
Muizon A4
Thillois PR25 + 303
Tinqueux
Trigny
Vandeuil




5

Nom de
l'infrastructure

Communes
concemnées

Délimitation du trongon

Débutant

Finissant

Catégorie de
linfrastructure

Largeur des
secteurs
affectés par
le bruit

Type de tissu
(rue en *U* ou
tissu ouvert)

RN 44

Cauroy-les-Hermonville
Cormicy

Courcy

Hermonville

Loivre
Saint-Brice-Courcelles
Reims

St Thierry

Thil

Villers-Franqueux

Limite
département
de I'Aisne
PRO + 000

Panneau
agglo entrée
de Reims
PR13 + 062

3

100 m

Tissu Ouvert

RN 44

Ablancourt
Aulnay-I'Aitre
Beaumont-sur-Vesle
Billy-le-Grand
Chalons-en-Champagne
Chepy

Couvrot

La Chaussée-sur-Marne
La Veuve

Les Grandes Loges

Les Petites Loges
Livry-Louvercy

Puisieulx

Recy

Reims

St Amand-sur-Fion
St Germain-la-Ville
St Léonard

St Martin-sur-le-Pré
St Memmie

Sarry

Sept-Saulx

Sillery

Soulanges

Val de Vesle
Vaudemanges
Vésigneul-sur-Marne
Verzenay
Villers-Marmery

Panneau
agglo sortie
de Reims
PR22 + 441

Panneau
agglo entrée
de

Gravelines
PR89 + 265

250 m

Tissu Ouvert

RN 44

Couvrot

Panneau
agglo entrée
de
Gravelines
PR89 + 265

Panneau
agglo sortie
de
Gravelines
PR89 + 539

100 m

Tissu Ouvert

RN 44

Couvrot
Vitry-en-Perthois
Vitry-le-Frangois

Panneau
agglo sortie
de
Gravelines
PR89 + 539

Panneau
agglo entrée
de

PR92 + 923

250 m

Tissu Quvert




- B

AYARS Largeurdes | T i
Nom de Communes Délimitation du trongon Catégorie de sregcteurs (rzgeeg?'ttjlf il;
linfrastructure concemeées Débutant Finissant linfrastructure aff;c:’ér: i{)ar tissu ouvert)
RN 44 Chepy Début du Fin du projet 2 250 m | Tissu Ouvert
Projet de Moncetz-Longevas projet de de déviation
déviation de St Germain-la-Ville déviation de | de Chepy
Chepy Chepy PR72 + 640
PR64 + 200
RN 44 Couvrot Début du Fin du projet 2 250 m Tissu Ouvert
Projet de Soulanges projet de de déviation
déviation de > déviation de | de
Gravelines Gravelines | Gravelines
PR83 + 600 |PR92 + 500
RN 51 Betheny Echangeur [Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Caurel de Witry-les- | agglo entrée
Cernay-les-Reims Reims entre | Reims
Reims laRN 51 et [PR16 + 966
Witry-les-Reims la future
A 34 au
début de la
déviation de
Witry-les-
Reims
PR10 + 331
RN 51 Champfleury Panneau Panneau 2 250 m Tissu Ouvert
Villers-aux-Noeuds agglo sortie |agglo entrée
Reims Champfleury
PR24 + 642 |PR26 + 016
RN 51 Champfieury Panneau Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Champilion agglo entrée | agglo entrée
Dizy Champfieury | Epernay
Epernay PR26 + 016 | PR43 + 500
Hautvillers .
St Imoges
Sermiers
Villers-Allerand
RN 51 Champfleury Giratoire de | Projet de 3 100 m Tissu Ouvert
Projet de Reims Murigny & giratoire du
déviation de Sermiers Reims Plateau a
Champfleury Villers-Allerand PR24 + 530 | Villers-
Montchenot Villers-aux-Noeuds Allerand
PR31 + 800
RN 77 Sommesous Limite avec | Carrefour 3 100 m Tissu Ouvert
. département | avec RN 4
de I'Aube PR3 + 263
PRO + 000
RN 77 Compertrix Carrefour Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Fagniéres avec RD & agglo entrée
PR26 + 954 | Chalons
PR28 + 611
RN 2051 Dizy Carrefour Panneau 3 100 m Tissu Ouvert
Avenue Epernay avecla agglo entrée
Thévenet Magenta RD 386 Epernay
PR43 + 525 | PR45 + 057




B o2
La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond & la distance
mentionnée dans le tableau ci-dessus comptée de part et d'autre de la route
(existante ou en projet) & partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche.

Les niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés,
conformément a4 la norme NF S 31-130 "Cartographie du bruit en milieu
extérieur", a une hauteur de 5 meétres au-dessus du plan de roulement et :

- a2 métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les "rues en U" ;

- @ une distance de l'infrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par
rapport & la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d'étre équivalents
a un niveau en fagade. Cette distance de 10 métres est mesurée a partir du bord
extérieur de la chaussée le plus proche. L'infrastructure est considérée comme
rectiligne, a bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Article 3.

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments
de santé, de soins et d'action sociale, ainsi que les batiments d'hébergement a
caractére touristique a construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés
a l'article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits
extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les batiments d'habitation, l'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 4 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les bétiments d'enseignement, I'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 et 8 de l'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les batiments de santé, de soins et d'action sociale et les batiments
d'hébergement & caractére touristique, l'isolement acoustique minimum est
déterminé conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 susvisé.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont annexées
au présent arréte.

Article 4.

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en
. compte pour la construction des batiments inclus dans les secteurs affectés par le
bruit définis a l'article 2, lorsque la méthode détaillée est utilisée, sont :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de

Catégorie rérérence, en période diurne référence, en période
(en dB (A)) nocturne (en dB (A))

1 83 78

2 79 74

3 73 68

4 68 63

5 63 58




Article 5.

Le présent arrété est applicable a compter de sa publication au Recueil
des actes administratifs de I'Etat dans le département et de son affichage dans les
mairies des communes concernées. Il fait l'objet d'une mention dans deux
journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

. Article 6.
Les communes intéressées par le présent arrété sont

ABLANCOURT
AULNAY-L'AITRE
BASLIEUX-les-FISMES
BEAUMONT-sur-VESLE
BETHENY
BILLY-le-GRAND

BLACY

BOURSAULT
BRANSCOURT
BRAUX-Ste-COHIERE:
BREUIL

CAUREL
CAUROY-les-HERMONVILLE
CERNAY-les-REIMS
CHALONS-en-CHAMPAGNE
CHAMPFLEURY
CHAMPIGNY
CHAMPILLON
CHAUDEFONTAINE
CHEPY

COMPERTRIX
CONNANTRAY-VAUREFROY
CONNANTRE

COOLE

CORMICY
COURCELLES-SAPICOURT
COURCY

COURGIVAUX
COULANDON
COURTISOLS

COUVROT

DAMERY

DIZY
DOMMARTIN-DAMPIERRE
DOMMARTIN-LETTREE
DORMANS

ECRIENNES

EPERNAY

ESTERNAY

FAGNIERES



FERE-CHAMPENOISE
FISMES ;
GIZAUCOURT

GUEUX
HAUSSIMONT
HAUTVILLERS
HEILTZ-le-HUTIER
HERMONVILLE
~ JONCHERY-sur-VESLE

LA CHAUSSEE-sur-MARNE

LA NOUE

LA VEUVE

L'EPINE

LES GRANDES LOGES
LES PETITES LOGES
LINTHELLES

LINTHES
LIVRY-LOUVERCY
LOISY-sur-MARNE
LOIVRE
LUXEMONT-et-VILLOTTE
MAGENTA

MAGNEUX
MAISONS-en-CHAMPAGNE
MARDEUIL
MAREUIL-le-PORT
MAROLLES
MOEURS-VERDEY
MONCETZ-LONGEVAS
MUIZON

NEUVY

OEUILLY
OMEY

ORCONTE

PEAS

POGNY

PRUNAY

PUISIEULX

RECY

REIMS

REUIL

St AMAND-sur-FION

St BRICE-COURCELLES
St GERMAIN-la-VILLE
St IMOGES

St LEONARD

St LOUP

St MARTIN-sur-le-PRE
St MEMMIE

St REMY-sous-BROYES
St THIERRY

Ste MENEHOULD



+10%

SARRY

SEPT-SAULX
SERMIERS

SEZANNE

SILLERY
SOMME-VESLE
SOMMESOUS

SOUDE

~ SOULANGES
THIEBLEMONT-FAREMONT
THIL

THILLOIS

TINQUEUX

TRIGNY

TROISSY

VAL DE VESLE
VALMY

VANDEUIL
VASSIMONT-et-CHAPELAINE
VAUCIENNES
VAUCLERC
VAUDEMANGES
VERZENAY
VESIGNEUL-sur-MARNE
VILLERS-ALLERAND
VILLERS-aux-NOEUDS
VILLERS-FRANQUEUX
VILLERS-MARMERY
VITRY-en-PERTHOIS
VITRY-le-FRANCOIS
WITRY-les-REIMS

Article 7.

Une copie de cet arrété doit étre affichée 4 la mairie des communes visées
a l'articlfs 6 pendant un mois au minimum.

Article 8.

Le présent arrété doit étre annexé par Mmes et MM. les maires des
communes visées a l'article 6 au plan d'occupation des sols.

Les secteurs affectés par le bruit définis  l'article 2 doivent étre reportés
par Mmes et MM. les maires des communes visées 4 l'article 6 dans les documents
graphiques du plan d'occupation des sols.



Article 9.
Ampliation du présent arrété sera adressée a :

- Mme la sous-préféte et MM. les sous-préfets des arrondissements de Reims,
Epernay, Vitry-le-Frangois, Ste Menehould,

= Mmes et MM. les maires des communes visées a l'article 6,

- M. le directeur départemental de I'équipement.

Article 10.

M. le secrétaire général de la préfecture, Mme la sous-préféte et MM. les
sous-préfets des arrondissements de Reims, Epernay, Vitry-le-Frangois,
Ste Menchould, Mmes et MM. les maires des communes visées & l'article 6, et
M. le directeur départemental de I'équipement sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

Annexes :

- 1 carte représentant la catégorie des infrastructures,
- copie des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995.

Bod P,
" Directeur do

Glpelain COARE,






‘
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ARRETE DU 9 JANVIER 1995
relatif & la limitation du bruit dans les établissements d’enscignement
‘NOR : ENVP94303884 ;
(Journal officiel du 10 janvicr 1995)

Le ministre d'Etat, ministre de l'intéricur et de
'aménagement du territoire, l¢ ministre de I'éduca-
tion nationale, le ministre de I'enscignement supé-
rieur et de la recherche, le ministre de I'environne-
ment et le ministre du Jogement,

Vu le code de la construction et de I'habitation, et
notamment ses articles R.111.23-1, R.111-23.-2
et R.111-23-3 ; 2

Vu le code de I'urbanisme, et notamment son
article L. 1473 ;

Yu e code du travail,
article R. 235-11 ;

Vu I'avis du Conseil national du bruit en date du
21 septembre 1994,

Arrétent.:

Article 1=

Conformément aux dispositions de I'ar-
ticle R.111-23-2 du code dé¢ la construction et de
I'habitation, le présent arrété fixe les seuils de lgnut
et les exigenoes techniques applicables aux établisse-
ments d'enseignement.

On entend par établissements d'enseignement les
‘écoles maternclles, les écoles élémentaires, les col-
Iéges, les lyctes, les universités et établissements
d’enseignement supérieur, d'enseignement général,
technique ou professionnel, publics ou privés.

et notamment- son

Yu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative
4 la lutte contre le bruit ;

Vu le-décret ne 88-523 du 5 mai 1988 relatif aux
régles propres 4 préserver ‘la santé de I'homme
contre les bruits de voisinage ;

Vu le décret ne 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour
I'application de I'article L. 111-11-1 du code de la
construction et de I'habitation et relatif aux caracté-
ristiques acoustiques de certains batiments autres

. que d’habitation et de leurs équipements ;

Les logements restent soumis 4 la réglementation
concernant les bitiments & wsage d’habitation, au
regard de laquelle les auvtres locaux de I"établisse-
ment . d’enseignement. sont alors considérés comme
des locaux d’activités, - - TR S

Article 2

L'isolement acoustique normalisé au bruit aérien
D7, entre locaux, doit étre égal ou supérieur aux
va'naurs indiquées dans l¢ tableau ci-dessous,
D, sy exprimé en décibels A vis-d-vis d’un bruit rose
i Yemission. Le bruit rose est défini dans la norme
NFS 30-101 et couvre les intervalles d’octave centrés
sur les fréquences 125, 250, 500, 1000, 2000 et
4 000 Hz.

Locaux d'ensei- | Activités pra-|Salles 4|C a g e s|Cicculation hori: |Locaux médi-|Ateliers
gnement tiques manger d‘esca-| zontale caux
Local Atolier calme | Salles de jeux|Salle polyva- (av sens de
d’'émission— Administratio des écoles| lente 4 Faxticle 7 du
% maternelles Salle do sport présent
Salle d'exercice Seltes del > arrétd)
des écoles sios ’ 5
matemalles q
Cuisines
Locaux de ras-
Local semblement
de réception Salles de réu-
nion
Sanitaires
Locaux d’enseigne-
ment
Activités peatiques : a
Bibliothéque, C.D.I. & 52 ) “ 7 7} 5¢
Salfes de musique
Locaux médicaux
Atelier Calme
Administration
Salle de repos - 52 52 52 52 40 44
Salle 4 manger
Salle pofyvalente L) 52 23 &4 56

?
L



l. Un isolement de 42 4B (A) est admis en cas de
porte de communication.

2. A I'exception de a salle d'exercice attachée i
la salle de repos.

3. A I'exception de l2 cuisine ouverte sur la salle
& manger,

Article 3

L'isolation .des parois horizontales, Y compris les
revétements de sol, et des parois verticales doit étre
telle que le niveau de pression acoustique normalisé
Losr du bruit pergu dans Jes locaux de réception

En outre, une étude spécifique est- obligatoire
lorsque le local d'émission est une salle de sports ou
un atelier contigu 4 un local de réception guel qu'il
soit, sauf §"il s'agit d'un atelier, d’une salle manger
ou d'un Jocal d’activités pratiques. Cette étude est
destinée 3 mlculgr les valeurs g
tique satisfaisant dans Ie local de réception, compte
tenu des activités prévues et des machines et maté-
riels qui y seront utilisés,

Article 4

Le niveau de pression acoustique normalisé du
bruit engendré daqs les bibliothéques, centres de

doit pas dépasser 33 dB(A) si I'équipement fonc-
tionne de manigre continue ¢t 38 B (A) s'il fonc-
tionne de maniére intermittente,

" Ces niveaux sont portés 4 38 dB (A) et 43 dB (a)
respectivement pour tous les autres locaux de récep-
tion visés & I'article 2.

Article 5

L’isolement acoustique des locaux de réception -

cités dans l'article 2 Vis-d-vis des bruits des trans.

s terrestres est le méme que celui imposé aux
E:timents d’habitation, )

Dans les zones définies par le plan d'exposition
au bruit des atrodromes, au sens de 'article L. 147.3
du code de Purbanisme, I'isolement acoustique nor-
malisé¢ des locaux de réception visés & I'article 2 est
le suivant :

= en zone A : 47 dB (A) ;
- ¢n zone B: 40 dB (A) :
= ¢n zone C: 35 dB (A).

L'isolement acoustique visé dans Je présent article
s'entend pour un bruijt rose limité avx octaves cen-
trées sur 125, 250, 500, 1000, 2 000 1 4 000 Hz,

4
d

volume >
"|Salls & manger et salle polyya- L6<Tr<12s
lente > 250 m?, ot étude
obligztoire (1)
" |Salle do sports. . Dé:uio dans fldr‘r'été relatif §

isolement aux bruits b
d'impact nécessaires Pour dssurer un confort acous-

—

DUREE pg REVERBERATION

LOCAUX MEUBLES NON OCCUPES 14 e ot s

d'
Slar 500, 1000 et 2000 Hg

——

Salle de repos des écales mater-
nelles ; salle d'exercice des
écoles maternoiles : salle do
jeux-des écoles maternelles,

Local d'enseignement, de
musique, d'études, d'activités
pratiques, salle 3 manger et
salle polyvalente de
volume < 250 m3.

Local médical oy soe;a!, infir-
merie ; saoltaires ; a ministra-
tion ; foyer; salle de réunion ;
blbliotl_»éqm; centre de docy-
mentation,

Local d'ennionemont. de
musique, d'études ou dact-

vités pratiques d'un
250 m®,

04 <=<08s

0B <Trsi12s

les établissements de

et de sports pris en
application de I'article
L 1111141 du code de fa
construction et de I'habita-
tion,

(1) L'stude particulivre est dostinés & définir Jo traitement
acoustique do la salle permettant d’avoir une bonne intefligibi-
ﬁtéeammindlhsale.

Dans les circulations, halls et ux, I'aire d'ab-
sorption équivalente moyenne i
d’octave centrés sur 500, 1000 et 2 000 Hz doit Etre
supérieure ou égale anx deux tiers de la surfacé ay
sol du Jocal considéré,

Article 7

Les ateligrs bruyants sont caractérisés par un
niveau de pression acoustique équivalent pondéré A,
défini par la norme NF S 31-084, supérieur 4 85 dB
(A) au sens de l'article R, 235-11 du code du travail,

Ils doivent faire l'objet d'une é&ude particuljére
destinée 4 prévoir Jes aménagements nécessaires
pour réduire la réverbération dy bruit sur les parois
des locaux,

Article 8

Les limites énoncées dans les articles 2 4 5 s'en-
tendent pour des locaux ayant une durée de réverbé-
ration de référence de 0,5 seconde & toutes les fré-
quences,

Les mesures sont effectuées conformément &
la norme NF § 31-057,

Article 9
Le présent arrété entrera en vigueur un an aprés

la date de sa publication aw Journal officiel de la
République frangaise,



o Article 10 '

I directeur général des collecivités localcs, Je
direCeatr "des. &coles; 16 directeur des lycées et col-
léges, 1¢ dirccteni général de I'enseignement supé-
tielr, fe directeur de Ia prévention des poltutions et
des Tisques, le .dir;:m de I'habitat et de }a
canstrictibn  sont ¢ , Chitud én o qui fe
eoficerne, de l‘exﬂmtiongﬁn' phEseHt arfEis qgutm
ublié av Jowrnal officiet dé 1a République frangaise.
. Péit & Paris, le 9 janvier 1995.

Le niinistré de I'environnemens, .
MICHEL -

Le ministre d’Etat, miistie de liritérieur
et de l'aménagement du territoire,
CHAREGES PASQUA
Le ministre de I'édueation nationale,
FRANQOIS BAVRGUY .
Le ministre de I'enseignement Supériewr
et de la recherche,
FRANQOIS FILZON
Le nitmisire dn logerrent,
HERVE Bt CRAREYTE




B Journal officiel du 28 juin 1996

Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et  lisole-
ment acoustique des batiments d‘habitation dans les
secteurs affectés par le bruit

NOR: ENVPI650195A

Le ministre de 1'équipement, du logement, des transports et du
tourisme, le ministre du travail et des affaires sociales, le ministre
de I'intégcur, l¢ ministre de 1'enviro: le ministre de Ja fonc-
tion publique, de la réforme de I'Etat et de la décentralisation, Je
ministre délégué au Jogement ct le secrétaire d'Etat aux transports,

Vu Je code de la construction et de 1'habitation, et notamment son
article R. 111-4-1;

Vu le code de I'urbanisme, et notamment ses articles R 111-1,
R.111-3-1, R.123-19, R.123-24, R.311-10, R.311-10-2,
R.410-13;

Vu Ja loi n* 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 2 l1a lutte

contre le bruit, et notamment son article 13 ;
" Vu le décret v° 95-21 du 9 janvier 1995, relatif au classement-des
infrastructures de transports terrestres et modifiant le code de I'urba-
nisme et le-code de la construction: et de. I’habitation, et notamment
ses articles 3, 4.t 7; - ’ )

Vu le décret n* 95-22 du 9 janvier 1995 relatif 2 la limitation du
bruit des aménagements et infrastructures de terrestres ;

Vu I'arété du 6 octobre 1978 modifié relatif 2 I’isolement acous-

-tique des bitiments d’habitation contre les bruits de I'espace exté-
neur ; . 3

Vu 'arrété du 24 mars 1982 relatif 3 I'aération des logements ;

Vu 'amrété du 28 octobre 1994 relatif aux isti acous-
tiques des bitiments d’habitation, et notamment son article 9;

Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d"application

de la réglementation acoustique, et notamment son article 6;
Vu I'arrété du 5 mai 1995 relatif av bruit des infrastructures fou-
tires, :
Axétent : :

Art. 1. — Cet amété a pour objet, en lication des dispositions

du décret n° 95-21 du9janviq-'f;t'95 s:spvl:sé
-gwm«,mforfﬁmds%vmxsmdcr&m
iurmes et nocturnes, les cing cal ies esquelles sont
classées les infrastructures :;g mgnons terrestres recensées ;

= de fixer la Jargeur maximale des secteurs affectés par Je bruit
situés de part et d'autre de ces infrastructures ;

- dcﬁxerllcsmodalit&dcmcsdt:cdwnivnuxz?wesdcréfﬂéé

reace et Jes prescriptions que doivent respecter les méthodes
calcul prév&l:onncllpez. -

- dcdéterminer.envucd'assmulapm(ecﬂond«oocupam;des
bitiments d'habitation & construire dans ces secteurs, I'isole-
meutacoustiqucminimald&lat;adcsdespiéoespﬁnwalqd
cuisines contre Jes bruits des transports terrestres, en fonction
des critdres prévus A article 7 du décret susvisé,

TITRE I

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

Art, 2. - Les niveaux sonores de réfé:mce; qui permettent de
dassalcsinﬁasuudmcsdcmnspoustmuuesmmséuetqe
déterminer la largeur maximale des secteurs affectés par Je bruit,
sont :

= pour la période diume, fe niveau de pression acoustique continu

gguivalcnt pondéré A, la période de 6 heures 2

heures, noté L, (6 heures-22 heures), correspondant 3 Ja
contribution sonore de I'infrastructure considérée ;

= pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique

continu €équivalent pondéré A, pendant la période de 22 heures
a 6 heures, noté L, (22 heures-6 heures), comespondant 2 la
contribution sonore de I'infrastructare considérée.

Ces niveaux sonores sont &valués en des points de référence
situés, conformément 3 la norme NF S 31-130 « Cartographic du
bruit &n milieu extéricur », 2 une hauteur de cing métres au-dessus
du plan de roulement et :

- & deux métres en avant de la ligne moyennc des fagades pour

les «rues en U

— & une distance de I'infrastructure (*) de dix métres, ane enté
de 3 dB (A) par rapport 2 la valeur en champ Tibre po..?'y'c’s é:f
sus ouverts, afin d’étre équivalents A un niveau en fagade. L'in-
frastructure est considérée comme rectiligne, 3 bords dégagés
placée sur un sol horizontal réfléchissant '

Lcsnoﬁonsdcmcsenchdctissuouvcnsomdéf i
norme citée précédemment. e

Art. 3, - Les niveaux sonores de référence visés A I'article pré-
cédent sont évalués : ’ S i
= pour les infrastructares en service, dont la croissance isible
ou possible du trafic ne peut conduire 3 modifier niveau
sonqredcplusde3dB(A),parmlctﬂoummsursitei
partit d'hypothdses de trafic correspondant aux conditions de
circulation moyennes représentatives de I'ensemble dc I'année ;
= pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible
ou possible du trafic peut conduire 3 modifier le niveau sonore
de plus de 3 dB (A), par calcul 3 partir d'hypoth&ses de trafic
correspondant 2 la situation A terme ;

— pour Jes infrastructures en projet, qui ont donné licu A I'une des
mesures prévues 2 I'article 1= du décret n* 95-21 du 9 Jjanvier
1995, par calcul 3 partir des ses de trafic retenues dans
lcsétndwd'impamwlesémdespréalabksil'lmcdeocs
mesures. .

Les caleuls sont réalisés conformément 3 1a norme NF § 31-130,
cnconsxdénmnusolxéﬂéchissan!.mauglcdomdclw.unpm-
fil en travers au niveau du terrain naturel, un type d'écoulement
ﬂmdeouqulsé.etsansmdreen les obstacles situés Je
long de I'infrastructure. En 1'absence données de trafic, des
valeurs forfaitaires par files de circulation peavent €tre utilisées.

wmmtssontréaﬁségs,lccnéch&m.oonfom&nentam
normes PrS 31-088 « Mesurage du bruit dii au trafic ferroviaire en
vue de sa caractérisation » et NF S 31-130, annexe B, pour le bruit
routier, aux m de référence, dans les conditions définies 3
I'article 2 ci

Art. 4. - Le classement des infrastructures de transports ter-
restres et la largeur maximale des sectenrs affectés par le bruit de
part et d'autre de ' sont définis en fonction des
niveaux sonores de référence, dans le tablean suivant :

NIVEAU NIVEAU LARGEUR MAXIMALE
sonore sonore CATEGORIE | des secteurs affectés
b h | LRSS | et | B I
a autre
L"'endaw en dB(A) thnswcture 1)
L>81 L>76 1 d=300m
W<L=81 | TI<L=T6 2 d=250m
W<L=7 | 65<L=n 3 d=100 m
S<l=70 | 0<L=65 4 d=30m
B0<L=65| 55<L=0 5 d=10m
(1) Cette largeur correspond 3 la distance définie & article 2
comptée de p?n et d'autre de 'infrastructure.

Simmuongondel'inﬁ:stmclmdemspommnsmsil
exisuuneprotocuonaoomliqueparcowanneounmnd,iln'ya
pas licu de classer le trongon considére.

Si les niveaux sonores de référence €valués chaque période
diume e‘; :&”mme oonguisent 2 classer unc mt‘ras!xmr dmr:(é ou un
trongon d'i tructure de transports terrestres dans deux catégories
différentes, Vinfrastructure est classée dans la catégoric la plus

bruyante.
TITRE II

ntmmm.sngn DE L’ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-

MAL DES BATIMENTS D'HABITATION CO! LES

BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
RE D’OUVRAGE DU BATIMENT

Art, 5. ~ En application du décret n* 95-21 du 9 janvier 1995
susvis€, les pitces principales et cuisines des logements dans les
bitiments d’habitation & construire dans le secteur de nuisance d'une
ou plusicurs infrastructures de transports temrestres doivent présenter
un isolement acoustique minimal contre les bruits exténeurs )

Cet isolement est déterminé de manidre forfaitairc par une

‘méthode simplifiéc dont les modalités sont définies 3 J'article 6

ci-aprés. : - 2
Toutcfois, le maitre d’ouvrage du batiment 2 construire peut
déduire la valeur de I'isolement d'une &valuation plus précise des
niveaux sonores en fagade, s’il souhaite prendre en compte des don-
nées urbanistiques et topographiques particuliéres, I'implantation de



Ia construction dans le site, et, Ie cas échéant, I'influence des condi-
tions météorologiques locales. Cette €valuation est faite sous sa res-
ponsabilité selon les modalités fixées 2 1'article 7 du présent arrété,
Art. 6. ~ Selon“la méthode forfaitaire, Ja valenr disolement
acoustique minimal des pigces principales et cuisines des logements
contre Jes bruits extérienrs est déterminée de la fagon suivante,
On distingue deux situations, celle oli le bitiment est construit
dans unc rue en U, celle obt Je batiment est construit en tissu ouvert.

A. - Dans les rues en U

Le tableau suivant domne la valeur de I'isolement minimal en
fonction de Ja catégoric de I'infrastructure, pour les pidces directe-

ment exposées au bruit des transports terrestres :

230 dB(A):
fagades Jatérales ;

fagades ardiére.

CATEGORIE

ISOLEMENT MINIMAL D,

BHRYIG
88588
EESES

bitiment A construire et :

sée la plus proche ;

distance (2) 0 10 15 20 25 30

la voie la plus proche.

40 50 & 80

~ en cffectuant un décalage d'une classe d';

~ en effectuant un décalage de deux classes d';

Ces valeurs sont diminuées, sans toutefojs pouvoir &re inféricures

B. - En tissu ouvert

Le tablcau suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur
de I'isolement minimal des piéces en fonction de Ja distance entre le

= pour les infrastructures routidres, le bord extérieur.de 1a chaus-

= pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extéricur de

100, 125 160 - .200 250 300"

4 40 39 38 37 3| H

34 3 32

3 37 36 35 34 33 R

31 30

36

4 B 33 32 A

- o@ e~
w
&
-4
4

5 0

Les valeurs du tableau tiennent compte de l'influence de conditions météorologiques standards.

Elles peuvent étre diminuées de fagon 2 prendre en compte |

orientation de la facade par rapport a linfrastructure, la

présence d'obstacles tels qu’un écran ou un batiment entre l'infrastructure et la fagade pour laquelle on cherche 2 déter-
miner Iisolement, conformément aux indications du tableau suivant: '

SITUATION DESCRIPTION CORRECTION
Fagade en vue dicecte, Depuis la fagade, on voit directement Ia totalité de Vinfrastruc- |~ Pas de correction
ture, sans obstacles qui la masquent ;
Fagade.protégée ou partiellement proté des bitiments. | N existe, entre la concernée et Ia source de bruit (Tn-
S 2 Profigée par frastructure), des bati qui masquent le bruit:
- en partie seulement (le bruit peut se propager par des
trouées assez larges entre les batiments) s -3 dB (A
- en formant une protection presque compléte, ne la
que de rares trouées pour la propagation du bruit ... - 6dB {A)
Portion de f (1) par un écran, une butte de | La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur
tcmouummm comprise entre 2 et 4 métres:
- & une distance inférieure 3 150 métres ~ 6 dB (A}
~ & une distance supérieure 3 150 métres -3d8 (A
La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur
supérieure 3 4 métres:
~ & une distance inférieure a 150 métres - 9dB (A}
- & une distance supérieure & 150 métres -6d8 (A
Fagade en vue directe d'un bitiment. La fagade bénéficie de la protection du batiment lui-méme:
- facade latérale (2} -3dB (Al
- fagade arriére -9ds (Al

corrections correspondantes.

(1) Une portion de fagade est dite: masquée par un écran lorsquion ne voit pas linfrastructure depuis cette portion de fagade.

(2) Dans l¢' cas d’une fagade latérale d’un batiment protégé par un écran, une butte de terre ou un obstacle naturel, on peut cumuler les

solement pour les

solement pour les




La valeur obtenue aprés correction ne peut en aucun cas &tre infé-
rfeure @ 30 dB (A).

Que le batiment 3 construire s situe dans une rue en U ou en
tissu ouvert, lorsqu'unc fagade est située dans le secteur affecté par
Ie bruit de plosieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déter-
minée pour chaque infrastructure selon les modalités précédentes.

Si la plus €levée des valeurs d'isolement obtenues est supérieure
de plus de 3 dB (A) aux avtres, ¢’est cette valeur qui sera prescrite
pour Ja fagade concernée. Dans le cas contraire, la valeur. d’isole-
ment prescrite est. égale 3 la plos Elevée des valeurs obtenues pour
chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).

Lorsqu'on se situe en tissu ouvert, I'application de la régle-
mentation peut consister 3 respecter

~ soit la valeur d’isolement acoustique minimal dircctement issue

du calcul précédent ;

- = soit la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en
prenant, parmi ces valeurs, Ja limite immédiatement supérieure
a la valeur calculée selon la méthode précédente.

Art 7.~ Lorsque ‘le maitre d'ouvrage effectue une estimation
précise du niveau sonore en fagade, en prenant en compte des don-
nées urbanistiques et topo, iques particulidres, 1'implantation de
sa construction dans e site, ainsi ¢, le cas échéant, Jes conditions
météorologiques locales, il évalue
frastructure et le futur batiment :

- calcul selon des méthodes répondant aux exigences de
‘article 6 de Parrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infra-
structures routidres ;

— & l'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085
pour les infrastructures routidres et Pr S 31-088 pour les infra-
structures ferroviaires. :

Dans les deux, cas, cette €valuation est effectuée pour chaque in-
frastructure, routidre ou ferroviaire, en se recalant sur les valeurs
suivantes de nivcau sonore au point de référence, définies en fonc-
tion de Ja catégorie de I'infrastructure : 2

: i defé;éreRE Cpoirs o e
L v
CATEGORIE | 3 B iode diurme ~ | e’ mériods mactomcs
(en dB [A]) (en dB[AD)
- - 8 78
y RN, 9 "
 PRRUESRIEC 73 68
" S 68 63
5 63 53
L'application de la réglementation consiste alors 3 respecter la
valewr d'isolement acoustique minimal déterminée A partir de cette
€valuation, de telle sorte que le piveau de bruit A 1'intégeur des
pitees principales et cuisines soit &gal ou inférienr 3 35 dB (A) en

Lorsqu i :
le bruit de gus‘seurs infrastructures, on appliquera pour chaque
la rigle ic & I'article précédent.

Art. 8. — Les valcurs d'isolement obtenues par application des
articles 6 et 7 s'entendent pour des pidees et Jocanx ayant une durée
de réverbération de 0,5 seconde A toutes les fréquences.

Le bitiment est considéré comme conforme aux exigences mini-
males requises en matidre d’isolation acoustique contre les bruits
extéricurs lorsque le résultat de mesure de J'isolement acoustique
normalisé atteint au moins la limite obtenue selon I'article 6 ou
I'article 7, dans les conditions définies par les anétés du 28 octobre
1994 susvisés.

La mesure de I'isolement acoustique de fagade est effectoée sui-
vant Ja norme NF S 31-057 « véification de la qualité acoustique
des bitiments », dans les lodauxnoma!cmentme&lés. les portes et
fenétres étant fermées.

Toutefois, Jorsque cet isolement a &€ déterminé selon Ja méthode
définie A Particle 7, il est nécessaire de vérifier aussi Ja validité de
. I'estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre dou-
Dans ce cas, la vérfication de Ja qualité acoustique des bitiments
porte €galement sur {'évaluation du niveau sonore 2 deux métres en
avant des fagades des locaux, par calcul sclon Ja convention définie
a l'article 6 de I'arrété du S mai 1995 susvisé, ou bien par mesure
sclon Jes normes en vigueur.

propagation des sons entre V'in- |

Art. 9. — Les exigences de pureté de I'air ¢t de confort ther-
mique en saison chaude doivent pouvoir &tre assurées tout en
conservant pour les logements I'isolement acoustique requis par le

anrtté, donc en maintenant fermées Jes fenétres €xposées au
it dans les pices suivantes ;

~ dans toutes les pitces principales et Ja cuisine lorsque I'isole-

:;;ntpxévu;ctmgemouégal)wmm); rsq isole

- s toutes les pi principales lorsque F'isolement prévy

supérieur ou égal a 35 dB (A) ; i S
~ uniquement dans les chambres lorsque 1'isolement pré t
compris entre 30 et 35 dB (A), e

La satisfaction de I'exigence de de I'air consiste 2 respec-
ter I'arcété du 24 mars 1982 relati 3 I'afration des logements, les
fenétres mentionnées

cure moyenne n' e pas la

vglmdoméedamlmemw&mtmw.hwmy&mmd'mc

péoectlale;:t&aturedel’airaummdclapiéoeil,wm&e
u

an-dessus d
TITRE I
l?lSP(_)?lTIONS DIVERSES

At 10. - Les dispositions 2 l'article 6 de I'arrété d
6 octobre 1978 modifi€ Mlm acoustique des bitilf
meats d'habitation contre les bruits de ’espace extérieur sont abro-
E:l: dispositions prévucs 2 I'article 3 et 2 I'annexe I de I'arrét€ du

8 précité continuent 2 S'W’Iﬂ&&

&
Sa
!
5
s

directeur
ok o g!el:hmwwnldm—
ui le concerne, Ecution
qui sera publi€ au Journal officiel de la République ise.
Fait 3 Paris, le 30 mai 1996.
Le ministre de I'environnement,

Pour l¢ ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques, délégué aux risques majeurs,

G. DerraANCE

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des routes,
C. Leyrir
Y Le ministre du travail ef des affaires sociales,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
J.-F. GIRARD
Le ministre de l'intérieur,
Pour le ministre ¢t par délégation :
Le directeur des libertés publiques
et des affaires juridigues,
J.-P. FauGtre
Le ministre de la fonction publique,
de la réforme de I'Etat et de la décentralisation,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général des collectivités locales,
M. TaENAULT

Lz ministre délégué au logement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de I'habitat et de la construction,
P.-R. Lemas
Le secrétaire d'Etat aux transports,
Pour e secrétaire d'Etat et par délégation :
Le directeur des transports terrestres,
H. pu MesniL

(*) Cetic distance est mesurée :

= pour les infrastructures routidres, & partir du bord extéricur de Ia chavs-
sée la plus proche ; .

= pour les infrastructures feroviaires, 2 partir du bord du rail extérieur
de Ja voic Ja plus proche.



ANNEXE

v re moyenne quotidienne extérieure visée
a J'article 9 est de 20°C, 22°C, 24 *C et 26 °C, respectivement pour
chacune des zones climatiques E I, E2, E 3 ct E4 définies dans le

La valeur de la

tablean ci-dessous :
DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
Ain Bellegarde-sur-Valserine..._. E2
Brénod E2
Collonges : E2
Ferney-Voltaire —— e E2
Gex E2
Hauteville-Lompnés e | - E2
Lzernore E2
Nantua E2
Oyonnax (Nord et Sud) e E2
Autres CatONS e E3
AlSNe. i | Tous cantons E2
Allier s | Commentry. E2
Huriel E2
[T E2
Marcillat-en-Combraille ... E2
.| . Le Mayet-de-Montagne. E2
Montiugon {tous cantons} .. -E2
Autres cantons et E3
Alpes-de-Haute-Provence.. | Allos-Colmars—— .2 El
Barcelonnette e erer E1
Le Lauzel e | E1
Seynedes-Alpes e E1
Annot E2
Barréme E2
Digne {tous cantons) E2
E WE2
La Javie E2
Saint-André-des-Alpes e E2 -
Sisteron E2
Turriers E2
Volonne E2
Banon E3
Gl i E3
Forcalquier e E3
Les Mées E3
Mezel E3
Moustiers-Sainte-Marie E3
Noyers-sur-Jabron e e E3
Peyruis E3
Reillanne E3
Riez E3
Saint-Etiennedes-Orgues .’ E3-
Manosque (tous cantons) .. Ed
Valensole E4
Alpes (Hautes) e, | Aiguilles-en-Queyras ... E1
L'Argentitre-la-Bessée . E1
Briangon E1
La Grave E1
T 1 L E1
Le Monetier-les-Bains . E1
(07007 (L — E1
Autres cantons E2
Alpes-Maritimes .. | Saint-Etienne-de-Tinde E1
[T T L ——— E2
[T 1 T —— E2
Saint-Martin-Vésubie E2
Saint-Sauveur-sur-Tinée E2
Coursegoules E3
Lantosque E3
Roquebilliere E3
Roquesteron s E3
Saint-AUbAN s E3
Tende E3
Villacs-sur-Var E3
Autres cantons E4
Ardche s | COUCOUTON i E1
f LIV — El
Saint-Etienne-de-Lugdarés....... E1
ARy E2
LT o T — E2
Burzet E2

DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
Lamastre.. ... E2
Montpezat-sous-Bavzon...._.. E2
Le Cheylard E2
Saint-Pierreville o E2
Saint-Félicien E2
Sailley.... £2
Thueyts iy E2
Valgorge E2
Vernoux E2
Avberasiis i L E3
Chomérac E3
Joyeuse E3
Largentidre E3
Privas E3
Saint-Péray E3
Seriéres E3
Toumon-sue-RIGNe — s E3
Vallon-Pont-0"Arc E3
Vals-les-Bains E3
Les Vans. e E3
La Voulte E3
Villeneuve-de-Berg o E3
Bourg-Saint-Andréof el E4

- Rochemaure..._ E4
Vivierssur-Rhéne ... . E4
Ardennes Tous cantons E2
Aribge AxJes-Thermes E2
| Les Cabannes E2
Castition. -E2
Massat E2
Oust E2
QUEGUL e i, E2
Tarascon-sur-Ariége E2
Vicdessos E2
Autres cantons E3
AU .. | Tous cantons E2
Avde oo | Alaigne. E3
Alzonne E3
Axat E3
Belcaire E3
Belpech E3
Castelnaudary (tous cantons)... E3
Chalabre ' - E3
Couiza E3
Fanjeaux E3
Limoux E3
Mas-Cabardes e E3
Quillan E3
Saissac E3
Salles-sur-tHers o | E3
Autres cantons E4
Aveyron Bazouls E2
Campagnac E2
E2
Entraygues E2
Espalion E2
Estaing E2
Laguiole E2
Laissac E2
Mur-de-Barrez E2
Pont-de-Salars E2
Saint-Amans-des-Cols E2
Saint-Chély-d'Aubrac E2
Saint.Géniez-g Ot | E2
Sainte-Genevitve-sur-Argence .. E2
RE T, P —— E2
Séverac-le-ChateaV.momsemne | E2
Vézins-de-LEvézot e | E2
Autres cantons E3
Bouches-du-Rhéne ... | Tous cantons E4
Calvados Tous cantons 3
Cantal Allanche &1
Condat-en-Feniers E1
Massiac. El
Murat E ;
Ruynes
Maurs E3
Autres cantons E2




DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
Charente TOUS CANLONS oo E3 Saint-Jean-du-Gard E3
Charente-Maritime ... | Aigrefeuille-d‘Aunis ... E2 Sauve E3

ALSLIRE s E2 SUMENE v E3
Le Chateau-d'Oléron E2 Vézénobres E3
Courgon E2 Autres cantons E4
La Jarrie E2 Garonne {Haute-) Aspet E2
Loulay. E2 Bagnéres-de-Luchon E2
Marans E2 Barbazan, E2
Rochefort {tous cantons) ... E2 Saint-BEA e E2
Saint-Pierre-d"Oléron E2 Autres cantons . E3
Saint-Pierre-de-Ré.eenn E2 Gers Tous cantons E3
Tonnay-Boutonne E2 To?s Eastons €3
Tonday-Charente____ |  E2 Hérault Aniane E3
Autres cantons E3 : i'f'g'ﬂﬂ — | E3
Cher Tous cantons E3 i E3
Comze Aven £3 CermontTHérack 3
Beynat E3 Lodéve E3
Brive ‘{tous cantons) g g Lunas E3
Les Matelles
Juiltac £3 ridemer £k
Larche. E3 Saint-Gervais-sur-Mare ... E3
Meyssac. E3 - Saint-Marti E3
Autres cantons E2 Saint-Pons-de-Thonniéres... E3
Corse-du-Sud Tous cantons E4 Le Salvetat-sur-Agout ... E3
Corse {Haute) e | Tous cantons E4 ) Autres cantons E4
Cote-d'OF Tous cantons E3 llie-et-Vilaine Antrain-sur-Caresnof. ... ‘E1
Cites-dArmOr..ewe | ToUS C3ntons E1 Becherel E1
Creuse Tous cantons E2 Concale £l
: Chéteauneuf-dllle-et-Vilaine.... El
Dordogne weeeeeeee | Tous cantons E2 rg El
Doubs . | Tous cantons ; E2 Dinard E1
Drome La Chapelle-en-Vercors... |  E2 Dok-de-Bretagn® o | E1
Chatillon-en-Diofs . | E2 oprgrare £l
Luc-en-Diois £2 Louvigné-du-Désert——.. g:
. ! JRFr
bk £ Montfort-sur-Meu.—___ | E1
Loriol Ed -
Marsanne Ed Pleine-Fougéres 3
Montélimar (1 et 29 Ed { st £l
Piemltte £l Sain-Aubon-¢ Aubigoé___ | E1
SaintPaulTrois Chiteaux——. |  E4 Sak el EY
Autres cantons E3 Sazint-Malo (tous cantons) ... E1
: Saint-Méende-Grandor | E1
Evree . | Les Andel E2
Breteuil-sur-Von e E2 Tinténtac £
Couheres 00k ; E2 : ; sy oL
Damvile. E2 lodré—ol | Tous cantons E3
Ecos E2 Indre-etdoire. .. | Azay-le-Rideau E2
Etrépagny E2 Bourgueil - E2
Evreux (tous cantons)m—.... E2 Chiteaula-Valliére - E2
Gaillon-Campagne E2 Chinon E2
Gisors E2 Llle-Bouchard E2
P ] E | Neuyiera 2
Pacy-sur-Eure E2
Rugles £ Richelieu E2
Saint-André-de-TEUre e E2 Autres cantons E3
Verneuth-sur-Avie e E2 Isére Allevard E2
Vernon (tous cantons) ... E2 Bourg-d'Oisans E2
Autres cantons E1l Clelles-en-Tréves Eg
Eure-et-Loir Tous cantons E2 Corps
Finistére Tous cantons E1 Doméne £2
Gard Akon E2 fon gz
Saint-André-doValborgne.—. | E2 Tooease - | 3
Tréves. E2 Valbonnais E2
Val";raugue Eg Vil E2
Le Vigan ks 2
Alis ftous cantons).———. | E3 it £
g’ﬁ‘m gg Autres cantons E3
Lo = E3 Jura Tous cantons E2
Génolhacs E3 Landes.— . | Tous cantons E3
La Grand-Combe E3 Loir-et-Cher Droue E2
Lasalle E3 Marchenoir E2
¢ | Lédignan E3 Mondoubleau E2
* | Quissac E3 Montoire-sur-le-Loir E2
SaINt-AMBIOB oo E3 Morée E2
Saint-Hippolyte-du-Fort. E3 Ouzouer-le-Marché e E2




DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
Saint-Armand-Longpré E2 Pas-de-Catais Tous cantons ... o E1
ss:mw"\" E g Puy-de-Dome...... . | BesseetSaint-Anastaise.___ £1
Vendome 1€tz | E2 Loy Al ~-| E
Autres cantons E3 A-amt'&:s":m'mm E1

Loire Chariiey .. E3 o £
:;‘, Pacaudire E3 Clermont-Ferrand (tous can-
PC'USM E3 ‘. tons) E3
ETEUX.... E3 Chiteldon E3
Rive-de-Gier. E3 £3
Roanne (tous cantons) E3 Ennezat £3
Saint-Haon-le-Chatel ... E3 Issoire.
E3
) Autres cantons E2 Lezoux E3
Loire [Haute-} Allggre E : :gnqul "E3
Cayres . ngues E3
La Chaise-Dieu E1 Menat E3
Fay-surlignon E1 Pont-du-Chateau ... E3
Loudes E1 Randan E3
Le Monastier-sur-Gazeille ....... E1 Riom E3
Pinols. E1 Vertaizon oo E3
Pradelles E1 Veyre-Momton e E3
Saugues E1 Vi E3
Autres cantons E2 Autres cantons ... .. E2
Loire-Atlantique.... | Tous cantons k2 Pyrénées-Atlantiques......... | Accous E2
Loiret Tous cantons E2 AL::Y E2
Lot Latronquitre et E2 ns E2
S E2 Nay-Bourdette {tous cantons). E2
Autres cantons E3 . Autres cantons E3
Lot-et-Garonne.—. | Tous cantons .. E3 Pyrénées (Hautes)... | Aureilthan E3
e Nt A £a : CastelnauMagnoae.____ | E3
Le Bleymard . E1 Castelnau-Riviere-Basse._____ E3
Chiteauneuf-de-Randon . | E1 3“* E3
Fournels E1 aubourguet . E3
Grandieu E1 Ossun E3
Langogne E1 Pouyastruc ... E3
Le Malzieu Et Rabastens-de-Bigorre ... E g
Nasbinal e E1
Saint-Alban-sur-Limagnole El Tatbes (tous cantons) 5...____ E3
Saint-Chély-d°Apcher E1 Toumay ... E3
Autres cantons E2 ;‘rm'“'m—*-————-——- E g
Maine-et-L0ie..._. | Tous cantons E2 it il 3
“"' : aehe ;x cantons S Pyrénées-Orientales .. HontLous E2
cantons . e E2
Mame (Haute) Tous cantons E2 Saillagouse e . €2
Mayenne 2 Tous cantons + E2 Arles-sur-Tech E 3
Meurthe-et-Moselle ... | Tous cantons E2 Prades 3
Meuse._ Tous cantons E2 Prats-de-Mollo E3
Motbihan Tous cantons E1 e o Fanosia £2
R m— 3
Moszlle Tous cantons E2 Vinga ? E3
Nikvre &Yaeau-aamn E 2 ) -Autres cantons E4
2 -Rhin (Bas-} Tous cantons E2
m‘“mww £ Rhin (Hawt)oo—— | Tous cantons E2
* : Rhdne Amplepuis E2
Autres cantons. E3 d .
Nord Tous cantons E1 Saplhurem-de-annmet.. E2
Oise. Tous E2 Saint-Symphotien-sur-Coize..—.. E g
OMe . | Argentan ftous cantons) ... E1 m cantons i E3
l au;is;ero:m_-__-_._ E: Sadne (Haute) .. | Tous cantons E3
Domfront E1 Sadne-et-Loire. . | Charolles E2
Ecouché E1 Chaulallles o sy E2
Exmes, : E1 g E2
La FertéFresnel E1 Gueugnon £2
La Ferté-Macé E1 Issy-TEvéque £
Flers (tous cantons). . E1 LucenayTEvéque e 2
Gacé E1 Matour £2
Juvigny-sous-Andaing . E1 Mesvres £2
Le Merlerault e E1 Palinges £
Messei E1 Saint-Bonnet-de-Joux 2
Mortrée E1 Saint-Léger-sous-Beuvray v E2
PassaisHa-Conception .. E1 TOUlON-SUr-ATTOUX oo E2
Putanges-Pont-Ecrepin E1 Autres cantons E3
'E Tinchebeay ~ E1 Sarthe TOUS CAMONS e E2
Trun E1 Savoie .. | Bourg-Saint-Maurice .o E1
VimOUtiors e E1 Lanslebourg.e o E1
AUUES CANMONS cmsremsrerroreesemiroms E2 Modane E1




CANTONS

DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS ZONES
:@gwbelle Eg Neuville-de-Poitoy ... E2
jme ... Poitiers (tous cantons)._____. E2
&m {tous cantons} ..., E-g Saint-Georges-lés-Baillargeaux... E2
Bozel E2 Saint-Gervais-les-Trois-Clochers E2
Le Chitelard E2 Vouills E2.
Grisgusw-lsére E2 Autres cantons .. E2
o mm— Vienne Matte) . | Chals €3
Saint-Jean-de-Maurienne ... E2 : LeDoat | E3
Saint-Michel-de-Maurienne___ E2 Magnac-Laval E3
Ugine E2 Méziéres-sur-dssoire .. E3
.| Autres cantons E3 Oradour-sur-Vayres..........___. E3
Savoie (Haute-) e, gmmmm% E; Rochechovart e . E3
int-Gervais-Jes-Bains ..., Saint-Junien ftovs cantons)..._., E3
Alby-sur-Chéran e E3 Saint-Mathieteme E3
Sy 2 Saint Sulplicedes-Fevilles . | 3
s"""dl £3 ) Autres cantons E3
_ =1 Autres cantons e, E2 Vosgesoo o | Tous cantons.__________ E2
Seine (Paris) ‘. | Paris E2 .
Seine-Maritime ... |- Tous cantons._._______ E1 YOne . | Brienonsur-Amangon.. [ E2
Seine-¢tMarne ... | Tous cantons—_______ | 2 mm__ 3
Yvelines Tous cantons e . E2
Sévres {Deux:) Brioux-sur-Boutonne....._..__ E3 ?0901 ta-Chapelle. .. Y €2
———— | E3 oigay E2
Lezay. E3 Migennesmee o E2
Melle E3 Pont-sur-Yonnewm . E2
Sauré-Vaussals, oo E3 Saint-Florentin E2
Autres cantons e E2 Saint-Julien-du-Sault ... E2
SOMMe . | Tous. cantons E1 Seignielay. E2
VoM e | Tous cantonS.o—o E3 Sens (tous cantons) e E2
Tarnet-Garoane ... | Tous cantonSoooe E3 Sergines. E2
Vot | Comps-sur-Artuby o E3 VilleneyveYArchevique . E2
Autres cantons . E4 Villeneuve-sur-Yoone..... E2
Vaucluse oo | Malaocdne_ E3 ) " Autres cantons E3
Rl 5 Teritoire de Belfor....—. | Tous cantons.——_____ | E2
i ?m cantons g ; Essonne Tous cantonS e E2
endée e ous cantons %
Lowd Ez Seine-Saint-Denis... ... | Tous wmns.-___._......._ E2
2 v ., = - A .
h‘!ﬁ?ﬂm e al-de-Marne Tous cantons o, E2
E2 Val-d'Oise Tous cantons e E2
Monts-sur-Guesnes E2

+
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ARRETE PREFECTORAL

DU 16 JUILLET 2004
REGLEMENTANT LE BRUIT AUX
ABORDS DU TRACE

DES ROUTES DEPARTEMENTALES






Liberté « Eglaﬂll + Fraternité 1 6 ‘l..‘ 20M

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA MARNE
Direction Départementale de PEquipement
de la Marne
Service Aménagement, Envimmmnmt'et Développement Local
Bureau Aménagement
Arrété préfectoral

Réglementant le bruit aux abords du tracé des Routes Départementales

Le préfet de Ia région Champagne Ardenne,
Préfet du Département de Ia Marne,
Chevalier de la légion d’honneur

Vu

* le code de I'environnement et notamment l'article L 571-10,

* le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R 111-
4-1,

¢ laloi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et

~ notamment l'article 14, .

* le décret n® 95-20' du 9 janvier 1995 pris pour l'application de I'article L 111-
11-1 du code de la construction et de TI'habitation et relatif aux
caractéristiques acoustiques de certains batiments autres que d'habitation et
de leurs équipements,

* le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures
de transports terrestres et modifiant le code de I'urbanisme et le code de Ia
construction et de I'habitation,

* larété du 9 janvier 1995 relatif 4 Ia limitation du bruit dans les
établissements d'enseignement, _

* larrété du 30 mai. 1996 relatif aux modalités de classement des
infrastructures de transports terrestres et lisolement acoustique - des
batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit, :

* l'avis des communes suite  leur consultation en date du 06 février 2003

* D’avis du comité de pilotage réuni le 05 décembre 2003

ARRETE
Article 1.

Les dispositions des articles 2 4 4 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont
applicables dans le département de la Marne aux abords du tracé des routes
départementales mentionnées 2 I'article 2 du présent arrété et représentées sur le
plan joint en annexe.

Article 2.

Le tableau suivant donne pour chacun des trongons de routes départementales
mentionnés, le classement dans une des 5 catégories définies dans l'arrété duy
30 mai 1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre
de ces trongons.

I, rue de Jessaint - 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX - Téléphone 03 26 26 10 10
www.marne.pref.gouv.fr



sl Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Délimitation dutrongon | oisgoe de | secteurs | (rue en "U* ou
l'infrastructure concemeées Débutant Finissant l'infrastructure aff;c:: i{aar tissu ouvert)
RD 1 MAREUIL SUR AY Intersection | Inter rue 3 100m Rue en U
RD9 Cimetiére
PR71+125 | PR71+654
RD 1 MAREUIL SUR AY Inter rue Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Cimetiére RD9E
PR71+654 | PR72+413
RD 1 MAREUIL SUR AY Intersection | Entrée agglo 3 100m Tissu Quvert
AY RD9E Ay
PR72+413 | PR73+339
RD 1 AY Entrée agglo | Début 2x2 4 30m Tissu Ouvert
Ay PR73+638
PR73+339
RD 1 AY Début 2x2 Fin 2x2 4 30m Tissu Ouvert
PR73+638 | PR73+1624
RD 1 AY Fin 2x2 Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
' PR73+1624 | Ay
PR75+425
RD 1 AY Sortie agglo | Début zone 3 100m Tissu Ouvert
Ay 70km/h
PR75+425 | PR75+959
RD 1 AY Début zone | Entrée agglo 4 30m - Tissu Ouvert
Dizy 70km/h Dizy
PR75+959 | PR76+776
RD 1 Dizy Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Dizy RN51
PR76+776 | PR77+605
RD1 RECY Sortie agglo | Entrée agglo 4 30m Tissu Ouvert
SAINT-MARTIN Récy St-Martin
RD3 CHOUILLY Sortie agglo | Inter 3 100m Tissu Ouvert
OIRY Epernay giratoire
PR31+463 |RD9
PR35+784
RD 3 OIRY Giratoire 3 100m Tissu Ouvert
RD9
PR35+784
RD 3 OIRY Limite Limite des 2 3 100m | Tissu Ouvert
giratoire voies ’
RDS
PR36+226 3
RD 3 OIRY Début 3 Fin 3 voies 3 100m Tissu Ouvert
PLIVOT voies
RD3 PLIVOT Fin 3 voies | Entrée agglo 3 100m Tissu Quvert
ATHIS Athis
PR42+232
RD3 ATHIS Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
CHERVILLE Athis Athis
JALONS PR42+232 | PR42+963 ;
RD3 ATHIS Sortie agglo | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
CHERVILLE Athis Jalons
JALONS PR42+963 | PR45+975
RD 3 JALONS Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
Jalons Jalons
PR45+975 | PR47+066
RD 3 JALONS Sortie agglo | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
AULNAY SUR MARNE | Jalons Aulnay
PR47+066 | PR48+039
RD 3 AULNAY SUR MARNE | Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
Aulnay Aulnay
PR48+039 | PR48+269
RD 3 AULNAY SUR MARNE | Sortie agglo | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
MATOUGUES Aulnay Matouges
PR48+269 PR50+859




e Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Délimitation du trongon | catsa0rie de sregcleurs (rue en "U" ou
l'infrastructure concemées Débutant Finissant l'infrastructure affleec:)é:"rar tissu ouvert)
RD 3 MATOUGUES Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
Matouges Matouges
PR50+859 | PR51+733
RD3 MATOUGUES Sortie agglo | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
SAINT-GIBRIEN Matouges bretelle A26
PR51+733 | PR55+331
RD 3 MATOUGUES Intersection | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
SAINT-GIBRIEN bretelle A26 | St-Gibrien
PR55+331 [ PR55+882
RD 3 SAINT-GIBRIEN Entrée agglo | Sortie agglo 3 100m Tissu Ouvert
St-Gibrien St-Gibrien
PR55+882 | PR56+211
RD 3 SAINT-GIBRIEN Sortie agglo | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
FAGNIERES St-Gibrien Fagniéres
; PR56+211 [ PR57+152
RD 8 TAISSY Sortie agglo | Entrée agglo 3 100m Tissu Quvert
Cormontreui | Taissy
RD 8 TAISSY Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Taissy RD8 E2
PR5+377
RD 8 TAISSY Intersection | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
RD8 E2 Taissy
PR5+377
RD 8 TAISSY Sortie agglo | Entrée agglo 4 30m Tissu ouvert
PUISIEULX Taissy Sillery
SILLERY
RD 8 PUISIEULX Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
SILLERY Sillery Sillery
RD 9 LOUVOIS Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Louvois RD34
PR32+713
RD9 LOUVOIS Sortie agglo | Entrée agglo [ 3 100m Tissu Ouvert
Neuville Louvois
PR30+170 | PR32+713
RD9 LOUVOIS Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Quvert .
Neuville [ Neuville
. PR30+033 [ PR30+170
RD 9 LOUVOIS Fin zone Entrée agglo 3 100m Tissu Quvert
60km/h Neuville
PR29+000 | PR30+033 .
RD9 LOUVOIS Début zone | Fin zone 4 30m Tissu Ouvert
60km/h 60km/h
PR28+410 | PR29+000
RD9 LUDES Entrée agglo | Début zone 3 100m Tissu Ouvert
MAILLY CRAON 60km/h
PR26+142 | PR28+410
RD9 LUDES _| Fin zone Entrée agglo 4 30m Tissu Ouvert
60km/h Craon
PR23+332 | PR26+142
RD9 LUDES Intersection | Fin zone 4 30m Tissu Quvert
RD233 60km/h
PR23+189 [ PR23+332
RD9 LUDES Début zone | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
60km/h RD233
PR18+590 | PR23+189
RD 9 LUDES TAISSY Sortie agglo | Début zone 3 100m Tissu Ouvert
MONTBRE Cormontreull | 60km/h
TROIS PUITS PR17+732 | PR18+590
CORMONTREUIL
RD9 MAREUIL SUR AY Intersection | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
RD1 Mareuil
PR41+811 | PR41+964




- ifm

o Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Délimitation du trongon | oavaa0rie de | secteurs (rue en "U" ou
linfrastructure concernées Débutant Finissant l'infrastructure aﬁleec:)ér: i{)ar tissu ouvert)
RD9 MAREUIL SUR AY Sortie agglo | Giratoire 3 100m Tissu Ouvert
OIRY Mareuil RD3
PR41+964 | PR44+261
RD9 OIRY Giratoire 4 30m Tissu Ouvert
RD3 .
PR44+261
RD 9 OIRY Giratoire Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
AVIZE RD3 .| Avize
RD9 AVIZE Entrée aglo | sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
Avize Avize
RD 9 AVIZE Sortie agglo | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
OGER Avize Le Mesnil
LE MESNIL _
RD9 LE MESNIL Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
Le Mesnil Le Mesnil
RD9 LE MESNIL Sortie agglo | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
VILLENEUVE Le Mesnil Vertus
VOIPREUX
RD9 VERTUS Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Vertus RD37
RD9 VERTUS Intersection | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
RD37 RD36
RD 21 LA VEUVE Intersection | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
RN44 au sortie A4 au '
PR3 PR4
RD 27 THILLOIS Intersection | Giratoire 4 30m Tissu Ouvert
GUEUX RN31 entrée agglo
PRO+000 de Gueux
RD 40 PIERRY Giratoire Intersection 4 30m Tissu Ouvert
MONTHELON RD40A PR | RD10
CuUIS
RD 53 SEZANNE Intersection | Sortie agglo 4 30m Tissu Quvert
: RD373 Sézanne
PR0+000 PRO+714
RD 53 SEZANNE Sortie agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Sézanne RD951
PRO+714 PR1+259
RD 60 SARRY Sortie agglo | Entrée agglo 4 30m Tissu Ouvert
Chalons Sarry
PR1+691 PR3+015
RD 60 SARRY Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Sarry RD80
PR3+015
RD 74 BETHENY Sortie agglo | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
WITRY LES REIMS Bétheny RD274
FRESNES LES REIMS | PR4+257 PR7+395
RD 75 CHAMPIGNY Giratoire Giratoire 4 30m Tissu Ouvert
TINQUEUX RD275 RD275
SAINT-BRICE PR3+1072 | PR4+596
RD 201 EPERNAY Sortie agglo | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
AY Epernay Ay PR2+019 2
PRO+846
‘RD 201 AY Entrée agglo | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
Ay PR2+019 | RD1
PR2+651




; & Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Délimitation du trongon | 140046 de sregcteurs (rue en "U" ou
l'infrastructure concemées Débutant Finissant l'infrastructure aﬁmérzlfar tissu ouvert)
RD 373 SEZANNE Intersection | Intersection 2 30m Rueen U
RD39 rue ancien
PR 21+794 | Hépital
RD 373 SEZANNE Intersection | Intersection 3 30m Rue en U
rue ancien RD53
Hopital PR22+556
RD 373 SEZANNE Intersection . | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
RD53 Sezanne
PR22+556 | PR23+285
RD 373 SEZANNE Sortie agglo | Giratoire 3 100m Tissu Ouvert
Sezanne intersection
PR23+285 | RD951
PR24+052
RD 396 MAROLLES Giratoire Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
RN4 Marolles
PRO+000 PRO+378
RD 396 MAROLLES Entrée agglo | Sortie agglo 3 100m Tissu Ouvert
Marolles Marolles
PRO+378 PRO+1115
RD 396 MAROLLES Sortie agglo | Intersection 3 100m Tissu Quvert
Marolles avec RD 982
PRO+1115 |®
RD 931 SILLERY Intersection | Intersection 3 100m | Tissu Ouvert
PRUNAY RN44 RD33
PRO+000 PR1+271
RD 931 PRUNAY Intersection | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
RD933 RD7
RD 933 MONTMIRAIL Limite Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
département | Mont-Coupot
ale PRO+000 | PR1+271
RD 933 MONTMIRAIL Entrée agglo | Fin zone 4 30m Tissu Ouvert
Mont-Coupot | 60km/h
PR1+271 PR2+873
RD 933 MONTMIRAIL Fin zone Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
60km/h Montmirail
PR2+873 PR2+1016
RD 933 MONTMIRAIL Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Montmirail RD23
PR2+1016 | PR3+748
RD 951 EPERNAY Intersection | Giratoire 3 100m Tissu Ouvert
PIERRY rue des RD40A
Forges PR49+000
PR48+000
RD 951 PIERRY Giratoire Intersection 3 100m Tissu Ouvert
RD40A RD210
PR49+000 | PR50+000
RD 951 PIERRY Intersection | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
MOUSSY RD210 route Chavot
CHAVOT PR50+000 [ PR51+000°
RD 951 MOUSSY Intersection | Intersection - 3 100m Tissu Quvert
; CHAVOT-COURCOURT | route Chavot | RD11
VINAY PR51+000
RD 951 SEZANNE Intersection | intersection 3 100m Tissu Ouvert
VINDEY RN4 RD 373
PR89+256 | PR90+486 :
RD 966 BETHENY Sortie agglo | Début 3 100m Tissu Ouvert
REIMS Reims élargisseme
PR2+379 nt BA
PR3+802




< Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Délimitation du frongon | cateqorie de | secteurs | (rue en"U" ou
l'infrastructure concermnées Débutant Finissant l'infrastructure affle::)ér:i?ar tissu ouvert)
RD 966 BETHENY Début Fin 3 100m Tissu Ouvert
COURCY élargisseme | élargisseme
nt BA nt BA
PR3+802 PR3+924
RD 966 COURCY Fin Fin 3 100m Tissu Quvert
élargisseme | contournem
nt BA ent BA
PR3+924 PR6+573
RD 966 COURCY Fin Début zone 3 100m Tissu Ouvert
BRIMONT contournem | 70km/h
ent BA PR8+200
PR6+573 t
RD 966 BRIMONT Début zone | Fin zone 4 30m Tissu Ouvert
70km/h 70km/h
PR8+200 PR8+600
RD 966 BRIMONT Fin zone Intersection 3 100m Tissu Quvert
70km/h RD30
PR8+600 PR9+219
RD 966 BRIMONT Intersection | Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
AUMENANCOURT RD30 Pontgivart
PR9+219 PR12+711
RD 966 PONTGIVART Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
Pontgivart Pontgivart
PR12+711 | PR13+597
RD 977 CHALONS Intersection | Zone 3 voles 3 100m Tissu Ouvert
L'EPINE RN44 PR37+158
SAINT-ETIENNE PR0+000
RD 977 SAINT-ETIENNE Zone 3 voies | Intersection 3 100m Tissu Quvert
PR37+158 | RD208
. PR38+141
RD 977 SAINT-ETIENNE Intersection | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
CUPERLY RD208 giratoire A4
PR38+141 | PR39+662
RD 977 CUPERLY Intersection | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
LA CHEPPE - giratoire A4 | avec RD994
PR39+662
RD 980 VERNEUIL Intersection | Entrée 4 30m Tissu Ouvert
DORMANS RN3 ‘Verneuil
PRO+00 PR0+881
RD 980 VERNEUIL Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
Vemneuil RD1
PRO+881 PR1+099
RD 980 PARGNY LES REIMS | Intersection | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
RD26 Pargny
PR28+546 | PR28+944 :
RD 980 PARGNY Sortie agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
JOUY LES REIMS Pargny RD275
LES MESNEUX PR28+944 | PR31+474
ORMES
RD 980 ORMES Intersection | Entrée agglo 4 30m Tissu Ouvert
LES MESNEUX RD275 Tinqueux
TINQUEUX PR31+474 PR33+990
RD 980 ORMES Entrée agglo | Intersection 4 30m Tissu Ouvert
TINQUEUX Tinqueux RN31
PR33+990 PR34+811
RD 980 REIMS Sortie agglo | Entrée agglo 4 30m Tissu Ouvert
CERNAY Reims Cemay
PR37+489 PR38+725
RD 980 CERNAY Entrée agglo | Sortie agglo 4 30m Tissu Ouvert
Cernay Cernay
PR38+725 PR39+782




" Largeur des | Type de tissu
Nom de Communes Délimitation du trongon Catégoriede | secteurs | (rue en “U" ou
l'infrastructure concernées Débutant Finissant l'infrastructure aff'eec:;sﬂfar tissu ouvert)
RD 982 VITRY LE FRANCOIS | Sortie agglo | Intersection 3 100m Tissu Ouvert
VITRY EN PERTHOIS | Vitry-le- RN4
Frangois PR1+794
PR1+637
RD 982 VITRY EN PERTHOIS | Intersection |Entrée agglo 3 100m Tissu Ouvert
RN4 Vitry-en-
PR1+794 Perthois
PR2+964
RD 982 VITRY EN PERTHOIS | Entrée agglo | intersection 4 30m Tissu Ouvert
Vitry-en- RD995
Perthois PR3+418
PR2+964

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond & la distance
mentionnée dans le tableau ci-dessus comptée de part et d'autre de la route
(existante ou en projet) & partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche.

Les niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés,
conformément 4 la norme NF S 31-130 "Cartographie du bruit en milieu
extérieur”, 4 une hauteur de 5 métres au-dessus du plan de roulement et :

- 42 métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les "rues en U" :

- @ une distance de l'infrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par
rapport & la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d'étre
équivalents a un niveau en fagade. Cette distance de 10 métres est mesurée &
partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche. L'infrastructure est
considérée comme rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal
réfléchissant.

Article 3.

Les bétiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments
de santé, de soins et d'action sociale, ainsi que les bétiments d'hébergement a
caractére touristique 4 construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés
a l'article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits
extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les batiments d'habitation, l'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 4 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les béatiments d'enseignement, l'isolement acoustique minimum est
déterminé selon les articles 5 et 8 de l'arrété du 9 janvier 1995 susvisé,

Pour les batiments de santé, de soins et d'action sociale et les batiments
d'hébergement 4 caractére touristique, l'isolement acoustique minimum est
déterminé conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 susvisé.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont annexées au
présent arrété.




Article 4.

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en
compte pour la construction des bétiments inclus dans les secteurs affectés par le
bruit définis a l'article 2, lorsque la méthode détaillée est utilisée, sont :

Niveau sonore au point de Niveau sonore au point de
Catégorie rérérence, en période diurne référence, en période
~(en dB (A)) nocturne (en dB (A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
Article 5.

Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au Recueil
des actes administratifs de 'Etat dans le département et de son affichage dans les
mairies des communes concernées. Il fait l'objet d'une mention dans deux
journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Article 6.

Les communes intéressées par le présent arrété sont :

ATHIS

AULNAY SUR MARNE
AUMENANCOURT
AVIZE

AY

BETHENY
BRIMONT

CERNAY LES REIMS
CHALONS EN
CHAMPAGNE
CHAMPIGNY
CHAVOT-COURCOURT
CHEPPE (LA)
CHERVILLE
CHOUILLY
CORMONTREUIL
COURCY

cuis

CUPERLY

DIZY

DORMANS
EPERNAY

EPINE (L)
FAGNIERES
FRESNE LES REIMS

Article 7.

GUEUX

JALONS

JOUY LES REIMS
LOUVOIS

LUDES

MAILLY- CHAMPAGNE
MAREUIL SUR AY
MAROLLES
MATOUGUES
MESNEUX (LES)
MESNIL SUR OGER (LE)
MONTBRE
MONTHELON
MONTMIRAIL
MOUSSY

OGER

OIRY

ORMES

PARGNY LES REIMS
PIERRY

PLIVOT

PRUNAY
PUISIEULX

RECY

REIMS

SAINT BRICE
COURCELLES
SAINT ETIENNE AU
TEMPLE

SAINT GIBRIEN
SAINT MARTIN
SARRY

SEZANNE

SILLERY

TAISSY

THILLOIS
TINQUEUX

TROIS PUITS
VERNEUIL
VERTUS

VEUVE (LA)
VILLENEUVE
VINAY

VINDEY

VITRY EN PERTHOIS
VITRY LE FRANCOIS
VOIPREUX

WITRY LES REIMS

Une copie de cet arrété doit étre affichée a la mairie des communes visées
a l'article 6 pendant un mois au minimum.



Article 8.

Le présent arrété doit étre annexé par Mmes et MM. les maires des
communes visées & l'article 6 au plan d'occupation des sols.

Les secteurs affectés par le bruit définis a I'article 2 doivent étre reportés

par Mmes et MM. les maires des communes visées a l'article 6 dans les
documents graphiques du plan d'occupation des sols.

Article 9.
Ampliation du présent arrété sera adressée 4 :

- Mme la sous-préféte et MM. les sous-préfets des arrondissements de Reims,
Epernay, Vitry-le-Frangois, Ste Menehould,

- Mmes et MM. les maires des communes visées a l'article 6,

- M. le directeur départemental de I'équipement.

Article 10.

M. le secrétaire général de la préfecture, Mme la sous-préféte et MM. les
sous-préfets des arrondissements de Reims, Epernay, Vitry-le-Frangois,
Ste Menehould, Mmes et MM. les maires des communes visées a l'article 6, et
M. le directeur départemental de I'équipement sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Annexes :

- 1 carte représentant la catégorie des infrastructures,
- copie des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995,

LE PREFET,

Raymond LE DEUN



ARRETE DU 9 JANVIER 1995
relatif 4 la limitation du bruit dans les établissements d’enseignement
‘NOR : ENVF94303834
(Journal officiel du 10 janvier 1995)

Le ministre d'Etat, ministre de l'intérieur et de
I'aménagement du territoire, le ministre de {'éduca-
tion nationale, le ministre de l'enseignement supé-
rieur et de 1a recherche, le ministre de I'environne-
ment et le ministre du logement,

Vu le code de la construction et de I’habitation, et -
notamment ses articles R.111.23.f, R.-111.23-2
et R.111-23-3 ;

" Yu le code de I'urbanisme, et notamment son
article L. 147-3 ;

Yu le code du travail, et notamment  son
article R.'235-11 ;

Vu l'avis du Conseil national du bruit en date du
21 septembre 1994, . : '

Arrétent.:

Article 1«

Conformément aux dispositions de l’ar-
ticle R.[11-23-2 du code de la construction et de
I'habitation, le préseat arrété fixe les sevils de bruit
et les exigences techniques applicables aux établisse-
ments d'enseignement. . .

On eatend par établissements d’enseignement les
écoles maternelles, les écoles élémentaires, les col-
leges, les lycées, les universités et établissements
d'enseignement supérieur, enseignement général,
_ techmique ou professionnel, ‘publics ou ptivés.

Yu la loi ne 92-1444 du 3| décembre 1992 relative

Ala lutte contre le bruit ;

Yu le décret ne 88-523 du 5§ mai 1988 felazif aux
régles propres 4 préserver la santé de I'homme
contre fes bru_it.s de voisinage ; ’

Vu le décret ne 95-20 du 9 janvier 1995 pris Jpour
I'application de I'article L. 111-11-1 du code de la
construction et de I'habitation et relatif aux caracté-

_ ristiques acoustiques de certains bitiments autres °
", que d’habitation et de leurs équipements ;

Les logements restent soumis 4 la réglementation
concernant les bitiments & usage d'habitation, au
regard de laquelle les autres locaux de I'établisse-
ment d’enseignement somt alors considérés comme
des locaux d activités. :

Article 2

L'isolement acoustique normalisé au bruit aéren
Dgap entre locaux, doit étre égal ou supérieur aux
valeurs indiquées dams [e tableau ci-dessous,
D ar exprimé en déeibels A vis-3-vis d'un beuit rose
i %ission. Le -bruit rose est défini dans la norme
NTFS 30-10% et couvee les intervalles d'octave centrés
sur les fréquences 125, 250, 500, 1000; 2000 et
4 000 Hz

Locaux d‘eﬂse{-' Activités pra-[Salles 3|C a g e s|Clrculation hori- { Locaux niédi-{Ateliers
gnement tiques manger d'esca-| zontale caux bruyants
Local Atfier calme [ Salles de jewx|Salte polyva.| e (au sens de
d’émission —- Administration des dcales| lents ¥ Particle 7 du
mmdlu-sqm“" ot prédsent
Salle d'exercics (o 1o o gof PORL arritd)
des dcoles RS
matamelles megiqu
Cpisinu
Locaux de ras-
Local . semblement
de réception .Salles de réu-
‘1 nion
Sanitaires
- |Locaux d’ensaigne-
ment
Activités pratiques Kl
Bibliothaque, C.D.L e 52 52 4 2 “ 5§
Salles de musiqua
Locaux médicaux
Atelier Calme
Administration
Salle de repes - : 52 52 52 B2 48 #
Salle & manger
Salle pefyvalente - 52° 23 44 &




2
>

1. Un isolement de 42 dB (A) est admis en cas de

porie de communication,

2. A I'exception de ia salle d'exsrcice auachée & .

la salle de repos.
3. A l'exception de la ciisine ouverts sur la salle

4 manger,
Article 3

L'isolation .des parcis hosizontales, y compris les
revétements de sol, e1 des parois verticales doit &tre

telle que le niveau de pression acoustique normalisé -

Loar du broit pergu les locaux de réception
énumérés dans le tableau de I'article 2 ne dépasse
pas 67 décibels (A), lorsque des impacts sont pro-
duits sur le sol des locaux normalement accessibles,
extérieurs” au local de réception considéré, par la
machine 4 chocs normalisée décrite dans la norme
NF S 31052, '

En outre, une étude spécifique est obligatoire
lorsque le local d'émission est une salle de sports ou
un atelier contigu 4 un local de réception uel qu'il
soit, sauf 5"il s'agit d'un atelier, d'une salle 4 manger
ou d'un local d'activités pratiques.’ Cette étude est

- destinés 4 calculer les valenrs d'isolement aux bruits

d'impact nécessaires pour assurer un confort acous-
‘tique satisfaisant dans le local de réception, compte
tenu des activités prévues et des machines et maté-
riels qui y seront utilisés,

Article 4

Le niveau de pression acoustique normalisé du
bruit engendré dans les bibliothéques, centres de
documentation et d'information, locaux médicaux et
salles de repos par un équipement du batiment ne
doit pas dépasser 33 dB(A) si I'¢quipement fonc-
tionne de maniére continue et 38
tionne de maniére intermittente.

" Ces niveaux sont portéds & 38 dB (A) et 43 dB (a)
respectivement-pour-tots tes-autres locanx
tion visés & l'article 2.

Article 5

_L'isclement acoustique des locaux de réception
cités dans l'atticle 2 vis-d-vis des bruits des trans-
gox}s terresizes est le méme que celui imposé aux
atiments d'habitation.

Dans les zones définies par le plan d'exposition
au bruit des atrodromes, au sens de I'article L. 147.3
du code de I'urbanisme, I'isolement acoustique nor-
malisé des locaux de réception visés & l'article 2 est
le suivant :

- enzone A 47 dB (A) ;
- enzone B: 40 dB (A) ;
- enzone C: 35 dB (A),

L’isolement acoustique visé dans le présent article
s'entend pour un bruit rose limité aux octaves cen-
trées sur 1235, 250, 500, 1 000, 2 000 et 4 000 Hz.

Article 6

Les valeurs des durées de réverbération & Ies-
pecter. dans les Jocaux meublés non occupés sont
données dans le tableau suivant, Elles correspondent
?i Iz rgoyenlne g.nthméltliqne des durées de réverbéra-
uon dans I¢s intervalles d'octave centrés sur 500,
1000 er 2000 Kz

B (A) s'il fonc -

de récep—-i-

 salls '8 manger et salle polyva-
m’,

" |salle da sports. .

" ——

3 >

DUREE DE REVERBERATION

MCYanne en. secondes dans
las intarvalles @ octava,

LOCAUX MEUBLES NON OCCUPES
Y Caniris
sur 584, 1000 st 2000 Hz

Salle de repos des écales mater-
nelles; salle d'exercice des
écoles maternelles; salle de
Joux des écoles maternelles.

Local d'enseignement, de
musique, d'&tudes, d'activitds
pratiques, salle’ 4§ manger et
salla polyvalents de
volume =< 250 m3,

Local médical ou social, infir-
merie ; sanitaires ; administra-
tion ; foyer ; salle de réunion ;
bibfiothéque ; centre de docy-
mentation, .

Local d'enssignemant, ds
musique, d'Studes ou d'act-
vités pratiques d'un
voluma > 250 m?,

04 <5083

06 <Tr=<12s

0B<Trs 12
et dtuds particuliére
obligatoire {1

Définla dans I'arrdté relatit &
{a limtation du bruit dans
les établissements de
losirs et de sports pris e
application de [|'article
L 111-11-1 du code de a
ﬁ;cm:rucﬁon et de I'habita-
n.

lents > 250

(1) L'stude particuliars est destinés & définir le traitement
acoustique de la salle permentant d'avoir une bonne intelligibi-
lité en tout point de la salle. . y

- Dans les circulations, halls et préaux, 1'aire d’ab-
sorption équivalente moyenne J;.ns les intervalles
d'octave centrés sur 500, 1000 et 2 000 Hz doit étre
supérieurs ou égale aux deux tiers de la surface au

G0 10cal. CONSIdéFbrr s i Tt e T

Article 7
Les ateligrs bruyants sont caractérisés par un

nivezu de Emsi,on. acoustique équivalent pondéré A,
défini par la norme.NF S 31-084, supérieur 4 85 dB
(A) au sens de I'article R. 235-11 du code du travail,

Ils doivent faire I'objet d'une étude particulidre
destinée 2 prévoir les aménagements nécessaires
pour réduire la réverbération du bruit sur les parois
des locaux. ; :

Article 8

Les limites énoncées dans les articles 2 & 5 s’en-
tendent pour des locaux ayant une durée de réverbé-
ration de référence de 0,5 scconde A toutes les fré-

quences.

Les mesures sont effectnées conformément a
la norme NF § 31.057.

Article 9
Le présent arrété entrera en vigueur un an aprés

la date de sa publication au Journal gfficiel de la
République frangaise,

R s T



| evnstructivh somt chargss,

o Article 10 )

Bl directeur général des callectivités localss, le
direiradrdes Eoles; ¢ directeut des Iycées et col-
I8ges, T directent général de I'enseignement supé-
metr, Te ditectetr de [a prévention dus poliuticns et
des risques, le .directeur de ['habitat et de }a

! s, ChEtud én ob.qui le
eoniceine, de I'exécution du’ phesaiit é& q_gusm
publit-au Jowrnal officiel dé 1 Reépiibliqie frangaise.

Fiit 4 Paris, le 9 janvier 1995.

Le ririvistre de I v;:‘mnnmenz.
: i % o ;

COW TR T W7

Le ministre d’Etat, miiistre de Fiitérienr
et de l'aménagemant dy territoize,
GHARLES PASQLR,
Le ministre de l'éducation nationale,
FRANGOIS BAESY® g

' Le ministre de l'enseignemint Supéricur

et de la recherche,
FRANGCOIS FiLLen

Le niinifive @ Tageinent,

EERVE BE CHERETTE
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- situés, conformément

B Journal officiel du 28 juin 1996

Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et a l'isole-
ment acoustique des batiments d'habitation dans les
saecteurs affectés par le bruit

NCR: ENVPIE501954

Le ministe de I'équipement, du logement, des transports et du
tourisme, le ministre du travail et des affaires sociales, le ministre

de I'intédeur, le ministre de I'environnement, le ministre de Ja fonc- |

ton poblique, de Ja réforme de I'Etat-et de la décentralisation, le
ministre délégué an logement et le secrétaire d'Etat avx transports,

Vu le code de la construction et de 1’habitation, et notamment son
article R. 111-4-1 ; .

Vu:le code de I'urbanisme, et notamment ses articles R. 111-1,
R.111-3-1, R.123-19, R.123-24, R.311-10, R. 311-10-2,
R.410-13; . o

Vu la I6i n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 3 la lutte
contre le bruit, et notamment son article 13;

Vu le décret n* 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des
infrastructures de transports terrestres et modifiant le code de I'urba-
nisme et le code de la construction-et de I'habitation, et notamment
ses articles 3,4et7; 2

Vu le décret n° 95-22 du 9 janvier 1995 zelatif 2 la limitation du
bruit des aménagements et infrastmctures de “transports; eirestres ;

Vu I'arété du 6 octobre 1978 modifié relatif A 'isolement acous-
tique des bitiments d’habitation contre les bruits de I'espace exté-
neuar § ’ ; %

Vu I'arr€té du 24 mars 1982 relatif A 'aération des logements ;

Vu T'amrété du 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques acous-
tiques des bitiments d'habitation, et notamment son article 9 ;

Vu I'arété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d'application
de Ia réglementation acoustique, et notamment son article 6;
ﬁégl‘m'etéduSmaiIESrelanf' au bruit des infrastructures rou-

~ 3 une distance de I'infrastructure (*) de dix métes
de 3 dB (A) par rapport & I valeur en champ fiore. pestioc e
sus ouverts, afin d'gtre équivalents 2 un niveau en f; i
frastructure est considérée comme rectiligne, 3 b
placée sur un sol haorizontal réfléchissant

Les notions de rues en U et de tissu ouvert son i
norme citée précédemment. définies dans Ja

Art. 3. — Les niveaux sonores de référence vi ‘arti 2
pedoen J Vvisés & I'article pré
= pour les infrastructures en service, dont la croissance pré isible
ou possible du trafic ne peut conduire 3 modifier mveau
sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur site 3

" partir d'hypothéses de trafic correspondant aux conditions de

cmculanqn moyennes représentatives de ’ensemble de I'année ;

- pour les infrastructures en servics, dont Ia croissance prévisible

ou possible du trafic peut conduire 3 modifier le niveau sonore
de plus de 3 dB (A), par calcul & partir d’hypothdses de trafic
correspondant 2 Ia situation 3 terme ;

= pour les infrastructures en projet, qui ont- donné leu 2 I'une des

mesures prévues 3 I'acticle 19 du décret n* 95-21 du 9 Jjanvier
1993, par calcul 2 partir des hypothdses de trafic, retenues dans

- les études d'impact ou les études préalables A I'une de ces

mesures.

Les calculs sont réalisés conformément 3 1a norme NF S 31-130,
en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 1802, un Ppro-
ﬂlenme:smnivcauduminnaml.tmtypcd'ééoulancm
fluide ou pulsé, et sans prendre en compte les obstacles situds le’
long de T'infrastructure, En I'absence de données de trafic, des
valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent &tee utilisées,

Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément awx
normes PrS 31-088 -« M  du bruit di an téafic femroviaire en
vue de sa caractérisation » et NF S 31-130, annexe E, pour le bruit
routier, aux points de référence, dans les conditions définies 2
T'article 2 ci

Art. 4. - Le classement des infrastructures de ter-
restres et la Jargeur maximale des sacteurs affectés par le bruit de
pat et d'autre de I'infrastructure sont définis en. fonction des
niveaux sonores de référence, dans le tableau suivant:

s dégagés,

Arrétent : NIVEAU NIVEAU LARGEUR MAXIMALE
' dcation des dispostions | | de Tatkmnen | dé iitrence | CATEROME | des secuors afivaia
Art. 17, - Cet arrété a pour objet, en application des tons 2
du Qbert v 95:21 0 9 famvie 1995 Sishs -+ o o | el B | Do R | ke | _plt et |
- de déterminer, fonction des niveaux somores de référence -
diormes et nectumes, les cing catégories dans lesquelles sont
classées les infrastructures de transports lerrestres recensées ; L>81 L>76 1 d =300 m
_-'dcﬁxahlugwmaﬁmﬂedcssecm:ﬁeclésparlehnﬁ( B<L=81 | M<LsT6 2 d=20m
situés de part et d'autre de ces infrastructures ; . N<L=7 | 65<LsT 3 d=100m
= de fixer les modalités de mesure des niveaux somores de réfé- ‘B5<L=70 | BO<L=S65 4 d=30m
rence et les tions que doivent respecter les méthodes de B0<L=<65 | B5<L=E0 5 d=10m
calcul prévisi es ; : : : -
= de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des {1) Cette largeur correspond 3 la distance définie 3 I‘article 2
bitiments d'habitation 4 construire dans ces secteurs, I'isole- comptée de part et d’autre de-linfrastructure.

ment acoustique minimal des fagades des pitces pli.nci}:al& et
cuisines contre les bruits des 1ts terrestres, en fonction
des critéres prévus 2 J'article 7 do décret susvisé.

TITRE I~

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORYS TERRESTRES PAR LE PREFET

Art. 2. ~ Les niveaux sonores de référence, qui permettent de
classer les infrastructures de transports temestres recensées et de

. @éterminer' la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit,

sont: .

= pour la péricde diume, le niveau de pression acoustique continu

€quivalent pondéré A, pendant la période de 6 heures 2

22 heurcs, noté L, (6 heures-22 heures), correspondant 3 la
contribution sonore de 1'infrastructure considérée ;

- pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique
continu équivalent pondéré A, pendant la période de 22 heuras
2 6 heures, noté I, '
contribution sonore de I'infrastructore considérée.

Ces niveaux sonores sont évalués en des. points de référence
4 Ja norme NF S 31-130 « Cartographie du
bruit &n milieu extérieur », 3 une hauteur de ¢ing métres an-dessus
du plan de roulement et: - »

- 4 deux métres en avant de la

ligne moyenne des fagades .pour
les «rues en Us;

(22 hevres-6 heures), correspondant 3 la

Si sur un trongon de Iinfrastucture de transports tenestres il
existe une protection acoustigue par couverture ou tunnel, il n'y a
pas Heu de classer le trongon considéré. y

Si les niveaux sonores de référence Evalués pour chaque période
diume et nocturne conduisent 3 classer une Infrastructure ou un
trongon d’infrastructure de transports terrestres dans deux catégories
différentes, 'infrastructure est classée dans la catégorie la plus
bruyante,

TITRE I

DETERMINATION DE L’ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-
MAL DES BATIMENTS D’HABITATION CONTRE LES
BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
MAITRE D’OUVRAGE DU BATIMENT

Art. 5. — En application du décret n° 9521 du 9 janvier 1995
susvisé, les piéccgppdncipa]es et cuisines des logements dans les
~ bitiments d’habitation & construire dans ic secteur de nuisance d'une
ou plusieurs infrastructures de transports terrestres doivent présenter ‘
un isolement acoustique minimal contre les bruits extérieuss. :

Cet isolement est déterminé de manitre forfaitaire par une
méthode simplifiée dont les modalités sont définies 3 Tarticle 6
ci-apres. ’ S ] _

Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment & construire pent
déduire la valeur de I'isolement d'une évaluation plus précise des
niveaux sonores en fagade, s'il souhaile prendre en compte des don-

nées urbanistiques et topographigues particuliéres, J'implantation de
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la construction dans le site, et, le cas échéant, I’influence des condi- Ces valeurs sont dinﬁnuécé. sans toutefoi i infénr
tions météorologiques locales. Cette Evaluation est faite Sous sa res- | & 30 dB (A) : PR S Ity

ponsabilité selon les modalités fixées A V'article 7 du présent arété, ~ en effectuant un décalage d' 4 S
At §. - Selon. la méthode foraiais, Is valear disolement figades latérales; o o ne classe disolement pour Jes

acoustique minimal des pi principales et cuisines ogements _ ; -

contre les bruits extérienrs est déterminée de la fagon suivante. gg:‘f:ct;;xgr;m déca"fg" de deux classes d'isolement pour les

On distingue ‘dewx situations, celle ot le bitiment est construit
dans une rue en U, celle o le bitiment est construit en tisst ouvert.

A. = Dans les rues en U .
Le tableau suivant donne la valeur de I'isolement minimal
fonction de la catégorie de I'infrastructure, pour les pidces directe-

ment exposées au bruit des transports terrestres ; B. - En tissu ouvert

CATEGORIE ISOLEMENT MINIMAL D, 38
: . L.e tableau suivant donne, par ‘catégorie d'infrastructure, la valeur
de I'isolement minimal des pidces en fonction de la distance entre Je
; 45 dB (A) bétiment A construire et : ;
42 dB (A} 1 3 ;
3 38 48 ~ pour les infrastructures routidres, le bord extérienr de la chaus-
1 35 a8 m sée la plus proche ; )
5 30 dB (A - pour les infrastractures ferroviaires, le bord du rail extérieur de
voie Ia plus prache. :

distance 2) 0 ' 10. 15 20 25 30 40 50 65 80 100 125 160 200 250 300

. 1 s |65 | u| e e 0|0 |0 )|% |3 |s|s|%|s|=
a

t 2 | &2 | &2 | &t [ % [ 3 | 338 | 3w |3 |3 | % [3|2|n]a3w

é - .

g | 3 | B | @ |37 | % |3 |3 |n|n|n

0 =

' 4 | s [ ) 2 | an|

i

e | 5 | 2

Les valeurs du tableau tiennent compte de Finfluence de conditions météorologiques standards. .
Elles peuvent gtre diminuées de fagon & prendre en compte. I'orientation de la fagade par rapport a.l’ilgfggsgﬁ_cw , la
pr’éd'encg' ‘d’obsmeér% tels qu’tin éa:aﬁggu un batiment entré I'infrastructuré et la fagade pour laquelle on cherche ﬁ.t:ﬁ't’er—
miner I'isolenent, conformément aux indications du tableau suivant: . ) !

SITUATION DESCR'IPTION ’ CORRECTION
Fagade en vue directe. . Depuis la fagade, on voit directement Ia totalité de Iinfrastruc- Pas de correction
4 ture, sans cbstacles qui la masquent.
Fagade protdgée ou partiellement protégée par des batiments. | Il existe, entre la eonceméé et la source de bruit {I'in
. frastructure], des bitiments qui masquent le bruit:
~ en partie seulement (le bruit peut sa propager par des
trouées assez larges entre les batiments] . =3d8(A)
- en formant une protection presque compléte, ne laissant
que de rares trouées pour la propagation du bruit.—..... - 6 dB [A)
Portion de fagade masquée (1] par un écran, une butte de | La .ponioé de fagade est protégée par un écran de hautewr
terre ou un obstacle naturel, | comprise entre 2 et 4 métres:
- 3 une distance inférieure 3 150 métres ~ 6 d8 (A)
~ & une distance supérieure 3 150 métres ~3dB (A)
La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur
supérieure 2 4 métres: )
- 3 une distance inférieure @ 150 MBUES e eem——scsimn ~ 9 4B (A)
- 2 une distance supérieure & 150 MELES wrmummsmsmsimnnin . —-6d8(A)
Fagade en vue directe d'uvn batiment. La fagade bénéficie de la protection du batiment lui-méme: _
~ fagade fatérale {2} : : -3dB{Al
- fagade arriere ~9.dB (A)

© (1) Une portion de fagade est dite' masquée par un écran lorsqu'on ne voit pas I'infrastructure depuis cette portion de fagade.
(2} Dans e cas d'une fagade latérale d’un bitiment protégé par un écran, une butte de terre ou un obstacle naturel, on peut cumuler les
corrections correspondantes. %




La valeur obtenue aprés correction ne en aucun cas &tre infé-
rieure 2 30 dB (A). o B
_ Que le bitiment 3 construire se sitse dans une rue en U ou en
tissu ouvext, lorsqu'une fagade est située dans le secteur affecté par
le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déter-
minés pour chaque infrastructure selon les modalités précédentes.
Si la plus élevée des valewrs d'isolement obtenues est supérienre
de plus de 3 dB (A) aux autres, c’est cette valeur qui sera prescrite
pour la fagade concemée. Dans le cas contraire, la valeur d'isole-
ment prescrite est égale 3 la plus Elevée des valeurs obtenues pour
chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).
Lorsqu'on se situe en tissu ouvert, l'application de la régle-
mentation peut consister A respecter :
— soit la valeur d'isolement acoustique minimal directement issue
du calcul précédent ;
- soit la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en
prenant, parmi ces valeurs, Ja limite immédiaterent supéricure
a la valeur calculée selon la méthode précédente.

Art. 7. - Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation
précise du niveau sonore en fagads, en prenant en compte des doa-
nées urbanistiques et topographiques particulidres, I'implantation de
sa construction dans Ie site, ainsi que, le cas €chéant, les conditions

météorologiques locales, il évalue Ja propagation des sons eatre I'in- |

frastructure et le futor bitiment v
- calcul selon des méthodes répondant aux exigences de
FﬁﬁdeGdel'm&éduSmil”Srdaﬂfmbmitdwinﬁa-
structures routidres ;

- & I'aide de mesures réalisées selon les mormes NF S 31.085°

pour les infrastructures routidres et Pr S 31-088 pour les infra<
Structures ferroviaires,
Dans les deux cas, cette évalpation est effectuée pour chaque in-
frastructure, routidre ou ferroviaire, en se recalant sur les valeurs
suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonc-

tion de la catégorie de 1'infrastructure
| ot B rélienn  polrd e relareaoe
au au 3
CATEGORIE en pério:k d_mmr:u. .n’&doa. noctume
(en dB[A]) - (en dB [AD
y PRSI Roo 83 78
y VO CERGTARSe 79 T4
. S, 73 68
;R SRS 68 63
5 63 58

L'application ‘de la réglementation consiste alors 2 respecter la
valeur d'isolement acoustique minimal déterminée 3 partir de cette
€valuation, de telle sonte que le niveau de bruit 2 I'intédeur des
pitces poncipales et cuisines soit égal ou infédenr 2 35 dB (A) en

ode diume et 30 dB (A) en période noctumne, ces.valeurs étant
exprimées en niveau de pression acoustique continu équivalent pon-

déré A, de 6 heures 3 22 heures pour la pérode diume, ot de -

22 heures 2 6 heures pour la période nocturne, Cette valeur d'isole-
ment doit &re égale ou supérieure 2 30 dB (A).

Lorsqu'un bitiment A construire est situé dans Je secteur affecté
far le bruit de plusieurs infrastructures, on appliquera pour chaque
ocal la xégle définje & I'article précédent,

Art. 8. - Les valeurs d'isolement obtenues par application des
articles 6 et 7 s’entendent pour des pigces et locaux ayant une durée
de réverbération de 0,5 seconde 2 toutes les fréquences.

Lz batiment est considéré comme conforme aux exigences mini-
males requises en matidre d'isolation acoustique contre les bruits
extéricurs lorsque le résultat de mesure de I'isolement acoustique
normalisé atteint au moins la limite obtenue selon Iarticle 6 ou
I'atticle 7, dans les conditions définies par les arrdtés du 28 octobre
1994 susvisés.

La mesure de isolement acoustique de fagade est cffectuée sui-
vamt Ia norme NF §.31-057 « vérification de la qualité acoustigue
des batiments », dans les locaux normalement meublés, les portes ¢t
fenétres étant fermées. 7

Toutefois, Jorsque cet isolement a été déterminé selon Ia méthode
définic 2 'article 7, il est nécessaire de védfier aussi la validité de
F'estimation du niveau sonare en facade réalisée par le maitre d’ou-
vrage. : v :

Dans-ce cas, la vérification de Ja qualité acoustique des batiments

" porte galement sur I'évaluation du niveau sonare 3 deux métres en
avant des fagades des Jocanx, par calcul selon Ja convention définie
a l'atticle 6 de I'arrété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure
selon les normes en vigneur.

Art. 9. — Les exigences de pureté de I'air o de
mique en .saison chaude doivent pouvoir tre assm?é?s‘f ogu:h::
conservamt epze(:wd les logcm.mts l’xxc;_lcmené L acoustique requis par le
ent arri onc en maintenant fermées les fens
it dans les pidces suivantes : SRe postss a
- dans toutes les pidces principales et Ja cuisine 1 ‘isole-
dn;ilst préva est supérieur ou égal A 40 dB (A); el
x toutes les pieces principales lorsque I'isolems
supériear ou €gal 2 3%?.&); AS AR, peSyy cal
~ uniquement dans les chambres lorsque 1'isol t
compris entre 30 et 35 dB (A), ik
La satisfaction de 'exigence de pureté de P'air consiste 3 respec-
ter I'arrété du 24 mars 1982 relatif A Taération desnzsgemmts. les
fexie‘tms @ﬁqMé? cli-dcissns rcsg;nt closes.
satisfaction de I'exigence dé confort thermi en sai
chaude est ainsi définie: la construction et l'éqtﬁpe%.c?cnt ';o::us tgl'sI
que I'cccupant peut maintenir la température des pigces principales
et cuisines A une valeur an plus égale 3 27 °C, du moins tous
les jours o la température i 2 ¢ pas la
valkegr don]:ée dans 1 annzelau présent m%ti.ll;a température d'une
est 1a tem 'air au centre itce 3 1
pi HEn soréramm | pi 20 métre
TITRE IO '
.10 . _ .~ DISPOSITIONS DIVERSES g
Art. 10. -.Les dispositions p s 2 I'atticle 6 de I'arcété du
6 octobre 1978 modifié rdaﬁfp‘;é‘?‘liusolemmt acoustique des bati-
ments d"habitation contre les bruits de 'espace extérienr sont abro-

Les dispositions prévues & 1'article 3 et 3 'annexe I de I'ardté du

disposi
6 actobre 1978 précité continuent 2 §' iqher j 'a
d'entrée en vi ?hmm 3: l'tglc?:tg

m-desmemnugdsaen
du décret n* 95-21 du 9 janvier 995msvl£‘
Art, 11. ~ Le directear des routes, le des

et des affaires juridiques, le directenr dhznlc;n ﬁlibcréés
€S, ento;
o et des ﬁsqucs.m le directeur général despré:oﬂec;vitg
es, le dirccteur de 1'habitat et de la construction, le directenr
énéral de la santé sont char-
, chacun en ce-c!rui le concerne, de I'exécution du présent arrété,
lié au Journal officiel de la République
is, le 30 mai 1996. te
Le ministre de ["environnement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques, délégué aux risques majeurs,
G. DerraNce
Le ministre de 1'équipement, du logement, 3
des transports et du tourisme,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des routes, -
C. Leyrir
Y Le ministre du travail et des affaires sociales,
Pour Ic ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
J.-F. GRARD
Le ministre de Uintérieur,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des libertés publiques
et des affaires juridigues,
J-P. FauGERE El
' Le ministre de la-fonction publigue,
de la réforme de I'Etat. et de la décentralisation,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général des collectivités locales,
M. TeEnauLT

Le ministre délégué au logement,

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de I'habitat et de la construction,

P.-R. LeMns
" Le secrétaire d'Frat aux transports,
Pour le secrétaire d’Etat et par délégation :
Le directeur des transports terrestres,
H. nu MespiL

(*) Cette distance est mcsu:é.e: o .

- pour Jes infrastructures rouliéres, & partir du b
s€e la plus proche; © . . ) e

~ pour Jes infrastructures ferroviaires, 4 partir du bocd du rail exténeur
de Ja voic Ja plus proche.

6rd extéricur de la chavs-



La valeur de la tempéra

ANNEXE
ture moyenne quotidienne extérieure visée

2 larticle 9 est de 20°C, 22 °C, 24 °C et 26 *C, respectivement pour

chacune des zones climatiques E 1, E2, E3 et E4 définies dans le

tableau ci-dessous :
DEPARTEMENTS CANTONS 2ZONES
Ain Bellegarde-sur-Valsering . E2
Brénod E2
Collonges E2
Ferney-Voltzire E2
Gex. E2
Hauteville-Lompnés < E2
Iwnone E2
tua E2
Oyormax (Nord et Sud) e E2
Autres €antoNS e E3
Aisng___.._.;......:..... Tous cantons E2
Allier Commentry. E2
Huriel E2
Lapalissa E2
Marcillat-en-Combraille . E2
Le Mayet-de-Montagne.—e..—. -E2
Montlugon (tous cantons] w.. E2
Autres cantons - E3
Alpes-de-Haute-Provence. | Allos-Colmars et E1
Barcelonnette El
| B T et S E1
Seyne-les-Alpes E1
Annot E2
Barréme E2
Digne {tous cantons) E2
Entrevaux E2
R E2
SainMndrda-Alpes_.__ E2 1
bTTE 10, — £2
Turriers E2
Volonne E2
Banon E3
RSOl NG rmeeasmmrmiseirmmmasninze E3
“Forcatquier . ez I B3
(T [T S — E3
Mezel E3
Moustiers-Sainte-Marie wmmnce. E3
Noyers-5ur-Jabron e E3
Payruis E3
Reiilanne E3
Riez E3
Saint-Etienne-les-Orgues .. E3
Manosque (tous cantonsl.._.._ E4
Py Valensole Ed
Alpes Hautes) Aiguilles-en-Queyras E1
» L'Argentiére-la-Besséeu. .. E1
Bridngon E1
La Grave E1
GUITI S cereesmecssrrmsmrmemesmrsamsssmssss E1
| Le Manetier-les-3ai0S vevevoerrrne E1
OREIIES oo E1
; Autres cantons. i E2
Alpes-Maritimes .. | .Saint-Etienne-de-Tinée E1
[T {177, 12— E2
PUget-TheNIerS e E2
Saint-Martin-Vésubie E2
Saint-Sauveur-sur-Tinée E2
Coursegoules E3
LANtOSQUE ity E3
RoquebilliBre wu o cenasicionn E3
(VT TS G T O —— -E3
Saint-Auban — st E3
Tende E3
Villars-SUF-Var s e E3
AULres CaNONS e E4
Ardéche e ... (OTTT T PA—— E1
SaINt-AGFEVE ecrreentemmsimss oo E1
Saint-Etienne-de-Lugdarés......... E1
ANNONFY s ssmarsssisasssion E2
VI o111 S———— E2
Burzet E2

(e S——.

DEPARTEMENTS

CANTONR ZONES

ﬁmastte PR £2
ontpezat-sous-Bauzol

O i £
Saint-Pierreville ........ E2
Saint-Félicien ... £2
Satillizu £2
| oo E2
Valgorge — | E2
‘Vernoux E2
Aubenas E3
Chomérac £3

Joyeuse E3 -
Largentigre.... E3
fitime E3
Saint-Péray E3
Serrigres E3
Tournon-sur-Rhdne E3
Valion-Pont-d'Arc E3
Vals-les-BainS e E3
Les Vans.._....._........_.._,..__. E3
La Voulte E3
Villeneuve-de-Berg E3
Bourg-Saint-Andréo! e Ed
Rochemaure Ed4
Viviers-sur-Rhdne Ed
Ardennes...... Tous cantons E2
Arigge  Axles-Thermes E2
Les Cabannes E2
Castilion E2
Massat E2
Oust E2
LTy T R —— E2
Tarascon-Sur-Afege e E2
Vicdessos E2
Autres cantons E3
Aube Tous. cantons E2
Aude Aligne.. E3
Alzonne. E3
Axat E3
@ Belcaire . E3
Y. Belpech “£3
Camlnaudary ttous cantons]... E3
Chalabre -E2
Couiza E3
Fanjeaux E3
LimouX ... E3
Mas-Cabardls s E3
Quillan E3
Saissac E3
Salles-sur{Hers E3
! Autres cantons E4
e sok o | B

agna
Cassagne—Bégonhes.__......... E2
Entraygues E2
Espalion E2
Estaing E2
Laguiole.. e dippts E2
Laissac E2
Mur-de-Barrez E2
Pont-de-Salars E2
Saint-Amans-des-Cots E2
Saint-Chély-d'Aubrac E2
Saint-Géniez-d"Olt E2
Sainte-Genevikve-sur-Argence E2
L[ CE 0T T P ——— E2
Séverac-le-Chiteau E2
Vézins-de-LavEZoU s | - EZ
P T L 4L (s S — E2
Bouches-du-Rhone e [ TOUS CANLONS wrsssssmprmsmtirsress Ed4
CalVEI0S comrremmeressimssimmmsrms | TOUS CANEOBS cosnsssmmmmsresmssmsscss El
(0071171 PO — .. | Allanche El
Condat-en-FenierSummmmemsm- - Et
Massiac... Et
Murat E :
Ruynes

Maurs E3
E2

B YT T 110 T ———




DEPAR ;
TEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS .
CANTONS Z0NES
g:::ente o .| Tous cantons...... — E3 oo
(ente-Martime ... | Aigrefeuille-d'Aunis,... ... | E2 Saint-Jean-d-Gard o
Ars-en-Ré E2 S £
Le Chiteau-'Oléron E2 S 3
Courpon... £ . Vézénobres........ R E3
il ~| E2 Gar e —
Louly £ sane ‘(Haut&) Aspet ™ 4
Marans £2 Bagnéres-de-Luchon, ... E2
Rochefort {tous cantons) .. E2 Bavhazen s E2
Saint-Pierre-d'Oléron ... E2 e —
Saint-Pierre-deRe. e | E2 G Atres cantons ., Ez
Surgéres £2 sk Tous Cantons v .
TonNay-BottonNE v £2 Gironds Tous cant SR B
: 005 s
Tonnay-Charente. . E2 Hérault Ani ‘ €3
; Autres cantons are E3
Cher E3 Bédarieux
g Tous cantons E3 Le Caylar. 3
co‘ Teze Ayen E 3 Clmt E 3
g:;nuftﬂlvanqmgn’ AR E3 ch‘ﬂ;oﬂt’lmult______ . E g
. es .
Brive ‘{tous cantons) §§ Lodéve E3
10711 E3 -Lunas H
Juillae Es Les Mateles £
Lache E3 Crue Ex
chbisyr - E3 nt-Gervais-sur-Mare
AULTES CANLONS come e E2 Saint-Martin-de-Londres ... E 3
c“secom-du.s"d Tous cantons E4 Saint-Pons-de-Thonnléres ...’ E3
Bl oo | Toies camtcns 2 : Le Salvetat-sur-Agout ... E3
Cote-4'0r Tous cantons E3 Me-et-VIaine e, | An e = e
chMNmr_..__.._ Tous cantons E1 * Eedlrado:el-sm-cam 3.
Dm”—-—--:—-- Tous cantons E2 Cancale e E :
owwbs e | Tous cantons . E2 Chateauneuf-dTle-et-Vilaine. ... E1
s Tous cantons weeice. | “E2 Sowbouleg E1
me La Chapelle-en-Vercors . E2 orin El
Ehiﬁlgnmniols E2 g:dl-ge-amugne E1
* Luc-2n-Dioks e : E1
ki E f Louvigné-du-Désertum . E1
Loriol £ Montauban-de-Bretagne v E1
Fridisiaes e Moatfort-sur-Meu . ET
e .| Montélimar (1< et 2) E4 Pl e G, %
o e I s Y G s o | Dot Grand...... | E
SaintPaul Trois Chateswx—— | E4 Sulosdubin Flablbn e | < E1-
Eeons £ int-Brice-en-Caglis E1
| SRR i
| gght;t‘li-:m—lvon E % Tiantv.ﬁ.niaf:e".l E }
es-en-Ouch :
DExwme § E % 7 S — :3:3 c::l:.l)sm &
i - E3
Etrépagny : E g Indre-et-Loire Aray-le-Rideau E2
" Evreux (tous cantons) ... E2 St E2
Gaillon-Campagne £ Chateat-1a-ValliEre v E2
Gisors £ {hinon E2
e e | (8 Ulle-Bouchard E2
Pacy-sur-Eure E7 Langeais . i E2
Rugles Es Neuvy-le-Roi : E2
Saint-Angré-de PEWE vn | E2 e E2
Verneuil-sur-Avre..... " E2 AMIRS CIOS sesesssrne L
Vernon -{tous cantons} ... E2 B F T —— E2
s Autres cantons ... E1 Bourg-&'0isans e | E2
L 2 - | Clelles-n-TraVes.....ummm E2
Finistbre s Sachons coc Laige E2
Gard Et Doméne E2
Alzon..... £2 Mers €2
Saint-André-de-Valborgne....... E2 Manestier-de-Clermont e E
Tréves E2 La Mure : :
LT — E2 Valbonnais E :
VgL | (E2 Wi == &
AlEs [tous Cantons).umm e E3 Villard-de-Lans. ... E2
Anduze £3 Viifi | E
Barjac E3 PVEEEI Ty (] S ——— €3
Bes5B0LS wuversrem s R £3 3¢ ——— e | TOUS c2NLONS :
Génothae E3 Landes T g7 Y %
T g - e (.:;... ........ ous cantons asary E3
Lssolla Es et-Chef s | DFOUEe. EZ
Lidignan Es [T o] — e E2
Ol ” E3 L7 TeTITS (1111 R —— =il B2
SaintAnEra £3 mon}oire-sur-!e-Loir inicaaimisy E2
Saint-Hi .du- oree €2
int-Hippohyte-gu-FOrt e E3 Ouzouer-le-Marche o.ecuium E2




DEPARTEMENTS : N
CANTONS ZONEs DEPARTEMENTS CANTONS ZONE
Snint~A:mand{ot{gpré E2 Pas-de-Calais
Savigny-sur-Braye — E2 Puy-de-Dame ;aus wnlor.)s —n Et
SOIONUTIES s E2 esse-gt-Saint-Anastaiss .......... E1
Vendome 1 et 2. | E2 La Tour-dAuwvergne... . E1
Autres cantons E3 Saint-Germain-Herm...__ E1
F——— o sz | ES A s | E3
La Pacaudié V- 3 E3
;élusslau B g 3 g&’"ﬂomﬂnand {tous can- Es
arreuy. . E3
Rive-de-Gier E3 i E3
Roanne (tous cantons) E3 b —— E3
Saint-Haon-le-Chatel E3 s €3
Autres cantons E2 Lazoux . E3
Loire [Haute-} Allegre, E1 Manzat e
Cayres : E1 Maringues : Eg
La Chaise-Dieu E1 s (-
Fay-sur-Lignon. E1l Pont-du-Chéteau E
" Loudes E1 Randan Eg :
Le Monastier-sur-Gazeille ... Et Riom E3
Pinols. E1 Vertaizon E3
Pradelles .. ‘E1 Veyre-Monton e E3
Saugues E1. Vicle-Co E2
- | Autres cantons e E2 . Autres cantons, . E2
Loire-Atlantique...__. | Tous cantons E2 Pyréndes-Atlantiques .. | Accous £2
Loirat Tous cantons E2 o Arudy E2
‘Lot Latronquibre i E2 Laruns E2
Sausceyrac E2 Nay-Bourdette [tous cantons) . E2
! Autres cantons E3 Autres cantons E3
Lot-et-Garonne .. | Tous cantons £3 Pyrénées (Hautes) . | Aureilhan ! E3
| Lozire AumontAubrac E3 Castsnau-Magoostos | E3
. Le Bleymard . E1 Castelnau-Riviére-Basse E3
Chiteauneuf-de-Randon e, | - E1 : E3
Fournels El Maubourguet E3
Grandieu E1 N E3
Lan, e E1 Pom_.:.________ E3
LN:s':a z:'eu E1 Rabastens-de-Bigorre E3
ina E1 Séméac E3
Saint-Alban-sur-Limagnole v E1 Tarbes (tous cantons] 5. E3
Saint-Chély-d’Apcher E1 L ——_— E3
ooy e o] Autes cantons e fake B 2 ek L SR Tde"“"a"si"‘“w—:—_—-: B3
Maine-et-Loire Tous cantons E2 o s
Manche Tous cantons E1 ; . Autres €20tonS oo E2
Marne Tous cantons E2 Pyrénées-Orientales e lglom-l.oms E2
Marne (Haute-} Tous cantons E2 Sa:lﬁe $
gouse E2
Mayenne .| Tous cantons E2 Arles-sur-Tech E3
Maurthe-et-Moselle .......... | Tous cantons E2 Prades £3
Meuse. " Tous canténs E2 Prats-de-Mollo — E3
Morbihan Tous cantons E1 Salnt?ad—d&f'enouillet'____ E3
Moselle ... TOUS CANLONS e E2 %umia Eg
Nigvre e | Chiteau-Chinofl e E2 ; ; Autgs cantons : E4
h“oz:'!’tsaudm E; Rhin (Bas-) Tous cantons E2
Moufins-Engilbert E2 | Rhin (Hat] oot | Tous cantons -| E2
: Autres cantons E3. Rhéne : Amplepuis ... E2
Nerd.—....... Tous cantons .o £1 T Saint-Laurent-de-Chamousset.... E2
(1o IR Toits Galerg £2 IS_:!’nt-Symphorien-sur-Cdze-_... E2
OMe. s | Argentan (tous cantons) ... E1 N;Yes TS : §§
7, o .
Bk i —— E } Sabne ({Haute | Tous cantons E3
Domfront E1 Sadne-et-Loire.mmu Charolles E2
‘La Ferté-Fresnel e E1 GUBUGNON e E2
La Ferté-Macé. ... E1 |35 ST 1 SO E2
Flets {tous cantons).... ... E1 Lucenay-IEvique oo | E2
Gacé Et *Matour E2
Juvigny-sous-Andaing ... E1 BRI ot E2
Le Mererautt . e E1 Palinges s E2
Messsi E1 Saint-Bonnat-de-JouX cmmmmmmim E2
Mortrée E1 Saim-Léger-sous-Beuvray ... E2
Passais-la-Conception........... E1 Toulon-sur-AroUX mw e E2
Putanges-Pont-ECrepin ... E1 Atres CAIONS o E3
Tinchebraycarm il i E1 T {111 — e | ToUS CANIONS oo mstsocas o E2
Trun : E1 VO msmsisicmimtin Bourg-Saint-Maurice ... E1
ViMOULIErS et E1 (LTI Tl P ——— E1
Autres €antons s an —_— E2 Modane £l



<
DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
Aiguebelie E2 Neuville-de-Poitou e £2
Aime ... E2 Paitiers-[tous cantons]....._... E2
glb::fmlle (tous cantons) —. EZ Saint-Georges-lés-Baillargeaux. . E2
ngd ort . £ g Salnt-Gervais-les-Trois-Clochers E2
La Chambn : E2 Les Trois-Moutiers .o E2
Le Chatelard E2 Vouillé . E2
Grésy-sursire E2 Autres: cantons meeeo . E2
r&s‘m E % Vienne (Haute Chilus : : E3
Saint-Jean-de-Maurienne o E2 e —— E3
Saint-Michel-de-Maurienne. ... E2 Magnac-Lavalee E3
Ugine E2 Mézieres-surdssoire ... E3
. | Autres cantons E3 Oradour-sur-Vayres, ... E3
Savoie [Hautey e | Chamanix-Mont-Blanc E1 Rochechouart E3
Saint-Gervais-es-Baing wmemmm E1 Saint-Junien (tous cantons) . E3
Alby-sur-Chéran E3 Saint-Mathiet.——_______ E3
;m Eg AS:I:t—Squiu—les-Feuiﬂes__. E3
Seyssel £3 : : °f cantons. E3
' Autres cantons E2 V05065 e | TOUS cantons E2
Seine {Paris) Paris : E2 - .
Seine-Maritime ... | Tous cantons E1 YORRE e | Bri€NOR-SUTAMANGOR e | E2
Seine-et-Marne Tous cantons E2 gﬁ;ﬂ X g:
Yvelines Tous cantons ... 3 E2
Sévres (Deux) .o | Brioux-surBoutonne..—. |  E3 ?ggg“”"’"" g:
E:;f-vﬁotnonm §§ MiQONNES s st E2
Melle E3 Pont-sur-Yonne E2
Sauzé-Vaussais E3 Saint-Florentin E2
Autres cantons E2 Saint-Jufien-du-Sault E2
Somme Tous cantons E1 - Seigrielay, E2 "
Tam Tous cantons -E3 Sens (tous cantons) E2
Tarn-et-Garonne Taus cantons e E3 | Sergines —- E2
Var. Comps-sur-Artuby E3 Villeneuve-I'Archevéqie ... E2
Autres cantons E4 Villeneuve-sur-Yoone.— .. E2
Vaucluse MalaUCENe e E3 Autres cantons E3
omsgr: ol il | £3 . |] | Teutote de Befor | T camons.______ | €2
Autres €antons e E4 Essonne Tous cantons E2
Vendée e | TOUS CANRONS e E2 : B
Vienne ...... Chateflerault {tous cantons)... E2 Hauts-de-Seine . | Tous cantons E2
mﬁ'lf“"—"'———“ é § Seine-Saint-Denisueem. | Tous cantons E2
Lusignan E2 Vak-de-Mame...t. | Tous cantons 2
Mirebeau ... E2 8 :
Maoncontour e E2 Val-d'Oise Tous cantons E2
Monts-sur-Guesnes E2 :

E3
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ARRETE PREFECTORAL

DU 16 JUILLET 2004
REGLEMENTANT LE BRUIT
AUX ABORDS DU TRACE

DES VOIES ROUTIERES DE
L'AGGLOMERATION

DE CHALONS-EN-CHAMPAGNE






ER -
Liberté « !:‘_;a!itl « Fraternité 1 6 Qll- 20”’

REPUBLIQUE FRANCGAISE

PREFECTURE DE LA MARNE

Direction Départementale de ’Equipement
dela Marne

Service Aménagement, Environnement et Développement Local
Bureau Aménagement

Arrété préfectoral
Réglementant le bruit aux abords du tracé des voies routiéres de
Pagglomération de Chalons en Champagne

Le préfet de la région Champagne Ardenne,
Préfet du Département de la Marne,
Chevalier de la légion d’honneur

Vu

* le code de I'environnement et notamment l'article L 571-10,

* le code de la construction et de I’habitation, et notamment son article R 11 1-4-1,

* la loi n’ 92-1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutte contre le bruit, et
notamment ses articles 13 et 14,

¢ le déeret n 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I’application de 1’article L 111-11-1
du code de la construction et de I’habitation et relatif aux caractéristiques
acoustiques de certains batiments autres que d’habitation et de leurs équipements,

* le décret n’ 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de
transports terrestres et modifiant le code de I'urbanisme et le code de la
construction et de I’habitation,

 Darrété du 9 janvier 1995 relatif a la limitation du bruit dans les établissements
d’enseignement,

* Darrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et & I'isolement acoustique des batiments d’habitation dans les
secteurs affectés par le bruit,

* P’avis des communes suite a leur consultation en date du 26 janvier 2001,

¢ I’avis du comité de pilotage réuni le 05 décembre 2003,

ARRETE

Article 1.

Les dispositions des articles 2 4 4 de I’arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables
dans le département de la Marne aux abords du tracé des voies routiéres de
I'agglomération de Chalons en Champagne mentionnées 3 I’article 2 du présent
arrété et représentées sur le plan joint en annexe. Les voies ferrées situées sur le
territoire des communes de I’agglomération, ainsi que les sections de routes
nationales et départementales situées & I’extérieur du panneau d’agglomération, font
I’objet d’amrétés préfectoraux distincts,

Article 2.

Les tableaux suivants donnent, pour chacun des trongons de voies routiéres de
I'agglomération chalonnaise mentionnés, le classement dans une des catégories
définies dans 1’arrété du 30 mai 1996 susvisé, la largeur des secteurs affectés par le
bruit de part et d’autre de ces trongons ainsi que le type de tissu urbain.

1, rue de Jessaint - 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX - Téléphone 03 26 26 10 10
www.marne.pref.gouv. fr



ROUTES NATIONALES

=

RN VOIES ORIGINE FIN COMMUNES | CATEGORIE |LARGEUR DU| PROFIL
DE L'INFRA- | SECTEUR
STRUCTURE | AFFECTE
RN 3 | Pénétrante Urbaine | PR 60+000 | Sortie agglo | CHALONS- 3 100 m Ouvert
(partie) RN 77 Chalons EN-
Allées Voltaire | (PR 29+782)| PR 64+050 | CHAMPAGNE
Allées Paul Doumer COMPERTRIX
(y compris au niveau SAINT-
de la place Sainte- MEMMIE
Croix)
Avenue de Metz
Rue Romain Rolland|  Partie RN 3 CHALONS- 4 30m Ouvert
(partie route communale | Pénétrante EN-
nationale) de la rue Urbaine |CHAMPAGNE
Romain
Rolland (au
niveau de
l'accés des
véhicules
venant de
Compertrix)
Bretelle d'accés 4 la RD2 RN 3 CHALONS- 4 30m Ouvert
RN 3 Pénétrante |[Rue Basse de| Pénétrante EN-
Urbaine Compertrix | Urbaine |[CHAMPAGNE
RN 77| Pénétrante Urbaine | Entrée agglo | PR 29+782 | CHALONS- 3 100 m Ouvert
Chélons RN 3 EN-
PR 28+611 | (PR 60+000) | CHAMPAGNE
COMPERTRIX
ROUTES DEPARTEMENTALES
RD VOIES ORIGINE FIN COMMUNES | CATEGORIE | LARGEUR | PROFIL
' g DE L'INFRA- |DU SECTEUR
STRUCTURE | AFFECTE
RD 1 |Avenue du Président] RN 44 RN 3 CHALONS-EN- 3 100 m Ouvert
Roosevelt Place Sainte-| CHAMPAGNE
Rond-Point Croix SAINT-
Bagatelle MEMMIE
Avenue du Général
de Gaulle
Quai Eugéne Perrier | Quai Notre- | Place aux | CHALONS-EN- 5 10m Quvert
Dame Chevaux | CHAMPAGNE
Quai Notre Dame | Quai Eugéne | Rue de Vaux | CHALONS-EN- 4 30m U
Perrier CHAMPAGNE
Place aux Chevaux | Quai Eugéne | Sortie agglo | CHALONS-EN- 4 30m Ouvert
Faubourg Saint- Périer Saint-Martin | CHAMPAGNE
Antoine PR 47+140 SAINT-
Avenue Léopold MARTIN-SUR-
Bertot LE-PRE
Route de Louvois




o

{RD 1| Boulevard Léon | Placeaux | Avenue du | CHALONS-EN- 30m Ouvert
E2 Blum Chevaux Général | CHAMPAGNE
PR 0+000 Patton
Avenue du | Ruedela |CHALONS-EN- 100 m Ouvert
Général Marne CHAMPAGNE
Patton PR 0+675
RD 2 Rue Basse de PR 0+000 Bretelle | CHALONS-EN- 30m Ouvert
Compertrix RD 3 daccés dla | CHAMPAGNE
Avenue de RN 3
Paris Pénétrante
Urbaine
RD 2 Avenue Pierre RN 77 Limite | CHALONS-EN- 30m U
E1 Brossolette communale | CHAMPAGNE
RD3 RD 3 Entrée agglo RD 2 FAGNIERES 100 m Ouvert
Route dEpernay | Fagniéres |Rue Basse de| CHALONS-EN-
Avenue de Paris | PR 57+152 | Compertrix | CHAMPAGNE
PR 60+550
RD 60| Avenue des Alliés | Rond-Point | Sortie agglo | CHALONS-EN- 30m Ouvert
Bagatelle Chilons | CHAMPAGNE
PR 604000 | PR 14691
RD 87| Avenue Pierre RN 77 RD 933 | CHALONS-EN- 30m Ouvert
Sémard PR 1+543 | PR3+223 | CHAMPAGNE
FAGNIERES
RD RD 933 Chemin rural | Sortie agglo | CHALONS-EN- 100 m Ouvert
933 n°12 ditdu | Fagniéres | CHAMPAGNE
Moulin PR 64+725
(accés au
Centre
Commercial)
RD 933 Route de | Sortie agglo RD 3 CHALONS-EN- 30m Ouvert
Montmirail y Fagniéres | PR 64+1019 | CHAMPAGNE
compris giratoire | PR 64+725 FAGNIERES
avec avenue des
Collines et giratoire
d'accés au collége
VOIES COMMUNALES
VOIES ORIGINE FIN COMMUNES | CATEGORIE| LARGEUR | PROFIL
DE L'INFRA- DU
STRUCTURE| SECTEUR
"AFFECTE
Allende (Rue Rue André RD 60 |CHALONS-EN- 5 10m Ouvert
Salvador) Malraux | Avenue des | CHAMPAGNE
Alliés
Arc (Rue Jeanne RN 77 Ruedu  (CHALONS-EN- 4 30m Ouvert
d") Routede | Lieutenant | CHAMPAGNE
Troyes Loyer
Becquerel (Avenue | Avenue du RD 1 CHALONS-EN- 4 30m Ouvert
Henri) Général Faubourg | CHAMPAGNE
Patton  |Saint-Antoine




Sl

Bourgeois (Rue Place Ruede |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Léon) Monseigneur | 'Arquebuse | CHAMPAGNE
Tissier
Rue de Rue Abbé |[CHALONS-EN- 100 m U
I'Arquebuse Henriet | CHAMPAGNE
Rue Abbé Placede |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Henriet Verdun | CHAMPAGNE
Brasseries (Rue RD 3 Avenue de la [CHALONS-EN- 30m Quvert
des) Avenue de Gare CHAMPAGNE
Paris
Carnot (Rue) | Place Sainte- | Rue Pasteur [CHALONS-EN- 30m Ouvert
Croix CHAMPAGNE
Chevalier (Rue) Rue du Avenue de |CHALONS-EN- 10m Quvert
Chételet Sainte- | CHAMPAGNE
Menehould
Churchill (Avenue RD 60 Avenue |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Winston) y compris| Avenuedes | Jacques |CHAMPAGNE
carrefour avec Alliés Simon
avenue du Parc des
Expositions
Comédie Rue des Ruedu |CHALONS-EN- 30m Ouvert
(Place de 1a) Viviers Gantelet . | CHAMPAGNE
Dac (Rue Pierre) RD 60 Avenue du |[CHALONS-EN- 30m Ouvert
Avenue des | Parcdes |CHAMPAGNE
Alliés Expositions
Derrien (Rue du Rue du RN 44 |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Commandant) Docteur CHAMPAGNE
Pellier
Foch (Place du Rue de la Ruede |CHALONS-EN- 30m Quvert
Maréchal) hors Marne IHétel de | CHAMPAGNE
parking Ville
Foréts (Allées de) | Avenuedu | Boulevard (CHALONS-EN- 30m Ouvert
Général John-F, | CHAMPAGNE
Leclerc Kennedy
Gantelet (Rue du) | Placedela | Ruedela |CHALONS-EN- 10m Ouvert
Comédie Mame | CHAMPAGNE
Gare (Avenue de 0 Rue des |CHALONS-EN- 30m Ouvert
la) brasseries | CHAMPAGNE




=

Grande Etape Place Ruedu |CHALONS-EN- 30m Ouvert
(Rue) Monseigneur |  Chitelet | CHAMPAGNE
Tissier
Grandthille RD 1 Placede |CHALONS-EN- 10m Ouvert
(Boulevard Justin) | Place aux Verdun | CHAMPAGNE
Chevaux
Grignon (Rue RN3 Avenue |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Louis) Avenue de Jacques | CHAMPAGNE
Metz Simon SAINT-
MEMMIE
Hétel de Ville |Rue de Marne| Rue de Vaux | CHALONS-EN- 30m Ouvert
(Rue de) CHAMPAGNE
8 mai 1945 Avenue du RN 44 |CHALONS-EN- 100 m Ouvert
(Avenue du) Général CHAMPAGNE
Sarrail SAINT-
MARTIN-SUR-
LE-PRE
Hugo (Boulevard | Ruedela | Place dela |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Victor) Mame Libération | CHAMPAGNE
Jaurés (Rue Jean) RD 3 Giratoire |CHALONS-EN- 30m OQuvert
Avenue de | Jaurés-Gare | CHAMPAGNE
Paris
Jaurés (Rue Jean) y| Giratoire Ruedela |[CHALONS-EN- 100 m Ouvert
compris giratoire | Jaurés-Gare Mame |CHAMPAGNE
Jaurés-Gare et
giratoire Hémicycle
Kennedy Rue du Rue André |CHALONS-EN- 30m Ouvert
(Boulevard John (29 aoiit 1944| Malraux | CHAMPAGNE
F.)
Leclerc (Avenue du| Boulevard Allées de |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Général) Victor Hugo Foréts CHAMPAGNE
Leroy (Rue Emile) | Rue Thiers | Rue d'Orfeuil |CHALONS-EN- 10m Ouvert
CHAMPAGNE
Libération (Place | Boulevard | Rue Thomas | CHALONS-EN- 30m Quvert
dela) Victor Hugo Martin | CHAMPAGNE
Loyer (Rue du Rue Jean | RueJeanne |CHALONS-EN- 30m Quvert
Lieutenant Loyer) Jaures d'Arc CHAMPAGNE




Malraux Boulevard |Rue Salvador|CHALONS-EN- 30m Ouvert
(Rue André) John F, Allende | CHAMPAGNE
Kennedy
Marne (Rue dela) | RueJean | Rue Cosme |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Jaurés Clause CHAMPAGNE
Rue Cosme | Placedu |CHALONS-EN- 100 m U
Clause Maréchal | CHAMPAGNE
Foch
Martin (Rue Place dela | Place dela |[CHALONS-EN- 10m Ouvert
Thomas) Libération | République | CHAMPAGNE
Parc des Avenue du Avenue |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Expositions Président Winston | CHAMPAGNE
(Avenue du) Roosevelt Churchill
Parlement (Rue du){ Rue Saint- RD 1E2 |(CHALONS-EN- 10m- Ouvert
. Dominique | Boulevard | CHAMPAGNE
Léon Blum
Patton (Avenuedu| RD 1E2 |Avenue Henri| CHALONS-EN- 30m Quvert
Général) (partie) | Boulevard | Becquerel | CHAMPAGNE
Léon Blum
Pellier (Rue du Place de Ruedu |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Docteur) Verdun | Commandant | CHAMPAGNE
Derrien
Prieur- de-la- | Rue Garinet | Rue Pasteur |[CHALONS-EN- 100 m U
Marne (Rue) CHAMPAGNE
République Rue Thomas | Rue d'Orfeuil | CHALONS-EN- 10m Ouvert
(Place de Ia) (partie| Martin CHAMPAGNE
dans le
prolongement de la
rue Thomas
Martin) _ _
Rolland (Rue RD3 Rue Romain |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Romain) Avenue de Rolland | CHAMPAGNE
Paris (partie route
nationale)
Sainte-Croix Rue Carnot RN 3 CHALONS-EN- 100 m Ouvert
(Place) Allées CHAMPAGNE
: Voltaire et
Allées Paul
Doumer
Sainte-Menchould | Place de RN 44 |CHALONS-EN- 30m OQuvert
(Avenue de) Verdun CHAMPAGNE
Sarrail (Avenuedu| Placede | Avenue du8 [CHALONS-EN- 30m Ouvert
Général) Verdun mai 1945 | CHAMPAGNE




o

Tissier (Place Rue Léon | Rue Garinet [CHALONS-EN- 30m Ouvert
Monseigneur) Bourgeois CHAMPAGNE
Valmy (Avenue de)| Place de RD1 CHALONS-EN- 30m Ouvert
Verdun Faubourg | CHAMPAGNE
Saint-Antoine
Vaux (Rue de) Rue de Place = |CHALONS-EN- 30m Ouvert
I'Hotel de | Monseigneur | CHAMPAGNE
Ville Tissier
Verdun (Place de) Rue du Rue Léon |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Docteur Bourgeois | CHAMPAGNE
Pellier
29 aofit 1944 Alléesde | Boulevard |[CHALONS-EN- 30m Ouvert
( Rue du) Foréts John-F. | CHAMPAGNE
Kennedy (au
niveau de
l'accés au
centre
commercial)
29 aoiit 1944 Boulevard | Rond-Point (CHALONS-EN- 10m Ouvert
( Rue du) John F. Bagatelle | CHAMPAGNE
Kennedy
(au niveau du
n°2)
Viviers (Rue des) RD 1 Place dela |CHALONS-EN- 30m Ouvert
Quai Eugéne | Comédie |CHAMPAGNE
Périer
SAINT-MEMMIE RD 1 Avenue SAINT- 30m Ouvert
Juin (Avenue du | Avenue du Jacques MEMMIE
Maréchal) Président Simon
Roosevelt
SAINT-MEMMIE | Avenue |Giratoire avec SAINT- 10 m Ouvert
Le Corbusier Jacques [larue dePoix] MEMMIE
(Avenue) Simon
SAINT-MEMMIE | Avenue Le | Rue de Poix SAINT- 30m Ouvert
Giratoire de Corbusier MEMMIE
I'avenue Le
Corbusier avec la
rue de Poix
SAINT-MEMMIE | Avenue RN 44 SAINT- 30m Ouvert
Maquis des Gliéres| Jacques MEMMIE
(Avenue du) y Simon
compris giratoire
avec la rue du
Grand Mau
SAINT-MEMMIE | Rue Louis Avenue SAINT- 30m Ouvert
Simon (Avenue Grignon Winston MEMMIE
Jacques) Churchill [CHALONS-EN-
CHAMPAGNE




iR

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond a la distance mentionnée dans les
tableaux ci-dessus, comptée de part et d’autre de la route ou de la rue (existante ou en projet),
a partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche.

Les niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la norme
NF S 31-130 “Cartographie du bruit en milieu extérieur”, 2 une hauteur de 5 métres au-dessus
du plan de roulement et :

- a2 metres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les “rues en U”;

- a une distance de I’infrastructure de 10 métres, augmentés de 3 dB (A) par
rapport & la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d’étre équivalents a un
niveau en fagade. Cette distance de 10 meétres est mesurée & partir du bord extérieur de la
chaussée le plus proche. L’infrastructure est considérée comme rectiligne, 4 bords dégagés,
placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Article 3.

Les batiments d’habitation, les batiments d’enseignement, les batiments de santé, de soins et
d’action sociale, ainsi que les bitiments d’hébergement & caractére touristique a construire
dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés & I’article 2 doivent présenter un isolement
acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21

SUSVisés.

Pour les batiments d’habitation, I’isolement acoustique minimum est déterminé selon les
articles 5 4 9 de I’arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d’enseignement, I’isolement acoustique minimum est détermingé selon les
articles 5 et 8 de I’arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Pour les bitiments de santé, de soins et d’action sociale et les bitiments d’hébergement a
caractére touristique, 1’isolement acoustique minimum est déterminé conformément aux
arrétés pris en application du décret 95-20 susvisé.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995 sont annexées au présent arrété.
Article 4.

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte
pour la construction des batiments inclus dans les secteurs affectés par le bruit définis
a I’article 2, lorsque la méthode détaillée est utilisée, sont :
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Catégorie Niveau sonore au pointde | Niveau sonore au point de
référence, en période diurne référence, en période
(en dB (A)) nocturne (en dB (A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
Article 5.

Le présent arrété est applicable 4 compter de sa publication au Recueil des
actes administratifs de I’Etat dans le département et de son affichage dans les mairies
des communes concernées. Il fait I’objet d’une mention dans deux Jjournaux
régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Article 6.
Les communes intéressées par le présent arrété sont :

CHALONS-EN-CHAMPAGNE
COMPERTRIX

FAGNIERES

SAINT-MEMMIE
SAINT-MARTIN-SUR-LE-PRE
Article 7.

Une copie de cet arrété doit étre affichée 2 la mairie des communes visées a
I’article 6 pendant un mois au minimum.
Article 8.

Le présent arrét¢ doit &tre annexé par M. le Maire des communes visées a I’article 6
au plan d’occupation des sols.

Les secteurs affectés par le bruit définis & I’article 2 doivent étre reportés par M. le
Maire des communes visées & I’article 6 dans les documents graphiques du plan d’occupation
des sols.

Article 9.
Ampliation du présent arrété sera adressé a;
- M. le Maire des communes visées a I’article 6,

- M. le Directeur Départemental de 1’Equipement;
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Article 10.

M. le Secrétaire Général de la préfecture, M. le Maire des communes visées &
Particle 6, et M. le Directeur Départemental de I’Equipement sont chargés, chacun en ce
qui les concerne, de I’exécution du présent arrété.

Annexes:

- carte représentant les infrastructures classées,
- copie des arrétés du 30 mai 1996 et du 9 janvier 1995.

LE PREFET,

~ Raymond LE DEUN



ARRETE DU 9 JANVIER 1995
relatif 4 la limitation du bruit dans les établissements @’'enseignement -
‘NOR : ENVF94303884
(Journal officiel du -10 janvier 1993)

Le ministre d’Etat, ministre de l'intédeur et de
I'aménagement du territoire, le ministre de 1'éduca-
tion nationale, le mimistre de¢ I'enseignement supé-
rieur et de la recherche, le ministre de 1'environne-
ment ot le ministre du logement, ’

Vu le code de la constraction et de I’habitation, et -
notamment ses articles R.111-23-], R.111-23-2
et R 111-23.3 ;

Yu le code de I'urbanisme, et notamment son
article L. 147.3 ;

Vu de code du travail,. et notamment- son
article R.235-11 ; .

Vu I'avis du Conseil national du bruit en date du

2! septembre 1994, . .

Arrétent.: :
Article 1=

Conformément aux dispositions de 1'ar-
ticle R. [11-23-2 du code de la construction et de
'habitation, le présent arrété fixe les seuils de bruit
et les exigences techniques applicables aux établisse-
ments d'enseignement. . )

On catend par établissements d’enseignement les
écoles maternelles, les écoles élémentaires, les col-
léges, les lycées, les universités et établissements
d’enseijmement supérieur, d'enseignement général,
technique ou professionnel, ‘publics ou ptivés,

Vu la loi ne 92-1444 du 31 décembre 1992 relative

4 la lutte contre le bruit . -

Vu le déaret ne 88-523 du 5 mai 1988 relatif aux
régles propres & préserver 'la santé de I'homme
contre les bruits de voisinage ; ¢

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour
I'application de I'article L. 111-11-1 du code de la
construction et de I'habitation et relatif aux caracté-

ristiques acoustiques de certains batiments autres
. que d’habitation et de lours équipements ;

Les logements restent soumis & la réglementation
concernant les bitimeats & usage d’habitation, au

"regard de laquelle les autres locaux de ['établisse-

ment denseignement sont alors considézés comme
des locaux d*activités. :

Article 2

L'isolement acoustique normalisé au bruit adsien
Doy entre locaux, doit étre égal ou supérieur aux
vaﬁm indiquées dams [e¢ tableau ci-dessous,
D, exprimé en décibels A vis-i-vis d'un beuit rose
i Pemission. Le bruit rose est défini dams la novme
INFS 30101 et couvee les intervalles d’octave centrés
sur 0!&;11 fréquences 125, 250, 500, 1000; Z000 et
400 .

Lecaux d'ensei- | Activités pra-|Salles 4|C a g e s|Circulation horis | Lacaux médi-jAteliers
gnement tiques manger d'esca-| zontale caux bruyants
Lacal Atstier calme [ Salles de jewx|SaHa polyva-| Fer {as sens def
d’émission — . des dccles| lenta : I"article 7 du
Administration . e .
matemelles Salle de ot present
Salle d'exercica nodespot arrétd)
des écoles|Salles de
matemelles e
Cuisines
Locaux de ras-
Local . semblement
de réception  Salles de réu-
| nion
Sanitaires
Locaux d'enseigne-
meat
Activités pratiques ¥
Bibliothéqus, C.D.I & 52 52 4 28 4 B
Salles de musique
Locaux médicaux
Atelier Calma
Administration .
Salle da ropos - ; 57 52 52 52 A0 L2
Salle & manger .
Salle polyv.aleme & 52 28 44 23




1. Un isolement de 42 dB (A) est admis en cas de
porte de communication. ;

2. A Dl'exception de la salle d’exercice amachée i
la salle de repos.

3. A l'exception de la chisine ouverte sur la salle
4 manger.
Article 3

L'isolation .des parcis horizontales, y compris les
revétements de sol,. et des parois verticales doit étre

telle que le niveau de pression acoustigue normalisé

L,ar du bruit pergu dans les locaux de réception
énumérés dans le tableau de l'article 2 ne dépasse
pas 67 décibels (A), lorsque des impacts sont pro-
duits sur le sol des locaux normalement accessibles,
extérieurs ' au local de réception considéré, par la
machine 4 chocs normalisée décrite dans la norme
NF S 31-052,

En outre, une éude spécifique est aobligatoire
lorsque le local d'émission est une salle-de sports ou
un atelier contigu 4 un local de réception quel qu'il
soit, sauf §'il s'agit d'un atelier, d'une salle 4 manger
“ou d'un local d'activités pratiques.’ Cetie étude est
(destinée 4 calculer les valeurs d'isolement aux bruits
d'impact nécessaires pour assurer un confort acous-
tique satisfaisant dans le local de réception, compte
tenu des activités prévues et des machines et maté-
riels qui y seront utilisés.

Article 4

Le niveau de pression acoustique normalisé du
bruit engendré dans les bibliothéques, centres de
documentation et d'information, locaux meédicaux et
salles de repos par un équipement du bitiment ne
doit pas dépasser 33 dB{A) si 1'équipement fonc-

tionne de maniére continue et 38 dB (A) s'il fone- -

tionne de maniére intermittente.

" Ces niveaux sont portés & 38 dB (A) et 43 dB (a)
respectivement pour tous les autres locaux de-récap-
tion visés & Varricle 2.

Article 5

L'isolement acoustique des locaux de réception
cités dans l'article 2 vis-d-vis des bruits des trans-
ports terrestres €st le méme que celui imposé aux
~ batiments dhabitation.

Dans les zones définies par le plan d'exposition
au bruit des aérodromes, au sens de 'article L. 147-3
du code de I'urbanisme, 1'isolement acoustique nor-
malisé des locaux de réception visés a l'article 2 est
le suivant ; ¢

- en zone A ! 47 dE (A) ;
- en zone B : 40 dB(A) ;
- en zone C; 35 dB (A),

L'isolement acoustique visé dans le présent article
s'entend pour un bruit rose limité aux octaves cen-
trées sur 125, 250, 500, 1 000, 2 000 et 4 000 Hz,

Axticle 6

Les veleurs des durées de réverbération 2 res-
pecter. dans les Jocaux meublés non occupés sont
données dans le tableau suivant.. Elles correspondent
?_ la :goycnlne gnﬂxméltliquc des duréss de réverbéra-
100 dans les intervalles d'octave centrés sur 500,
1000 et 2 000 Hz.

k
DUREE DE REVERBERATION
moyaans en. secondes d

LOCAUX MEUBLES NON OCCUPES | |, %._, @ cctve i

sur %0, 1000 ae 2000 He

Salle ds repos des écales mater-

nelles; salle d'exercice des
deoles maternelles; salle de
Jjeux des écoles maternelies.
Local d'enseignemeant, de
musique, d'Studes, d'activités
pratiques, salla” & manger et 04 <=<08s
salle polyvalente de
volume < 250 m3,
Local médical ou sooial, infir-
merie; senitaires; administra-
tion ; foyer; salle de réunion ;
bibliothéque ; centre de docu-
mentation.
Locsl d'enseignement, de
musique, d'études ou d'act- 06 <Tr=12s
vités pratiques d'un :
| volume > 250 m®
* |Salle '@ manger et saile polyva- 06<Tr<s12s
lente > 250 m, ot étude particulidrs

- obligatoira (1)

Salle de sponts. - Définie dans Farrdté relatli §
{a limitation du bruit dass
les éteblissements de
loisirs et de sports pris en
application de ['article
L 111-11-1 du code ds {a
construction et de I'habita-
tion, X

{1) L'étude particuliérs est destinés & définir le traitement
acoustique de k3 salle permettant d'avoir une bonne intelligibi-

lité en tout point de la salle. . X

Dans les circulations, halls et d;;t::ux, Taire d'ab-
sorption équivalente moyenne ies intervalles
d'octave centrés sur 500, 1 000 et 2 000 Hz doit étre
supéricure ou égale aux deux tiers de la surface au
sol du local considéré, - - e

Article 7
Les ateliers bruyanl;s sont caractérisés par un
niveau de pression acoustique éguivalent pondéré A,

défini par la norme NF S 31-084, supérieur 4 85 dB
(A) au sens de l'article R. 235-11 du code du travail.

Ils doivent faire I'objet d'unc étude particuliére
destinde A prévoir les aménagements nécessaires
pour réduire la xéverbération du bruit sur les parois
des locaux. y

Article 8

Les limites énoncées dans les aricles 2 &4 5 s'en-
tendent pour des locaux ayant une durée de réverbé-
ration de référence de 0,5 seconde & toutes les fré- .

quences.

Les mesures sont effectuées conformément &
la norme NF S 31-037.

Article 9
Le présent arrété entrera en vigueur un an aprés

la date de sa publication au Journal officiel de la
République frangaise.
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e Articla 10 .

kﬁ?-&ecﬁwf général des collectivités locales, le
AITEReaT Ues Ecoles; [ divecteur des lycées et col-
l&ges, R directen général de I'enseignement supé-
melr; e directenr de [a prévetttion” des poltutions et
. des risques, le .directeur de ['habitat et de la
cahstruction somt chargss, C¢hEtun  ér cequ e
coniceine, de Pexécution du” piEsstit abée‘(e, qui gera
BUbEE an Joumal officiel de 1 Bénikfiaqie frangeise.

Féit & Paxis, le 9 janvier 1993, ;
e Le ricinistré de I'environnement,

Le mintvire d’Etal, miiistie de IGidrieny
et de l'am du territoire,
CHXRLES PASQUAE
Le ministre de I'éducation naticrale,

“Le ministre de l'enseignentint Supérieur

et d¢ la recherche,
Ez piinidire @y Tageent,
EERVE BE CHARETER
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B Journal officiel du 28 juin 1996

Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et & Iisole-
ment acoustique des batiments d‘habitation dans les
secteurs affectés par le bruit

NOR : ENVPIE50195A

Le ministre de |'éguipement, du Jogement, des transports et du
tourisme, le ministre du travail et des affaires sociales, le ministre

de I'intédeur, le ministre de 1'environnement, l¢ ministre de la fonc- ]

tion publique, de la réforme de I'Etat.et de la décentralisation, le
ministre délégué au Jogement et le secrétaire d'Etat aux transports,

Vu le code de la construction et de I’habitation, et notamment son
article R. 111-4-1;

Vu-Ie code de I'urbanisme, et notamment ses articles R. 111-],
R.111-3-1, R.123-19, R.123-24, R.311-10, R.311-10-2,
R.410-13; =

Vu la loi n°® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 2 la lutte
contre le bruit, et notamment son article 13;

Vu le décret n° 95-21 dua 9 janvier 1995 relatif au classement des
infrastructures de transports terrestres et modifiant Je code de I'urba-
nisme et le code de la construction-et de I’habitation, et notamment
ses articles 3, 4 et 7; '

Vu le décret n° 95-22 du 9 janvier 1995 relatif 2 la Limitation du
bruit des aménagements et infrastctures de -transports teirestres ;

Vu l'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif A I'isolement acous-
tique des bitiments d’habitation contre les bruits de I'espace exté-
reur ; 2 \

Vu I'amrété da 24 mars 1982 relatif A I"aération des logements ;

Vu I'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux caractérstiques acous-
tigues des bitiments d'habitation, et notamment son article 9;

Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif anx modalités d'application
de Ia réglementation acoustique, et notamment son article 6

Vu I'amrété du 5 maai 1995 relatif an bruit des infrastructures rou-

Arrétent y
Art. 1%, - Cet amrété a pour objet, en application des dispositions

du décret o 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé "

- de déterminer, en fonction des miveanx sonores de référence
diumes et nocturnes, les cing catégories dans Jesquelles sont
classées les infrastructures de transports terrestres recensées:

~-de fixer ]a largeur maximale des secteurs affectés par le bruit
situés de part et d'autre de ces infrastructures ; -

~ de fixer ll:: modalités de mesure des niveaux .‘ig:oms de. réfé-
rence et les prescriptions que doivent respecter les méthodes de
caleul prévisimnclfcé;

- de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des
batiments d'habitation 4 construire dans ces secteurs, I'isole-
ment acoustique minimal des fagades des pidces principales et
cuisines contre les bruits des transports temestres, en fonction
des critéres prévus  Yarticle 7 du décret susvisé,

TITRE I«

CLASSEMENT ‘DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

Art 2. = Les niveaux sonores de référence, qui permettent de

classer les infrastructures de transports terrestres recensées et de

. déterminer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit,
sont: : : .

~ pour la période diume, le nivean de pression acoustigue continu

équivalent pondéré A, pendant la pérecde de 6 heures

22 heures, noté L, (6 heures-22 heures), correspondant 2 la

contribution sonore de I'infrastructure considérée ;
- pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique
continu équivalent pondéré A, pendant la période de 22 heures
a 6 heures, noté L,
contsibution sonore ge 'infrastructare considéréc.

Ces niveaux sonores sont évalués en des.points de référence
situés, conformément % ]2 norme NE S 31-130 « Cartographie du
bruit &n milied extérienr », & une hauteur de cing métres av-dessus
dv plan de roulement et: - . ’ '

— & deux mdltes en avant de la ligne moyeane des fagades pour

les «rves en Uxn; -

(22 heures-6 heures), correspondant 3 la’

~ @ une distance de I'Infrastructure (*) de dix métres, angments
de 3 dB(A)parxa'pponU_avalcurmchunplibrc mgllTels u:s
sus ouverts, afin d'gtre équivalents 2 un niveau en fg;adc. L'in-
frastructure est considérés comme rectiligne, 3 bords dégagés
placée sur un sol harizontal réfléchissant. '

Les notions de rues en U et de tissa ouvert sont définies dans Ja
norme citée précédemment.

Art. 3. ~ Les niveaux sanores de référence visés 3 I'arti -
cédent sont évaloks: e b
= pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible
ou possible du trafic ne peut conduire 3 modifier Je .niveas
sonore o'ie plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur site 2

" partir d'hypothéses de trafic comespondant aux conditions de

circulation moyennes représentatives de I'ensemble de I'année ;

- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible
ou possible du trafic peut conduire 3 madifier le niveau sonore
de plus de 3 dB (A), par calcul & partir d'hypothdses de trafic
correspondant & la sitiation A terme ;

— pour les infrastructures en projet, qui ont-donné lieu 2 I'une des
mesures prévues & I'article 1= du décret n* 95-21 du 9 janvier
1995, par caleul & partir des hypothéses de trafic retenues dans

+ les études d'impact ou les études préalables 3 I'une de ces
roesures,

Les calculs sont réalisés conformément A la norme NF § 31-130,
en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 180, un pro-
fil en travers au nivean du terrain naturel, un type d'écoulement
fluide ou et sans prendre en compte les obstacles situés Je
long de I'infrastructure. I'absence de données de trafic, des
valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent &tre utilisées.

Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément aux
normes PrS 31-088-« Mesurage du bruit dit au trafic ferroviaire en
vue de sa caractérisation » et NF S 31-130, annexe B, pour le bruit
routier, aux points de référence, dans les conditions définies 2
T'article 2 ci-dessus,

Art. 4, — Le classement des infrastructures de transports ter-
restres et la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit de
pat et d'autre de l'infrastructure sont définis en. fonction des
niveaux soncres de référence, dans le tableau suivant:

-NNEAU NIVEAU LARGEUR MAXIMALE
sonore  * . sonare CATEGORIE | des secteurs affectds

o r‘férh.oinzc:, o M(ng l'inﬁ'amud. cture f: o.: dlglr:‘ré‘dse

}Mon(sdﬂw.- L‘;n a8 - [finfrastructure (3 -

L>81 L>76 -1 d=30m

/<Ls8 | TI<L=T8 2 d=250m

To<L=76 [ 65<Ll=T1 3 d=100m
‘B5<l=T70 | 60<L sS85 4 d=30m

B0<Ll<65 | 55<L=<860 5 d=10m

{1) Cette largeur comrespond 3 la distance définie 3 l"article 2
comptée de part et d'autre de -linfrastructure.

Si sur un n de l'infrastuctare de terrestres il
existe une protection acoustique par couverture ou tunnel, il n'y a

| pas Lieu de classer le trongon considéré.

Si les niveaux sonores de référence €valués pour chague péricde
diume et nocturne conduisent 2 classer une infrastructure ou un
trongon d’infrastructure de transports terrestres dans deux catégories
différentes, l'infrastructure est classée dans lz catégorie la plus

bruyante.
TITRE II
ETERMINATION DE LISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-
DMAL DES BATIMENTS D’HABITATION CONTRE LES

BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
D’OUVRAGE DU BATIMENT

Att. 5. - En application du décret n° 95:21 du 9 janvier 1995
susvisé, les pidces principales et cuisines des logements dans Jes
bitiments d’habitation 2 construire dans le secteur de nuisance d’une
ou plusievrs infrastructures de transparts terrestres doivent présenter :
un isolement acoustique minimal contre les bruits ez.aé_ncuzs, )

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une
méthode simplifiée dont les modalités sont définies 2 Tarticle 6

d-'i‘Pré&t' is, 1 itre d'ouvrage du bﬂti'mcnt a construire peut
outefois, le mai Tag i {

déduire la valeur de I'isolement d'une évaluation plus précise des
niveaux sonores en fagade, s’il souhaile prendre ¢n compte des don-

nées urbanistiques et topographiques particulires, I'implantation de
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Ia constuction dans Je site, et, le cas échéant, Pinfluence des condi- Ces valeurs sont diminuées, sans toutefos i infés
tions météorologiques locales. Catte Evaluation est faite sous sa res- | 3 30 dB (A): O1s pouvoir &ue inférieure

ponsabilité selon les modalités fixées 3 I'article 7 du présent arété. - en effectuant un décalase @' o ;
Ar & - Sclon 13 méthode forfuiaire, 1 valear isolemeat figades latbrales; o casse disolement pour Je

acoustique minimal des pidces principales et cuisines des Jogements » ’ . .

contre les bruits extérieurs est déterminée de la fagon suivante. mﬂ:ﬁry Qécalage de deux classes disolement pour Je:

On distingue deux situations, celle out le batiment est construit
dans une mue en U, celle ob le bitiment est construit en tissy ouvert.

A. = Dans les rues en U -
Le tablean suivant donme la valeur de I'isolemént minimal
fonction de Ja catégorie de Iinfrastructure, pour les pidces directe-

ment exposées au bruit des transperts terrestres ; B. - En tissu ouvert

_ CATEGORE ISOLEMENT MINIMAL O, S5
d dcllﬁ talblw suivant a?ﬁe' xgx;catégoﬁe d'infrastructure, la valeur
isolement minim i en fonction ds |
1 - 45 di () bitiment & construire ¢1: ¢ e
42 dB (Al s .
& 38 d8 = pour les infrastructures routidres, le bord extérieur de la chaus-
; g gg Q sés lal.:lus proche ; .
~ pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail . i
'Eovoie T piin aires, n extéreur de

distance ) @ .10 . 15 20 25 30 40 50 65 20 100 125 160 200 250 300

w lm ) om | ar Lawef =

4| B |2 || 3

.
8
8
|
8
&

5 0N

Les valeurs du tableau tiennent compte de Finfluence de conditions météorologiques. standards, ]
‘Elles peuvent étre diminuées de fagon & prendre en compte l'orientation de la fagade par.rapport & 'infrastructure, la

Sttt s :""b“f.és%c.e d'obstacles tels qu‘un écran ou un batiment antre I'lfifrastructure et la fagade pour laquelle on cherche 4 déter-
miner Iisolement, conformément aux indications du tableau suivant : § 4 '
SITUATION DESCRIPTION ° CORRECTION
Fagade en vue directe. ‘ Depuis la fagade, on voit directement Ia totalité de Infrastruc- | Pas de correction

ture, sans costacles qui la masquent.

frastructure], des batiments qui masquent le bruit:

Fagade protégée ou partisllement protégée par des bitiments. | Il exists, entre la facade concemée et la source de bruit (Iin-
- en partie seulement (le bruit peut se propager par des

troudes assez larges entre les batiments) -3 dB (A)
- en formant une protection presque compléte, ne laissant
que de rares trouées pour Ia propagation du bruit ~ 6 dB (A}
Partion de fagade masquée (1] par un écran, une butte de | La portion de fagade est protégée par un éeran de hauteur
terre ou un obstacle naturel, : comprise entre 2 et 4 métras:
- 3 une distanca inférieure & 150 métres . - g‘ gg %

~ & une distance supérieure 2 150 métres

La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur
supérieure 3 4 matres: :

~ 3 une distance inférieure @ 150 MAYES e - 9dB [A)

~ & une distance supérieure @ 150 MEtRS e, ~6.dB (A

Lz fagade bénéficie de la protection du bitiment lui-méme:
~ 36BN

- fagade latérale (2]
- fagade arribre ~9dB (A}

Fagade en vue directe d'un batiment.

{1} Une portion de fagade est dite-masquée par un éeran forsqu'on ne Voit pas I'infrastructure depuis cette portion de fagade.
(2) Dans Ie cas d’une fagade latérale d'un batiment protégé par un écran, une butte de terre ou un obstacle naturel, on peut cumuler les

corrections correspondantes.




La valeur obtenue aprds correction ne peut en avcun cas &tre infé-
reure & 30 dB (A).

Que le bitiment & construize se situe dans une rue en U ou en
tissu ouvert, larsqu'une fagade est située dans le secteur affecté par
le bruit de plusicurs infrastructures, une valeur d'isolement est déter-
minée pour chague infrastructure selon les modalités précédentes.

Si Ia plus €levée des valewrs d'isolement obtenues est supéricure
de plus de 3 dB (A) aux autres, c'est cette valeur qui sera prescrite
pour la facade concemés. Dans le cas contraire, 1a valeur d'isole-
ment prescrite est égale i la plos €levée des valeurs obtenues pour
chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).

Lorsqu'on sc situe en tssu ouvert, P'application de la régle-
meatation peut consister 3 respecter : :

- soit la valeur d'isolement acoustique minimal directement issuc

du calcul précédent ;

- soit la classe d’isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en

prenant, parmi ces valeurs, Ja limite immédiatement supérenre
a la valeur calculée selon la méthode précédents.

Art. 7. - Lorsque le maitre d’ouvrage effectue une estimation
précise du niveau sonore en fagade, en prenant en compte des don-
nées urbanistiques et topographiques particulidres, I'implantation de
sa construction dans le site, ainsi iq;xe. le cas échéant, Jes conditions
météorologiques locales, il évalue la propag
frastructure et le futor bitiment : ; "

- caleul selon des méthodes répondant anx exigences de

‘article 6 de I'amété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infra-
. structures routidres ; . ) .

— & l'aide de mesures réalisées sclon les normes NF S 31.085
pour Ies infrastructures routizres et Pr S 31-088 pour les infra-
structures ferroviaires.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque in-

frastructure, routidre ou ferroviaire, en se recalant sur les valeurs
suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonc-

ton de la catégorie de !I'infrastructure :
| apmisoo, | jemdses
au nce, u
CATEGORIE ‘:o période diume 'enp&dod- noctune |
{en dB[AD - . (en <8 [AD

; ST ‘83 " 18

2 79 74

k. B u Hewy s n 3
i I F 68 63

§ 63 58

L'application de Ia réglementation consiste alors 3 respecter la
valeur d'isolement acoustique minimal déterminés 3 partir de cette
évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit A I'intédeur des
pitces principales et cuisines soit £gal ou inférieur A 35 dB (A) en
période diume et 30 dB (A) en période nocturne, ces.valeurs éant
exprimées en niveaw de pression acoustique continu équivalent pon-
déré A, de 6 heures 2 22 heures pour la période
22 heures A 6 heures pour la péridde nocturne. Cette valeur d’isole-
ment doit étre égale on supérieure 2 30 dB (A),

Lorsqu'un bitiment 3 construire est sitmé dans le secteur affecté
far le bruit de plusicurs infrastructures, on appliquera pour chaque

ocal la régle définic & D'article précédent.

Art. 8. — Les valeurs d'isolement obtenues par application des
articles § et 7 s’entendent pour des pigces et locaux ayant une durée
de réverbération de 0,5 seconde 2 toutes les fréquences.

Le batiment est considéré comme conforme aux exigences mini-
males requises en matidre d'isolation acoustique contre les bruits
extérieurs lorsque le résultat de mesure de I'isolement acoustique
normalisé atteint au moins la limite obtenue selon l'article 6 ou
T'atticle 7, dans les conditions définies par les amétés du 28 octobre
1994 susvisés.

La mesure de I'isolement acoustique de fagade est effectuée sui-
vant Ja norme NF S 31-057 « vérification de la qualité acoustique
des batiments », dans les locauk normalement meublés, les portes et
fenétres étant fermées.

Toutefois, Jorsque cet isolement a été déterminé selon Ja méthede
définie a 'artcle 7, il est nécessaire de vécifier aussi la validité de
I'estimation du niveau sonore cn fagade réalisée par le maitre d’ou-
vrage. : < =

Dans-ce cas, la vérfication de Ja qualité acoustique des batiments
porte également sur 1'évaluation du niveau sonore a deux métres en

avant des facades des locaux, par calcul selon la convention définie -

& l'article 6 de I'arrété du 5 mai 1995 susvisé, cu bien par mesure
sclon les nonmes en vigoeur.

ation des sons eatre 1'in- |

diume, et de -

Art. 9. ~ Les exigences de pureté de I'air et de confort ther-
mique en saison chaude doivent pouvoir &tre assurées toul en
conservant pour les logements 1'isolement acoustique requis par le
présent arrété, donc en maintenant fermées les fenéires exposées au
bruit dans les pidces suivantes :

— dans toutes les pidces principales et la cuisine ] ‘isole-

ment préve est supérieur ou égal 4 40 dB (A);o'rsquc T
~ dans toutes les pitces principales lorsque I'isolement pré
supérenr ou €gal i 35 dB (&) ; L P

- uniquement dans les ‘chambres Jorsque I'isolement pré

compris entre 30 et 35 AB (A). FEL

La satisfaction de l'exigencc de pureté de I'air consiste 2 respec-
ter I'arrété du 24 mars 1982 relatif 2 T'aération des logements, les
fe.zieatxes‘mlsfmmumméogcc 'cli-dcssus xvcsta.nde t closes.

isfaction de T'exigence dé¢ confort thermique en saiso
chaude est ainsi définie: la construction et I'équipement sont u!:
que I'occupant peut maintenir la température des pidces principales
&l cuisines & une valeur an plus égale 3 27 °C, du moins tous
les jours ol la ture exténicure moyenne n'excéde pas la
valeur donnée dans 1'annexe au présent arr#té. La température d'une
pidee est la t::f&am de I'air av centre de la pigce 41,50 mitre
au-dessus du ‘L
TITRE IO
' DISPOSITIONS DIVERSES 2

Art. 10. ~.Les dispositions prévues 2 l'article 6 de I'amété du
6 octobre 1978 modifié relatif 2 I'isolement acoustique des bas-
ments d’hzbitption contre les bruits de 1’espace extérienr sont abro-

Les dispositions prévoes 2 'article 3 et & I'annexs T de 1"arrété du
6 octobre 1978 précité continuent 3 s‘appli%hn— jusqu’'a la date
d'entrée en vi des mesures prises en application de 1'article 5

du décret n° 95-21 du 9 jamvier 1995 susvisé.

puﬁ‘st-“'-dé:aﬂ" %‘“&‘Mﬁ“é‘f’ jon des

ues et aires s a entian
= risques, le directear général dsp( collectivités
es, le directeur de I'habitat ¢t de la construction,-le directeur
des transports terrestres et le directeur général de la santé sont char-
gés,chaamence'q}ﬂ le concernie, de I'exécution du arrété,

qui sera publié au Journal officiel de Ja République ise.

Fait 2 Paris, le 30 mai 1996. .

Le ministre de ['environnement,

Pour le ministre et par délégation:
Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques, délégud aux: risques majeurs,

G. DeFraNcE

Le ministre de U'équipement, du logement,

des transports et du tourisme,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur des routes, -
C. Leyrir
b Le ministre du travail et des gffaires sociales,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
J-F. GRARD
Le ministre de Uintérieur,
Pour le ministre et par d€légation :
Le directeur des libertés publiques
et des affaires juridigues,
J-P. FAUGERE 3 ;
Le ministre de la- fonclion publigue,
de la réforme de I'Etat. et de la décentralisation,
Pour le ministre ¢t par délégation :
Le directeur général des collectivités localer,
. © M. TeEENAULT

Le ministre délégué au logement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de I'habitat et de la construction,
P.-R. LeMas
‘' Le secrétaive d’Etat aux transpovis,
Pour Je secrétaire d'Etat et par délégation :
Le directeur des transports terrestres,

H. pu MesniL

Cette distance est meswés: 3 :
E")pow: les infrastructures routitres, & partir du bord extérieur de Ja chavs-

séz la plus proche; - - it )
-~ pour Izg h\frp:kuuaws ferroviaires, 4 partir du bord du rail extéricur

de Ja voie Ja plus proche,



ANNEXE

La valeur de la température moyenne quotidienne extédeure visée
a 'article 9 est de 20 °C, 22 <C, 24 °C et 26 °C, respectivement pour

chacune des zones climatiques E1, E2, E3 et E 4 déﬁnies_dans le

tableau ci-dessous :
DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
Ain Bellegarde-sur-Valserine .o, E2
Brénod E2
Collonges E2
Femney-Voltaire E2
Gex E2
Hauteville-Lompnés . | + E2
lzernors E2
Nantua E2
Oyonnax (Nord et Sud) E2
Autres cantans E3
Aisne Tous cantons E2
Allier Commentry. E2
Hurie! E2
Lapalisstici e £2
Marcillat-en-Combraifle ... E2
Le Mayet-de-Montagne E2
Montlugon (tous cantons) ... E2
Autres cantons:. . E3
Alpes-de-Haute-Provence.. | Allos-Colmars s E1
Barcslonnette E1
Lo Lavemt. o E1
Seyne-les-Alpes o EX
Annot E2
Barréme E2
Digne {tous cantons} E2
E2
La Javie E2
Saint-André-des-Alpes . E2
Sisteron v—. E2
Turriers E2
Volonne E2
Banon E3
& Castellang e E3,
& ™ ["Forcalquief == 22 [<"E3 . T
LRy Mbes sl E3
Mezal E3
Moustiers-Sainte-Marie E3
Noyerssur-Jabron. e E3
Peyruis E3
LT E3
Riez, E3
Saint-Etienne-les-Orgues .. E3
Manosque {tous cantons] ... ... E4
S Valensole : E4
Alpes {Hautes} ... | Alguilles-en-Queyras E1
' L’Argentizre-la-Bessée E1
Bridngon E1
La Grave El
GUilleStre o merrsmssssnsee e E1
Le Monetier-les-Bains .. ...... E1
Orcikres LSRR E1
. Autres cantons R E2
Alpes-Maritimes ....... .Saint-Etienne-de-Tinde E1
Guillaumes. E2
Puget-Theniers e E2
Saint-Martin-Vésubiz E2
Saint-Sauveur-sur-Tinge E2
Coursegoules e E3
Lantosque e E3
Roquebitfigre v e E3
Rogquesteron ... i A B
Saint-Auban. . E3
Tende 3 E3
VHll2r5-5UT-Var oo E3
Autres cantons e, Ed
Ardeche. ' | COUCOUION oo o El
: SAINAGIEVE v ecesmmsiissmimtomine E1
Saint-Etienne-de-Lugdarés. ... E1
V11,101 ) S — SR E2
Antraigues E2

Burzet

e e e

DEPARTEMENTS

Autres Canions i

CANTONS ZONES
Lamagtie s £2
M°"‘Pelat-r§ous-8auzon..'.~..__ £2
a
Saint-Pierraville E %
Saint-Felicien._. £2
Satillieu '“ £2
.| Thueyts £2
Valgorge E2
Vemoux E2
Avbenas. . £3
Chomérac : £3
Largentiére E3
[ - E3
Saint-Péray 3
Serrigres E3
Tournon-sur-Rhane £3
Vallon-Pont-d'Arc £3
Valsdes-Baing e 2 | E3
Les Vans E3
La Voulte 'E 3
Villeneuve-de-Berg e E3
Bourg-Saint-Andréo] e Ed
Rochemaure Ed4
Viviers-sur-Rhane E4
Ardennes Tous cantons E2
Arigge Axles-Thermes E2
Les Cabannes E2
Castilion E2
Massat. E2
Qust E2
Quérigut | E2
Tarascon-sur-Arigge E2
Vicdessos E2
Autres cantans E3
Aube Taus. cantons E2
Aude Aaigne E3
Alzonne E3
Axat E3
2 - | Beleairg e | B3

N Bopach— "= ES
Castelnaudary [tous cantons).—.. E3
Chalabre 2 ‘E3
Couiza E3
Fanjeaux E3
Limotx E3
Mas-Cabardes e E3
Quillan E3
Saissac... E3
Salles-sur-'Hers E3
: Autres cantons E4
Aveyron Bozouls E2
v L1111 T R — E2
Cassagne-Bégonhes. e E2
Entraygues..._ v SRR
Espalion.. E2
Estaing E2
Laguiole. s EZ
.Laissae EZ2
Mur-de-Barrez E2
Pont-de-Salars E2
Saint-Amans-des-Cots — E2
Saint-Chéy-d'Aubrac E2
Saint-Géniez-d" Ot E2
Sainte-Genevidve-sur-Argence ... E2
Salles-Cuman e E2
Séverac-le-Chatzsu... oo E2
Vézins-de-Lévézou. Lo E2
Autres cantons S E3
Bouches-0u-Rhone v | TOUS CANONS a4
Calvados . mmmmmemmeems | TOUS CANMONS o i E1
Contalitian |- Allandhie e e s El
! : Condat-en-Feniers umummme— E1
Masshac... E1l
Murat E :

Ruynes
M‘anrs E3
E2




DEPARTEMENTS

CANTONS

Saint-Hippolyte-Gu-Fort .

DEPARTEMENTS - CANTONS ZONES
ZONES
ChErENE e | 10OUS CANTONS E3 . %
Charente-Maritime ... | Algrefeuille-d‘Aunis...... E2 g:?:;Jm-du—Gard___;_ o £3
Ars-en-Ré E2 s R s €3
Le Chiteau-d’Oléron E2 Vézénobres £t
Courgon E2 : Autres cantans 5
La Jarrie. E2 Garanne [Haute-] Aspet .
Loulay E2 2 Bagnéres-de-Luch: £2
Marans E2 ' Barbaza S €2
Rechefort {tous cantons} ... E2 Saint-BéaL__..____n — e
Saint-Pierre-d"Oléron e E2 Autres canto E2 -
SaintPiorre-Oe-Réorere | E2 B =y Ed
Surgires E2 : Tous cantons £3
Tonnay-Boutonne e | . E2 GirON 08 e | TOUS CARONS o, £3
Tonnay-Charente E2 Hérault..—eeoe | Aniane : E3
Autres cantons E3 Bédarieux £3
Cher Tous cantons E3 Le Cayfar E3
Cormrize A E2 Claret - E3
Beaulieu-sur-Dordogne e E3 Clermont IHérault - E3
: il Ganges 3
Brive {tous cantons) we— E3 Lun:sva E3
Donzenac E3 i E3
E3 €3
Larche E3 Olargues.. £3
M Saint-Gervais-sur-Mare E3
yssa E3 Saint-Marti
Corse-du-Sud e, | Tous cantons E4 Le Sa-lf::r;-de-ﬂmutqms.___ &
Carse {Haute-) —e—- | Tous cantons Ed ; Autres m;:;-Agout Ei
Cote-d'Or Tous cantons E3 [e-et-Vilaine Antrain-sur-Caresnon, E1
| Ctes-d'Armor e | Tous cantons E1 X Becherel £1
Creuse Tous cantons E2 Cancale e 1 B2
Dordogne Tous CHNORS e £2 Cmnaxm:hozneumue-ﬂ-ﬁlame_ E1
Doubs$ oo | Tous cantons "E2 Dinard. 2 E:
Dedme o | L2 Chapelle-en-Vercors mm E2 Dal-de-Bretagne E1
Chitillon-en-Dios e E2 Hédé E1
* Luc-en-Di 088 e E2 Lovvigné-du-Désertm . E1
&ﬁg{“ ; E § :-‘}omanban-dmeugqe__ E1
4 ontfort-sur. i ———
Marsanne E4 Pleine-Fouggres E:}
e ear s vy, o owre ) Montélimar {1+ et 2 . E4, Piélan-le-Grand : E1
D Pl e i T = = Saint-Auban-¢ Aubignésazaz. <[ - E1
Saint-Paul-Trois-Chiteaux .. E4 Saint-Brice-en-Caglés E1
] Autres cantons. E3 - Saint-Malo (tous cantons| E1
. Eure Les Andelys E? Saint-Méen-le-Grandoeen E1
. Breteull-sur-ivon. E2 Tinténiac E1
Conches-2n-Ouche E2 \ Autres cantons E2
[E}ca:snﬁile E2 Indre. oot | Tous cantons E3
; E2 Indre-et-Loire e Je-Rideau
Etrépagny. EzZ muﬁl : e Eg
. Ev[eux {tous cantons} E2 Chéteau-la-Valfkre E2
Gaiflon-Campagne E2 Chinon E2
ﬁim E2 Ulle-Bouchard oo ee E2
onancourt e E2 Langeais E2
Pacy-sur-Eure EZ Neuvy-le-Roi... E2
Rugles ... E2 Richefieu E2
Saint-André-de-I"BUre v E2 Autres cantons E3
Vemeuil-sur-Avre R - |7 S Allevard -.—....._..._.aw E
Vernon {tous cantons} mei——. E2 TR | B R -
ey 4 . rg-tl'Oisans BSOS E2
) CANLONS wmscomas s mssemmmmnres E1 [ [T £ 1V — E
Eur.e-et-Loir....:_'...”._.. Tous cantons .. E2 : Corps & Eg
Finistére Tous cantons E1 Doméne .E2
Gard | Akon E2 Mens - E2
Saint-André-de-Valborgne E2 Monestier-de-Clermont .- E2
Traves — E2 La Mure.. E2
Vallmugue T E2 Valponnais msrreryreo—etis E2
}&T Vg e Y E2 zl‘lflard de-Lan E g
B tou t I n L S
Joss slous. vaonst H T E2
Barjac E3 AULIES CANTONS eesssmmrrerreeasss E3
Bessiges ...... . E3 U e eesiimse | TOUS CBNEONS oot E2
Génolhac ..... E3 Landes DR I (T T T C—— -E3
La Grand-Combe w.umm—ec E3 Loir-gt-Cher Droue E2
Lasalle ' E3 Marchenoir AT— E2
Lédignan E3” Mondaubleay.—..- sk B2
Quissas E3 Montoire-sur-te-Lor e e E2
T3 Y 01017 S—— E3 Morée 2 E2
E3 Quzouere-Marche et E2




S S O] g o e e B
DEPARTEMENTS CGANTONS ZONES DEPARTEMENT.
S
- . CANTONS ZONES
Saint- Armand{nngpre E2 Pas-de-Calais ... I
Sawgny-sur-Bmye E2 Puy-de-Dime Tous cantons D El
Selommes E2 Besse-et-Saint-Anastaise _____ E1
Vendome 1et2— - | E2 'Lz Tour-d'Auvergne Ef
_ Autres cantons E3 Z’"’"G"""a""meﬂn—-__.._ Et
Lo e Eharlieu — E3 BH?:;NM“‘————-«--— E3
P 3
Pgau:;méu E g Clermont-Ferrand {tous can- ¢
Perreux. E3 g:?tiefdan E3
Rive-de-Gier. E3 Combronde E3
Roanne {tous cantons) ..., E3 Ennez:tm e e sl E3
Saint-Haon-le-Chatel ... E3 heicha E3
Autres cantons E2 s E3
Loire [Haute) Allsgre E1 Manzat E3
Cayres - El Maringues : =
éa Chaise-Die. E1 T am— e
m::—lxgnon E 11 Pont-du-Chitesu e . E3
Le Monastier-sur-Gazeille ... E1 Riom - ég
Prl;gls E } Vertaizon E3
L
L R AR E1, m' m““"m‘l E3
| IO S E3
.| Autres cantons e, E2 . Autres Cantons mm e E2
Lmrc-Aﬂam:quc Tous cantons e E2 Pyrénées-Atlantiques.... | Accous E2
Loiret Tous cantons E2 T Arudy. E2
Lot Latronquiére 4 E2 Laruns E2
Sousceyrac E2 Nay-Bourdette {tous cantons) E2
Autres cantons E3 Autres cantons E3
Lot-et-Garonne Tous cantons E3 Pyrénées (Hautes-) Aureilhan E3
| Lozire Aumont-Aubrac E3 Castelnau-Magnoae | E3
] Le Bleymard .E1 Castelnau-Rivigre-Basse...._. E3
Chateauneuf-de-Randon s | - E1 Galan : E3
Fournels E1 Maubourguet E3
f:andieu E1 gmn - E3
ngogne Et Lol (1L S — E3
Le Malziew E1 Rabastens-de-Bigorre ]
Nasbinal. E1 Séméac E3
Saint-Alban-sur-Limagnole v E1 Tarbes (tous cantons} 5.._ E3
Saint-Chély-d’Apcher E1 Tournay E3
v, A Autres cantons. ... B2 e i e g e s b TIE-SUI-BaiSe .| E3.
Maine-et-Loire Tous cantons E2 Vicen-Bigorre — E3*
Manche Tous Eq | S—— ¥ Autres cantons E2
Mame Tous cantans £2 Pyrénées-Orientales ... | Mont-Louis. E2
Mame (Haute) | Tous L T — E2 Sl E?
Saillagouse E2
Mayenne .| Tous cantons E2 Ardes-sur-Tech E3
Meutthe-et-Moselie . | Tous cantons E2 Prades E3
Meuse, . Tous COMONS E2 Prats-de-Mollo E3
Mofb"hm To(s mtons E1 Sain(-'!.’aul-deFennuﬂM E3
Moselle... Tous cantons E2 Sournia E3
Nigvire e T Vinga E3
E;i‘faau-(:hmon E2 . Autres cantons Ed
Moﬁhau&he Eg Bhin {Bas-) memecemr. | ToUS c2ntons EZ
Moulins-Engitbert E2 | Rhin (Haut-] Tous cantons E2
Autres cantons E3 Rhane e E2
Nord Tous cantons —.. £1 Saln&Lawent—de-Chamousset.... E2
Oise. N Tois vastias E2 Saint-Symphorien-sur-Coize .. E2
0 il g Thizy £2
me Argentan (tous cantons) ... El Autres cantons E3 .
; :
ok e— Sane [Haute-) Tous cantons £3
Domfront E1 Sadne-at-Loire s | Charolles E2
Ecouché Ei * | Chaufailles E2
Exmes...... E1 La Claystte oo E2
La Ferté-Fresnal......... E1 Gueugnon meen | E2
La Ferté-Macé..... o El Issy-FEvéque. ST £2
Flers {tous cantons},.mee._.. E1 Lucenay-TEVEQUE mmscien E2
Gacé E1 Matour E2
Juvigny-sous-Andaing ... E1 Mesvres T E2
Le Merlerault e E1 Palinges E2
Messzi E1 Saint-Bonnet-de-JouXuummamaim £2
Mortrie ) E1 Saint-Léger-sous-Beuvray .....—.. E2
Passais-la-Conception... E1 Toulon-sur-ArfouX e E2
Putanges-Pont-Ecrepin ... Eq Autres cantons e £3
Tinchebray oo o £1 Santhiz i TOUS CAMONS cmersmsersrmrmesicssscesns £2
Trun ! E1 e I T +. | Bourg-Saint-Maurict ... E1
VimMOUtIErS. s e S El . Lanslebourg SRS E1
Autres cantons .., E2 Modane E1



e —— ——

DEPARTEMENTS CANTONS ZONES OEPARTEMENTS CANTONS Z0NES
i\fgueheﬂe E; Neuvillz-de-PoitoU vveene ., E2
Aime.... : Paitiers-{tous cantons).. ... E2
Sf;mle (tous cantons) e Eg Saint-Georges-lés-Baillargeaux... E2
Bazel £ faint»Gervais-lqs-Trois-Clochers E2
Ls Ch es Trois-Moutiers E2
Le Ch:tr:!g‘:i E % Vouillé ... E2
s{oésywm £2 Autres cantons E2
ks - Vienne [Haute- Chilus : £3
Saint-Jean-de-Maurienne ... E2 Le Dorat o E3
Saint-Michel-de-Maurienne...._.. E2 Magnac-Laval, E3
Ugine E2 Meézieres-sur-fssoire e, E3
.| Autres cantons E3 Oradour-sur-Vayres "E3
Saveie {Hauted) e | Chamonix-Mont-BIang e E1 Rochechovart E3
Sahrt-GuvaI;-lss-Baius...... E1 Szint-Junien [tous cantans) . E3
?lby—sur-Cheran ——— E3 Saint-Mathieu E3
smm Eg Saint-Sulplice-les-Feuiles . |  E3
Seyssel E3 . , P00 ke
. ) Autres cantons E2 V05968 | ToUS cantons E2
Seine (Paris) Paris E2 .
Seine-Maritime Tous cantois E1 Yorwse BRSO | EZ
Seine-et-Marne Tous cantons E2 Cerisiers ’ Eg
Yvelines Tous camtons ... : E2 Chiéroy ?
Sives (Deuw BriouxsurBoutomne___ | E3 RN e B2
Chef-Boutonne.. E3 aigrTy E2
Lezay E3 Migennes e, E2
Melle E3 Pont-sur-Yonne.m e E2
Sauzé-Vaussals E3 Saint-Florentin : E2
Autres cantons E2 Saint-Julien-du-Sault E2
‘| Somme Tous cantons E1 Seignielay. E2°
TaM e’ | TOUS cantons -E3 Sens (tous cantons) E2
Tarn-et-Garonne.——— | Tous cantons E3 | Sergines E2
Vol i W.Amhy Ea mewa—f An:YhGVqu! S E 2
utres cantons 4 euve-sur-Yonne. 2
| Vaucluse Malauchnee E3 Autres cantons E3
P gm'{:“ —— . i | | ] Tertoir ce Boon— | Tous comtons___—_ | 2.
3 UL 1] E4
Esso Tous cant E2
Vendée Tous cantons E2 s g et e
Vienne e Chatefierault {tous cantons}.... E2 Hauts-de-Seine Tous cantons s E2
Ll:;dun S Seine-Saint-Denis. —. | Tous cantons E2
ignan E2 i, it
Mireheau —-.— £ Val-de-Mame'_.__. Tous cantons E2
Moncantour E2 Vakd'Oise oo | Tous cantons E2
Monts-sur-Guesnes E2
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ARRETE PREFECTORAL

DU 8 JUIN 2004 REGLEMENTANT
AU TITRE DES INSTALLATIONS
CLASSEES POUR LA PROTECTION
DE L'ENVIRONNEMENT LE SITE
SCAPEST






\ 23 ""'2}"—
‘ - \‘ 2.4 2 P~
me( . E—glah'u' . Prntmiri 2 \?2)/
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA MARNE
DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES Chalons en Champagne,

——————

bureau de |’environnement
et de I'aménagement du territoire
3D/3B/ CA
Installations classées
n°2004 A 89 IC

gt arrété préfectoral d’autorisation d’exploiter
concernant la société SCAPEST
a SAINT MARTIN SUR LE PRE
le préfet
de la région Champagne-Ardenne
préfet du département de la Marne
chevalier de la légion d'honneur,

vi.

le code de I'environnement,

le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, relatif aux installations classées pour la protection
de l'environnement, .

le décret n° 53-577 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des installations classées,

Parrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et  la consommation d’eau ainsi qu’aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement soumise a
autorisation,

la circulaire du 4 février 1987 relative aux entrepéts,

la demande en date du 8 avril 2003 par laquelle la société SCAPEST, dont le siége social se situe rue du
Moulin - ZI - 51520 Saint Martin sur le Pré, a sollicité I'autorisation de régulariser, sur le territoire de
la commune de Saint Martin sur le pré — rue du Moulin, une plate-forme logistique destinée au stockage
de produits destinés a la grande consommation,

les avis formulés par les services administratifs consultés,  savoir :
- la Direction Départementale de 'Equipement le 9 septembre 2003,
- laMission Inter Services de I'Eau le 9 septembre 2003,
- le Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de la
Protection Civile le 4 septembre 2003,
- la Direction Départementale des Services d'Incendie et de Secours le 5 septembre 2003,
- la Direction Régionale de I'Environnement le 23 octobre 2003,
- la Direction Régionale des Affaires Culturelles le 22 aofit 2003

les résultats de I'enquéte publique qui s'est tenue du 3 septembre au 3 octobre 2003 ;

l'avis favorable formulé le 3 novembre 2003 par le commissaire enquéteur ;
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- lerapport de l'inspe cteur des installations classées en date du 20 avril 2004, ci-joint,

- l'avis favorable émis par le Conseil départemental d'hygiéne en séance du 11 mai 2004,

CONSIDERANT :

- que le projet présenté par la société SCAPEST est compatible avec le réglement d *urbanisme de la zone
industrielle de Saint Martin sur le Pré,

- que des mesures.sont prévues pour I'évacuation des eaux pluviales sans qu'il en résulte de nuisances pour
l'environnement et l'intégrité des réseaux publics,

- que des mesures de prévention, d'al erte et de lutte contre I'incendie seront mises en place par l'exploitant,

- qu'en cas d'incendie :

e les zones d'effets létaux pour 'homme par rayonnement thermique sont éloignées des constructions
3 usage d'habitation, des immeubles habités ou occupés par d es tiers et des zones destinées a
T'habitation, et des voies de circulation autres que celles nécessaires a la desserte ou a I'exploitation
de l'entrep6t, :

* les zonmes d'effets irréversibles pour I'homme par rayonnement thermique sont éloignées des
immeubles de grande hauteur, des ERP, des voies ferrées ouvertes au trafic vayageurs et des voies
routiéres & grande circulation autres que celles nécessaires a la desserte ou'a l'exploitation de
I'entrepot, -

- que les dangers ou inconvénients que présentent les instal lations peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie l'arrété préfectoral,

Le demandeur entendu,

Sur proposition de Mme la Directrice Régionale de 1'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement,

arréte :
article 1 dispositions générales

1.1. - Champ d'application
La société SCAPEST, dont le siége social se situe Rue du Moulin — ZI — 51520 Saint Martin sur le Pré, est
autorisée & poursuivre l'exploitation et & agrandir, sur le tetritoire de la commune de Saint Martin sur le Pré,
une plate forme logistique servant au stockage de produits destinés & la grande consommation, rue du
Moulin.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent & toutes les installations exploitées dans I'établissement par
le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature de s installations classées.

1.2. - Autorisation d'exploiter

L'autorisation d'exploiter vise les installations classées ex ploitées dans I'établissement, répertoriées dans le
tableau suivant :

=22~



Désignation des activités ‘ Rubrique | Régime Quantité

établissements recevant du public, le volume des entrepdts étant

Entrepdts couverts (stockage de matiéres, produits ou substances 1510-1 A 4 cellules de
combustibles en quantité superieure 4 500 t dans des) 3 -~ 52146 m?
l'exclusion des dépéts utilisés au stockage de catégories de - 56502 m}

maticres, produits ou substances relevant par ailleurs de la .
nomenclature des installations classées pour la protection de - 69291’
lenvironnement, des batiments destinés exclusivement au - 71820m?

remisage de véhicules A moteur et de leur remorque et des soit un total de 249 849 1y

pour 19 100 t de matiére:

analogues, la quantité stockée &tant inférieure 4 1 000 m 3

supérieur ou égal 3 50 000 m? combustibles
Alcools de bouche d'origine agricole, eaux -de-vie et liquenrs 22553 D 208 m®
(stockage des), lorsque la quantité stockée de produits dont | ¢ titre

alcoométrique volumique est supérieur & 40 %, susceptible d'étre

présente est supérieure 4 50 m * mais inférieure 2 500 m?

Accumulateurs (ateliers de charge d'), 1a puissance maximale de 2025 D 193 kW
courant continu utilisable pour cette op €ration étant supérieure 3

Dépdts de bois, papier, cartons ou matériaux combustibles 1530 NC 215 m?

A = Autorisation -D = Deéclaration - NC = Non Classable

Elle vaut récépissé de déclaration pour les installations classées relevant du régime de Ia déclaration
mentionnées dans le tableau ci -dessus,

L'installation est réalisée, équipée et exploitée de maniére 3 éviter que son fonctionnement ne puisse étre 4
l'origine des dangers ou inconvénients visés & I'article L.511 -1 du code de l'environnement.

Le stockage de produits explosifs et de liquides particulidrement inflammables est interdit,

1.3. - Conformité aux plans et aux données techniques

Les installations et leurs annexes doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément aux données
et plans joints & la demande d'autorisation, en tout ce quiils ne sont pas contraires aux dispositions du
présent arrété,

Les cellules de stockage visées a l'article 1.2 ci -dessus sont reportées sur le plan joint au présent arrété,

1.4. - Horaires de fonctionnement

Létablissement est susceptible de f onctionner 24 heues sur 24 du lundi au vendredj.

1.5. - Modifications

Toute modification envisagée A I'nstallation, & son mode d'exploitation ou & son voisinage, de nature 3
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée avant

sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation (art. 20 du décret du
21 septembre 1977).
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1.6. -Dossier installation classée

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant.les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation ;

- les plans tenus & jour de l'ensemble des installations et de chaque équipement annexe

- leprésent arrété d'autorisation et les arrétés complémentaires éventuels ;

- les résultats des mesures sur les effluents et le bruit, les rapports de visites e t les justificatifs
d'élimination des déchets. Ces documents doivent étre conservés pendant 5 ans ;

~ les documents prévus par le présent arrété.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.
1.7. -Déclaration d'accident ou de pollution accidentelle

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, & l'inspecteur des instal lations classées, les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de l'installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511 -1 du code de l'environnement (art. 38 du décret du
21 septembre 1977).

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou 2 long
terme.

1.8. - Changement d'exploitant
Lorsque l'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la
déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation (art. 34 du décret du
21 septembre 1977).

1.9. - Hygiéne et sécurité

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant I'hygiéne
et la sécurité des travailleurs,

1.10. - Contrdles et analyses
Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des installations
classées peut, & tout moment, réaliser des prélévements d'effluents liquides 0 u gazeux, de déchets ou de sol,
et réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyses sont 2 la charge de
l'exploitant.

1.11. - Perte de l'autorisation
L'autorisation ou la déclaration d'une installation classée cesse de produire effet lorsque l'installation n'a
pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives,
sauf'le cas de force majeure (art. 24 et 32 du décretn © 77-1133).

1.12. -Taxe

L'établissement est assujetti & la taxe générale sur les activités polluantes assise sur la dé livrance de
l'autorisation visée par le présent arrété.
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1.13. - Principes généraux
Les installations sont congues de manidre 3 limiter les émissions polluantes dans I'e nvironnement,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de technique de valorisation, ]a
collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et Ia
réduction des quantités rejeté es,

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, la construction et l'exploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle de I'air, des eaux et des sols.

1.14. - Attestation de conformité
Avant la mise en service des entrepéts, le bénéficiaire de I'autorisation transmet au Préfet une attestation de

conformité aux dispositions du présent arrété préfectoral d'aut orisation, établie par ses soins, le cas échéant
avec 'appui d'un bureau de contrdle ou d'une société de vérification.

article 2 Prévention de la pollution de I'eau

2.1, -Prélévements d'eau
Les prélévements d'eau s'effectuent 2 partir d'une arrivée d'eau potable du réseau communal.

L'installation de prélévement d'eau est munie d'an dispositif de mesure totalisateur, Ce dispositif est relevé
hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau,

L'ouvrage de raccordement, sur un réseau public est équipé d'un dispositif de disconnexion.
2.2. - Consommation d'eau (hors réseau d'incendie)

Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau. La réfrigération en circuit ouvert est
interdite,

La consommation annuelle est limitée 3 850 m .
2.3, - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'dtre sont étanches et résistent A I'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles sont convenablement e ntretenues et font I'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou
d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux a I'intérieur de I'établissement sont  aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés . Iis sont tenus 2 la disposition de l'inspecteur des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

A Texception des cas accidentels ou la séeurité des personnes ou des installations serait compromise, il est

interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement,
ou étre détruits, et le milieu récepteur.
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2.4. -Réseau de collecte
Tous les effluents aqueux doivent étre canalisés.

Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux pluviales et les diverses
catégories d'eaux polluées :
- les effluents domestiques, issus des sanitaires ..., les eaux de nett oyage diverses..

Les points de rejet doivent étre en nombre aussi réduit que possible et aménagés pour permettre un
prélévement aisé d'échantillon et l'installation d'un dispositif de mesure du débit.

Ces points doivent étre implantés dans une section do nt les caractéristiques (rectitude de la conduite &
l'amont, qualité des parois, régime d'¢coulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de
maniére 3 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne.
Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventio ns d'organismes
extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées et du service chargé de la police des eaux.
2.5. - Traitement des eaux usées

Les effluents domestiques, les eaux de nettoyage diverses sont évacués vers le réseau d' assainissement
communal.

Le raccordement 2 la station d'épuration communale doit faire l'objet d'une convention préalable passée
entre 'établissement et le gestionnaire de I'infrastructure d'assainissement (réseau et station d'épuration).

En application de l'article L. 35-8 du code de la sant¢ publique, les prescriptions du présent arrété
s'appliquent sans préjudice de l'autorisation de raccordement au réseau public délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau.

2.6. - Traitement des eaux pluviales

Les eaux pluviales de toitures et les eaux collectées sur les aires imperméabilisées sont dmgécs Vers un
bassin de rétention, étanché par membrane renforcée en polypropyléne d'un volume de 4 000 m’.

Les eaux contenues dans ce bassin sont infiltrée s, aprés passage par un décanteur -déshuileur.
Il présente les caractéristiques suivantes :
- débit traité : 22,6 s,
- obturation et évacuation automatique, non bi -passée, avec vanne d'isolement et régulateur de débit.

Une vanne de barrage est installée im médiatement en aval du bassin de rétention visé ci -dessus.

Les eaux pluviales de la rampe poids lourds sont infiltrées aprés passage par un décanteur -déshuileur (débit
traité : 10 Vs).

2.7. - Valeurs limites de rejet
Les effluents rejetés doivent €tre exempts :
u de matiéres flottantes,

u de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
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% de tous produits susceptibles de nuire 2 Ia conservation des ouvrages, ainsi que des matidres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages. :

Deplus:

% ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire A sa nutrition ou & $a reproduction ou 3 sa
valeur alimentaire, '

% ils ne doivent pas pr ovoquer une coloration notable du milien récepteur, ni étre de nature 3 favoriser
la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

Les rejets d'eaux pluviales doivent faire l'objet en tant que de besoin d'un traitement permettant de respecter
les valeurs limites suivantes, contrblées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non décanté
et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents.

Les eaux rejetées dans le milien naturel doivent respecter les valeurs limites suivante s -

DL COMDES . .o vtsnrssnssrsmrssesssssssssassssssts 5iesmtommmommmess oo 5,5¢et8,5
(MPETAUIE INFETIEUTE B 1vvvvevsssrersnseresressses soseeesmssssesss e 30°C
matiéres en suspension totales ......... (NET90105) s 0memepenamomessasaas 35 mg/l
DBOS (sur effluent brut)................... (NFT 90103)..c.cvrrurmrrerns voreronn. 10 mg/l
DCO (sur effluent brut).................... Do B2 1A s e 50 mg/l
hydrocarbures totaux :...........o.......... (NFT 90114)...uomerens e, 0,05 mg/1
Azote global .......ceoeeeurreeereneeeeon, REDIE OO000. oo 4 mg/l
PhoSphore total .......eeeueeueeeresennns (FDT 90045) ... mvememnreenens oo, 0,2 mg/l.

Le rejet de substances mentionnées 3 I'annexe II de l'arrété du 2 février 1998 est interdite dans les eaux
souterraines. »

2.8. - Mesure périodique de la pollution rejetée
L'exploitant met en place un programme de surveillance des rejets d'eaux pluviales,

Une mesure annuelle doit étre réalisée, 3 partir d'un échantillon prélevé sur une durée représentative, pour
les paramétres fixés aux valeurs limites, ainsi que le débit journalie r pendant la durée du prélévement.

2.9. - Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions doivent &tre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident ou d'incendie (rupture
de récipient, cuvette, etc.), déversement de matiéres dangereuses vers les égouts ou le milieu naturel. Leur
€vacuation éventuelle aprés un accident doit se faire, soit dans les conditions prévues au point 2.5 ci-dessus
soit comme déchets dans les conditions prévues a l'article 4 ci -aprés.

]

2.10. - Rétention

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matidres dangereuses ou susceptibles de
créer une pollution de l'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au

niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sé pare de 'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les maticres
recueillies sont de préférence récupérées et recyclées ou, en cas d'impossibilité, traités conformément a

l'article 5 et A I'article 7.

Tout stockage de matiéres liquides susceptibles de créer une pollution des eaux ou des sols doit &tre associé
a une capacité de rétention interne ou externe dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand réservorr,
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- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Toutefois, lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou
égale 4 250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit  la capacité totale des
récipients si cette capacité est inférieure & 800 litres, soit & 20 % de la capacité totale avec un minimum de
800 litres si cette capacité excéde 800 litres. Cet alinéa ne s'applique pas aux stockages de liquides
inflammables.

La capacité de rétention est étan che aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a I'action physique et
chimique des fluides.

Des réservoirs ou récipients contenant des matiéres susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
doivent pas étre associés & une méme cuvette de réte ntion.

2.11. - Confinement

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués
lors d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour l'extinction, afin que celles -ci soient récupérées ou
traitées afin de pré venir toute pollution des sols, des égouts ou des cours d'eau.

Ce confinement est réalisé par le bassin de rétention, les canalisations et aires de béquillage. Le volume de
confinement nécessaire de 3 060 m® est assurée par une capacité disponible en tou tes circonstances du
bassin de stockage des eaux pluviales de 4 000 m’ pour I'ensemble du site. Tout moyen doit étre mis en
place pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de I'établissement sont équipés d'obturateur de
fagon 4 maintenir toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus
en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et a partir d'un poste de
commande. Leur entretien et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

2,12, - Conséquence des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant devra étre en mesure de fournir
dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les
mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés
& cette pollution, en particulier :

a) la toxicité et les effets des produits rejetés,

b) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

¢) la définition des zones risquant d'étre afteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux, .

d) les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre,

e) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette
pollution,

f) les méthodes d'analyses ou d'identifica tion et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

Pour cela, 'exploitant doit constituer un dossier comportant l'ensemble des dispositions prises et des
éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci -dessus. Ce dossier de lutte contre la
pollution des eaux doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et des services
chargés de la police des eaux, et régulitrement mis a jour pour tenir compte de l'évolution des
connaissances et des techniques.
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article 3 Prévention de la pollution atmosphérique

3.1. - Dispositions générales

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installationg
pour réduire I'émission de polluants 4 l'atmosphére,

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installationg
pour réduire la pollution de I'air 4 la source, notamment en optimisant l'efficacité énergétique.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de propreté.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables pour assurer la
protection de l'environnement tels que manches de filtres, produits de neutralisation, efc...

Le briilage 2 I'air libre est interdit.

Toutes dispositions sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou a la séeurité publique.

3.2. - Captage et épuration des rejets 4 I'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres- ou odeurs doivent étre munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions,
Les gaz collectés sont épurés en tant que de besoin,

3.3. - Diffusion des rejets & I'atmosphére

Le débouché des cheminées doit &tre ¢loigné au maximum des habitations et ne pas comporter d'obstacles &
la diffusion des gaz (chapeaux chinois, etc.).

Les cheminées doivent dépasser d'au moins 3 metres les batiments situés dans un rayon de 15 métres.
La vitesse verticale ascendante des gaz doit étre d'au moins 5 m/s au débit nominal de l'installation.

article 4 Traitement et élimination des déchets

4.1. - Gestion des déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses exploitations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise. A cette fin, il doit successivement :
- limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets ;
- ftrier, recycler, valoriser ses sous -produits de fabrication ;
= Slassurer du traitement ou du pré ~traitement de ses déchets ;
- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures condition s possibles,

Les diverses catégories de déchets doivent étre collectées séparément.
4.2. - Stockage des déchets

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur valorisation ou leur €limination, dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une
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pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs ) pour les populations avoisinantes
et 'environnement.

Les déchets banals (vieux emballages, palettes hors d'usage, etc.) sont déposés provisoirement dans une
zone spéciale, bien ventilée, dans l'enceinte de I'établissement.

Les déchets spéeiaux (emball ages souillés de produits toxiques ou inflammables, rebuts, etc.) sont stockés
sur une aire étanche dans des conditions propres a prévenir les pollutions et les risques.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas 'dépasser la quantité mensuelle produite ou un lot
normal d'expédition vers I'installation d'élimination.

4.3, - Elimination des déchets

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés s ont éliminés dans des installations réglementées A cet effet au
titre du code de l'environnement, dans des conditions permettant d'assurer la protection de 'environnement

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les
ordures ménageres.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballages sont la valorisation par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition
n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire
inférieur 2 1100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes (décret
1n° 94-609 du 13 juillet 1994).

Les huiles usagées sont collectées par catégories et doivent étre remises obligatoirement soit & un ramasseur
agréé pour le département, soit directement  un régé nérateur ou éliminateur agréé.

Chagque lot de déchets spéciaux expédié vers I'€liminateur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrble des circuits d'élimination des
déchets générateurs de nuisances.

4.4, -Briilage
Toute incinération 4 l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il peut étre

dérogé A cette prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances nocives ou
toxiques lorsque ces derniers sont utilisés comme combustibles lors des exercices d'incendie.

4.5, - Déchets produits

Les déchets que l'exploitant est autorisé a éliminer a l'extérieur en exploitation normale, ainsi que le niveau
de gestion, sont mentionnés dans le tableau suivant :

Nature du déchet = | codenomenclature | Quantité annuelle t/an niveau de gestion
Déchets banals en mélange 200300 69 3 : élimination
Cartons d'emballage 150106 100 1 : valorisation
Plastiques 150106 40 1 : valorisation
Verres 15.01.07 6 1 : valorisation
Batteries 16 06 01 1 1 : valorisation
Néons 200101 4 1 : valorisation
Déchets verts 200201 Néant 1 : valorisation
Palettes 1501 06 30 1 : valorisation
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4.6. - Contréles

L'exploitant doit étre en mesure de justifier 'élimination des déchets sur demande de l'inspecteur des

installations classées. Il tient 4 la disposition de I'inspection des installations classées une caractérisation et
une quantification de tous les déchets spéciaux g énérés par ses activités,

Dans ce cadre, il doit justifier du caractére ultime, au sens de l'article L. 541 -1 du code de l'environnement,
des déchets mis en décharge. :

L'exploitant doit tenir 2 jour un registre précisant la nature et Ia quantité de déchet s produits ainsi que leur
destination (date de I'enlévement, transporteur, €liminateur, nature de I'"élimination).

article 5 Prévention du bruit et des vibrations

5.1. - Valeurs limites de bruit
L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse étre 3
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la
séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui -ci. :

3.2. - Véhicules - engins de chantier
Les véhicules de transport, les matériels de manuten tion et les engins de chantier utilisés 3 l'intérieur de

l'installation doivent étre conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, averti sseurs, haut-parleurs, etc.),
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé A la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'accidents. '

5.3. - Vibrations
Les régles techniques annexées 2 la circulaire n ° 86-23 du 23 juillet 1986 sont applicables,
Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépi dations doivent étre isolées du sol ou des
structures les supportant par des dispositifs anti vibratiles efficaces.

54. - Niveaux acoustiques

L'émergence est la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (enI'abse nce du bruit généré par l'installation),

Les zones 4 émergence réglementées sont :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 2 la date du présent arrété, et leurs
parties extérieures éventuellement les plus proches (cour, jar din, terrasse) ;
du présent arrété ;

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont &té implantés aprés la date du présent
arrété dans les zones constructibles définies o -dessus, et leurs parties extérieures ¢ventuelles les plus

proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées
a recevoir des activités artisanales ou industr ielles.
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Les émissions sonores émises par l'installation ne doivent pas étre a l'origine, dans les zones & émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant existant dans | émergence admissible pour | émergence admissible pour la

les zones a4 émergence réglementée | la période allant de 7 h 4 22 | période allant de 22 h 3 7h,

(incluant le bruit de l'installation) h, sauf dimanches et jours | ainsi que les dimanches et jours
fériés fériés

Supérieur & 35 et inférieur ou égal 2 45 | 6 dB(A) 4 dB(A)

dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieur 2 cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de l'annexe
de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par des
installations classées pour la protection de I'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée
d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonc tionnement de 1'établissement dans chacune des
périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci -dessus.

5.5. - Mesure périodique de bruit

L’exploitant doit faire réaliser périodiquement, a ses frais, une mesure des niveaux d’émission sonore de
son établissement et de 1'émergence dans les zones d'émergence les plus proches, par une personne ou un

organisme qualifié choisi aprés accord de I’inspecteur des ins tallations classées. Ces mesures se font au
moins une fois tous les trois ans. Le premier contréle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en

service de l'installation

Les mesures sont effectuées selon la méthode définies en annexe de ’arrété du 23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de 1’installation sur une
durée d’une demi-heure au moins.

article 6 Prévention des risques et sécurité

6.1. - Implantation - accessibilité
6.1.1 — Périmétre d'isolement

L'entrepdt doit étre implanté 2 une distance minimale de 20 meétres par rapport i l'enceinte de
I'établissement.

Il doit étre implanté & une distance au moins égale 4 55 métres, correspondant aux ef fets létaux en cas
d'incendie (voir plan joint au présent arrété), par rapport :

- aux constructions a usage d'habitation,

- aux immeubles habités ou occupés par des tiers,

- aux zones destinées a I'habitation, & l'exclusion des installations connexes 4 l'entrep 6t,

- aux voies de circulation autres que celles nécessaires 2 la desserte ou a l'exploitation de l'entrep6t.

11 doit étre implanté & une distance au moins égale & 80 métres correspondant aux effets significatifs en cas
d'incendie d'une cellule (voir plan j oint au présent arrété) par rapport :

- aux immeubles de grande hauteur,

- aux établissements recevant du public,

- aux voies ferrées ouvertes au trafic de voyageurs,
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- aux voies d'eau ou bassins exceptés les bassins de rétention d'eaux pluviales et de réserve d 'eau
d'incendie,

-~ aux voies routiéres a grande circulation autres que celles nécessaires 4 la desserte ou 2 I'exploitation des
entrepots.

L'exploitant doit informer I'inspection des installations classées de toute cession de terrain oy de tout projet
de construction ou d'aménagement parvenu 2 sa connaissance lorsqu'ils sont & l'ntérieur dy périmétre ¢i -
dessus.

A l'exception du logement éventuel pour le gardien des entrepdts, 1’affectation méme partielle 3 I’habitation
est exclue dans les batiments visés par le présent arrété, -

6.1.2 — Intégration dans le paysage

L'exploitant doit prendre les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture... ). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement.. .).

6.1.3 — Accds

L'entrepdt doit étre en permanence accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de
secours. Une voie au moins est maintenue déga gée pour la circulation sur le périmétre du batiment.

Cette voie doit permettre l'accds des engins de secours des sapeurs -pompiers et les demi-tours et
croisements de ces engins. '

Elle a les caractéristiques minimales suivantes :

- Largeur 3 m, bandes réservées au stationnement exclues ;

- Force portante calculée pour un véhicule de 130 kN (dont 40 kN sur l'essieu avant et 90 kN sur
I'essien arriére, ceux -ci étant distants de 4,50 m) ;

= Rayon intérieur minimum : 11 m ;

- Surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inférieur 2 50 m :

- Hauteur libre autorisant le passage dun véhicule de 3,30 m de hauteur majorée d'une marge de
sécurité de 0,20 m ;

- Pente inférieure 3 15 %.

A partir de cette voie, les sapeurs -pompiers doivent pouvoir accéder 2 t outes les issues des batiments par un
chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum

Les véhicules dont la présence est lide 3 I'exploitation de I'entrepdt doivent pouvoir stationner sans
occasionner de géne sur les. voies de circulation externe A l'en trepGt tout en laissant dégagés les acces
nécessaires aux secours, méme en -dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de I'entrep6t.

6.2. - Dispositions constructives

6.2.1 - Conception des batiments

En vue de prévenir la propagation d'un incendie entre parties du batiment, celui-ci vérifie les conditions
constructives suivantes :
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-~ les murs extérieurs sont construits en matériaux MO, sauf si le batiment est doté d’un dispositif
d’extinction automatique d’incendie ;

- la toiture est réalisée avec des €léments incombustibles

- les matériaux utilisés pour I’éclairage naturel ne doivent pas, lors d’un incendie, produire de gouttes
enflammées ;

- les ateliers d’entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe -feu de degré 2 heures ou
situés dans un local distant d’au moins 10 métres des cellules de stockage. Les portes
d’intercommunication sont coupe -feu de degré 2 heures et sont munies d’un ferme -porte ;

- les bureaux et les locaux sociaux, a l'exception des bureaux dits de "qu ais" destinés A accueillir le
personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local clos distant d’au
moins 10 metres des cellules de stockage, ou isolés par une paroi, un plafond et des portes
d’intercommunication munies d’un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degré 2 heures, sans étre
contigus avec les cellules ol sont présentes des matiéres dangereuses.

- les locaux de charge d'accumulateurs sont isolés par une paroi et un plafond coupe -feu de degré
deux heures. Les portes d'intercommunication sont coupe -feu de degré 2 heures et munies d'un ferme
porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique. Les portes donnant vers I'extérieur sont
pare-flammes de degré une demi -heure. Les autres matériaux sont i ncombustibles (classe M0) ;

- les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits pour les entrepdts
(effet lentille).

6.2.2 - Désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d’une superficie maximale de 1600 m? et
d’une Jongueur maximale de 60 m. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en
matériaux MO (y compris leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d’heure, ou par la configuration
de la toiture et des structures du bétiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d’évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbriilés.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d’éva cuation des fumées. La
surface utile de I’ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2% de la superficie de chaque
canton de désenfumage.

Au moins quatre exutoires sont installés pour 1000 m 2 de superficie de toiture.

La surface utile d’un exutoire ne doit pas étre inférieure 3 0,5 m ? ni supérieure & 6 m2 Les dispositifs
d’évacuation ne doivent pas étre implantés sur la toiture & moins de 7 m des murs coupe -feu séparant les
cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés des cellules de
stockage de sorte que I’actionnement d’une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres
commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de
chacune des cellules de stockage.

Des amenées d’air frais d’une superficie €gale 2 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par

cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées 4 des conduits, soit
par les portes des cellules a désenfumer donnant sur I’extérieur.
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6.2.3 - Compartimentage

Le béitiment de stockage est divisé en quatre cellules de stockage (C1 : 5 794m2 C2 : 6 288 m?,
C3:7699 m?, C4 : 7 980 m?).

Les cellules doivent respecter les d ispositions suivantes :
- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs coupe -feu de degré 2 heures ;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont
rebouchées afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent 3 celui exigé pour ces murs ou parois
séparatifs ;

~ les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de galeries
techniques, sont munies de dispositifs assurant un degré coupe -feu équivalent A celui exigé pour ces
murs ou parois séparatifs ; - ,

- les portes communicantes entre les cellules doivent étre coupe -feu de degré 2 heures et munies d’un
dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir étre commandé de part et d’autre d u mur de
séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe -feu ne doit pas €tre génée par des
obstacles ;

- la couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'¢éléments légers sur une largeur de 4 métres
de part et d'autre 3 I aplomb de la paroi coupe-fen séparant deux cellules.

- si les murs extérieurs n’ont pas un degré coupe ~feu 1 heure, les parois séparatives de ces cellules sont
prolongées latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1 métre ou de 0,50 métre en saj llie de la
fagade dans la continuité de la paroi. #

6.2.4 - Issues

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties des entrepdts dans lesquelles il peut y avoir
présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacnation rapide .

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point des entrepdts ne soit pas distant de
plus de 50 métres effectifs (parcours dune personne dans les allées) de I'une d'elles, et 25 métres dans les
parties des entrep6ts formant cul de sac.

Deux issues au moins vers 'extérieur des entrepdts ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées,
sont prévues dans chaque cellule de stockage. En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

Les portes servant d'issues vers l'extérieur sont munies de ferme -porte et s'ouvrent par une manceuvre
simple dans le sens de la sortie, sans engager le gabarit des circulations sur les voies ferroviaires extéricures
éventuelles.

Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont re pérables par des inscriptions visibles en toutes
circonstances, et leurs accés convenablement balisés.

Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, etc., soient largement dégagés.
6.2.5 - Ventilation

Sans préjudice des dispositi ons du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.
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Dans les entrepéts, tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une propagation
horizontale du feu. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe -feu  la séparation entre les
cellules. -

Dans les locaux de charge d'accumulateurs, dans lequel peuvent survenir des points d'accumulation
d'hydrogéne, le débit de ventilation est donné par la formule suivante :

- dans le cas de batteries ouvertes (électrolyte liquide) : Q=0,05n1;

- dans le cas de batteries a soupape, & recombinaison des gaz (acide gélifié...): Q =0,0025n1;

ou Q = débit minimal de ventilation en m*h ; n = nombre total d'éléments dans les batteries en charge
simultanément ; I = courant d'électrolyse en A.

Dans les chaufferies, la ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de l'équipement,
notamment en cas de mise en sécurité de l'installation, u n balayage de l'atmosphére du local, compatible

avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse
permettant une circulation efficace de l'air ou par tout autre moyen équivalent.

6.2.6 — Installations éleciriques

Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électriques doivent étre réalisées,
entretenues en bon état et vérifiées. A proximité d’au moins une issue, est installé un interrupteur central,
bien signalé, permettant de ¢ ouper 1’alimentation électrique pour chaque cellule.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis 2 la terre et interconnectés
par un réseau de liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applic ables, compte

tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Le transformateur de courant électrique est situé dans un local spécial, isolé des entrepdts par un mur
coupe-feu de degré deux heures, et largement ventilés,

Les entrep6ts sont équipés d’une installation de protection contre la foudre conforme aux normes NF C 17
100 et NF C 17 102.

Dans les emplacements présentant des risques d'explosion, les matériels électriques doivent étre conformes
aux dispositions de l'article 6.4.4.

6.2.7 - Eclairage
Dans les cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

Iis sont en toutes circonstances ¢loignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

6.2.8 — Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre & l'origine d'évé nements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, 2 la streté des installations, 3 la
sécurité des personnes ou 2 la qualité de I'environnement, doivent étre protégées contre la foudre.

Les dispositifs de protection contre 1 a foudre doivent étre conformes & la norme frangaise C 17 -100 ou 2

toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté européenne et présentant des garanties de
sécurité équivalentes.
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La norme doit étre appliquée en prenant en compte la dispositio n suivante : pour tout équipement,
construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une configuration et des contours
hors tout géométriquement simples, les possibilités d'agression et la zone de protection doivent &tre étudiées
par la méthode compléte de la sphére fictive. Il en est également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminges
et, plus généralement, pour toutes structures en €lévation dont la dimension verticale est supérieure 3 la
somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection 2 cage maillée, la mise en place de pointes captrices n'est pas
obligatoire.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées ci -dessus fait l'objet, tous les cing
ans, d'une vérification suivant l'art icle 5.1. de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de
systtme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure est décrite dans un document tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Cette vérification doit également étre effectuée apres l'exécution de travaux sur les batiments et structures
protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la foudre mis en
place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces ba timents ou structures.

Un dispositif de comptage appropri¢ des coups de foudre doit étre installé sur les installations. En cas
d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle -ci est démontrée.

Les pieces justificatives du respect des alinéas ci -dessus sont tenues a la disposition de I'nspecteur des
installations classées.

6.2.9 — Poste d'emballage

Si un poste, ou une aire d'emballage, est installé dans les entrepdts, il est soit dans une cellule spécialement
aménagée, soit éloigné d'au moins huit m tres des zones d'entreposage, soit équipé de moyens de
prévention ou d'intervention particuliers.

6.2.10 — Locaux de recharge

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour
cviter tout risque d'atmosphére explosible. Les locaux de recharge de batteries des chariots automoteurs
doivent étre séparés des cellules de stockage par des parois et des portes coupe -feu, munies d’un

ferme-porte. Ces parois et ces portes sont coupe -fen de degré 2 heures.

La recharge des batteries est interdite hors des locaux de recharge ou, dans le cas des entrepdts automatisés,
hors des zones spéciales congues 2 cet effet dans les cellules.

Le débouché A I'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que pos sible des habitations voisines
et des bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe -feu 2 la séparation entre les cellules, restituant le
degré coupe-feu de la paroi traversée.

6.2.11 - Chauffage

Le chauffage électrique par résistanc e non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux
séparés des zones de stockage. '

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, présentent les
mémes garanties de sécurité que celles prévues po ur les locaux dans lesquels ils circulent.
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Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s’ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité
que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

6.2.12 — Alimentation en combustible
Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire les risques en
cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées
contre les agressions extérieures (corrosio n, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs
normalisées.
Le parcours des canalisations & l'intérieur des locaux ou se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit g uiper chaque appareil de combustion au
plus prés de celui-ci.
La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers
I'atmosphére, sont interdits a l'intérieur des batiments.
6.2.13 — Contrdle de la combustion
Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant dune part de contrdler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en ¢ as de défaut, de mettre en sécurité l'appareil concemné et au besoin
l'installation.

6.3. - Exploitation
6.3.1 - Surveillance
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés d ans I'établissement.
6.3.2 - Controle de l'acces
Le site est entouré d'une cldture résistante et efficace d'une hauteur de 2 métres.
En dehors des heures d'exploitation, les portails d'accés sont fermés a clés.
Les personnes étrangéres a I'établisseme nt ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.
En dehors des heures d'exploitation des entrepdts, un gardiennage doit étre mis en place en permanence afin
de permettre notamment l'acces des services de secours en cas d'incendie.
Des rondes de surveillance doivent étre effectuées suivant une consigne établie par l'exploitant qui définie la

nature et la fréquence des controles que doit assurer le gardien.

Des dispositifs anti-intrusion tels que capteurs volumétriques, barriéres infra -rouges, sont reliés 3 un
dispositif de télé-surveillance.

6.3.3 - Etat des stocks

L’exploitant tient & jour un état des matieres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des
dangers ainsi que leur quantité.

L'exploitant dispose, sur le site et avan t réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les
matiéres dangereuses, prévues dans le code du travail.
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Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, 4 la disposition des services
d'incendie et de secours et de Pinspection des installations classées.

6.3.4 - Propreté

Les locaux et les équipements doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de
maniére & éviter les amas de matiéres combustibles, dangereuses ou polluantes et de poussi éres. Le matérie]
de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussieres.

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc., sont regroupés hors des allées de circulation,
6.3.5 - Vérification périodique des inst allations €lectriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre contrblées, apré s lenr
installation ou leur modification, par une personne compétente. La périodicité, I'objet et I'dtendue des
vérifications des installations €lectriques ainsi que le contenu des rapports relatifs & ces vérifications sont
fixés par l'arrété du 20 décembr e 1988 relatif 3 la réglementation du travail.

Les rapports de contréle seront tenus  la disposition de I'inspecteur des installations classées.

6.3.6 - Régles de circulation

L'exploitant doit fixer les régles de circulation applicables a l'intérieur d e I'établissement. Ces régles doivent
étre portées & la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation,
marquage au sol, consignes...). En particulier toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter que des
véhicules ou engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs

annexes.

Le transport des produits 4 l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballag es (arrimage des fiits... )

Tout stationnement de véhicules est interdit sur les voies pompiers.
Le stationnement des véhicules n'est autorisé devant les portes que pour les opérations de chargement et

batiments de stockage.

Lors de la fermeture des entrepdts, les chariots de manutention sont remisés soit dans un local spécial, soit
sur une aire matérialisée réservée 2 cet effet.

6.3.7 - Réserves de mati éres consommables

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement, tels que produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, pro duits absorbants...

6.3.8 - Stockage de matiéres particuliéres

Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse
ou qui sont de nature & aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la mé me cellule.

Aucun produit toxique n'est stocké dans les entrepdts.

6.3.9 - Organisation du stockage
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Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet du stockage et la base de la toiture ou le
plafond ou de tout systéme de chauffage ; cett e distance doit respecter la distance minimale nécessaire au
bon fonctionnement du systéme d’extinction automatique d’incendie.

Les matiéres sont stockées principalement en rayonnage ou en palettier.

Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc .) forment des flots limités de la fagon suivante :

- surface maximale des flots au sol : 500 m ?;

- hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;
- distance entre deux ilots : 2 métres minimum.

La hauteur de stockage des maticres dangereuses liquides est limitée & 5 métres par rapport au sol intérieur,
quel que soit le mode de stockage.

Les marchandises ne sont pas entreposées en vrac.
Les produits explosibles et inflammables sont protégés contre les rayons solaires.
6.3.10 - Matériels et engins d e manutention

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et
conformément aux réglements en vigueur.

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués dans un local spécial.

Les engins de manutention sont contrblés au moins une fois par an si la fréquence des contrdles n'est pas
fixée par une autre réglementation.

6.3.11 - Maintenance
L’exploitant doit s’assurer d’une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incend ie
(exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe -feu, colonne séche notamment) ainsi que des

installations électriques et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels doivent étre inscrites
sur un registre.

6.4. -Risques
6.4.1 - Protection individuelle
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection in dividuelle, adaptés aux
risques présentés par les installations et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a
proximité des dépdts et des lieux d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifiés
périodiquement. Le personnel doit étre formé a l'emploi de ces matériels.
Prés de l'installation de production de froid des masques de secours efficaces en nombre suffisant, sont
maintenus toujours en bon état et dans un endroit d'accés facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé

avec l'emploi et le port de ces masques.

Une douche oculaire doit éfre installée et maintenue en état de fonctionner en permanence dans chaque
local de charge d'accumulateurs.

6.4.2 - Détection incendie
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La détection automatique d’incendie est obligatoire dans les cellules de stockage avec transmission de
I’alarme & ’exploitant, au poste de garde ou 4 la société de gardiennage. Le type de détecteur est déterminé
en fonction des produits stockés.

6.4.3 - Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre Iincendic appropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur, notamment :

- un réseau interne avec 4 poteaux d'incendie normalisés assurant un débit de 240 m3/h sous 1 bar de
pression dynamique,
ou une réserve incendie de 430 m3,
les poteaux d'incendie sont de 100 mm de diamétre, d'un modale incongelable et comportent des
raccords normalisés

- des robinets d'incendie armés (RIA) répartis dans les cellules de stockage en fonc tion de leurs
dimensions ; ils sont situés & proximité des issues et de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué
simultanément par deux lances en directions opposces. Ils sont protégés contre le gel ;

- des extincteurs répartis  l'intérieur des locaux , sur les aires extérieures et les lieux présentant des
risques spéeifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction doivent étre appropriés aux risques 3 combattre et compatibles avec les produits sto ckés :

- dun systéme de sprinklage couvrant toutes les cellules de stockage, avec deux réserves de capacité
unitaire de 1 050 m® ;

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours g
- de plans des locaux facilitant I'interventi on des services d'incendie et de secours ;

Les points d'aspiration doivent toujours étre d'un accés facile et aménagés au plus prés des réserves ou
points d'eau naturels afin de constituer des aires ou plates -formes dont la superficie sera telle que la
manceuvre des engins et la manipulation du matériel puissent s'effectuer aisément. Cette superficie sera au
minimum : de 12 m? (4 m de longueur et 3 m de largeur pour les motopompes), de 32 m? (8 m de longueur
sur 4 m de largeur pour les autopompes).

La hauteur pratique d'aspiration ne devra pas dépasser 5 m au -dessous de l'axe de la pompe avec une
immersion de la crépine de 0,80 m au -dessous du niveau le plus bas du plan d'eau.

Ces points d'aspiration seront en tous temps signalés par des pancartes trés visib les.

Les installations sont aménagées de fagon 2 éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de
nuire a la rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs -pompiers.

Tous les matériels de sécurité et de secours sont réguliérement entretenus pour étre en état permanent de
fonctionnement.

6.4.4 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, st ockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque doit étre signalé.
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Lorsquune atmosphére explosive est susceptible d'apparaitre, l'exploitant doit définir les zones dans
lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives de fagon permanente, semi -permanente ou
épisodique. Notamment les locaux contenant des gaz inflammables ou des gaz inflammables liquéfiés, des
liquides inflammables de 1™ catégorie ou des solides facileme nt inflammables au sens de la directive
étiquetage doivent étre classés dans ces zones.

6.4.5 - Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de l'installation présentant un risque Aatmosphére explosive", les installations électriques
doivent étre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation. Elles doivent étre
entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosibles. Cependant, dans les
parties de l'installation ol les atmosphéres explosives peu vent apparaitre de maniére épisodique avec une
faible fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent étre constituées de matériel
€lectrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni su rface
chaude susceptible de provoquer une explosion.

Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits prése nts dans la
partie de l'installation en cause.

6.4.6 - Interdiction des feux

Dans les zones on il existe un risque d'imcendie ou d'explosion, il est interdit de fumer ou d'apporter du feu
sous une forme quelconque ou encore d'utiliser des matériels susce ptibles de générer des points chauds ou
des surfaces chaudes, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un "permis de feu" délivré et
diiment signé par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée conjointement avec le
personnel devant exécuter les travaux. Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

En ce qui concerne les engins munis de moteurs & combustion interne, des dispositions doivent étre prises
pour qu'ils présentent des caractéristiques de sécuri té suffisantes pour éviter I'incendie et I'explosion.

6.4.7 ~ Travaux de réparation

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une
flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre e ffectués qu'aprés délivrance d'un
"permis d'intervention" et éventuellement d'un "permis de feu" et en respectant une consigne particuliére.

Le "permis d'intervention” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le "permis d'intervention" et éventuellement le "permis de feu" et la
consigne particuliére relative a la sécurité de l'installation, doivent étre signés par l'exploitant et I'entreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par l'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

6.4.8 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des

dispositions du présent ar rété doivent étre établies, tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le

personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- I'interdiction de fumer ;

- linterdiction de tout briilage a 'air libre ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous u ne forme quelconque, hormis dans les bureaux séparés des cellules
de stockages ;

- l'obligation du "permis d'intervention” ou "permis de feu".
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- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de linstallation (Clectricits, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe -feu, obturation des écoulements d'égouts
notamment) ;

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues & l'article 5 ;

- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours.

6.4.9 - Consignes d'exploitation

Les opérations de conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) et

celles comportant des manipulations dangereuses doivent faire l'objet de consignes d'exploitation écrites.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations
nécessaires avant de réaliser ces travaux ;

- Pour I'installation de combustion, les modalités d'entretien, de contrdle et dutilisation des équipements
de régulation et des dispositifs de sécurité :

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son pers onnel.
6.4.10 - Information du personnel

Les consignes de sécurité et d'exploitation sont portées 4 la connaissance du personnel d'exploitation, Elles
sont réguliérement mises 2 jour.

6.4.11 - Equipe de premiére intervention

L'exploitant doit constituer et former une équipe de premiére intervention qui est opérationnelle en
permanence pendant les heures d'ouverture de l'exploitation,

6.4.12 - Alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité

L'alimentation électrique des équipements vita ux pour la sécurité doit pouvoir étre secourue par une source
interne & I'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de siireté si les circonstances le nécessitent, et
notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

6.4.13 - Systémes de détection

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publiques doivent étre munies de
systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére &  informer
rapidement le personnel de fabrication de tout incident. L'implantation des détecteurs résulte d'une étude
préalable. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d'entretien destinées & maint enir leur efficacité dans le temps.

Une détection incendie avec détection de flamme protége l'ensemble des installations.
Les locaux de charge d'accumulateurs sont équipées de détecteurs d'hydrogene sauf si les batteries 2 charge
sont toutes de type "étanche". Le seuil de la concentration limite en hydrogéne admise dans le local sera pris

a 25% de la L.LE. (limite inférieure d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans lair. Le dépassement de ce
seuil devra interrompre automatiquement l'opération de charge et déclencher une alarme.
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6.4.14 - Réseau d'alerte

L'établissement doit étre équipée d'un réseau d'alerte réparti de telle maniére qu'en aucun cas la distance
parcourir pour atteindre un point d'alerte & partir d'une installation ou d'un stockage, ne d épasse 100 métres.

Des systémes "bris de glace" sont implantés prés de chaque issue.

6.4.15 - Plan d'intervention interne

Un plan d'intervention interne est établi par 'exploitant avant la mise en exploitation des nouvelles cellules.
Dans le trimestre qui suit le début de I'exploitation des entrepdts, un exercice de défense contre l'incendie

est organisé en liaison avec les services départementaux d'incendie et de secours. 1 est renouvelé tous les
deux ans.

article 7 Dispositions particuliéres

7.1, - Stockage extérieur de palettes

Les stocks sont disposés de maniére & permettre la rapide mise en ceuvre des moyens de secours contre
l'incendie. Des passages suffisants, judicieusement répartis sont aménagés.

La hauteur des piles de palettes ne doit pas dépasser trois meétres. L'aire de stockage est située 4 40 métres
des limites de propriété et 2 50 m des cellules.

Le terrain sur lequel sont réparties les piles de palettes est quadrillé par des chemins de largeur suffisante
garantissant un acces facile entre les group es de piles en cas d'incendie.

article 8 Fin d'exploitation

L'exploitant qui met & l'arrét définitif une installation classée doit notifier au préfet la date de cet arrét au
moins un mois avant celle-ci. Il est joint 2 la notification, conformément aux dispositio ns de l'article 34-1 du
décret 77-1133 modifié, un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi
qu'un mémoire sur I'état du site.

Avant I'abandon de l'exploitation de I'installation, I'exploitant doit remettre le site d ans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvé nients mentionnés a l'article L. 511 -1 du code de l'environnement
(décret n® 77-1133, art 34-1).

Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués v ers des
installations diment autorisées.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées et dégazées. Elles
sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles doivent étre neutra lisées

par remplissage avec un matériau solide inerte (sable, béton maigre,...).

Des dispositions complémentaires seront éventuellement précisées en temps opportun par voie d'arrété
complémentaire dans le cadre de l'instruction de la déclaration de cessat ion d'activité.

<) Dl



article 9 Recours

Le présent arrété peut faire l'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, soit d'un recours
hiérarchique auprés du ministre de I'écologie et du développement durable, direction de l'environnement
industriel - bureau du contentieux - 20 avenue de Ségur - 75302 - Paris 07 SP, soit d'un recours contentieux
aupres du tribunal administratif de Chalons -sur-Marne - 25 rue du lycée - 51036 - Chalons en Champagne
Cedex. Un éventuel recours hiérarchique n'interrompt pas le délai de recours contentieux.

article 10 Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

article 11 Ampliation

M. le secrétaire général de la préfecture de la Marne, Mme la Directrice Régionale de I’Industrie, de la
Recherche et de I’Environnement de Champagne Ardenne et l'inspection des installations classées, sont
chargés chacun en ce qui les concerne de l'exécution du présent arrété, dont une ampliation sera adressée
pour information aux directeur départemental de I'équipement, directeur départemental de Pagriculture et
de la forét, directeur départemental des affaires sanitaires et sociales, directeur du service interministériel

régional des affaires civiles et économiques de défense et de la protection civile, directeur régional de
l'environnement, directeur de l'agence de I'eau, ainsi qu'a M. le maire de SAINT MARTIN SUR LE PRE
qui en donnera communication au conseil municipal.

Notification en sera faite, sous pli recommandé, A société SCAPES‘T, rue de I'Ilet, Zone Industrielle,
51520 SAINT MARTIN SUR LE PRE.

M. le maire de SAINT MARTIN SUR LE PRE proceédera 3 l'affichage en mairie de l'arrété préfectoral

pendant un mois. A Pissue de ce délai, il dressera procés-verbal des formalités d’affichage et une copie de
I"arrété sera conservée en mairie aux fins d’information de toute personne intéressée qui, par ailleurs, pourra

en obtenir une ampliation sur demande adressée 4 la préfecture.

Chalons en Champagne, le "8 JUIN 2004

pour le préfet,
le secrétaire général

signé : Bernard LE MENN

pour ampliation
pour le préfet et par délégation
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ARRETE PREFECTORAL

DU 31 DECEMBRE 1992
REGLEMENTANT AU TITRE DES
INSTALLATIONS CLASSEES POUR
LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT LE SITE
ECOLAB (HENKEL FRANCE ET
HENKEL HYGIENE)






Y FECTURE DE LA MARNE REPUBLIQUE I"RANCAISE

Direction de 1’Administration

—— ———— —— ——

oM i

i | ¢

(#nérale et de la Réglementation

_____ CHALONS SUR MARNE. le

Bureau de la Réglementation HOTEL DE LA PREFECTURE
et de 1’Environnement 51036 CHALONS SUR MARNE CEDEX
---- Tél: 26.70.32.00
1D.2B./ MP
LE PREFET

de la Région "CHAMPAGNE ARDENNE"
PREFET du Département de la MARNE
Officier de la Légion d’Honneur,

INSTALLATIONS CLASSEES

N°

92

VU

A 65 IC

la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée. relative aus
Installations Classées pour la Protection de 1’Environnement,

le décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié. pris pour
1’application de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 susvisée et
du titre I de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964, relative au
régime et & la répartition des eaux et & la lutte contre leur
pollution,

le décret n° 53-577 du 20 mai 1953 modifié. portant nomenclature
des Installations Classées,

1’arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des
installations électriques des établissements susceptibles de
présenter des risques d’explosion,

l1’arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des
circuits d’élimination de déchets générateurs de nuisances,

la demande présentée par la Société HENKEL-FRANCE, qui sollicite
la régularisation de la situation administrative de son usine
située avenue du Général Patton a CHALONS SUR MARNE, ol la
fabrication de produits liquides détersifs a été autoriséé par
arrété préfectoral du 25 JFUIN 1979,

les plans et notices annexés & la demande,

1’avis des différents services administratifs concernés,

les résultats de 1’enquéte publique et 1’avis favorable du
Commissaire-~Enquéteur,

la délibération des Conseils Municipaux des Communes de CHALONS-
SUR~-MARNE, SAINT—MARTIN-SUR-LE—PRE, RECY, SAINT-GIBRIEN.
FAGNIERES et COMPERTRIX,

le rapport de 1’Inspecteur des Installations Classées,

1’avis favorable émis par le Conseil Départemental d’Hygieéne,
lors de sa réunion du 29 OCTOBRE 1992,

le demandeur entendu,

SUR proposition de M. le DirecteurﬁRégional de 1’Industrie, de 1la

s i D ven Y, INCRORER L F T S SN et % Den
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TITRE L

CHAMP D'APPLICATION

I - IMPLANTATION DES INSTALLATIONS -

Article 111 : Les dispositions du présent arrété s'appliquent
aux installations implantées & CHALONS SUR MARNE - Avenue du Général
Patton, et exploitées par les Sociétés HENKEL FRANCE et HENKEL HYGIENE.

I1 - INSTALLATIONS RUTORISEES -

Article 121 : L'autorisation d'exploiter vise les installations
classées répertoriées dans l'établissement et reprises dans le tableau ci-
apres :

89.1 et
89 Ter 1

o A
BROYAGE. .. MELARGR, KHSACHAGR DE PRODUITS ET¥ERAUX Ensemble des installations de mélange,
ARTIFICIELS OO PRODUITS ORGARIQUES NATURELS, la tamisage... SECTEUR POUDRE p = 285 KW

puissance installée de 1'ensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement de
1'installation étant > & 200 KV




DESICRATLON

“leozer | NeY'e RB D - DESCRIPTIOK DES IKSTALLATIONS
153 Bis C - A -
IRSTALLATIONS DE COMBUSTIOK, lorsque les produits FUEL LOURDS K* 2 .
consomnés seuls ou en mélange peuvent avoir upe 2x 2,32 MW
teneur en soufre rapportée au PCi » 3 1 g/¥j et (teneur en soufre { %
lorsque la puissance thernique maximale de
/1 'installation est > 3 0,1 MV
170.1 -4 -
FABRICATION DE PRODUITS DRTERGEHTS ADTRES QUE LES SAVOKS, Capacité de production = 100 000 7/an
/1 la capacité de production étant > 4 1 000 t/an
‘83 Ter - A -
1510 ENTREPOT COUVERT (STOCKAGE DE MATIERES COMBUSTIBLES OU BATIMENT STOCKAGE SECTEUR POUDRE/LIQUIDE
1131 TOXIQUES EN VOLUME AU MOINS EGAL A 500 ¥° lorsque le Volume du batiment : 66 000 g2
1321 volume de 1'entrepot est supérieur ou égal 2 Volume de 1a matiére : » 500 p3
50 000 m3)
2j1.1 -4 -
ATELIERS 00 L'OK EMPLOIE DES LIQUIDES EALOGERES POUR MISE | BATIMENT DISSOLVANT A FROID :
EN SOLUTION, la quantité de solvant utilisée ou Quantité = 3 000 1
traitée sinultanément dans 1'atelier étant > 3
15001
253 B -4 -
DEPOTS DE LIQUIDES IFLAMMABLES DR 1ERE CATEGORIE : Volume 525 »® (cuves et réservoirs MP) + MP en
100 p? fits et bidons stockés 3 'extérieur (130 n?)
36181 -A-
TNSTALLATIONS DX COMPRESSION FOHCTIONEANT A DES PRESSIORS | INSTALLATION DE COMPRESSION D'AIR 720 k¥
MANOMETRIQUES > A 1 BAR, ne comprenant pas de Installés :
fluides inflammables ou toxiques, la puissance Installation de transport et de traitement de
absorbée étant > 3 500 Ky produit sous forme pulvérulente + groupe froid
atelier colles thermofusibles
3.1 -D- ; 5 s L
ATELIERS DR CHARGE D' ACCIMULATEIRS, LORSQU'IL S'AGIT DE Ensenble de chargeurs répartis dans
CHARGES OEDINAIRES SUR DES ACCTMILATEURS N'ATART PAS DE 1'établissenent
PLAQUES A REFORMER, la puissance maximale du courant
continu utilisable pour cette opération étant > 3
2,5 XV
238 1200 -D-
1611 DEPOTS D'ACTDE KITRIQUR CONCENTRE, en réservoirs de Une cuve 35 n* d'acide nitrique 65 % (50 t)

capacité unitaire ) 4 35 t




B [ cozsr felle R DESIGRATION DES ACTIVITES.'}" ; .. DESCRIPTION DES INSTALLATIONS
31 Bis 2B -D - :
1611 DEPOT D*ACIDE SULFURIQUE CORCERTRE OU DB SOLUTIOHS DE CET Une cuve 55 ©® d'acide sulfurique 68 %

ACIDE COXTEHART PLOS DE 25 X D'ACIDE SULFURIQUE EN POIDS,
lorsque ces produits sont logés en fits Une cuve 8 o® (station d'épuration)
métalliques, containers, réservoirs.ou cuves, la
quantité emmagasinée étant > & 50 t

67.2 -D-

1521 FUSIOK DE PARAFFINES SI CES PRODUITS SOHT SOLIDES, BATIMENT :

LIQUIDES OU PRRALABLEMENT FONDDS, LORSQUE L'OPERATION maxi 3 x 4 fits 250 1 dans unme étuve de 12,6 th
N'EST PAS FAITE PAR CHAUFFAGE A FEU KU OU PAR TOUTE AUTRE
PROCEDE PRESENTANT DES RISQUES EQUIVALENTS D'INFLAMMATION. | BATIMENT COLLES THERMO-FUSIBLES :
Le bain d‘immersion contenant plus de 100 kg de 2 mélangeurs de 3 000 1
liquide ou la quantité de liquide utilisée
journellement étant > 3 100 kg

89 Bis 2 -D-
(OPERATIONS ANALOGUES MENTIOHNEES A LA RUBRIQUE 89 TER, DE | PRODUITS LESSIVIELS POUDREUX (composant minéraux
PRODUITS MINERADX HATURELS, la capacité annuelle de naturels) - Capacité anuelle : 50 000 t
traitement de 1'installation étant > & 5 000 t ‘

120 1I -D-
PROCEDR DE CHAUFFAGE EMPLOYANT COOR TRANSMETTEURS DE ATELIER COLLES THERMOFUSIBLES 1 000 1 d'huile
CHALEUR DES FLUIDES CORSTITUES PAR DES CORPS ORGANIQUES ninérale ou alkybenzéne chauffée & T° < point d
COMBUSTIBLES, ces liquides étant utilisés en feu
circuit fermé, la T° d'utilisation étant < au
point de feu des fluides, la quantité de fluides
utilisés étant > 4 125 1

136 B2 -D-

: DEPOTS DE PRODUITS CHLOROPHEROLIQUES, lorsque la BATIMENT DISSOLVANT A FROID

capacité du dépot est > & 300 kg Quantité : 600 kg maxi

137.2 -D-
THSTALLATIOHS DE FORMULATIOR ET COMDITIOHNEMERT DE FABRICATION COLLE
PRODULTS CHLOROPHEHOLIQUES, lorsque la quantité de Sista + dissolvant 2 froid
solution ou de produit dans 1‘installation est > & | Quantité : 156 kg maxi
100 kg

153 BIS A -D-
INSTALLATON DE COMBUSTION, lorsque les produits GAZ NATUREL
consommmés seuls ou en mélange sont exclusivement 1x 4,64 ¥¥ - 2 x 0,35 MW - 2 x 0,64 MV
du fuel domestique ou du gaz naturel, si la 1x0,2 KW -2x0,7 KW -1x0,25 W
puissance thermique maximale de 1'installation est | 1 x 0,2 MW

comprise entre 4 et 20 MW




R0 coers. | W12 RIB . - .:DESIGKATION .DES ACTIVITES DESCRIPTION DES IKSTALLATIONS
232 B2 -D-
DESHTDRATATION D' HULLES VEGRTALES SANS CUISSOK K Activité huiles de. coupe mettant. en oeuvre upe
PYROGERATION, la quantité traitée sinultanément déshydrataton (thauffage par double enveloppe)
dans 1'atelier étant > 2 500 1 dans le bétiment dissolvant & frojd
253D -4 -
DEPOT DE LIQUIDES PEU INFLAMMABLES Fuel lourd + fuel domestique + NP divers stockes
& I'extérieur (50 n°) - quantité » 150 p?
261 4 1 -D- .
IHSTALLATION DE MELANGE, DX TRAITEMEKT OU D'EMPLOI DE ATELIER DISSOLVANT A FROID : 1 mélangeur 3 n?
LIQUIDES INFLAMMABLES, PAR SIMPLE MELANGE A FROID, la ATELIERDE FABRICATION COLLE PATTEX A BASE DE SOLVANTS
quantité de liquide (pour coef. 1) présente dans 2 cuves tampon de 3 o
1'atelier étant comprise entre 5 et 50 n° I wélangeur de 1,2 n®
- 1 1 mélangeur de 3 p°
I mélangeur de 1 v° (prédosage)
201 C -D - , -
INSTALLATION DE MELAKGE ET DR TRAITRNERT DR LIQUIDES BATIMENT DISSOLVAKT A FROID :
THFLAMMABLES, A CHAUD, LES OPERATIONS ETANT FAITES A 1 mélangeur de 3 o® pouvant étre chauffé par
L'AIR LIBRE, la quantité de produit présente dans ‘serpentin vapeur
1'atelier étant » 4 0,5 n°
355 A -D- FABRICATION COLLES
APPAREILS ET MATERIELS KN EXPLOITATION IMPREGKES DR 1 transfornateur 500 KVA, 575 kg pyraléne
POLYCELOROBIPHERYLES OU POLYCLEOROTERPHEKYLES, contenant | FABRICATION DETERGENT LIQUIDE
plus de 30 litres de produits 1 transformateur 800 KVA, 740 kg askarel
FABRICATION COLLES
1 transformateur 1000 XVA, 977 kg askarel

Article 122

7
y 4§
s
/
7 4

Les prescriptions générales _duiprésent Jarrété

s'appliquent a toutes les installations exploitées dans-1'établissement par

le pétitionnaire,
installations classées.

qu'elles

relévent ou non de .1la nomenclature “des

¥, St



TITREE T T

DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES

A L*'ENSEMBLE DE L° ETABLISSEMENT

I - REGLES GENERALES -

1. CONFORMITE AUX PLANS ET DONNERS TECHNIQUES

Article 211 : Les installations et leurs annexes seront
situées, installées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation, en tout ce
qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

Tout projet de modification a apporter a ces installations
devra, avant réalisation, étre porté par le pétitionnaire a la connaissance
du PREFET du Département de la Marne accompagné des éléments d'appréciation
nécessaires.

2. ACCIDENT - INCIDENT

Article 212.1 : Il est rappelé que par application des
dispositions de l'article 38 du décret-n° 77-113 du 21 Septembre 1977
susvisé, tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux
intéréts visés a l'article 1 de la loi du 19 Juillet 1976 doit étre déclaré
dans les plus brefs délais a 1'Inspecteur des Installations Classées.

Article 212.2 : Sauf exception diment justifiée, en particulier
pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de modifier en
quoi que ce soit 1'état des installations ou a eu lieu l'accident tant que
1'Inspecteur des Installations Classées n'en a pas donné l'autorisation, et
s'il y a lieu, aprés l'accord de l'autorité judiciaire.

Article 212.3 : L'exploitant fournira a 1'Inspecteur des
Installations Classées, sous 15 jours, un rapport sur les origines et
causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et
celles mises en oeuvre pour éviter qu'il ne se reproduise.



3. CONTROLE BT ANALYSZS

Article 213.1 : Indépendamment des contréles explicitement
prévus dans le présent arrété, 1'Inspecteur des Installations Classées
pourra: demander en cas de besoin que des contrdles spécifiques, des
prélévements et des analyses soient effectués par un organisme, dont le
choix sera soumis a son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans
le but de vérifier le respect des prescriptions prises au titre de la
réglementation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par ces études seront
supportées par l'exploitant

Article 213.2 : Tous les enregistrements, rapports de contrdle
et registre mentionnés dans le présent arrété seront conservés
respectivement durant un an, deux ans et cing ans a la disposition de
1'Inspecteur des Installations Classées qui pourra, par ailleurs, demander
que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.

&, ABANDON DE L'EXPLOITATION

Article 214 Avant 1'abandon de 1l'exploitation de
1'établissement, l'exploitant devra remettre le site dans un état tel qu'il
ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionné a ltarticle
ler de la Loi du 10 Juillet 1976 (article 34 du décret du 21 Septembre
1977)

En particulier :

- i1 évacuera tous déchets résiduaires entreposés sur le site vers une
décharge ou un centre autorisé,

- il procédera au nettoyage des aires de stockage, des voies de
circulation, des cuvettes de rétention et des installations, et fera
procéder au traitement des déchets récupérés, '

- 4 défaut de reprise du site ou des batiments par une autre entreprise, il
procédera au démantélement des installations et des capacités de stockage
et évacuera tous débris ou ferrailles vers des installations de
récupération ou décharges adéquates, ainsi qu'a la démolition de toutes
les superstructures, & 1l'évacuation des déblais et au Régalage des
terrains de facon 4 les rendre préts a recevoir une nouvelle affectation.

II - BRUITS ET VIBRATIONS -

Article 221 : Les installations doivent étre construites,
équipées et exploitées de facon que leur fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé et la sécurité du voisinage ou constituer une géne
pour sa tranquillité.



Les prescriptions de 1l'arrété ministériel du 20 Aolt 1985
relatif aux bruits aériens émis par les installations classées pour la
protection de l'environnement, et les régles techniques annexées & la
circulaire du 23 Juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées lui sont applicables.

Article 222 : Les véhicules de transport, les matériels de
manutention et les engins de chantier, wutilisés & 1l'intérieur de
1'établissement devront étre conformes & la réglementation en vigueur. En
particulier les engins de chantier seront d'un type homologué, au titre du
décret du 18 Avril 1969.

Article 223 : L'usage de tous matériels de communication par
voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...) génant pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Article 224 : Le niveau de bruit ne devra pas excéder les
seuils fixés dans le tableau ci-dessous :

NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES DE BRUIT
en DB (A)
EMELACENENT o PRRTODES TNTREMEDIATRES HUIT
7h-2h bh2a7h-200a22b 22hath
Dimanches et Jours Fériés
En linite de propriété 65 60 55
Article 225 : Les machines susceptibles d'incommoder le

voisinage par les trépidations seront isolées du sol ou des structures les
supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

Article 226 : A l'effet de vérifier 1le respect des
prescriptions ci-dessus, 1'Inspecteur des Installations Classées pourra
demander que des contrdéles de la situation acoustique ou des mesures de
vibrations mécaniques soient effectuées par un organisme ou une personne
qualifiée dont le choix sera soumis & son approbation. Les frais seront
supportés par l'exploitant.

IIT - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE -

Article 231 : Toute incinération a l'air libre est interdite.



Article 232 : Toutes dispositions seront prises pour que le
voisinage ne puisse étre incommodé par la dispersion des poussiéres ou
émanations nuisibles ou génantes.

Article 233 : Les dispositions nécessaires seront prises pour
réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la sécurité
publique. La conception et 1'emplacement des dispositifs de sécurité
destinés a protéger - les appareillages contre une surpression interne,
devront étre tels que cet objectif soit satisfait sans pour cela diminuer
leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 234 : En période de fonctionnement normal des
installations et sur demande justifiée de 1'Inspecteur des Installations
Classées, il ©pourra étre procédé éventuellement par un organisme
spécialisé, a des mesures de concentration ou de flux polluant a
1'émission.

Article 235 : A la demande de 1l'Inspecteur des Installations
Classées et suivant des modalités qu'il définira, il pourra étre procédé
dans 1'environnement & des campagnes de mesures visant a contrdler les
effets des . polluants dangereux susceptibles d'étre émis par les
installations.

IV - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX -

1. PRINCIPRS GENERAUX

Article 241.1 : Sont interdits tous déversements, écoulements,
rejets, dépdts directs ou indirects, d'effluents susceptibles d'incommoder
le voisinage, de porter atteinte & la santé publique ainsi qu'a la
conservation de la faune et de la flore, de nuire a la conservation des
constructions et réseaux d'assainissement et au bon fonctionnement des
installations d'épuration, de dégager en égout, directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

Article 241.2 : L'alimentation en eau de l'établissement étant
assurée par le réseau d'eau de la ville de Chalons sur Marne, un dispositif
de disconnexion doit étre installé afin d'éviter tout retour accidentel
d'eau contaminée. N

Article 241.3 : A défaut d'autres prescriptions du présent
arrété 1'établissement est soumis - aux dispositions de 1l'instruction
ministérielle du 6 Juin 1953 relative aux rejets des eaux résiduaires.

2, COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 242 : Les aires comportant des installations de
stockage ol un écoulement accidentel d'effluents liquides toxiques est a
craindre, doivent étre étanches et congues de maniére a permettre le
drainage de ceux-ci vers des fosses de rétention.
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3. RRJETS EN SURFACE

Article 243 : Les rejets dans les puits absorbants sont
interdits.

Ne sont autorisés que les rejets des effluents exempts
- de matieres flottantes,

- de produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils
soient susceptibles de dégager en égout et dans le milieu
naturel directement ou indirectement, aprés mélange avec
d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des
ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables
qui directement ou indirectement, aprés mélange avec
d'autres effluents seraient susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages,

- de substance toxiques dans des quantités telles qu'elles
soient capables d'entrainer la destruction des poissons a
ltaval du point de déversement,

De plus, ils ne devront pas provoquer de coloration notable du
milieu récepteur, ni étre de nature a favoriser la manifestation d'odeurs
ou de saveurs.

Leur pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température
devra étre inférieure a 30° C.

4, RAUX PLUVIALES

Article 244.1 : Les eaux pluviales et 1les eaux de
refroidissement dont la température est inférieuresda 30° C seront rejetées,
en un point unique, dans le fossé longeant le Canal Saint Martin.

Article 244.2 : Le dispositif de rejet doit étre aménagé de
maniére a réduire au maximum les perturbations apportées par le déversement
au milieu récepteur aux abords du point de rejet.

Article 244.3 : L'entretien du fossé & proximité et a l'aval du
point de rejet est a la charge de la Société HENKEL. Cet entretien devra
permettre un assainissement normal des eaux rejetées, notamment par un
curage régulier.

Article 244.4 : Les eaux recueillies transiteront par deux
cuves tampons de 50 m*® et feront 1'objet d'un contrdle en continu portant
sur le pH, la turbidité et la concentration en hydrocarbures avant rejet au
milieu naturel.
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Seules les eaux dont le pH est compris entre 5,5 et 8,5, et
présentant une concentration en hydrocarbures inférieure a 5 mg/l pourront
étre rejetées. Les eaux ne correspondant pas a ces criteéres devront faire
1'objet d'un traitement avant rejet.

Les concentrations maximales suivantes devront de plus étre

respectées
MES 100 mg/1
30 mg/l si le flux journalier est > & 15 kg
DBOS5 100 mg/1
25 mg/l si le flux journalier est > a 15 kg
DCO 300 mg/1

125 mg/l si le flux journalier est > & 45 kg

Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne
quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le double de ces
valeurs limites.

En période non pluvieuse, les eaux de refroidissement rejetées
(débit sec) devront avoir une qualité comparable & celle présentée lors de
leur prélevement.

, Article 244.5 : Les agents des Services. Publics, notamment ceux
du Service de la Navigation, doivent avoir libre accés aux installations de
rejet. )

Le permissionnaire doit, & leur réquisition, mettre les
fonctionnaires du contrdle a méme de procéder a toutes mesures de
vérification et expériences utiles pour constater l'exécution du présent
arrété et leur fournir le personnel et les appareils nécessaires.

L'accés aux points de mesure ou de prélévement sur 1'ouvrage
d'évacuation doit étre aménagé pour permettre 1l'amenée du matériel de
mesure.

La prise d'échantillons nécessaires des effluents et des eaux
réceptrices, leurs analyses dans les conditions prescrites par ltarticle 6-
3° de la loi du 16 Décembre 1964 et par les textes pris pour son
application, sont & la charge du permissionnaire, si ces vérifications sont
effectuées dans le cadre du programme de contrdle traditionnel en cas
d'infraction constatée.

Tout fait de pollution accidentelle devra étre porté dans les
meilleurs délais possibles & la connaissance de 1'Inspecteur des
Installations Classées et du Service de la Navigation de la Seine.

5, BAUX- USEES RT INDUSTRIELLES

Article 245.1 : Les rejets doivent se faire aprés un
prétraitement approprié des effluents et exclusivement dans le réseau
d'eaux usées. En aucun cas, ils ne doivent étre de nature a troubler le bon
fonctionnement de la station d'épuration. Ils devront respecter les valeurs
fixées par la convention passée avec la ville de CHALONS SUR MARNE.
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Article 245.2 : La convention visée a l'article 245.1 devra
étre communiquée 2 1'Inspecteur des Installations Classées a l'occasion de
chaque modification.

Article 245.3 : Avant le déversement des eaux dans la station
de pompage, le pH sera mesuré et enregistré. Dans le cas d'un dépassement
des limites autorisées, un signal d'alarme devra se déclencher au
laboratoire.

Article 245.4 : Des contrdles journaliers des parametres DCO-
MES-pH seront effectués par le laboratoire de 1'établissement. Il sera
procédé a la constitution d'un échantillon moyen représentatif de
1'effluent rejeté dans la journée, a l'aide d'un appareil de prélévement
automatique placé immédiatement & 1'aval de la station de prétraitement. Un
compte-rendu trimestriel sera adressé a 1'Inspecteur des Installations
Classées.

Article 245.5 : Une fois par mois, une analyse portant sur tous
les éléments dont 1la limitation est imposée sera effectuée par un
laboratoire agréé. Les résultats des analyses seront communiqués a
1'Inspecteur des Installations Classeées.

Article 245.6 : Les boues issues de la station de prétraitement
seront éliminées dans des conditions respectant les dispositions
réglementaires en matiére de déchet et notamment les articles 248.1 a 248.4
du présent arrété.

6. PRRVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 246 : Les wunités, parties d'unités ou stockages
susceptibles de contenir méme occasionnellement, un produit qui en raison
de ses caractéristiques et des quantités mises en oeuvre est susceptible de
porter atteinte & l'environnement lors d'un rejet direct seront équipés de
capacité de rétention permettant de recueillir les produits pouvant
s'écouler accidentellement.

Le volume utile des capacités de rétention associées aux
stockage de produits dangereux ou insalubres devra étre au moins égal a la
plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associé,
-~ 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
7. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 247 : En cas de pollution accidentelle provoquée par
1'établissement, l'exploitant devra étre en mesure de fournir dans les
délais les plus brefs tous les renseignements connus dont il dispose
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui
concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette
pollution , en particulier :
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- la toxicité et les effets des produits rejetés,

- leur évolution et condition de dispersion dans le milieu
naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des
concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
conséquences sur le milieu naturel ou 1les diverses
utilisations des eaux,

- les méthodes de récupération ou de destruction des polluants
3 mettre en oeuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les
personnes, la faune et la flore exposées a cette pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes
compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble des dispositions prises et les éléments
bibliographiques rassemblés par 1l'exploitant pour satisfaire aux
prescriptions ci-dessus feront 1l'objet d'un dossier 'de lutte contre la
pollution des eaux transmis en trois exemplaires a I1'Inspecteur des
Installations Classées et réguliérement tenu & jour pour tenir compte de
1'évolution des connaissances et des techniques.

Les analyses et les mesures en vue de faire cesser la pollution
et de la résorber seront a la charge de 1l'exploitant.

8. DRCHRTS

Article 248.1 : Le stockage temporaire des déchets sur le site
doit étre fait dans des conditions techniques garantissant la protection de
1'environnement en toutes circonstances.

Article 248.2 : L'exploitant, producteur de déchets doit
veiller a leur bonne élimination. S'il a recours au service d'un tiers, il
s'assure de l'habilitation de ce dernier ainsi que du caractére adapté des
moyens et procédés mis en oeuvre jusqu'au point d'élimination finale.

Article 248.3 : Un bordereau de suivi sera émis a chaque fois
qu'un déchet sera confié & un tiers et chaque opération sera consignée sur
un registre prévu a cet effet, tenu a la disposition de 1'inspecteur des
Installations Classées.

Article 248.4 : Chaque début de trimestre, 1'exploitant
adressera un récapitulatif des opérations d'élimination des déchets a
1'Inspecteur des Installations Classées.
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V - SECURITE -

1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 251 : En dehors de la présence de personnel les issues
seront fermées a clef.

2. I0ONBS CLASSEES
Article 252 : L'exploitant définit sous sa responsabilité les
zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmospheres explosives ou

inflammables selon les types suivants

Zone de type 0 : Zone ou l'atmosphére est explosive ou inflammable en

permanence,

Zone de type 1 : Zone, ou en cours de fonctionnement normal on est
susceptible de rencontrer une atmosphére explosive ou
inflammable,

Zone de type 2 : Zone, ou en cours de fonctionnement anormal on est
susceptible de rencontrer une atmosphére explosive ou
inflammable,

Celles-ci seront reportées sur un plan.
3, CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 253.1 : Les installations seront congues de maniére a
éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute
projection de matériel, accumulation ou épandage de produits qui pourraient
entrainer une aggravation du danger.

Article 253.2 : Les installations d'appareils nécessitant une
surveillance ou des contrdles fréquents au cours de leur fonctionnement
seront disposées ou aménagées de telle maniére que des opérations de
surveillance puissent étre exécutées aisément.

Article 253.3 : CANALISATIONS ET TUYAUTERIES

Les tuyauteries et leurs accessoires devront satisfaire aux
réglementations en vigueur et, en outre, aux normes francaises homologuées
quand elles existent. Lorsque les canalisations (extérieures aux ateliers)
de fluides inflammables ou autres liquides polluants sont. posés en
caniveaux, ceux-ci doivent étre équipés de dispositifs appropriés évitant
la propagation du feu et s'opposant & 1'écoulement de ces liquides.

D'une maniére générale, les tuyauteries véhiculant les fluides
inflammables ou autres liquides polluants devront présenter toutes
garanties contres les fuites. A cet effet, elles présenteront le minimum de
brides et une surépaisseur adéquate dans le cas de corrosion.
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Les fluides véhiculés par canalisation seront repérés par les
signes et teintes conventionnels définis par les normes francaises
homologuées ou par 1l'appellation du produit.

Article 253.4 : INSTALLATIONS RLECTRIQUES

Les installations électriques et le matériel utilisé seront
appropriés aux risques inhérents aux activités exercées.

Dans les zones ou les atmosphéres explosives peuvent apparaitre
de facon permanente ou semi permanente, les installations électriques
doivent étre entiérement constituées de matériels utilisables en atmosphére
explosives et répondre aux dispositions du décret n°® 78-779.

Dans les zones de type 2, les installations électriques doivent
répondre soit aux prescriptions de l'alinéa ci-dessus soit étre constituées
de matériels de bonne qualité industrielle qui en service normal n'engendre
ni arc ni étincelle ni surface chaude susceptible de provoquer une
explosion.

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité
devra pouvoir étre maintenu en service ou mis en position de sécurité en
cas de défaillance de l'alimentation électrique normale.

Les installations seront efficacement protégées contre les
risques 1liés aux effets de 1'électricité statique, des courants de
circulation et de la chute de la foudre.

Le matériel et les canalisations électriques devront é&tre
maintenus en bon état et rester en permanence conformes & leurs
spécifications d'origine.

Un contrdle sera effectué réguliérement au minimum une fois par
an par un technicien compétent, appartenant ou non a l'entreprise, qui
devra trés explicitement mentionner les défectuosités constatées auxquelles
il faudra remédier dans les plus brefs délais.

4 - FEUX NUS

Article 254.1 : Il est interdit d'introduire dans les zones de
type 0 et de type 1 des feux nus ou d'y fumer.

Les interdictions seront affichées de facon visible & chaque
entrée de zone. !

Article 254.2 : Un permis de feu sera délivré avant 1la
réalisation de tous travaux en zone 0 et 1.

5 = VOIES DR CIRCULATION

Article 255 : Les circulations intérieures de 1l'usine, les
pistes et voies d'accés seront maintenues en constant état de propreté.
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6 - PROTECTION INCENDIE

Article 256.1 : L'établissement devra disposer de moyens
internes de lutte contre l'incendie adaptés aux risques présentés et au
moins les équipements suivants

- des poteaux d'incendie de diametre 100 normalisés, Jjudicieusement
répartis,

- des robinets d'incendie armés installés dans les différents ateliers,

- des extincteurs (poudre, eau pulvérisée, CO02?, halons) seront répartis
dans les locaux de 1l'entreprise. L'agent extincteur est choisi en
fonction des risques rencontrés dans les différents locaux.

- des tas de sable avec pelle de projection,

- une motopompe incendie,

- une réserve d'émulseur.

Ils devront étre maintenus en bon état.
Article 256.2 : La mise en oeuvre de l'eau devra pouvoir étre

faite par des installations fixes de lutte contre 1t'incendie, par des
matériels mobiles ou par une combinaison de ces moyens.

Article 256.3 : Un exercice d'intervention des services
d'incendie et de secours aura lieu dans les trois mois suivant la parution
du présent arrété.

7 - FORMATION DU PERSONNEL

Article 257.1 : L'exploitant veillera a la qualification
professionnelle et a la formation "sécurité" de son personnel. Il sera
notamment formé a l'utilisation des matériels de lutte contre 1l'incendie.

Article 257.2 : L'exploitant établira les consignes de sécurité
que le personnel devra respecter ainsi que les mesures a prendre (arrét des
machines, extinctions, évacuation...) en cas d'incident grave ou
d'accident.

Ces consignes seront portées a la connaissance du personnel et

affichées a 1'intérieur de 1'établissement dans des lieux fréquentés par le
personnel et aux emplacements judicieux.

8 - ORGANISATION DES SECOURS

Article 258 : Des consignes générales de 'sécurité écrites
seront établies pour la mise en oeuvre des moyens d'intervention et 1'appel
des moyens de secours extérieurs.

Ces consignes seront compatibles avec le plan d'intervention
des secours extérieurs éventuellement établi avec la Direction
Départementale des Services d'Incendie et de Secours.
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DETRE TIT

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

- STOCKAGE DES MATIERES PREMIERES ET DES PRODUITS FINIS -

PRODUITS ACIDES RT BASIQUES

Article 301 : Les matériaux utilisés a 1la construction des
réservoirs devront présenter une résistance mécanique et une épaisseur
suffisantes pour supporter les forces de pression hydrostatique sur le fond
et les parois 1latérales, les surcharges occasionnelles et résister
efficacement aux corrosions consécutives & ‘l'action des agents
atmosphériques. '

Ces matériaux devront étre, soit résistants a l'action chimique
du liquide emmagasiné, soit revétus, sur la surface en contact avec le
liquide, d'une garniture inattaquable par le produit.

Article 302 : L'installation devra permettre d'accéder
facilement autour des bacs pour déceler les suintements, fissurations,
corrosions éventuelles des parois latérales.

Article 303 : On devra procéder périodiquement & 1'examen
extérieur des parois latérales et, éventuellement, du fond des réservoirs.
Ces examens seront effectués chaque année sans que l'intervalle séparant
deux inspections puisse excéder 12 mois.

Si aucune objection technique ne s'y oppose, on procédera
également a l'examen intérieur de l'état du réservoir (endoscope, descente
d'ouvriers) sans qu'il soit nécessaire de vider préalablement le réservoir.
Les précautions utiles (ventilation, contrdle de 1'absence de gaz toxiques,
équipement du personnel qualifié pour ces contréles, vétements spéciaux,
masques efficaces) seront prises pour éviter tout accident pendant ces
vérifications.

Si ces examens révélent un suintement, une fissuration ou une
corrosion d'aspect anormal, on devra procéder & la vidange compléte du
réservoir, aprés avoir pris les précautions nécessaires, afin d'en déceler

les causes et y remédier.

La date des vérifications effectuées et leurs résultats seront
consignés sur un registre spécial.
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Article 304 : La vidange en service normal se fera par
1'intermédiaire d'un dispositif a double vanne.

Le bon fonctionnement de ce dispositif devra étre vérifié
fréquemment.

Article 305 : L'alimentation du réservoir se fera au moyen de
canalisations en matériaux résistant a 1l'action chimique du liquide ; le
bon état de ces canalisations sera vérifié fréquemment.

Toute possibilité de débordement de réservoir en cours de
remplissage devra é&tre évitée, soit par un dispositif de trop-plein
assurant de facon visible 1'écoulement du liquide dans les réservoirs
annexes, Soit par un dispositif commandant simultanément l'arrét de
1'alimentation et le fonctionnement d'un avertisseur a la fois sonore et
lumineux.

Article 306 : Toutes dispositions seront prises afin d'éviter
que des produits incompatibles puissent étre mélangés lors des opérations
de remplissage.

Article 307 : La communication du réservoir avec l'atmosphére
extérieure pourra se faire par des dispositifs susceptibles d'empécher
l'entrée de la vapeur d'eau atmosphérique ; dans tous les cas, les évents,
les trous de respiration et, en général, tous mécanismes pour évacuer l'air
du réservoir au moment du remplissage ou pour faire pénétrer l'air au
moment de la vidange auront un débit suffisant pour qu'il n'en résulte
jamais de surpression ou dépression anormales a l'intérieur.

Article 308 : Les réservoirs métalliques seront reliés a un bon
sol humide par une connexion métallique & large section dont la résistance
¢lectrique n'excédera pas 100 ohms et ne présentera pas de self
appréciable.

Article 309 : L'installation électrique sera entretenue en bon
état ; elle sera périodiquement contrdlée par un technicien compétent. Les
rapports de contréles seront tenus & la disposition de 1'Inspecteur des
Installations Classées.

Article 310 : Les réservoirs porteront en caractéres apparents
1'indication de leur contenu.

Article 311 : Une réserve de vétements de protection
(chaussures spéciales, tabliers, gants, lunettes, etc...) sera prévue 2
proximité des réservoirs pour que le personnel puisse intervenir rapidement
en cas d'accident de manutention. Le personnel sera initié et entrainé au
maniement et au port de ce matériel de protection. Des ‘masques efficaces
pour arréter les vapeurs acides en cas de fuites de liquide seront prévus
pour le personnel.

DEPOT DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Article 312 : Les stockages aériens existants seront équipés de
couronnes de refroidissement.
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Les stockages aériens futurs et les postes de déchargement ou
de chargement devront satisfaire aux dispositions de l'arrété du
g Novembre 1972 modifié 1975 relatif au reégles d'aménagement et
d'exploitation des dépots d'hydrocarbures liquides.

En particulier, la distance minimale entre les parois de 2
réservoirs doit étre au moins égale au quart du diamétre du plus grand
réservoir sans que cette distance puisse étre inférieure a 1,50 m.

Les parois des réservoirs doivent étre a 1 m au moins de la
base des merlons ou des murs constituant la cuvette.

Article 313 : Les réservoirs enterrés devront répondre aux
conditions fixées par la circulaire du 17 Juillet 1973, la circulaire et
1'instruction du 17 Avril 1975 relatives aux réservoirs enterrés dans
lesquels sont emmagasinés des liquides inflammables.

Article 314 : Les postes de déchargement ou de chargement en
libre service devront comporter

- un dispositif permettant d'établir une liaison équipotentielle correcte
entre la citerne routiére et la charpente du poste,

- un dispositif asservissant le chargement & des détections de niveau haut,

- une liaison téléphonique ou un dispositif d'alerte équivalent,

- une consigne de l'exploitant fixant 1'ordre des opérations, affichée de
maniére trés visible.

AUTﬁES MATIERES PREMIERES ET PRODUITS FINIS

Article 315 : Afin de permettre, en cas de sinistre,
1'intervention des secours, une ou des voies-engins (1) sont maintenues
libres a la circulation sur le demi-périmétre au moins de l'entrepdt. Ces
voies doivent permettre l'accés des engins-pompes des sapeurs pompiers et,
en outre, si elles sont en cul de sac, les demi-tours et croisements de ces
engins.

(1) Voie utilisable par les engins de secours (en abrégé voie-engins) : voie, d'une largeur
minimale de 8 métres, comportant une chaussée répondant aux caractéristiques suivantes,
quel que soit le sens de circulation suivant lequel elle est abordée A& partir de la voie
publique : v

. Largeur, bandes réservées au stationnement exclues :

- 3 m pour une voie dont la largeur exigée est comprise entre 8 et 12 m,
- 6 m pour une voie dont la largeur exigée est égale ou supérieure & 12 m.

. Toutefois, sur une longueur inférieure A& 20'n. la largeur de 'la chaussée peut &tre
réduites a 3 m et les accotements supprimés, sauf dans les sections de voie
utilisables pour la mise en station des échelles aériennes.

. Force portante calculée pour un véhicule de 130 kilo newton (dont 40 kilo newton sur
l'essieu avant et 90 kilo newton sur l'essieu arriére, ceux-ci étant distants de
4,50 métres).

. Rayon intérieur minimum R $ 11 m.

Surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon intérieur inférdeur a4 50 m (S et R,
surlargeur et rayon intérieur, étant exprimé en métres).

. Hauteur libre autorisant le passage d'un véhicule de 3,30 m de haut, majorée d'une
marge de sécurité de 0,20 m.

. Pente inférieure & 15 %.



A partir de ces voies, les sapeurs pompiers doivent pouvoir
accéder a toutes les issues de 1'entrepdt par un chemin stabilisé de 1,30 m
de large au minimum et sans avoir a parcourir plus de 60 metres.

Article 316 : A l'exception des entrepbts anciens de volume
inférieur & 6 000 m® et des zones équipées de dispositifs d'extinction
automatique utilisant du CO? ou un autre gaz, la toiture comportera des
éléments  judicieusement répartis  permettant, en cas d'incendie,
1'évacuation des fumées (par exemple : matériaux légers fusibles sous
1'effet de la chaleur ou mise a 1l'air libre directe).

Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires
de fumée et de chaleur & commande automatique et manuelle dont la surface
est calculée en fonction d'une part de la nature des produits, matiéres ou
substances entreposées, d'autre part des dimensions de l'entrepdt ; elle
n'est jamais inférieure & 0,5 % de la surface totale de la toiture. Cette
disposition n'est pas obligatoire dans le cas d'entrepdt ou de parties
d'entrepdts continuellement ouverts (2) sur la hauteur utile sous ferme et
sur au moins leur demi périmétre.

La ot les commandes manuelles des exutoires de fumée et de
chaleur sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de
chacune des zones de stockage.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet
optique sont interdit (effet lentille). :

Article 317 : Si des liquides particulierement inflammables
sont emmagasinés, des cellules spéciales leurs sont réservées, aussi
¢loignées que possible des voies de circulation ferroviaires ou routieéres,
des locaux habités ou occupés par des tiers, des établissements recevant du
public ou immeubles de grande hauteur, ou des Installations Classées pour
la Protection de l'Environnement.

Ces cellules sont obligatoirement situées au rez de chaussée et
ne sont pas surmontées par d'autres niveaux. Elles comportent des parois
munies de dispositifs ouvrant vers l'extérieur et permettant de limiter les
effets d'une éventuelle explosion. Les toitures de ces cellules sont
réalisées en matériaux légers.

Les parois et dispositifs précités ainsi que les portes de ces
cellules sont coupe-feu de degré une heure. Les portes sont munies de
dispositifs de fermeture asservie a une détection automatique d'incendie ;
elles peuvent étre ouvertes manuellement de 1'intérieur de chaque cellule.

En outre, les produits présentant des risques de réactions
dangereuses et les produits incompatibles avec 1l'eau sont stockés dans des
zones spéciales qui leur sont réservées. La conception et 1l'exploitation de
ces zones, en particulier la nature et 1'importance des moyens de lutte
contre 1l'incendie tiennent compte des dangers particuliers présentés par
ces produits.

(2) Entrepdt ou partie d'entrepdt couvert sans mur ou paroi verticale quelconque, ni porte.
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Article 318 : Si un poste ou une aire d'emballage est installé
dans 1l'entrepdt, il est soit dans une cellule spécialement aménagée, soit
¢loigné des zones d'entreposage, soit équipé de moyens de prévention ou
d'intervention particuliers.

Article 319: Des issues pour les personnes sont prévues en
nombre suffisant pour que tout point de l'entrepdt ne soit pas distant de
plus de 40 m de 1l'une d'elles, et 25 m dans les parties de 1'entrepét
formant cul de sac.

Les portes servant d'issues vers l'extérieur sont munies de
ferme-portes et s'ouvrent par une manoeuvre simple dans le sens de la
sortie.

Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables
par des inscriptions visibles en toutes circonstances, et leurs accés
convenablement balisés.

Article 320 : L'entrepdt est divisé en zones de stockage de
4 000 m? au plus.

La distance entre deux zones de stockage est supérieure ou
égale a 5 meétres.

Toutefois, la surface de chaque zone peut étre augmentée si les
conditions suivantes sont simultanément respectées

- des moyens de lutte contre l'incendie particuliers tenant compte de la
dimension de <chaque zone sont installés ; extinction automatique
appropriée ou RIA de diamétre 40 m située sur des faces accessibles
opposées répondant aux dispositions de l'article 325.

- la diffusion latérale des gaz chauds est rendue impossible, par exemple,
par la mise en place, en partie haute, de retombées formant écrans de
cantonnement aménagés pour permettre un désenfumage. Dans le cas
particulier ou la zone n'est pas directement surmontée par la toiture
(plancher haut), l'évacuation des fumées et gaz chauds est assurée par
des aménagements spéciaux, dont l'efficacité doit étre justifiée.

Article 321 : Toute installation électrique autre que celle
nécessaire a4 l!exploitation du dépot est interdite.

Tous les appareils comportant des masses métalliques sont mis a
la terre et reliés par des liaisons équipotentielles. La mise a la terre
est effectuée suivant les régles de l'art ; elle est distincte de celle du
paratonnerre.

La valeur des résistances de terre est conforme aux normes en
vigueur. =

A proximité d'au moins une issue est installé un interrupteur
général, bien signalé, permettant de couper l'alimentation électrique de
1tinstallation, sauf des moyens de secours (pompes des réseaux d'extinction
automatique, désenfumage...)



Les transformateurs de courant électrique sont situés dans des
locaux spéciaux isolés de 1'entrep6t par un mur coupe-feu de degré une
heure et largement ventilés vers 1l'extérieur de 1'entrepét.

Article 322 : Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul
1'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des
points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont
protégés contre les chocs.

Ils sont en toutes circonstances éloignés des produits
entreposés pour éviter leur échauffement.

Article 323 : cuHAUFFAGE DES LOCAUX

S'il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local
exclusivement réservé a cet effet, extérieur a 1l'entrepdt ou isolé par une
paroi coupe-feu de degré deux heures. Toute communication éventuelle entre
le local et l'entrepdt se fait soit par un sas équipé de deux blocs portes
pare-flammes de degré une demi heure, soit munis d'un ferme porte, soit par
une porte coupe-feu de degré une heure.

A 1'extérieur de la chaufferie sont installés

- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant
d'arrété 1'écoulement du combustible,

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en
combustible, :

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement
des briileurs ou un autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre
réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou
tout autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un
générateur thermique, toutes les gaines d'air chaud sont entiérement en
matériaux incombustibles. En particulier, les canalisations métalliques
lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges
incombustibles.

Article 324 : Les moyens de secours et de lutte contre
1'incendie sont conformes aux normes en vigueur, ils comportent :

Détection automatique d'incendie

- la détection automatique d'incendie est obligatoire dans les cellules
contenant des produits dangereux,

- le type de détecteur est déterminé en fonction des produits, objets ou
matériels entreposés.
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- les alarmes sont centralisées pour 1l'exploitation immédiate des
informations, lorsque 1'ampleur des risques le justifie.

Extinction :

- des extincteurs répartis a l'intérieur des locaux et a proximité des
dégagements, bien visibles et toujours facilement accessibles,

- des robinets d'incendie armés, répartis dans l'entrepdt en fonction de
ses dimensions et située a proximité des issues ; ils sont disposés de
telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux
lances en directions opposées,

- une installation d'extinction automatique a eau pulvérisée lorsque les
conditions d'entreposage présentent des risques particuliers liés a la
nature des produits entreposés, au mode de stockage, etc... Toutefois,
lorsque les caractéristiques des produits stockés 1'exigent,
1'exploitant définit les agents extincteurs les plus appropriés dont il
équipe 1'installation : mousse, C0%, halons, etc...

Si la hauteur d'entreposage dépasse 8 metres, l'installation
d'extinction automatique comporte des réseaux intermédiaires.

Article 325 : Le stockage de produits explosifs est interdit.

Les produits incompatibles entre eux ne sont jamais stockées de
facon a pouvoir, méme accidentellement, entrer en contact. Sont considérés
comme incompatibles entre eux les produits qui, mis en contact, peuvent
donner naissance a des réactions chimiques ou physiques entrainant un
dégagement de chaleur ou de gaz toxiques, un incendie ou une explosion, en
particulier

- les produits combustibles ou réducteurs d'une part et les produits
oxydants d'autre part,

- les acides d'une part et les bases d'autre part, y compris les sels
acides ou basiques susceptibles de réactions dangereuses,

Article 326 : Le stockage est effectué de maniére que toutes
les issues, escaliers, etc... soient largement dégagés.

Les marchandises entreposées en masse (sac, palettes, etc...)
forment des blocs limités de la fagon suivante :

surface maximale des blocs au sols : 250 & 1 000 m? suivant la nature
des marchandises entreposées, .

hauteur maximale de stockage : 8 m,

espaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de 1la
structure : 0,80 m,

- espaces entre deux blocs : 1 m
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- chaque ensemble de 4 blocs est séparé d'autres blocs par des allées de
2 m,

- un espace minimal de 0,90 m est maintenu entre la base de la toiture ou
le plafond et le sommet des blocs, cette distance est a adapter en cas
d'installation d'extinction automatique d'incendie.

Toutefois dans le cas d'un stockage par paletier, ces
conditions ne sont pas applicables si 1'entrepdt est équipé d'une
installation d'extinction automatique d'incendie.

Article 327 : Les produits liquides dangereux ne sont pas
stockés en hauteur (plus de 5 m par rapport au sol).

Les produits explosibles et inflammables sont protégés contre
les rayons solaires.

La température des matiéres susceptibles de se décomposer par
autoéchauffement est vérifiée réguliérement.

Article 328 : Tout nouvel entrepdét de volume supérieur a

5 000 m® devra respecter 1l'ensemble des prescriptions de l'instruction
technique annexée a la circulaire du 4 Février 1987.

- CHARGE D'ACCUMULATEURS -

Article 329 : 1l'atelier sera construit en matériaux
incombustibles, couvert d'une toiture légére ou sera équipé d'une
ventilation forcée permettant de rester en permanence en deg¢d du seuil
d'explosibilité, et non surmonté d'étage. I1 ne commandera aucun
dégagement. La porte d'accés s'ouvrira en dehors et sera normalement
fermée.

Article 330 : l'atelier sera trés largement ventilé par la

partie supérieure de maniére & éviter toute accumulation de mélange gazeux
détonant dans le local. Il ne pourra donc étre installé dans un sous-sol.

Article 331 : 1l'atelier ne devra avoir aucune autre
affectation. En particulier, il est interdit d'y installer un dépét de
matiéres combustibles ou d'y effectuer 1'empatage des plaques.

Article 332 : le sol de 1l'atelier sera imperméable et
présentera une pente convenable pour 1'écoulement des eaux de maniére a
éviter toute stagnation. Les murs seront recouverts d'un enduit étanche sur
une hauteur d'un métre au moins & partir du sol.

Article 333 : le chauffage du local ne pourra se faire que par
fluide chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la température de la paroi
extérieure chauffante n'excédant pas 150° C.



La chaudiére sera dans un local extérieur a l'atelier ; si ce
local est contigu a l'atelier ; il en sera séparé par une cloison pleine,
incombustible et coupe-feu de degré 2 heures, sans baie de communication.

Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque
cas particulier s'il présente des garanties de sécurité équivalentes.

- INSTALLATIONS DE DISTRIBUTION DE CARBURANT -

Article 334 : L'habillage des parties de 1'appareil de
distribution ou interviennent les liquides inflammables (unités de
filtration, de pompage, de dégazage, etc...) doit étre en matériaux de

catégorie MO ou Ml au sens de l'arrété du 4 Juin 1973 modifié portant
classification des matériaux et éléments de construction par catégorie
selon leur comportement au feu.

; Les parties intérieures de la carrosserie de 1l'appareil de
distribution devront étre ventilées de maniére a ne permettre aucune
accumulation des vapeurs des liquides distribués.

Article 335 : La partie de 1'apparéil de distribution ou
peuvent étre implantés des matériels électriques ou électroniques non de
siireté doit constituer un compartiment distinct de la partie ou
interviennent les liquides inflammables. Ce compartiment devra étre séparé
de la partie oo les liquides inflammables sont présents par une cloison
étanche aux vapeurs d'hydrocarbures, ou par un espace ventilé assurant une
dilution continue, de maniére a le rendre inaccessible aux vapeurs
d'hydrocarbure.

Article 336 : Les appareils de distribution devront étre ancrés
et protégés contre les heurts de véhicules, par exemple au moyen d'ilots de
0,15 métre de hauteur, de bornes ou de butoirs de roues.

Les appareils de distribution seront installés et équipés de
dispositifs adaptés de telle sorte que tout risque de siphonnage soit
écarté.

Article 337 : Lorsque 1'appareil est alimenté par une
canalisation fonctionnant en refoulement, l'installation sera équipée d'un
dispositif de sécurité arrétant automatiquement l'arrivée de produit en cas
d'incendie ou de renversement accidentel du distributeur.

Article 338 : Le flexible de distribution ou de remplissage
doit étre conforme a la norme NF T47-255. Il sera entretenu en bon état de
fonctionnement et remplacé au plus tard “six ans aprés sa date de
fabrication. !

Article 339 : Dans le cas d'installations exploitées en libre-
service les flexibles, autre que ceux présentant une grande longueur et
destinés au transvasement de gazole, seront équipés de dispositifs de
maniére & ce qu'ils ne trainent pas sur l'aire de distribution.



26

Article 340 : Le robinet de distribution sera muni d'un
dispositif automatique commandant 1'arrét total du débit lorsque le
récepteur est plein.

Article 341 : Dans le cas des installations en libre-service,
1'ouverture du clapet du robinet et son maintien en position ouverte ne
doivent pas pouvoir s'effectuer sans intervention manuelle.

Article 342 : L'aire de distribution est constituée par la
partie accessible a la circulation des véhicules du rectangle englobant les
zones situées a moins de 3 métres de 1la paroi des appareils. de
distribution.

Article 343 : L'aire de distribution ou de remplissage de
liquides inflammables doit étre étanche aux produits susceptibles d'y étre
répandus et congue de maniére & permettre le drainage de ceux-ci.

Les liquides ainsi collectés devront, avant leur rejet dans le
milieu naturel, étre traités au moyen d'un décanteur-séparateur
d'hydrocarbures.

Article 344 : L'installation sera dotée de moyens de lutte
contre l'incendie appropriés aux risques.

- POLYCHLOROBIPHENYLES - POLYCHLOROTERPHENYLES -

Article 345 : Tous 1les dépbéts de produits polluants et
appareils imprégnés de PCB ou PCT doivent étre pourvus de dispositifs
étanches de rétention des écoulements.

Cette prescription ne s'applique pas aux condensateurs
imprégnés de PCB non suscéptible de s'écouler en cas de rupture de
1'enveloppe.

Article 346 : Les stocks seront conditionnés dans des
récipients résistants et seront identifiés.

Article 347 : Tout appareil contenant des PCB ou PCT devra étre
signalé par étiquetage tel que défini par l'article 8 de 1l'arrété du 8
Juillet 1975.

Article 348 : Une vérification périodique visuelle tous 1ies
trois ans de 1'étanchéité ou de 1l'absence de fuite sera effectuée par
1'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

Article 349 : L'exploitant s'assure que l'intérieur de la
cellule contenant le matériel imprégné de PCB ou PCT ne comporte pas de
potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important et que
la prévention et la protection incendie sont appropriées.
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I1 vérifie également que dans son installation, & proximité de
matériel classé PCB ou PCT, il n'y a pas d'accumulation de matiére
inflammable sans moyen approprié de prévention ou de protection.

En cas de difficultés particuliéres notamment pour les
installations existantes nécessitant une telle accumulation, wune paroi
coupe-feu de degré 2 heures doit étre interposée (planchers hauts, parois
verticales) ; les dispositifs de communications éventuels avec d'autres
locaux doivent étre coupe-feu de degré 1 heure. L'ouverture se faisant vers
la sortie, les portes seront munies de ferme-porte.

Article 350 : Des mesures préventives doivent étre prises afin
de limiter la probabilité et les conséquences d'accidents conduisant a la
diffusion des substances toxiques.

Les matériels électriques contenant du PCB ou PCT devront étre
conformes aux normes en vigueur au moment de leur installation. Les
dispositifs de protection individuelle devront aussi étre tels qu'aucun
réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes devront étre
données pour éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de
ce matériel.

L'exploitant prendra toutes dispositions constructives du local
pour <que des vapeurs, accidentellement émises par le diélectrique, ne
puissent pas pénétrer dans des locaux d'habitation ou de bureau. En
particulier, elle ne doivent pas atteindre des conduits de vide-ordures ou
d'aération et des gaines techniques, qui ne seraient pas utilisés
exclusivement pour ce local technique.

Article 351 : En cas de travaux d'entretien courants ou de
réparation sur place, tels que la manipulation d'appareils contenant des
PCB, la remise & niveau ou 1'épuration du diélectrique aux PCB,
1'exploitant prendra les dispositions nécessaires a la prévention des
risques de pollution ou de nuisances liées & ces opérations.

I1 devra notamment éviter
- les écoulements de PCB ou PCT (débordements, rupture de flexible),
- une surchauffe du matériel ou du diélectrique
- le contact du PCB ou PCT avec une flamme.

Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin
en rajoutant une bache.

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée
des opérations.

L'exploitant s'assurera également que le matériel utilisé pour
ces travaux est adapté (comptabilité avec les PCB-PCT) et n'est pas
susceptible de provoquer un accident (camion non protégé électriquement,
choc pendant une manoeuvre, flexible en mauvais état, etc.). Les déchets
souillés de PCB ou PCT éventuellement engendrés par ces opérations seront
éliminés dans les conditions fixées aux articles 248.
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Article 352 : En cas de travaux de démantélement, de mise au
rebut, 1'exploitant préviendra l'inspecteur des installations classées, lui
précisera, le cas échéant, la destination finale des PCB ou PCT et des
substances souillées. L'exploitant demandera et archivera les justificatifs
de leur élimination ou de leur régénération, dans une installation
réguliérement autorisée et agréée a cet effet.

Article 353 : Tout matériel imprégné de PCB ou PCT ne peut étre
destiné au ferraillage qu'aprés avoir été décontaminé par un procédé
permettant d'obtenir une décontamination durable & moins de 100 ppm en
masse de 1'objet. De méme, la réutilisation d'un matériel usagé aux PCB
pour qu'il ne soit plus considéré au PCB (par changement de diélectrique
par exemple), ne peut étre effectuée qu'aprés une décontamination durable a
moins de 100 ppm, en masse de l'objet.

La mise en décharge ou le briilage simple sont notamment
interdits.

- COMPRESSEURS D'AIR -

Article 354 : Les réservoirs et appareils contenant des gaz
comprimés devront satisfaire a la réglementation des appareils a pression
de gaz. »

Article 355 : Des filtres maintenus en bon état de propreté
devront empécher la pénétration des poussiéres dans le compresseur.

Article 356 : Des dispositifs efficaces de purge seront placés
sur tous les appareils aux emplacements ou des produits de condensation
seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer 1'évacuation des
produits de purge et pour éviter que la manoeuvre des dispositifs de purge
ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les
canalisations.

- CHAUFFERIE DE FLUIDE THERMIQUE -

Article 357 : La chaudiére sera installée dans des locaux
construits en matériaux incombustibles et coupe-feu de degré deux heures ou
a 1'extérieur. g

Article 358 : Les cheminées seront & distance convenable de
toute partie combustible de la construction.

Les hauteurs de cheminées seront conformes aux dispositions de
1'instruction ministérielle du 24 Novembre 1970.
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Article 359 : Un livret de fonctionnement sera tenu par
l'exploitant et mis a la disposition de 1'Inspecteur des Installations
Classées. Dans ce livret seront consignés

- les résultats des contrdles de combustion,
- les comptes rendus d'entretien.

Article 360 : Le fluide thermique sera contenu dans une
enceinte métallique entiérement close, pendant le fonctionnement, a
1'exception de 1l'ouverture des tuyaux d'évent.

Article 361 : Dans le cas d'une installation en circuit fermé a
vase d'expansion ouvert, un ou plusieurs tuyaux d'évent fixés sur le vase
d'expansion permettront 1'évacuation facile de l'air et des vapeurs de
fluide thermique. Leur extrémité sera convenablement protégé contre la
pluie, garnie d'une toile métallique a mailles fines, et disposée de
maniére que les gaz qui s'en dégagent puissent s'évacuer a l'air libre a
une hauteur suffisante, sans refluer dans les locaux voisins ni donner lieu
3 des émanations génantes pour le voisinage.

Au cas ou une pression de gaz s'ajouterait a la pression propre
de vapeur du fluide, 1'atmosphére de 1'appareil sera constituée par un gaz
inerte vis-a-vis de la vapeur du fluide considéré dans les conditions
d'emploi. '

Dans le cas d'une installation en circuit fermé a vase
d'expansion fermé, des dispositifs de sécurité en nombre suffisant et de
caractéristiques convenables seront disposés de telle fagon que la pression
ne s'éléve en aucune circonstance au-dessus de la pression du timbre.

A la raison de leurs caractéristiques, les générateurs sont, le
cas échéant, soumis au réglement sur les appareils a vapeur et les
canalisations et récipients au réglement sur les appareils a pression de
gaz.

Article 362.1 : Au point le plus bas de 1l'installation, on
aménagera un dispositif de vidange totale permettant d'évacuer rapidement
le fluide thermique en cas de fuite constatée en un point quelconque de
1ltinstallation. L'ouverture de cette vanne devra interrompre
automatiquement le systéme de chauffage. Une canalisation métallique, fixée
4 demeure sur la vanne de vidange, conduira par gravité le liquide évacué
jusqu'a un réservoir métallique de capacité convenable, situé de préférence
3 1'extérieur des batiments et entiérement clos, & l'exception d'un tuyau
d'évent disposé comme & l'article 361. :

Article 362.2 : Un dispositif approprié permettra & tout moment
de s'assurer que la quantité de fluide contenu est convenable.

Article 362.3 : Un dispositif thermométrique permettra de
contrdler 4 chaque instant la température maximale du fluide thermique.
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Article 362.4 : Un dispositif automatique de sireté empéchera
la mise en chauffage ou assurera l'arrét du chauffage lorsque la quantité
de fluide thermique ou son débit dans chaque générateur en service seront
insuffisants. -

Article 362.5 : Un dispositif thermostatique maintiendra entre
les limites convenables la température maximale du fluide thermique.

Article 362.6 : Un second dispositif automatique de sireté,
indépendant du thermométre et du thermostat précédents, actionnera un
signal d'alerte, sonore et lumineux, au cas ou la température maximale du
fluide thermique dépasserait accidentellement la limite fixée par le
thermostat.

- INSTALLATIONS DE COMBUSTION -

Article 363 : La construction et les dimensions des foyers
devront étre prévues en fonction de la puissance calorifique et du régime
de marche prévisible de facon & rendre possible une conduite rationnelle de
1a combustion et réduire au minimum les dégagements de gaz, poussiéres ou
vésicules indésirables.

Article 364 : La construction des cheminées devra étre conforme
aux prescriptions des articles 12; 13, 14, 15, 16 et 17 du titre ler de
1'arrété interministériel du 20 Juin 1975 (J.0. du 31 Juillet 1975).

Article 365 : Pour permettre les contrdles des émissions de gaz
et de poussiéres et faciliter la mise en place des appareils nécessaires a
ce contrdle, les cheminées ou conduits d'évacuation devront étre pourvus de
dispositifs obturables commodément accessibles, a un emplacement permettant
des mesures représentatives des émissions & l'atmosphére.

Article 366 : Les combustibles & employer devront correspondre
aux caractéristiques préconisées par le constructeur de 1'installation. La
conduite de la combustion devra étre effectuée et controlée de facon a
éviter toutes évacuations de gaz ou de poussiéres et de vésicules
susceptibles de créer un danger ou une incommodité pour le voisinage.

Article 367 : L'entretien de 1l'installation de combustion se
fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d'inconvénient pour le voisinage. Cette
opération portera sur le foyer, la chambre de combustion et l'ensemble des
conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les -
appareils de filtration et d'épuration.
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- DATELIERS DE FABRICATION -

EMISSION DE POUSSIRRES

Article 368 : Tous les postes ou parties d'installations
susceptibles d'engendrer des émissions de poussiéres seront pourvus de
moyens de traitement de ces émissions.-

Les émissions de poussiéres doivent eétre captées et dirigées
vers un ou plusieurs dispositifs de dépoussiérage, soit combattues a la
source par capotage ou aspersion des points d'émission, ou par tout procédé
dtefficacité équivalente.

L'efficacité du matériel de dépoussiérage devra permettre sans
dilution le rejet d'air & une concentration en poussiéres inférieure & 50
mg/Nm3.

CONCRPTION RT ENTRETIEN

Article 369.1 : Les caractéristiques des conduits d'évacuation
de 1'air traité doivent étre conformes aux dispositions de l'instruction
ministérielle du 13 Aofit 1971 relative a la construction des cheminées dans
le cas des installations émettant des poussiéres fines.

Article 369.2 : La conception et la fréquence d'entretien de
1'installation devront permettre d'éviter les accumulations de poussiéeres
sur les structures et dans les alentours.

MRLANGES A BASE DR PRODUITS INFLAMMABLES

Article 370.1 : Les éléments de construction de 1'atelier
présenteront des caractéristiques de réaction et de résistance au feu
suivantes :

- parois coupe-feu de degré 2 heures pour les murs mitoyens,
- couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degré 2 heures.

Les portes donnant vers l'intérieur seront coupe-feu de degré
une demi-heure. Elles seront & fermeture automatique et s'ouvriront vers
1'extérieur.

Article 370.2 : Le sol de 1l'atelier sera imperméable,
incombustible et disposé de fagon a constituer une cuvette de retenue telle
que les égouttures ou, en cas d'accident, les liquides contenus dans les

récipients ou les appareils ne puissent s'écouler au-dehors.

Article 370.3 : L'atelier sera largement ventilé et de telle
facon que le voisinage ne soit pas incommodé par des émanations.

Article 371 : Les récipients dans lesquels sont employés les
liquides inflammables seront clos aussi complétement que possible.

Les récipients contenant les liquides inflammables devront
porter en caractéres tres lisibles la dénomination de leur contenu.
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Article 372 : On ne conservera dans l'atelier que la quantité
de liquides inflammables strictement nécessaire pour le travail de la
journée.

Le dépdot de ces liquides sera placé en dehors de 1'atelier, a
une distance suffisante pour qu'il ne puisse pas y avoir propagation
réciproque immédiate d'incendie ; son sol sera imperméable, incombustible
et en forme de cuvette afin de recueillir les produits pouvant s'écouler
accidentellement.

Le volume utile de cette cuvette devra étre au moins égal & la
plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capaéité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs.

L'exploitant devra, en outre, se conformer aux arrétés visant
les dépots de liquides inflammables, si le stock est suffisant pour
entrainer le classement du dépot.

Article 373.1 : Le chauffage de l'atelier ne pourra se faire
que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la température de la
paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C. Tout autre procédé de
chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il présente des
garanties de sécurité équivalentes.

Le local abritant la chaudiére sera construit en matériaux
incombustibles et coupe-feu de degré 2 heures. Il sera sans communication
directe avec les ateliers ou magasins de 1'établissement.

Article 373.2 : S'il y a chauffage des liquides utilisés, ce
chauffage sera obtenu par circulation d'eau chaude ou de vapeur d'eau a
basse pression ou par tout procédé présentant des garanties équivalentes de
sécurité.

Article 374 : Il est interdit de pénétrer dans l'atelier avec
une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction sera affichée en caractéres
trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée, avec l'indication
qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.

Article 375.1 : L'éclairage artificiel se fera par lampes
extérieures sous verre dormant ou, & l'intérieur, par lampes électriques 2
incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout procédé
présentant des garanties équivalentes. 11 est interdit d'utiliser des
lampes suspendues a bout de fil conducteur et des lampes dites
"baladeuses".

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et
de facon a éviter tout court-circuit ; l'installation sera maintenue en bon
état et périodiquement examinée.
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Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles, les
moteurs, les rhéostats seront placés a 1l'extérieur, & moins qu'ils ne
soient d'un type non susceptible de donner lieu a des étincelles tel que
"appareillage étanche au gaz, appareillage a contact baignant dans l'huile,
etc." Dans ce cas, une justification que ces appareils ont été installés et
maintenus conformément & un tel type pourra étre demandée par l'inspecteur
4 l'exploitant ; celui-ci devra faire établir cette attestation par la
société qui lui fournit 1le courant ou par tout organisme officiellement
qualifié.

Article 375.2 : 11 existera des interrupteurs multipolaires
pour couper le courant (force et lumiére). Ces interrupteurs seront placés
en dehors de l'atelier sous la surveillance d'un préposé responsable.

Article 376 : Les opérations de broyage, malaxage,
centrifugation et autres, de méme nature, en présence de liquides
inflammables, s'effectueront dans des appareils clos. Ces appareils, ainsi
que les canalisations servant éventuellement & leur alimentation seront
reliés & un bon sol humide par wune connexion métallique (mise
électrostatique a la terre).

Article 377 : L'emploi d'air ou d'oxygéne comprimés pour
effectuer le transvasement ou la circulation des liquides est
rigoureusement interdit. %

MELANGES A BASE DE SOLVANTS

Article 378.1 : L'étanchéité et le maintien en bon état de tous
les appareils, réservoirs et conduits de solvants seront trés fréquemment
vérifiés.

Article 378.2 : Toutes dispositions seront prises pour éviter
la diffusion dans 1'atmosphére de l'atelier de vapeurs de solvants.

FABRICATION DES DETERGENTS

Article 379 : Les besoins en eau devront étre réduits au
maximum, et dans tous les cas étre inférieurs & 10 m*®/tonne de détergents
produits.
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TITRE 1V

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 401 :  BCHEANCIER ‘DES'TRAVAUX ':

Toutes les dispositions du présent arrété sont immédiatement
applicables, a l'exception de celles des articles suivants :

* RRJRT DES RAUX PLUVIALES #

Articles 244.2 et 244.4
L'aménagement du dispositif de rejet et la mise en place du

contréle en continu de la concentration en hydrocarbures avant rejet
devront étre réalisés avant le ler Juin 1993.

* STOCKAGE DRS PRODUITS ACIDES ET BASIQUES *

Article 303 :

Le premier examen périodique des réservoirs devra étre réalisé
avant le ler Juin 1993. :

Article 305 :

Les dispositifs anti-débordement devront étre mis en place
avant le ler Janvier 1994.

Articles 308 et 310 :

La mise a la terre des réservoirs métalliques et le marquage
des réservoirs devront étre réalisés avant le ler Juin 1993.

* DEPOT DR LIQUIDES INFLAMMABLES #
Article 312 :

Les réservoirs aériens existants devront é&tre équipés de
couronnes de refroidissement avant le ler Janvier 1994.
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Article 313 :

Les réservoirs enterrés devront étre mis en conformité avant le
ler Janvier 1994 ou étre supprimés.

* STOCKAGR DES AUTRES MATIERES PREMIERRS ET DES PRODUITS FINIS *

Articles 316, 320 et 327 :

La mise en place des exutoires de fumées, des écrans de
cantonnement et des protections contre les rayons solaires des produits
explosibles et inflammables devra étre réalisée avant le ler Juin 1996.

Articles 319, 321 et 326 :

Les dispositions de ces articles concernant les issues, le
présence d'un interrupteur général & proximité d'une issue et les distances
a maintenir entre blocs de marchandises et parois devront étre respectées
au plus tard le ler Janvier 1994.

* ATELIER DR CHARGR D'ACCUMULATEURS *
Article 329 :

L'atelier devra satisfaire aux dispositions de cet article
avant le ler Janvier 1995.

* INSTALLATIONS DE DISTRIBUTION DE CARBURANT *

Article 334 :

Les appareils de distribution devront étre mis en conformité
avant le ler Janvier 1994.

* CHAUFFERIR DR FLUIDE THERMIQUE *

Article 362.6 :

L'alarme sonore devra étre mise en place avant le
ler Janvier 1995. ‘ :

* ATELIERS DE FABRICATION *

Article 370.2 :

Les dispositions de cet article devront étre respectées avant
le 31 Décembre 1994.



Article 402 : Les droits des tiers sont et demeurent
expressément Tréservés. notamment ceux du ou des propriétaires des
terrains concerneés.

Article 403 : La présente décision ne peut étre déféreée
gu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois
pour le demandeur ou 1l’exploitant : ce délai commence a courir du
jour ou la présente décision a été notifiée.

Article 404 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture de
la Marne. MM. le Directeur Régional de l’Industrie. de la Recherche
et de 1’Environnement de CHAMPAGNE ARDENNE. 1’Inspecteur des
Installations Classées et l’Ingénieur d’Arrondissement du Service de
la Navigation de la Seine sont chargés de 1’exécution du présent
arrété dont ampliation sera adressée., pour information. & MM. le
Directeur Départemental de 1’Equipement. le Directeur Département-l
de 1’Agriculture et de la Forét. Mme le Directeur Départemental ¢ s
Affaires Sanitaires et Sociales. MM. le Directeur du Serv..e
Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de la Protection Civile. le Directeur Départemental des
Services d’'Incendie et de Secours. ainsi qu’a MM. les Maires de
CHALONS~-SUR~-MARNE. SAINT-MARTIN-SUR-LE-PRE. RECY. SAINT-GIBRIEN.
FAGNIERES et COMPERTRIX qui en donneront communication & leur Conseil
Municipal. M. le Maire de CHALONS-SUR~-MARNE en assurera la
notification & la Société HENKEL-FRANCE. Avenue du Général Patton &
CHALONS SUR MARNE et ©procedera a 1’affichage en mairie de
l]’autorisation pendant un mois. A 1’issue de ce délai. il dressera
procés-verbal des formalités d’affichage et une copie de 1’arrété
sera conservée en mairie aux fins d’information de toute personne
intéressée qui. par ailleurs. pourra en obtenir une ampliation sur
demande adressée & la Préfecture.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du département par
les soins de la Préfecture. aux frais du pétitionnaire. de facon &
indiquer au public que le texte complet du présent arrété est a 'a
disposition soit en mairie de CHALONS-SUR-MARNE. soit en Préfecture

L’affichage permanent des conditions particuliéres

d’exploitation & 1’intérieur de 1’établissement devra &étre effectus
par les soins de l’exploitant.

CHALONS SUR MARNE. le 31 DECEMBRE 1592
Pour le Préfat

Le Secréfaire ;{ZZX

Claude BALLADE



ARRETE PREFECTORAL

DU 15 JUIN 1999
REGLEMENTANT AU TITRE DES
INSTALLATIONS CLASSEES POUR
LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT LE SITE
COHESIS (AGRO BRIE
CHAMPAGNE A.B.C.)






REPUBLIQUE FRANCAISE

Liberte Egalite Frarernité
“:%
%
PREFECTURE DE LA MARNE

direction des actions de I’état Chélons en Champagne,

3D/3B/ CA
Installations classées
n°99 A 46 IC

arrété préfectoral d’autorisation
concernant la société AGRO BRIE CHAMPAGNE (A.B.C.)
a Saint Martin sur le Pré

le préfet
de la région Champagne-Ardenne
préfet du département de la Marne
chevalier de la légion d'honneur,

- la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la
protection de l'environnement, '

- ledécret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour la
protection de ’environnement,

- le décret n® 53-577 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des installations classées,

- la demande par laquelle la société coopérative agricole AGRO BRIE CHAMPAGNE, située
boulevard du Val de Vesle, B.P. 1009, 51684 REIMS cedex 2, sollicite I’autorisation
d’exploiter une installation de stockage et conditionnement de céréales sur le territoire de la
commune de SAINT MARTIN SUR LE PRE,

- I’avis des différents services administratifs concernés,

- I’enquéte publique qui s’est déroulée du 8 mars au 7 avril 1999,

- le rapport de I’inspecteur des installations classées du 30 avril 1999,

- I’avis émis par le conseil départemental d’hygieéne du 17 mai 1999,

Le demandeur entendu,

SUR proposition de M. le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement
de Champagne Ardenne,

ARRETE:

1. rue de Jessair! - 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX - Téléphone 03 26 70 32 00 - Télécopie 03 26 21 08 40
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Titre 1 - prescriptions générales

article 1 - généralités

1.1 - champ d'application

La société coopérative agricole AGRO-BRIE-CHAMPAGNE, dont le siége social se situe, 16, Boulevard
du Val de Vesle BP 1009, 51684 REIMS cedex 2, est autorisée  exploiter, sur le territoire de la commune
de ST-MARTIN-SUR-LE-PRE, un complexe céréalier.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent 4 toutes les installations exploitées dans I'établissement par
le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installations classées.

1.2 - autorisation d 'exploiter

L'autorisation d'exploiter vise les installations classées exploitées dans I'établissement, répertoriées dans
le tableau suivant :

Désignation de l'activité Rubrique | Régime | Quantité | Unité
Silo de stockage de céréales, grains, produits alimentaires | 2160-1 A 53 000 m?
ou tout produit organique dégageant des poussiéres stockage
inflammables. fond plat
1. Si le volume total est supérieur & 15 000 m?

As = autorisation avec servitudes d'utilité publique - a=autorisation - d = déclaration - nc = non classable

1.3 - taxes et redevances

Conformément 2 I'article 17 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée, les installations visées ci-dessus sont
soumises a la perception d'une taxe unique, exigible 2 la signature du présent arrété.

1.4 - conformité aux plans et aux données techniques - modifications

Les installations et leurs annexes sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation, en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété.



Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, 4 leur mode d'exploitation, a leur voisinage,
ou extension entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation initiale,
sera portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

1.5 - produits consommables

L’établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I’environnement, tels que manches de
filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

1.6 - intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence.

Les abords de I'établissement, placés sous le controle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture, etc.). notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement, etc.) et le stockage doit faire I’objet d’une dératisation réguliére.

1.7 - accident - incident

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés & l'article ler de la loi du 19
juillet 1976 doit étre déclaré dans les plus brefs délais 3 l'inspecteur des installations classées.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit
de modifier en quoi que ce soit 1'état des installations ol a eu lieu l'accident ou I'incident tant que
l'inspecteur des installations classées n'en a pas donné l'autorisation, et, s'il y a lieu, aprés accord de
l'autorité judiciaire.

L'exploitant fournira a I'inspecteur des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur les origines
et causes du phénomene, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en oeuvre pour
éviter qu'il ne se reproduise.

1.8 - contréles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspecteur des installations
classées peut demander en cas de besoin que des controles spécifiques, des prélévements et des analyses
soient effectués a I'émission ou dans I'environnement, par un organisme, dont le choix sera soumis 2 son
approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, pour vérifier le respect des prescriptions prises au titre de la
législation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par ces études sont supportés par I'exploitant.

Enregistrements, rapports de contréle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés dans le présent arrété sont conservés
respectivement durant un an, trois ans, et cing ans a la disposition de I'inspecteur des installations classées
qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.

-5-



1.9 - cessation d'activité définitive

Lorsque I'exploitant met & l'arrét définitif une installation classée, il notifie la date de cet arrét au préfet
du département de la Marne, au moins un mois avant celle-ci.

Un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur 1'état
du site est joint a la notification. Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la
protection des intéréts prévus a l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 modifiée et doit comprendre
notamment :

- I' évacuation ou I'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site,
- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement pollués,

- l'insertion du site de 'installation dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance & exercer de I'impact de I'installation sur son environnement.

article 2 - air

2.1 - principes généraux

Les installations sont congues, équipées, exploitées et entretenues de maniére a limiter les émissions de
polluants dans I'atmosphére, notamment par la mise en oeuvre de technologies propres, le traitement des
effluents et la réduction des quantités rejetées. Ces émissions sont, dans toute la mesure du possible,
captées a la source, canalisées et traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants soient conformes
aux dispositions du présent arrété.

Les ateliers sont ventilés efficacement, mais toutes dispositions sont prises pour que le voisinage ne puisse
étre incommodé par la dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles ou génantes.

Tout briilage a 1'air libre est interdit.

2.2 - prévention des pollutions accidentelles

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et I'exploitation
des installations pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la sécurité publiques.

La dilution des rejets est interdite.

2.3 - limitation des émissions diffuses

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses sont prises :

- la conception et la fréquence d'entretien des installations permettent d'éviter les accumulations de
poussiéres sur les structures et dans les alentours ;
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- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent &tre aménageées (formes de
pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de I'installation ne doivent pas entrainer de dépot de poussiere ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont
prévues en cas de besoin ;

- des écrans de végétation sont prévus.

Les installations de manipulation, transvasement, transport de céréales sont munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants doivent par ailleurs satisfaire la prévention des risques
d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs, etc).

En particulier I’aire de chargement-déchargement camion est équipée d’un filtre. Le poste de chargement
wagon est muni d’une aspiration.

2.4 - conditions de rejet

Les rejets a I'atmospheére sont collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par l'intermédiaire de
cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché 3 l'atmosphere, doit &tre
congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmospheére. La partie terminale de
la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de I'art lorsque la vitesse d'éjection
est plus €levée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits doit
étre tel qu'il ne puisse a aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou
prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne doivent pas présenter de points anguleux et la
variation de la section des conduits au voisinage du débouché doit &tre continue et lente.

2.5 - valeurs limites et surveillance des rejets

Les valeurs de volumes sont rapportées 4 des conditions normalisées de température (273 kelvin) et de
pression (101300 pascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Les rejets gazeux collectés dans les conditions prévues dans le paragraphe ci-dessus et faisant I’objet d’un
dépoussiérage ne doivent pas dépasser 50 mg/Nm? de concentration en poussieres. Le flux total de
I’ensemble des rejets canalisés doit étre inférieur a 5 kg/h.

Des mesures seront effectuées en période d’activité du silo par un organisme agréé et porteront sur les
points suivants :

- poste de chargement wagon (face donnant sur les habitations),

- au sommet de la fosse de réception camion.

La premicre mesure sera effectuée dans les 3 mois suivant la mise en activité du silo.

Les analyses seront effectuées annuellement et pourront éventuellement &tre espacées en accord avec
I’inspecteur des installations classées au vu des résultats obtenus a I’issue des deux premiéres analyses.
Ces résultats sont accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que les
actions correctives mises en oeuvre ou envisagées.



2.6 - méthodes

Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixées a I'annexe I de cet arrété.

article 3 - eaux

3.1 - prélévements et consommation d'eau

L’¢établissement est alimenté en eau par le réseau communal.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour limiter la consommation d'eau. Cette consommation est limitée & 2 m?*/j pour 20 m*/an.

L’installation d’alimentation en eau est munie d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
une fois par an et les résultats sont portés sur un registre.

L’ouvrage doit étre équipé d'un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif équivalent.

3.2 - différents types d'effluents liguides
3.2.1 - les eaux domestiques

Les eaux domestiques sont raccordées au réseau communal de tout 4 I’égout vers la station d’épuration
de Chalons-Sur-Marne.

3.2.2 - les eaux pluviales

¢ Les eaux pluviales de toiture sont raccordées au réseau communal vers le canal Saint Martin.

* Les eaux pluviales collectées sur les aires de circulation et de stationnement doivent transiter par un
débourbeur-déshuileur avant rejet dans la réserve incendie du site.Ce dispositif doit étre congu et
dimensionné de fagon a évacuer un débit minimal de 431/s/m?2 de I’aire de collecte, en respectant les
critéres de rejet fixés a article 3.4 du présent arrété . Il doit &tre entretenu régulierement et nettoyé au
moins une fois par an ; les déchets qui y sont collectés doivent étre éliminés dans une installation
autorisée a cet effet.

Les conditions de rejet des eaux ainsi collectées sont identiques a celles fixées au paragraphe 3.4.

3.2.3 - les eaux résiduaires industrielles

Il n’y a pas de rejet d’eaux usées industrielles.

3.3 - collecte et conditions de rejet des effluents liquides

33.1-
Le réseau de collecte des effluents liquides doit &tre de type séparatif permettant d’isoler les eaux
résiduaires polluées des eaux pluviales.



332-

Un plan du réseau de collecte, faisant apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement,
les regards, avaloirs, vannes manuelles et automatiques, les installations d'épuration, les points de
rejets des eaux de toutes origines, est établi et réguliérement tenu 2 jour.

I est tenu en permanence a la disposition de l'inspecteur des installations classées ainsi que des
services d’incendie et de secours.

3.33-

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes, ou des installations seraient
compromises, il est interdit d'établir des liaisons directes entre le réseau de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits, et le milieu naturel récepteur, ou les égouts extérieurs a
I'établissement.

3.34-

Les égouts doivent étre étanches et leur tracé doit en permettre le curage. Leurs dimensions et les
matériaux utilisés pour leur réalisation doivent permettre une bonne conservation de ces ouvrages
dans le temps. Lorsque cette condition ne peut &tre respectée en raison des caractéristiques des
produits transportés, ils doivent étre visitables ou explorables par tout autre moyen. Les contrdles
de leur bon fonctionnement donnent lieu & compte-rendu écrit tenu 4 la disposition de l'inspecteur
des installations classées.

3.35-

Deux points de prélévement en amont et en aval du débourbeur-déshuileur doivent &tre prévus.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite
a ’amont, qualité des parois, régime d’écoulement, etc) permeéttent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a 1’aval et que I’effluent soit suffisamment homogene.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
Iintervention d’organismes extérieurs 3 la demande de I’inspection des installations classées.

3.3.6 -

Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sont interdits.

3.4 - qualité des effluents rejetés

3.4.1 - les eaux pluviales doivent étre exemptes

&

- de matiéres flottantes,

- de produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils soient susceptibles de dégager en égout
ou dans le milieu naturel directement ou indirectement, apres mélange avec d'autres effluents, des
gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

- de tous produits susceptibles de nuire  la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres
effluents, seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

- de substances toxiques dans des quantités telles qu'elles soient capables d'entrainer la destruction
des poissons a l'aval du point de déversement.

"



® la température des effluents rejetés doit étre inférieure 3 30°C et leur pH doit étre compris entre 5.5
et 8:5.

® par ailleurs, la modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange, ne doit pas correspondre 4 plus de 100 mg de platine au litre (suivant norme
NF-EN ISO 7887).

34.2-
Les eaux pluviales rejetées dans le réseau communal et la réserve incendie doivent respecter les valeurs
limites de concentrations moyennes journaliéres suivantes :

- matiéres en suspension (NFT 90-105) 100mg/1
- D.C.O. (sur effluent brut) (NFT 90-101) 300mg/1
- hydrocarbures (NFT 90-114) 5 mg/l

3.5 - surveillance des rejets

3.5.1 - autosurveillance

L'exploitant fait procéder au moins une fois par an en période de fonctionnement des installations,  une
analyse d'échantillons représentatifs des caractéristiques moyennes de I'effluent rejeté. L'analyse porte
normalement sur la totalité des paramétres mentionnés a I’article 3.4 du présent arrété. Elle est
effectuée par un organisme dont le choix est soumis 4 l'inspecteur des installations classées s'il n'est pas
agréé a cet effet. La périodicité pourra éventuellement étre espacée au vu des résultats obtenus lors des
deux premiéres analyses.

3.5.2 - contrdles inopinés

I1 peut étre procédé, & tout moment, a la demande de l'inspecteur des installations classées, de fagon
inopinée, 4 des prélévements dans les effluents et 3 leur analyse par un laboratoire agréé. L'exploitant
supporte les frais de ces analyses.

3.6 - prévention des pollutions
3.6.1 - dispositions générales

Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'incident de fonctionnement se
produisant dans I'enceinte de I'établissement déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres
qui, par leurs caractéristiques et les quantités émises seraient susceptibles d'entrainer des conséquences
notables vers le milieu récepteur. Les dispositions constructives suivantes sont en particulier respectées.
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3.6.2 - capacités de rétention

Les unités, parties d'unités ou stockages susceptibles de contenir, méme occasionnellement, un produit
qui en raison de ses caractéristiques et des quantités mises en oeuvre est susceptible de porter atteinte
a l'environnement lors d'un rejet direct, sont équipés de capacités de rétention étanches permettant de
recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement. Cette disposition s'applique en particulier
pour les aires de stockage de fiits.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention doivent permettre de recueillir, dans les
meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits dangereux ou insalubres mis en oeuvre dans
une zone susceptible d'étre affectée par un méme sinistre malgré les agents de protection ou
d'extinction.

Le volume utile des capacités de rétention associées aux stockages de produits dangereux ou insalubres
doit étre au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 200 litres, la capacité de
rétention doit étre au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & I’exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts sans &tre in_férieure a 6001 ou 2 la capacité
totale lorsque celle-1a est inférieure & 600 litres.

Les dispositifs d’obturation doivent étre maintenus fermés.

3.6.3 - canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluents pollués ou
susceptibles de 1’étre doivent étre étanches et résister a 1’action physique et chimique des produits
qu’elles sont susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire I’objet
d’examens périodiques appropriés permettant de s’assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par
des raisons de sécurité ou d’hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux a I’intérieur
de I’établissement doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux regles en vigueur.

3.6.4 - conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, l'exploitant doit étre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs tous les renseignements connus dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore,
les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

- la toxicité et les effets des produits rejetés,
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- leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de récupération ou destruction des polluants & mettre en oeuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune et la flore exposées
a cette pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

article 4 - déchets

4.1 - limitation des déchets

Toutes dispositions doivent étre prises dans la conception et I'exploitation des installations pour assurer
une bonne gestion des déchets de I'entreprise.

A cette fin, l'exploitant se doit :

- de limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- de s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets.

4.2 - stockage des déchets

Les déchets et résidus produits par l'installation doivent étre stockés, avant leur valorisation ou élimination,
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a contenir d'autres
produits (maticres premiéres notamment), sous réserve que :

il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et le résidu de produits contenus dans
I'emballage,

les emballages soient en bon état et soient identifiés par les seules indications concernant le déchet,
les stockages ne comportent pas plus de deux niveaux,

Il n’y a pas de stockage de déchets spéciaux.

4.3 - élimination des déchets
L'exploitant établit une procédure &crite relative 4 la collecte et I'¢limination des différents déchets générés

par I'établissement en respectant les dispositions législatives et réglementaires en vigueur (loi du
15 juillet 1975 modifiée et textes d'application) ainsi que les prescriptions du présent arrété.
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Les diverses catégories de déchets doivent étre collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans
les installations appropriées. Les déchets ne pouvant pas étre valorisés doivent étre éliminés dans des
installations réglementées a cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1976, dans des conditions permettant
d'assurer la protection de I'environnement.

Pour chaque catégorie de déchets, l'exploitant doit respecter le niveau de traitement ou d'élimination fixé
dans la partie déchets de I'étude d'impact. Tout changement significatif de niveau devra étre porté  Ia
connaissance de l'inspecteur des installations classées.

Toute incinération a I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il peut
etre dérogeé a cette prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances nocives ou
toxiques (papier, palettes, etc...) lorsque ces derniers sont utilisés comme combustibles lors des exercices
d'incendie.

Les huiles usagées sont collectées par catégories et doivent &tre remises obligatoirement soit a un
ramasseur agréé pour le département, soit directement a un régénérateur ou éliminateur agréé.

Les déchets d'emballage doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n° 94-609 du

13 juillet 1994 relatif & 1'élimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne sont pas les
ménages.

4.4 - nature des déchets produits

Les déchets produits en exploitation normale sont répertoriés dans le tableau suivant :

référence nomenclature | nature du déchet filiéres de traitement
déchets

2001 01 papier-carton (25 kg/an) recyclage

2001 08 ordures ménageres (environ 30 kg/an) | DC2

4.5 - registre - justificatifs

L'exploitant doit étre en mesure de justifier I'élimination de ses déchets sur demande de l'inspecteur des
installations classées. Les documents justificatifs doivent étre conservés 3 ans.

L'exploitant tient & jour un registre précisant la nature et la quantité de déchets produits ainsi que leur
destination (date de I'enlévement, transporteur, éliminateur, nature de 1'élimination).

Pour les déchets d'emballage, les contrats mentionnés  I'article 2 du décret n°® 94-609 du 13 juillet 1994
doivent indiquer la nature et les quantités prises en charge; ils sont tenus a disposition de l'inspecteur des
installations classées.

Le caractére ultime au sens de l'article ler de la loi du 15 juillet 1975 modifiée des déchets mis en décharge
doit &tre justifié a partir du ler juillet 2002.
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article 5 - bruits et vibrations

5.1 - régles d'aménagement

Les installations doivent étre construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne
puisse étre a l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé et la
sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Ienvironnement par les installations classées pour la protection de I’environnement leur sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a l'intérieur de
I'é¢tablissement, doivent étre conformes 2 la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du
décret n® 95-79 du 23 janvier 1995.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs, )
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

5.2 - niveaux limites

Les niveaux acoustiques au point de mesure 1 de la zone 2 émergence réglementée (repérés dans le dossier
de demande) sont les suivants :

Période de jour, pour les jours ouvrables : 7h 4 22h 49 dB(A)

Période de nuit, pour tous les jours 22h & 7h 45 dB(A)

Les bruits émis par ’installation ne doivent pas étre 4 I"origine, pour les niveaux supérieurs a 45 dB(A),
d’une émergence supérieure 2 :

- 5dB(A) pour la période allant de 7 h 00 4 22 h 00 sauf dimanche et jours fériés.
- 3 dB(A) pour la période allant de 22 h 00 4 7 h 00 ainsi que les dimanches et jours fériés.

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées du sol ou des
structures les supportant par des dispositifs antivibratiles efficaces. La géne éventuelle est évaluée
conformément aux régles techniques annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

5.3 - contréles
Pour vérifier le respect des prescriptions ci-dessus, I'inspecteur des installations classées peut demander
que des contréles de la situation acoustique ou des mesures de vibrations mécaniques soient effectuées par

un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est soumis & son approbation.
Les frais sont supportés par I'exploitant.
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article 6 - sécurité

6.1 - dispositions générales

6.1.1 - gardiennage

Le silo doit étre cldturé sur la totalité de sa périphérie . ,
En dehors des heures de travail, toutes les issues sont fermées a clef apres le départ du personnel.
En période de stockage ou de déstockage, le personnel est présent de 8h a 12 h et de 13h30 4 17h30 ; en
dehors de ces périodes, le site est doté d’une alarme anti-intrusion reliée 4 un organisme de surveillance.

6.1.2 - acces, voies et aires de circulation

A l'intérieur de 1'établissement, les voies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement
délimitées entretenues en bon état, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet
(fits, emballages, ...) susceptible de géner la circulation.

Les batiments et dépdts sont accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation
sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la voie de roulement ... ... 4,00 m
- rayons intérieurs de giration . ....... 11,00 m
-hauteurlibre ..................... 3,50 m
- résistance a la charge ... 13 tonnes par essieu.

6.1.3 - régles de circulation

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Ces regles sont
portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation,
marquage au sol, consignes,...).

En particulier toutes dispositions sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques
puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes.

6.2 - conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 2 s'opposer efficacement a la propagation d'un
incendie.

La distance d’éloignement du stockage par rapport aux habitations, aux immeubles occupés par des tiers,
aux immeubles de grande hauteur aux établissements recevant du public, aux voies de circulation dont le
débit est supérieur a 2000 véhicules par jour , aux voies ferrées ouvertes au transport de voyageurs ainsi
qu’aux zones destinées a I’habitation, par des documents d’urbanisme opposables aux tiers .installations
fixes ou aux batiments habités par des tiers est de 30 métres et de 35 métres autour de I’élévateur
(cf plan en annexe).
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La distance d’ éloignement du stockage par rapport aux voies de communication dont le débit est inférieur
a 2000 véhicules par jour doit étre au moins égale a 10 métres .

A l'intérieur des ateliers, des allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de
sinistre.

Les parties du silo dans lesquelles il peut y avoir présence de personnel doivent comporter des moyens
rapides d’évacuation de celui-ci . Le chemin de circulation doit avoir une largeur supérieure 2 0.8. La
distance a parcourir étant supérieure a 25 métres , il doit y avoir au moins deux issues suffisamment
éloignées I'une de I’autre. Les schémas d’évacuation sont rédigés par I’exploitant et affichés en des

endroits fréquentés par le personnel.

Le désenfumage des locaux doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans le quart supérieur de leur
volume. La surface totale des ouvertures ne doit par étre inférieure a 1/200éme de la superficie dans les
locaux ne présentant pas de zone a risque d'incendie, et & 1/100éme de la superficie dans les locaux
présentant des zones a risque d'incendie.

L'ouverture des équipements de désenfumage doit pouvoir s'effectuer manuellement depuis le sol, y
compris dans le cas ou il existerait une ouverture 4 commande automatique. Les commandes d'ouverture
de ces dispositifs doivent étre accessibles facilement et étre correctement signalées.

La salle de contrdle est congue de fagon 4 ce que lors d'un accident, le personnel puisse prendre en toute
sécurité, les mesures conservatoires permettant de limiter l'ampleur du sinistre.

En particulier,celle-ci doit étre éloignée du stockage d’une distance au moins égale a 10 métres.

L’aire de chargement et de déchargement des produits est située en dehors des capacités de stockage.

6.3 - conception des installations

Les installations, ainsi que les batiments et locaux qui les abritent, sont congus de maniére 4 éviter, méme
en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toutes projections de matériel, accumulation ou épandage
de produits qui pourraient entrainer une aggravation du danger.

Les ouvertures entre les locaux ou les batiments occupés par du personnel ou entre les ateliers et les aires
de chargement/déchargement sont limités en nombre et en dimension 4 ce qui est nécessaire a une bonne
exploitation. Cette disposition ne doit pas entraver le nettoyage ou I’entretien des silos.

Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits manipulés de maniére en particulier a éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Le silo est congu de maniére a réduire le nombre de pieges a poussiéres tels que surfaces planes
horizontales (en dehors des sols), revétements muraux ou sols rugueux, enchevétrements de tuyauteries,
coins reculés difficilement accessibles.

Les installations et appareils nécessitant une surveillance ou des controles fréquents au cours de leur

fonctionnement sont disposés ou aménagés de telle maniére que des opérations de surveillance puissent
étre exécutées aisément.

6.4 - installations électriques

L'installation électrique et le matériel utilisé sont appropriés aux risques inhérents aux activités exercées.
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Ils doivent en outre étre congus et réalisés de fagon a résister aux contraintes mécaniques dangereuses, a
l'action des poussieres inertes ou inflammables et a celles des agents corrosifs, soit par un degré de
résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un lieu d'installation les protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension" doivent étre conformes a la norme NE-C 15100, les circuits "moyenne tension"
et "haute tension", aux normes NF-C 13100 et NF-C 13200.

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre maintenu en service ou mis
en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique normale.

Les installations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de I'électricité statique, des
courants de circulation et de la chute de la foudre.

Un interrupteur général situé dans la cabine de commande doit permettre la mise hors tension de
I'exploitation. II doit étre clairement signalé par une affiche indélébile : "coupure générale électrique”.

Le matériel et les canalisations électriques doivent étre maintenus en bon état et rester en permanence
conformes a leurs spécifications d'origine.

L'équipement électrique des zones pouvant présenter un risque d'explosion doit étre conforme a I'arrété
ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques
d'explosion (Jo du 30 avril 1980)et doit &tre réduit a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
’exploitation.

Un contrble est effectué au minimum une fois par an, par un organisme agréé qui doit trés explicitement
mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. Il doit €tre remédié a toute défectuosité
constatée dans les plus brefs délais. Ce rapport est tenu 2 la disposition de I’inspecteur des installations
classées.

Sont mises 4 la terre et reliés par des liaisons équipotentielles les armatures béton armé, toutes les parties
métalliques ou conductrices des masses métalliques, des mats, des supports exposés aux poussiéres, des
cellules métalliques, les élévateurs et transporteurs, les appareils de pesage, de nettoyage, de triage des
produits et les équipements de chargement et déchargement des produits, y compris la liaison des véhicules
lorsqu’ils opérent en milieu semi-confiné ou confiné.

La valeur des résistances de terre est mesurée annuellement lors du contrdle des installations électriques
par ’organisme agréé, et doit étre conforme aux normes en vigueur,

La mise a la terre des équipements et les masses sont distinctes de celles du paratonnerre. Elle doit étre
effectuée par des personnes compétentes avec du matériel normalisé et conformément aux normes en
vigueur. La prise de terre des masses est réalisée par une boucle a fond de fouille ou par toute disposition
équivalente.

Les interconnexions sont maintenues en bon état et vérifiées périodiquement. Tout défaut de “masse” ou
de “terre” doit entrainer au franchissement du premier seuil de sécurité le déclenchement d’une alarme
sonore ou visuelle, au deuxiéme seuil de sécurité la mise a 1’arrét de ces installations . Tout incident ayant
entrainé le dépassement du seuil d’alarme donne lieu 4 un compte-rendu écrit tenu a la disposition de
I'inspecteur des installations classées.

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les produits doivent étre conducteurs afin d’éviter
toute accumulation de charges électrostatiques .
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Les bandes de transporteurs, sangles d’élévateurs, canalisations pneumatiques, courroies, etc. doivent avoir
des conductivités suffisantes de maniére a limiter I’accumulation de charges électrostatiques.

Le silo ne doit pas disposer de relais, d’antennes d’émission ou de réception collective.

6.5 - formation du personnel

L'exploitant veille a la qualification professionnelle et & la formation "sécurité" de son personnel.

Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté a la conduite ou 2 Ia surveillance de ce
stockage.
Cette formation doit notamment comporter :

toutes les informations utiles sur le produit manipulé, les réactions susceptibles d'étre provoquées,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a
leur unité.

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

Un compte rendu écrit de ces exercices est établi et conservé a la disposition de l'inspecteur des
installations classées.

6.6 - consignes d 'exploitation

L’exploitation doit se faire sous la surveillance d’une personne nommément désignée par 1’exploitant et
spécialement formée aux spécificités du silo et aux questions de sécurité .

Les consignes de sécurité et les procédures d’exploitation de I’ensemble de I’installation de stockage ou
équipements divers sont obligatoirement écrites et comportent explicitement la liste détaillée des contrdles
a effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, 4 la suite
d'un arrét, apreés des travaux d'entretien ou de modification, de fagon a vérifier que ces installations restent
conformes aux dispositions du présent arrété.

6.7 - réception - expédition - stockage de matiéres dangereuses
6.7.1 - stockage

Aucun stockage de produit dangereux n’est présent sur le site.
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6.8 - régles d'exploitation
6.8.1 - produits

Les dispositions nécessaires sont prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en oeuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Les produits présentant un caractére inflammable, explosif, toxique ou corrosif sont limités en quantité
dans les lieux d'utilisation au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.
6.8.2 - utilités

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture ou la
disponibilité des utilités qui concourent a la mise en sécurité ou 4 I'arrét d'urgence des installations.

6.8.3 - paramétres de fonctionnement

Les paramétres significatifs de la sécurité des installations sont mesurés et enregistrés en continu.

De plus, le dispositif de conduite des installations est congu de fagon a ce que le personnel concerné
ait immédiatement connaissance de toutes dérives excessives de ces parameétres par rapport aux
conditions normales de fonctionnement.

6.8.4 - équipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlévement

est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent
leur réutilisation.

6.8.5 - vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oeuvre ou entreposés les produits
ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques.

Il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

6.9 - organisation des secours
6.9.1 - consignes

Des consignes générales de sécurité écrites sont établies pour la mise en oeuvre des moyens
d'intervention, I'évacuation du personnel et I'appel aux moyens de secours extérieurs.

Ces consignes sont compatibles avec le plan d'intervention des secours extérieurs éventuellement établi
en accord avec la direction départementale des services d'incendie et de secours.
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6.9.2 - direction des opérations de secours

En cas d'accident, l'exploitant assure a l'intérieur des installations la direction des secours jusqu'au
deéclenchement éventuel du plan ORSEC par le préfet.

6.10 - moyens de secours
6.10.1 - équipes de sécurité

L'exploitant veille a la formation sécurité de tout son personnel.

6.10.2 - matériel de lutte contre I'incendie

L'établissement doit disposer de moyens internes de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au moins :

- d'un réseau d'extincteurs appropriés aux risques. Ces extincteurs sont placés en des endroits
signalés et rapidement accessibles en toutes circonstances i raison d'au moins un extincteur par
tranche de 250 m* de superficie & protéger avec un minimum de deux appareils par atelier,
magasin, entrepdts, ..

- d’une colonne séche en fagade Nord-Ouest

6.10.3 - ressources en eau

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont munis de raccords
normalisés ; ils sont judicieusement répartis dans I'établissement. Le réseau est incongelable.

d'une réserve incendie de 300 m3.

- de la réserve incendie de 200 m3 appartenant aux MAGASINS
GENERAUZX qui doit étre accessible en toute circonstance.

d’un poteau incendie DN 100 4 60 métres délivrant 40 m3/h sous 3.5 bar
deux poteaux incendie DN 100 a 240 et 300 métres délivrant 100 m3/h
sous 2 bar.

L'établissement dispose :

6.10.4 - neutralisation - absorption - récupération

Des moyens adaptés de neutralisation, d'absorption et de récupération de produits dangereux
accidentellement répandus seront maintenus en permanence dans 1'établissement.

6.10.5 - eaux d’extinction

Le site doit étre congu de maniére récupérer en cas d’incendie les eaux d’extinction. Le volume dela
rétention s’éléve a 740 m>.

Les eaux collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu’apres contrdle de leur qualité et si
besoin, traitement approprié. Leur rejet doit respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété,
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6.11 - zones de risque incendie
6.11.1 - généralités

Les zones de risques incendie sont constituées de volumes od, en raison des caractéristiques et des
quantités de produits présents, méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité des installations industrielles de 1'établissement.

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de risque incendie de I'établissement. Il tient &
jour, et a la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Tout local comportant une zone de risque incendie est considéré dans son ensemble comme zone de
risque incendie.

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risque incendie en complément aux
dispositions générales de sécurité.

6.11.2 - comportement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs de structures métalliques doivent étre protégés de la chaleur.

6.11.3 - dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risques incendie, les portes d'acces a I'extérieur s'ouvriront

facilement dans le sens de I'évacuation, elles sont 4 fermeture automatique.

6.11.4 - prévention

Dans les zones de risque incendie sont interdits les flammes 2 I'air libre ainsi que tous les appareils
susceptibles de produire des étincelles a I'air libre (chalumeaux, appareils de soudage...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux
visés ci-dessus doivent &tre entrepris dans ces zones, ils font l'objet d'un "permis feu" délivré et diiment
signé par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne peuvent
s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de
l'exploitant.

Cette consigne fixe notamment les moyens de lutte contre l'incendie devant étre mis 2 la disposition des
agents effectuant les travaux d'entretien.

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée dans les zones de
risques d'incendie.

Les engins munis de moteurs 4 combustion interne doivent présenter des caractéristiques de sécurité
suffisantes pour éviter I’incendie ou 1’explosion.
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Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception . La maille est calculée de maniére & retenir les
corps étrangers .

Tout le silo est débarrassé régulierement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les chemins de cibles,
les gaines, les canalisations, les appareils et les équipements.

La quantite de poussiéres fines ne doit pas étre supérieure & 50 g/m2.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de Pexploitant et est précisée dans les
consignes organisationnelles.

Ce nettoyage est réalisé a I’aide d’aspirateurs ou centrale d’aspiration présentant toutes les caractéristiques
de sécurité nécessaires pour éviter I’incendie et I’explosion. L’usage du balai ou d’air comprimé doit faire
’objet de consignes.

Les organes mécaniques mobiles risquant de subir des échauffements sont périodiquement contrdlés et
disposent de capteurs de température. Ceux-ci sont disposés & ’extérieur des installations qu’ils entrainent
protégés contre la pénétration des poussiéres et lubrifiés.

Les transporteurs doivent étre munis de capteurs de déport de bandes. Ces capteurs doivent arréter
Iinstallation aprés une éventuelle temporisation limitée 3 quelques secondes. Les transporteurs doivent
étre munis de contrdleurs de rotation.

Les gaines d’¢élévateurs sont munies de regards ou de trappes de visite. Ces derniers ne peuvent étre
ouverts qu’avec 1’aide d’un appareil spécial prévu a cet effet . Cet appareil ne peut étre utilisé que par du
personnel qualifié.

6.11.5 - détection incendie

Les locaux comportant des zones de risque incendie sont équipés d'un systéme de surveillance approprié.
En particulier , I’exploitant doit s’assurer que les conditions d’ensilage des produits n’entrainent pas de
fermentations risquant de provoquer des dégagements de gaz inflammables et des risques d’auto-
inflammation.

La température des produits est contrlée par des systemes de sondes thermométriques. Le relevé des
températures doit étre périodique avec un dispositif de déclenchement d’alarme en cas de dépassement
d’un seuil prédéterminé.

L’¢lévateur, les transporteurs ou moteurs sont équipés de dispositifs permettant la détection immédiate
d’un incident de fonctionnement. Ils sont asservis au fonctionnement de P’installation et doivent étre reliés
a une alarme sonore et visuelle.

6.12 - zone de sécurité

6.12.1 - définitions
Les zones de sécurité sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére explosive est
susceptible d'apparaitre notamment en raison de la nature des substances solides, liquides ou gazeuses

mises en oeuvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations.

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones de sécurité dans lesquelles peuvent apparaitre les
atmospheres explosives :
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- soit sous forme de nuage de poussiéres combustibles présent dans I’air en permanence ou pendant
de longues périodes ou fréquemment ;

- soit sous forme de nuage de poussiéres combustibles pouvant occasionnellement se former dans
I’air en fonctionnement normal ;

- soit sous forme de nuage de poussiéres combustibles non susceptible de se former dans 1’air en
fonctionnement normal ou bien se produisant mais sur une courte durée.

L'exploitant tient & jour et a la disposition de I'inspecteur des installations classées un plan des zones de
sécurité. Les zones de sécurité sont matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés
(marquage au sol, panneaux, ...).

Les dispositions du paragraphe 6.11 relatif aux zones de risque incendie et les dispositions ci-dessous
sont applicables aux zones de sécurité en complément aux dispositions générales de sécurité.

6.12.2 - conception générale des installations

Les installations comprises dans les zones de sécurité sont congues ou situées de fagon a limiter les
risques d'explosion et & en limiter les effets, en particulier de fagon a éviter les projections de matériaux
ou objets divers a l'extérieur de 1'établissement (évents, surface i I’air libre, bardage 1éger)

Les filtres captant des poussiéres en différents points doivent étre sous caissons et protégés par des

events . L’ensemble formé par les filtres capotés et sa réserve a poussicres est placé a I’extérieur des
batiments. "

6.12.3 - matériel électrique
Les dispositions de l'article 6.4 du présent arrété sont applicables.
En particulier, dans ces zones les installations électriques sont réduites a ce qui est strictement nécessaire
aux besoins de l'exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel étant placé en dehors d'elles.
6.12.4 - ventilation

En fonctionnement normal, les locaux comportant des zones de sécurité sont ventilés convenablement
et de fagon a éviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs.

6.12.5 - poussiéres inflammables

L'ensemble de I'installation est congu de fagon a limiter les accumulations de poussieres inflammables
hors des dispositifs spécialement prévus 4 cet effet. Lorsque ce risque d'accumulation existe néanmoins,
I'installation est munie de dispositifs permettant un nettoyage aisé. Ce nettoyage doit étre effectué
réguliérement.
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article 7 - périmétres d’isolement

Les distances prévues a I’article 6.2 sont reprises au plan annexé au présent arrété.

article 8 - recours

La présente décision peut faire I’objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
soit d’un recours hiérarchique auprés de Madame la ministre de I’aménagement, du territoire et de
’environnement, direction de la prévention des pollutions et des risques, service de
’environnement industriel, bureau du contentieux, 20 avenue de Ségur, 75302 Paris cedex SP, soit
d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Chalons en Champagne, 25 rue du
Lycée, 51036 Chalons en Champagne cedex.

Un éventuel recours hiérarchique n’interrompt pas le délai de recours contentieux.

article 9 - droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

article 10 - ampliation

M. le secrétaire général de la préfecture de la Marne, MM. le directeur régional de l'industrie, de la
recherche et de l'environnement de Champagne Ardenne, l'inspecteur des installations classées,
sont chargés de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée, pour information, &8 MM. le
directeur départemental de 1'équipement, le directeur départemental de l'agriculture et de la forét,
le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales, le directeur du service interministériel
régional des affaires civiles et économiques de défense et de la protection civile, le directeur
départemental des services d'incendie et de secours, le directeur régional de l'environnement, ainsi
qu'a M. le maire de Saint Martin sur le Pré qui en donnera communication au conseil municipal.

Notification en sera faite, sous pli recommandé, a la société Agro Brie Champagne, boulevard du
Val de Vesle, B.P. 1009, 51684 Reims cedex 2.

Monsieur le maire de Saint Martin sur le Pré procédera a 1’affichage en mairie de 1’autorisation
pendant un mois. A I’issue de ce délai, il dressera procés-verbal des formalités d’affichage et une
copie de I’arrété sera conservée en mairie aux fins d’information de toute personne intéressée qui,
par ailleurs, pourra en obtenir une ampliation sur demande adressée 2 la préfecture.
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Un avis sera diffusé dans deux journaux du département par les soins de la préfecture, aux frais dy
pétitionnaire, de fagon & indiquer au public que le texte complet du présent arrété est 3 sa
disposition soit en mairie de Saint Martin sur le Pré, soit en préfecture.

L’affichage permanent des conditions particulieres d’exploitation a I’intérieur de I’établissement
devra étre effectué par les soins de I’exploitant.

Chélons en Champagne, le 1§ «”ﬂ% 1999

) “ us;"%‘;é‘;:‘i’é?ﬁm
Four ympation %\{ /

.- Pour le Préfet

P e vier de Farst
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annexe I - méthodes de mesure de référence

(Article 3.5)

Cette liste comprend les normes homologuées et expérimentales publiées 4 la date de parution du
présent arrété.
Pour les gaz : émissions des sources fixes

PR aoees soosumn ssosmumnmenms visomessen v s e gr o NF X 10112
5w PRI FESH0 U0 L Snsnast nr vt Ssos e B8 BN CIES S NF X 20377 & 379
POUSSIRIES v vourias 55 65 SHEEHTD 58 50,0 mrimimms emmsscamncs otviemeieatans o 5ot soor NF X 44052
1 R ——————— NF X 20361 et 363
SO 50 503 8 s sonmmmmsmnss wiecemmsnn sesmm S4Bl NF X 43310-X 20351 & 355 et 357
HICk wvimusy soms g wsnion 1 ihmen mm rassicn eomns ssomnss 56w mms NF X 43309 et NF T
HYQIOGAMDUIBS 10BN v-v-vu i suieisvs 0558 homme we vomccmcnnts v rremenats s srsescn NF X 43301
O7 L1+ O ———————— NF X 43101 a X 43104

Les références X20 sont des fascicules de documentation sans caractére normatif.

Pour les eaux :

PH i e e e e NF T 90008
COUBTR sy ity DU 5 Gospomoncan sosnsnsn sesmas ok Sevobies i <5 Ssicsrsegs NF EN ISO 7887
Matiéres en suspension totale ............................. .. ... .. NF T 90105
L= 0 S——————————————————— NF T 90103
DICO et 03 60908 15000 a0r ssmmsmonurss xo wesseons ity S8 B v NF T 90101
COT: i v sommsiss ooty 55 DHNES B Bbimmemreseor s comerss st viimessiss w4 Seiomics s g NF T 90102
PERIR AINEE . conons o ssrsumennss v owmss SHEHE i o e | somme de I'azote Kjeldal
...................................... et de l'azote contenu dans les nitrates et nitrites
AzoteKjeldal ... NF T 90110
NNDY e s smmevsscon 35 GBS S wonmonn ovicmcsons s ewmiasionss fmgnmacis NF T 90013
1 = R ——————————— NF T 90012
AN & g 508 50 v saommoncne smesmsesss s 638 B3 RN e e NF T 90015
PIOSDRONE: wss wfiony s 504 HHE B8 P5itmes saomoms worseiss sovmmsssntns 4 S50t 6 £ NF T 90023
il ———————————————— NF T 90004
B0 55 WHEHENE WE: e vamonnm o s sor IS REGEE) . NF T 90017 et NF T 90112
MR o oo s SEvnms B S sonmms w5 mssmiemg £ NF T 90024 et NF T 90112
TR ASTM 8.57.79
ZN o NF T 90112
6 A — T3 NF T 90022 ET NF T 90112
P conse on s wevsssitsin 305 CRBIS 6 B Ein resven w12t ormamaras NF T 90027 et NF T 90112
LR Ry —————— NF T 90112
CF 4 it 0w 4 §55.40 smm wommnms s comnins csons 58 B8 5 5R0 00 e v o NF T 90112
Bl wovcomnion vs w5t BN T8 Blboreims scmno sostans vt S5 56 (AR 8 g NF T 90112
o R NF T 90112
S8 NF T 90025
BB a5 GEEHT TSR By syt oo v a0 B BT NF T 90026
CN TUBHBS) v vy 8 5565180 18 ki s smmets s smsstsmmarss s e NF ISO 6703/2
RYAOCABUMBSIOANG v s smsvses 56 5930 BHEHE B oo seesmmtmcemsics o mcsnin o NF T 90114 et
............................................ NF T 90202 et 203 (raffineries de pétrole)
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annexe II - plan des zones d’isolement

(Atticle 6.2)
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ARRETE PREFECTORAL

DU 5 DECEMBRE 1986
REGLEMENTANT AU TITRE DES
INSTALLATIONS CLASSEES POUR
LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT LE SITE
COPAM






L.J/MB &

PREFECTURE DE LA MARNE REPUBLIQUE FRANCAISE
DEPARTEMENT DE LA MARNE
DIRECTION T2 S

DE L'ADMINISTRATION GENERALE
ET DE LA REGLEMENTATION

CHALONS-SUR-MARNE, LE

HOTEL DE LA PREFECTURE
51036 CHALONS SUR MARNE CEDEX

LE PREFET
““”“ffg”“ZB Commissaire de la République de 1a Région
) : "CHAMPAGNE ARDENNE"
Commissaire de 1la République du Département de la MARNE
INSTALLATIONS CLASSEES Officier de la Légion d'Honneur,

Bureau
de la réglementation
et de |'environnement

N° 86 A 52

VU :

- la loi n® 76.663 du 19 JUILLET 1976, relative aux Installations
Classées pour la protection de 1'Environnement et le décret
n°® 77.1133 du 21 SEPTEMBRE 1977 Pris pour l'application de cette
loi,

- le décret n° 53.577 du 20 MAI 1953 modifié, portant nomenclature
des installations Classées,

- la demande présentée par 1'Union des Coopératives pour 1'Alimentation
du Bétail COPAM, en vue d'obtenir la régularisation de la situation
administrative de son établissement situé 3 ST MARTIN SUR LE PRE,

- les plans et notices annexés 3 cette demande,

- 1'avis des différents services concernés,

- les résultats de 1'enquéte publique et 1'avis du Commissaire
Enquéteur,

- 1'avis du Conseil Municipal de SAINT MARTIN S/LE PRE, CHALONS SUR MARNE
SAINT GIBRIEN et RECY,

- le rapport de 1'Inspecteur des Installations Classées,

= l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne lors de sa réunion du
27 NOVEMBRE 1986,

- le demandeur entendu,

SUR proposition de M. le Directeur Régional de 1'lndustrie et de 1la
Recherche CHAMPAGNE ARDENNE,



- -

ARRETE
* k k Kk %

ARTICLE 1‘- L'union des Coopératives Agricoles de la Marne pour l'élevage et 1'ali-
mentation du bétail, "COPAM", dont le siége social est sis & SAINT MARTIN
SUR LE PRE est autorisée a poursuivre l'exploitation de son usine de fa-
brication d'aliments pour le bétail situde’d la méme adresse.

L'autorisation d'exploiter vise les Installations Classées dans 1'éta-
blissement répertorides dans le tableau suivant :

Désignation des activités : Rubrique : Régime ¢ Volume )
: s : )
Broyage, criblage, ensachage, : 89.1 : Autorisation :Puissance)
pulvérisation, nettoyage, mélange: : :installée)
de produits organiques : $ ¢ 1.200 Kw)
: : : )

Silos de stockage de produits S 376 bis 3 : Déclaration : Volume ) o
organiques, la puissance des ma- : : ¢ total )
chines fixes (hors ventilation) : ¢ ¢ 5.700 m3)

concourant au fonctionnement des : )

installations est inférieure 3

ee oo 0s o

: )

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

( :

( 500 Kw s : )
( : - : )
( Transformateur imprégné de PCT - : 355 : Déclaration :Cont. sup)
( PCB : : # 3301 )
( : 2 : )
( Atelier de réparation de véhi- 68 : Non Classable : Surface )
( cules : : : 128 m2 )
( 3 3 % )
( Installations de combustion 4 153 bis ¢ Non Classable :Puissance)
( s : ¢ 2.000 th)
( é : s )
( Dépdt de liquides .inflammables - 253 € : Non Classable : )
( de 2éme catégorie constitué par: : 5 )
(- 1 citerne aérienne de FOD $ : : 20 m3 )
(- 1 citerne enterrée de Gazole :. s : 20m3 )
( 3 3 : )
( Installation de distribution de 261 bis : Non Classable : Débit )
( liquides inflammables de 2&me : g :inférieur)
( catégorie s s : a 3 m3/h)
( s : g )
( Installation de compression fonc-: 361 B : Non Classable :Puissance)
( tionnant & des pressions supé- : : absorbée)
( rieures a 1 bar 2 - : 30 KW )
(

. . .
. . ‘e
e

Elle vaut récépissé de déclaration pour les Installations Classdes relevant
du régime de la déclaration mentionnées dans le tableau ci-déssus.
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TITRE I - PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

I - GENERALITES B

ARTICLE 2 - Les prescriptions générales du présent arrété s'appliquent a toutes les
installations exploitées dans 1'établissement par le pétitionnaire,
qu'elles relévent ou non de la Nomenclature des Installations Classées.

ARTICLE 3 - La mise en application 3 la date d'effet des prescriptions du présent
arrété entraine 1'abrogation de toutes les dispositions antérieures, con-
traires ou identiques ayant le méme objet.

ARTICLE 4 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et exploi-
tées conformément aux plans et données techniques contenus dans les dif-
férents dossiers de demande d'autorisation, en tout ce qu'ils ne sont pas
contraires aux dispositions du présent arraté.

ARTICLE 5 - ACCIDENT - INCIDENT

Il est rappelé que par application des dispositions de l'article 38 dqu
Décret n°® 77.1133 du 21 septembre 1977 susvisé, tout accident ou inci-
dent susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a 1'article ler de
la loi du 19 juillet 1976 doit &tre déclard dans les plus brefs délais 2
1'Inspecteur des Installations Classées.

Sauf exception diment Justifiée, en particulier pour des motifs de sécu-
rité ou de Sauvetage, il est interdit de modifier en quoi que ce soit
1'état des installations ot a eu lieu l'accident ou 1'incident tant que
1'Inspecteur des Installations Classées n'en a pas donné 1'autorisation,
et, s'il y a lieu, aprés accord de 1'autorité Jjudiciaire.

L'exploitant fournira a 1'Inspecteur des Installations Classées, sous
quinze jours, un rapport sur les origines et causes du phénoméne, ses

conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en oeuvre
pour eviter qu'il ne se reproduise,

ARTICLE 6 - CONTROLES ET ANALYSES

Indépendemment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété,
1'Inspecteur des Installations Classées pourra demander en cas de besoin
que des contrdles spécifiques, des prélévements et des analyses soient
effectués a 1'émission ou dans 1'environnement, par un organisme, dont le
choix sera soumis A son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet,
dans le but de vérifier le respect des prescriptions prises au titre de
la réglementation sur les Installations Classées.
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IT - BRUITS

Les frais occasionnés par ces études seront supportés par 1'exploitant.

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés
dans le présent arrété seront conservés respectivement durant un an, deux
ans et cing ans a la disposition de 1'Inspecteur des Installations Clas-
sées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de
ces documents lui soit adressées.

ET VIBRATIONS

ARTICLE 7 -

ARTICLE 8 -

ARTICLE 9 -

Les installations doivent étre construites, équipdes et exploitées de
fagon que leur fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits ou de
vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé et la sécuité
du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 20 aotit 1985 relatif aux
bruits aériens émis par les installations relevant de la loi sur les
Installations Classées pour la Protection de l'Environnement, et les
régles techniques annexées 3 la circulaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans 1'environnement par les Installa-
tions Classées lui sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de

chantier, utilisés a 1'intérieur de 1'établissement devront &tre confor-
mes a la réglementation en vigueur. En particulier les engins de chantier
seront d'un type homologué, au titre du Décret du 18 avril 1969.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs...) génant pour le voisinage est interdit,
sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé i la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 10 - Le niveau de réception (mesuré en dB (A)) ne devra pas excéder du fait

de l'établissement les seuils fixés dans le tableau ci-dessous.

§ : Dimanches
§ :jo. fériés

( : :Niveaux limites admissibles de bruit)
( : : en dB (A) )
( : Repére sur le : )
( Emplacement - § plan joint s jour :6a7het: Nuit de )
g s :7a20h00: 20322h:22h a6 h)
(

(

se o0 o0

(En limite de propriété: | : 5 :

( 3 : :

E - Au Sud, Sud-Est : - liseré rouge x 60 : 55 3 50
( - Au Nord : - liseré jaune : 65 : 60 55

(
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ARTICLE 11 - Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations

ARTICLE 12 -

seront isolées du sol ou des structures les supportant par des disposi-
tifs antivibratiles efficaces.

A l'effet de vérifier le respect des prescriptions ci-dessus, 1'Inspec-

teur des Installations Classées pourra demander que des contrdles de la

situation acoustique ou des mesures de vibration mécanique soient effec-
tués par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera sou-

mis a son approbation. Les frais seront supportés par 1l'exploitant.

ITI - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 13 -

ARTICLE 14 -

Il est interdit d'émettre dans 1'atmosphére des fumées, des buées, des
suies, des poussiéres ou des gaz en quantités susceptibles d'incommoder
le voisinage et de nuire & la santé et A la sécurité publique.

Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions
seront prises pour que le voisinage ne puisse &tre incommodé par la
dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles ou génantes.

La forme des conduits d'évacutaion & 1'atmosphére, notamment dans la
partie la plus proche du débouché doit &tre concue de maniére a favori-
ser au maximum l'ascension et la diffusion des effluents rejetés en
fonctionnement normal des installations.

Il est notamment interdit d'installer des: chapeaux ou des dispositifs
équivalents au-dessus du débouché i 1'atmosphére des chemindes sauf
lorsque celles-ci n'ont qu'un rdle d'aération.

Tout éventuel dispositif de récupération des eaux pluviales a l'inté-
rieur de;ﬁafdhgminée devra étre congu de facon A ce qu'il ne s'oppose
pas a 1'é.iss.on ascentionnelle des gaz.

EMISSIONS DE POUSSIERES

Les cheminées émettant des poussiéres fines seront construites et ex-

ploitées conformément aux dispositions de 1'Instruction Ministérielle du
13 aolt 1971.

Pour permettre les contrdles pondéraux des dispositifs obturables et
commodément accessibles devront &tre prévus conformément & la norme
NF X 44052 sur les cheminées ou tuyauteries d'évacuation rejetant a
1'atmosphére un air chargé de poussidres et mis en place aprés la date
de notification du présent arrété.

Les effluents gazeux canalisés ne devront pas contenir plus de 150 mg/m3
de poussiéres a leur rejet a 1'atmosphére.

Les dispositions nécessaires seront prises pour limiter les émissions
particulaires diffuses.
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ARTICLE 15 -

ARTICLE 16 -

ARTICLE 17 -

Celles-ci devront &tre soit captées et dirigées vers un ou plu-
sieurs dispositifs de dépoussiérage, soit combattues a la source
par un capotage ou aspersion des points d'émission ou par tout
procédé d'efficacité équivalente.

La conception et la fréquence d'entretien des Installations devront

permettre d'éviter les accumulations de poussiéres sur les structu-
res et dans les alentours.

CONTROLES

Afin de vérifier le respect des prescriptions fixées & l'article 14
ci dessus, des mesures annuelles de concentration de poussiéres a
1'émission seront effectuées par un organisme agréé a la demande de
1'Inspecteur des Installations Classées.

Les frais qui en résulteront seront supportés par l'exploitant.

Un registre sera ouvert pour noter :

- les incidents de fonctionnement des dispositifs de dépoussiérage
ou de traitement des rejets gazeux polluants :

- les dispositions prises pour y remédier :

’

- les réslutats des contrbles de la qualité des rejets auxquels il
est procédé.

INSTALLATION DE COMBUSTION

L'entretien des installations de combustion se fera soigneusement

et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un fontionne-

ARTICLE 18 -

ment ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Cet en-
tretien portera notamment sur le foyer, la chambre de combustion et
les conduits d'évacuation des fumées.

La construction des cheminées sera conforiie aux dispositions des -
articles 12, 13, 14, 15, 16 et 17 de 1'Arrété Interministériel du
20 juin 1975,

AIRE DE DECHARGEMENT

Les aires de déchargement seront aménagées de maniére & limiter les
envols de poussiéres.

Des dispositifs particuliers tels que mise en dépression de l'aire
de déchargement, aspiration de poussiéres aux points de chute,
seront installés en tant que de besoin.

La qualité de l'air rejeté a l'atmosphére devra satisfaire aux
dispositions de l'article 14.



IV - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

ARTICLE 19 -

ARTICLE 20 -

ARTICLE 21 -

ARTICLE 22 -

ARTICLE 23 -

ARTICLE 24 -

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts di-
rects ou indirects 4d'effluents susceptibles d'incommoder le voi-
sinage, de porter atteinte a la santé publique ainsi qu'a la
conservation de la faune et de la flore, de nuire a la conservation
des constructions et réseaux d'assainissement et au bon fonctionne-
ment des installations d'épuration, de dégager en égolit, directe-
ment ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

Les eaux vannes des sanitaires, les eaux de lavabos et de douches
et éventuellement les eaux de cantines seront traitées en conformi-
té avec les instructions en vigueur relatives A 1'assainissement
individuel.

Les eaux résidu:aires seront rejetées au milieu naturel par un
puits absorbant artificiel. L'effluent devra présenter les carac-
téristiques suivantes :

- PH compris entre 5,5 et 8,5
- température inférieure ou au plus égale a 30 °C

- les déversements de composés cycliques hydroxylés ou de leurs
dérivés halogénés sont interdits.

-~ concentration en matiéres en suspension de toute nature inférieu-
re ou au plus égale a 50 mg/l

- DBO 5 inférieure ou au plus égale a 100 mg/1

- teneur en azote total inférieure ou au plus égale & 30 mg/1
exprimée en azote élémentaire.

L'ouvrage de rejet des eaux résiduaires sera aménagé de maniére i
permettre 1'exécution de prélévements dans de bonnes conditions.

Un plan de réseau d'égolt, faisant apparaitre les secteurs collec—
tés, les regards, les points de branchement, les installations
d'épuration, les points de rejets des eaux de toutes origines sera
établi et réguliérement tenu a jour.

Il sera tenu en permanence i la dispostion de 1'Inspecteur des
Installations Classées.

Afin de vérifier le respect des dispositions prévues a 1'article 21
des prélévements et analyses pourront étre effectudes & la demande .
de 1'Inspecteur des Installations Classées. Les frais qui en résul-

teront seront supportés par l'exploitant.
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ARTICLE 25 -

V - DECHETS

ARTICLE 26 -

.

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en
cas d'incident de fonctionnement se produisant dans 1'enceinte de
1'établissement (rupture de récipient, fuite d'échangeur...) déver—
sement direct de matiéres dangereuses ou insalubres qui, par leurs
caractéristiques et les quantités édmises seraient susceptibles de
dégrader le milieu naturel récepteur.

Les dispositions constructives suivantes seront en particulier
respectées :

Les unités, parties d'unités ou stockages susceptibles de contenir
méme occasionnellemnt, un produit qui en raison de ses caractéris—
tiques et des quantités mises en oeuvre est susceptible de porter
atteinte a l'environnement lors d'un rejet direct seront équipés de
capacité de rétention permettant de recueillir les produits pouvant
s'écouler accidentellement

Le volume et la conception de ces capacités de rétention devront
permettre de recueillir, dans les meilleures conditions de sécurité,
la totalité des produits dangereux ou insalubres mis en oeuvre dans
une zone susceptible d'étre affectée par un méme sinistre malgré
les agents de protection ou d'extinction.

Le volume utile des capacités de rétention associées au stockage de
produits dangereux ou insalubres devra étre au moins égal i la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associé,
= 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
Les capacités de rétention et le rdseau de collecte et de stockage

des égouttures et effluents accidentels ne comporteront aucun moyen
de vidange par simple gravité dans 1'égoiit ou le milieu récepteur.

PRINCIPES GENERAUX

L'exploitant organisera par consigne la collecte et 1'élimination
des différents déchets générés par 1'établissement en respectant
les dispositions législatives et réglementaires en vigueur (Loi du
15 juillet 1975 et textes d'application) ainsi que les prescrip-
tions du présent arrété.
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ARTICLE 27 - Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature
qu'ils soient est interdite. Cependant, il pourra étre dérogé i
cette prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par
des substances nocives ou toxiques (papier, palettes, etc...)
lorsque ces derniers seront utilisés comme combustibles . lors des
exercices d'incendie.

L'élimination des déchets & 1l'extérieur de 1'établissement ou de
ses dépendances devra étre assurée par une entreprise spécialisée,
réguliérement autorisée a cet effet au titre de la loi du

19 juillet 1976.

Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers 1'éliminateur devra
étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
1'Arrété Ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des cir-
cuits d'élimination de déchets générateurs de nuisances.

Les huiles usagées seront collectées par catégories et devront &tre

remises obligatoirement au ramasseur agréé pour le département,
soit directement a un régénérateur ou éliminateur agréés.

VI - PREVENTION DE L'EXPLOSION ET DES INCENDIES

ARTICLE 28 - Les appareils a l'intérieur desquels il sera procédé i une manipu-
lation de produits devront é&tre congus de maniére 3 limiter les
émissions de poussiéres dans les ateliers.

Les sources émettrices de poussiéres devront &tre capotées et mu-

nies de dispositifs d'aspiration et de canalisation de l'air pous-

siéreux.

Cet air sera dépoussiéré dans les conditions prévues & 1'article 14
ARTICLE 29 - L'usage de transporteurs ouverts n'est autorisé que si leur vitesse

est inférieure a 3,5 m/s.

ARTICLE 30 - NETTOYAGE DES LOCAUX

Tous les locaux seront réguliérement débarrassés des poussiéres
couvrant le sol, les machines, les parois...

Le nettoyage sera réalisé a 1l'aide d'aspirateurs ou de centrales
d'aspiration. Le matériel utilisé devra présenter toutes les carac-
téristiques de sécurité nécessaires. :

La quantité de poussiéres fines déposées sur le sol ne devra pas
étre supérieure a 50 g/m2.
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ARTICLE 31 - Des grilles seront mises en place sur les fossés de réception. Leur
maille sera calculée pour retenir au mieux les corps étrangers. Des
équipements particuliers tels que épierreurs, séparateurs magnéti-
ques... seront mis en place afin de débarrasser les produits des

’

corps etrangers risquant de provoquer des étincelles lors de chocs
ou frottements.

ARTICLE 32 - SURVEILLANCE DES CONDITIONS DE STOCKAGE

L'exploitant devra s'assurer que les conditions de stockage (durée,
taux d'humidité) n'entrainent pas de fermentation susceptible de
provoquer des dégagements de gaz inflammables.

La température des produits dans les cellules sera contrd¥e pério-
diquement.

ARTICLE 33 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

33. 1 - L'installation électrique et le matériel utilisé seront approprids
aux risques inhérents aux activités exercées. :

Ils devront en outre &tre concus et réalisds de fagon a résister
aux contraintes mécaniques dangereuses, i 1'action des poussiéres
‘inertes ou inflammables et A celles des agents corrosifs, soit par
un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un
lieu d'installation les protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension" devront &tre conformes a la norme NF-C
15000, les circuits "moyenne tension" et "haute tention", aux nor-
mes NF-C 15100 et NF-C 15200.

33.2 - toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité devra . ﬁ(ﬁ

pouvolr etre maintenu en service ou mis en position de sécurité en
cas de défaillance de l'alimentation électrique normale.

33.3 - Les installations seront efficacement protégées contre les risques
liés aux effets de 1'électricité statique, des courants de circula-
tion et de la chute de la foudre.

33.4 - Le matériel et les canalisations électriques devront étre mainte-

nus en bon état et rester en permanence conforme a leurs spécifica-
tions d'origine.

Un contrdle sera: effectué au minimum une fois par an, par un orga-
nisme agréé qui devra tres explicitement mentionner les défectuo-
sités relevées dans son rapport de contrdle. Il devra étre remédié
a toute défectuosité constatée dans les plus brefs délais.
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33.5 - Dans les locaux exposds aux poussiéres, les Installations électri-

ARTICLE 34 -

ARTICLE 35 -

ques mises en service a partir du ler janvier 1981 devront é&tre
conformes aux dispositions de 1'Arrété Ministériel du 31 mars 1980
réglementant les Installations électriques des établissements rele-
vant de la Législation des Installations Classées et susceptibles

de présenter des risques d'explosion et d'incendie.

La continuité électrique et la mise 3 la terre des éléments conduc-
teurs constituant 1'installation ou utilisés occasionnellement pour
son exploitation sera assurée et fréquemment vérifide (éléments de
construction, conduits, appareillage, supports, outillages...)

Les organes mécaniques mobiles seront protégés contre la pénétra-
tion des poussiéres. Ils seront convenablement lubrifids et venti-
1és. :

Les gaines d'élévateurs seront munies de regard ou de trappes
de visite.

les organes mobiles susceptibles de subir des échauffements seront
périodiquement contrdlés.

En outre, 1'exploitant établira un carnet d'entretien qui spécifie-
ra la nature, la fréquence et la localisation des opérations de
contrdle et de maintenance effectuées par le‘personnel.

Les élévateurs, transporteurs, moteurs... devront &tre équipés de
dispositifs permettant la détection immédiate d'un incident de
fonctionnement (contrédleurs de rotation par exemple).

Dans le cas de transports pneumatiques, la taille des conduites
sera calculée de maniére & assurer une vitesse suffisante pour
éviter les dépdts ou bourrages.

Les roulements et paliers des arbres d'entrainement des élévateurs
seront disposés a 1'extérieur de la gaine,

Les centrales de production d'énergie en dehors des installations
de compression seront extérieures aux locaux exposés aux poussie-
res. Elles seront séparées de ces derniéres par :

- un espace libre d'au moins 8 métres, ou

= un mur coupe-feu de degré 2 heures.
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ARTICLE 36 -

ARTICLE 37 -

ARTICLE 38 -

38.1 -

12

PERMIS DE FEU

Lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de feux nus
doivent étre entrepris dans des zones exposées aux poussiéres ou
présentant des risques d'explosion, ils feront 1'cbjet d'un permis
de feu délivré et dlment signé par 1'exploitant ou la personne que
celui-ci aura nommément désignée.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les regles
d'une consigne particuliére établie sous le responsabilité de
1'exploitant.

Elle fixera notamment les moyens de contrdle de 1'atmosphére, de
prévention et de lutte contre 1'incendie devant &tre mis & la dis-
position des agents effectuant les travaux.

FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veillera a la qualification professionnelle et i la
formation "sécurité" de son personnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté &
la conduite ou a la surveillance d'installations susceptibles, en
cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte & la santé et A
la sécurité des personnes (manipulation de gaz, de liquides inflam-
mables, de produits toxiques...).

Cette formation devra notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les
réactions chimiques susceptibles d'&tre provoquées et les opéra-
tions de fabrication mises en oeuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des
consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des con-
signes de sécurité prévues par le présent arrédté ; ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unité.

MOYENS DE SECOURS

Equipements privés de lutte contre 1'incendie

Les équipements de protection propres & 1'établissement seront
constitués au minimum par :

- des extincteurs a eau pulvérisée (ou équivalent) permettant

d'assurer une capacité d'extinction égale ou supérieure & celle
d'un appareil de type 21 A pour 250 m3 de superficie & protéger.
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- d'extincteurs a anydride carbonique (ou équivalent) prés des
tableaux et machines électriques.

- d'extincteurs a poudre (ou équivalent), type 55 b, prés des
installations de liquides inflammables.

Ce matériel sera placé en des endroits accessibles rapidement en
toutes circonstances. Le personnel sera entrainé 3 la mise en
oeuvre de ces moyens de secours.

Afin de laisser un accés facile au Sapeurs-Pompiers qui pourraient
étre amenés a utiliser les réserves d'eaux de 150 m3 et 200 m3
situées dans la propriété des MAGASINS GENERAUX, et avec 1'accord

du responsable de cet établissement, un passage sera aménagé et stabi-

lisé pour permettre le déplacement d'une moto-pompe remorquable de
120 m3.

38.2 - Equipements publics de lutte contre l'incendie

La ressource en eau de 1'établissement sera assurde par une borne
incendie de 100 mm normalisée située sur le Chemin Départemental 1,
a 300 m de celui-ci

Une liaison téléphonique directe permettra 1'appel des Sapeurs -
Pompiers de CHALONS SUR MARNE. '

Les abords des batiments ainsi que 1'aménagement des ateliers et
locaux intérieurs seront congus de maniére a permettre une inter-
vention rapide et aisée des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 39 - DEGAGEMENT

Les dégagements seront répartis de telle fagon que ne subsiste
compte-tenu des recoupements intérieurs aucun cul de sac supérieur
a 20 m, ni aucun point distant de plus de 40 m d'une issue donnant
sur 1l'extérieur,

TITRE II - DEPOTS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

ARTICLE 40 - DEPOT AERIEN DE LIQUIDES INFLAMMABLES DE 2éme CATEGORIE

Chaque réservoir ou ensemble de réservoirs ou de récipients doit
étre associé a une cuvette de rétention &tanche (fond et parois)
qui devra étre maintenue propre.

La capacité de la cuvette de rétention devra répondre aux disposi-
tions de 1l'article 25.

Les parois de la cuvette de rétention constitudes par des murs

devront présenter une stabilité au feu de degré 4 heures, résister
a la poussée des produits éventuellement répandus.
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Les liquides inflammables seront stockés dans des réservoirs fixes.
Chaque réservoir devra &tre équipé d'un dispositif permettant de
connaitre, a tout moment, le volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisation,
produire une déformation ou une perforation de la paroi du réser-
voir.

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un Jjau-
geage direct sera fermé par un tampon hermétique.

Chaque réservoir devra &tre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évents
fixes, d'une section totale au moins égale a la moitié de la somme
des sections des canalisations de remplissage ou de vidange et ne
comportant ni vanne, ni obturateur.

Ces tubes devront étre fixés A la partie supérieure du réservoeir,
au dessus du niveau maximal du liquide emmagasiné, avoir une direc-
tion ascendante et comporter un minimum de coudes.

Le réservoir destiné & alimenter une installation (chaufferie, mo-
teur, atelier d'emploi) devra &tre placé en contre-bas des appa-
reils d'utilisation, sauf si 1'installation comporte un dispositif
de sécurité évitant tout écoulement accidentel de liquide par
siphonnage.

Une notice détaillée et un certificat d'efficacité de ce dispositif
fournis par 1'installateur devront &tre conservés avec les docu-
ments relatifs a 1'installation et tenus 2 la disposition dv servi-
ce chargé du contrdle des Installations Classdes.

I1 devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les appa-

reils d'utilisation, monté sur la canalisation d'alimentation placé
en dehors des locaux contenant les équipements précités, manoeuvra-
bles manuellement indépendamment de tout autre asservissement.

Les réservoirs devront &tre reliés au sol par une prise de terre
présentant une résistance d'isolement inférieure & 20 ohms. Par
ailleurs, toutes les installations métalliques du stockage devront
étre reliées par une liaison équipotentielle.

Les aires de remplissage et de soutirage et les salles de pompes
devront &tre congues et aménagées de telle sorte qu'a la suite d'un
incident les liquides répandus ne puissent se propager ou polluer
les eaux.

Il est interdit de provoquer ou d'apporter dans le dépdt du feu

sous une forme quelconque, d'y fumer ou d'y entreposer d'autres
matiéres combustibles.

) wiacs



5 15-

ARTICLE 41 - STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES EN RESERVOIRS ENTERRES
Les réservoirs enterrés seront installds conformément aux disposi-
tions de la Circulaire du 17 Juillet 1973 ainsi qu'a la Circulaire
et Instruction Technique du 17 avril 1975.

Les réservoirs enfouis a simple paroi sont interdits.

TITRE TII - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE COMPRESSION

ARTICLE 42 - Les réservoirs apparents contenant des gaz comprimés devront satis-
faire a la réglementation des appareils a pression.

Des filtres maintenus en bon état de propreté empécheront la péné-
tration des poussiéres dans le compresseur.

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automati-
quement 1'appareil si la pression A la sortie dépasse la valeur
fixée,

L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des disposi-
tifs appropriés dont un au moins sera placé a 1'extérieur du local
ou sont situés les appareils. ~

TITRE IV- DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 43 - Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 44 - Des prescriptions complémentaires pourront a tout moment &tre

imposées dans les conditions prévues a l'article 18 du Décret
n® 77.1133 du 21 septembre 1977.

ARTICLE 45 - La présente décision ne peut &tre déférée qu'au Tribunal Adminis-
tratif ; le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou
l'exploitant. Ce délai commence & courir du jour ou la présente
décision a été notifide,

ARTICLE 46 - M. le Direceur Régional.de I'Industrie et de la Recherche CHAMPAGNE
ARDENNE et M. 1'lInspecteur des Installations Classées, sont chargés,
de 1'exécution du présent arrété dont ampliation sera adressée 3
MM. le Directeur du Service Interministériel Régional des Affaires
Civiles et Economiques de Défense et de la Protection Civile,
1'Ingénieur en Chef des Ponts et Chaussées, Directeur Départemental
de 1'Equipement, 1'lIngénieur en Chef du Génie Rural des Eaux et des
Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét

. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales et le
Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, ainsi
qu'a MM. les MAIRES de ST MARTIN S/LE PRE, CHALONS S/MARNE, SAINT GIBRIEN
et RECY aux fins d'information du Conseil Municipal.
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M. le MAIRE de SAINT MARTIN SUR LE PRE en assurera
la notification a la COPAM et procddera 3 1'affichage pendant un mois
en Mairie, de l'arrété d'autorisation. A 1'issue de ce délai, procés
verbal des formalités d'affichage sera dressé par le MAIRE et une copie
de 1'arrété sera déposée en Mairie, aux fins d'information de toute
personne intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une ampliation
sur demande adressée a la Préfecture.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du département
par les soins de la Préfecture, aux frais de la Société exploitante
de fagon & indiquer au public que le texte complet du présent arrété
est a disposition soit en Mairie de ST MARTIN SUR LE PRE , Soit en
Préfecture.

L'affichage permanent des conditions particuliéres
d'exploitation & l'intérieur de 1'établissement devra étre effectué
par les soins de la COPAM.

CHALONS SUR MARNE, le 9 DEC. 1986

Pour ampliation ) _LE PREFgT )
le Secrgtaire Général Commissaire de la République
Pour le Secrétaire Général _ Pour le Préfet
et par délégation Commissaire de la’Rgpubllque
1'Attaché Principal, le Secrétaire Général,

Chef de Bureau
\ =

: Signé : Yves MENNETEAU
Brigitte RUBON
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PREFECTURE DE LA MARNE REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction de l’Adminicstration
Générale et de la Réglementation

————— CHALONS SUR MARNE, le
Bureau de la Réglementation HOTEL DE LA PREFECTURE
et de l’Environnement 51036 CHALONS SUR MARNE CEDEX
_____ Tél: 26.70.32.00
iD.2B./ MP
LE PREFET
de la Région CHAMPAGNE ARDENNE
INSTALLATIONS CLASSEES PREFET du Département de la MARNE
n® 91 A 07 IC Chevalier de la Légion d’Honneur,
vy

=~ la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiéde, relative aux Installations Classdes
pour la Protection de l’Environnement,

- le décret n° 77-1133 du 21 cseptembre 1977 modifieé, pris pour l‘application de la
loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 susvisée et du titre I de la loi n® 64~1245 du 16
décembre 1964, relative au régime et & la répartition des eaux et & la lutte contre

leur pollution,

= le décret n° 53—57? du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des Incstallations
Clacssées,

- la demande présentée par la Société POREAUX et Compagnie, qui sollicite
l’autorication de poursuivre l’exploitation de la menuiserie industrielle situéde
rue de 1’Ilet & SAINT MARTIN SUR LE PRE et de mettre en service un nouvel atelier
d‘ucinage,

- l’arrété préfectoral du 24 juin 1977 et 1le récépissé du 20 OCTOBRE 1977,
reglementant les installations de la menuiserie,

= les plans et notices annexés & la demande,
- l’avis des différents services administratifs concernés,
- leg résultats de l’enquéte publique et l‘avis favorable du Commissaire Enquéteur,

~ la délibération des Conseils Municipaux des communes de SAINT MARTIN SUR LE PRE,
FAGNIERES, SAINT GIBRIEN,

= le rapport de l’Inspecteur des Installations Classées,

= l’avie favorable émis par le Conseil Départemental d’Hygiéne, lors de sa réunion du
29 NOVEMBRE 1990,

- le demandeur entendu,
SUR proposition de M. le Directeur Régional de 1’Industrie, de la Recherche et de

l’Environnement de CHAMPAGNE ARDENNE,
ow wx
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ARRETE
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ARTICLE 1 - La Société POREAUX et COMPAGNIE dont le siége social est sis rue de

1'Ilet a SAINT MARTIN SUR LE PRE est autorisée a poursuivre

l'exploitation de son établissement situé i la méme adresse et 3

ARTICLE 2 - CHAMP D'APPLICATION

L'autorisation d'exploiter vise les installations classées

exploitées dans 1'établissement, répertoriées dans le tableau

suivant :

( OESIGNATION DE L'INSTALLATION

RUB

RIQUE  : REGIME : QUANTITE :

A/D

.

UNITE : COEFF.)

: REDEV.)

Dépdt de produits de préservation du bois

81 TER-B 1 : A

: : )
( 6000 : kG )
( : : : )
( Installation de mise en oeuvre de produits de 81 QUATER-1°: 4 6 000 KG )
( préservation du bois _ . 3 : : )
: )
( Application 3 froid de vernis par pulvérisation 4bo5-B 13 : & 300 1/j )
( : : )
( Application 3 froid de vernis ay trempé : hoS-82a : A i 3000 1 )
( : : : )
( Charge d'accumulateurs électriques 3-1 : 0 25 Kw )
: : : ' )
( Atelier od 1'on travaille e bois, situé 3 plus de: 81-8 ¢ D 100 KW )
( 30 m d'un batiment habité ou occupé par des tiers : : : : )
( : —— : : : )
( Dépdt de bois, papiers, cartons : 81 BIS : D : 1000 m3 )
( : : : : )
( Installation de combustion 153 8IS-B2: p eatre 4 : My )
( : : : et10 : )
( : : : 3 )
( Entrepdt couvert ¢ 183 TER-2 : entre : m3 )
( : : : 5000 et : : )
( : : : 50 000 : )
( : : : : : )
( Installation de remplissage ou de distribution de : 261 BIS = D : entre3 : m3/h : )
. ( liquides inflammables : : : et 60 : )
( : : : : )
( Installation de compression d'air 36182  : D & oentre 50 : KW )
( : : : et 500 - : )
( : : : : : )
( Séchage des vernis 3 une température inférieure 3 : 406-1° 3 . b s o : : )
( 80° ¢ : ' - : : : )
( gz : : : : )
( Dépdt d*hydrocarbures de 2° catégorie constitué de: 253 ¢ : NC - 3 )
( = 1 réservoir enterré de FOD 30 m3 : : : : : )
( = 1 réservoir enterré de FOD : 10 m3 : : : : )
(- 1 réservoir aérien de FOD 10 m3 : : : )
(= 1 réservoir enterré de xylophéne : 6 m3 : : 4 )
Nt Rutorisation o TR s———- RC™%"Non classabls



TITRE I

PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3 -

ARTICLE 4 -

Les prescriptions générales du présent arrété s'appliquent i toutes
les installations exploitées dans 1'établissement par le
pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la Nomenclature des
Installations Classées.

CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

ARTICLE 5 -

Les installations et leurs annexes seront situédes, installées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus
dans les différents dossiers de demande d'autorisation, en tout ce .
qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

ACCIDENT -~ INCIDENT

ARTICLE 6 -

Il est rappelé que par application des dispositions de l'article 38
du Décret n°® 77.1133 du 21 Septembre 1977 susvisé, tout accident ou
incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés i
l'article ler de la loi du 19 Juillet 1976 doit étre déclaré dans
les plus brefs délais a l'Inspecteur des Installations Classées.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de
sécurité ou de sauvetage, il est interdit de modifier en quoi que
ce soit l'état des installations ol a eu lieu 1'accident ou
l'incident tant que 1'Inspecteur des Installations Classées n'en a
pas donné 1'autorisation, et s'il y a lieu, aprés accord de
l'autorité judiciaire.

L'exploitant fournira a 1'Inspecteur des Installations Classées, -
sous quinze jours, un rapport sur les origines et causes Gu
phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et
celles mises en oeuvre pour éviter qu'il ne se reproduise.

Conformément aux dispositions prévues i l'article 20 du Décret

n® 77.1133 du 21 Septembre 1977 susvisé, toute modification
apportée a l'installation, & son mode d'utilisation, ou & son
voisinage et de nature a entrainer un changement notable des
éléments des dossiers de demande d'autorisation d'exploiter devra
étre portée avant sa réalisation & la connaissance de 1'Inspecteur
des Installations Classées, avec tous les éléments d'appréciation.
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Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent
arrété, l'Inspecteur des Installations Classées pourra demander en
cas de besoin que des contréles spécifiques, des prélévements et
des analyses soient effectudes i l'émission ou dans 1'environ-
hement, par un organisme dont le choix sera soumis a son
approbation s'il n'est pas agrée i cet effet, dans le but de
vérifier le respect des prescriptions prises au titre de la
réglementation sur les Installations Classées.

Les frais occasionnés par ces études seront supportés par

Enregistrements, rapports de contrdle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres
mentionnes dans le présent arrété seront conserveés respectivement
durant un an, deux ans et cing ans et tenus i la disposition de-
1l'Inspecteur des Installations Classées qui pourra par ailleurs
demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient

ARTICLE 7 - CONTROLES ET ANALYSES
7.1 -
1'exploitant.
7.2 -
adressées.
ARTICLE 8 - ABANDON DE L'EXPLOITATION

Avant 1‘'abandon de l'exploitation de 1'établissement, 1'exploitant
devra remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article ler de la
loi du 19 Juillet 1976 (article 34 du Décret du 2] ‘Septembre 1977).

En particulier :

- 11 évacuera tous déchets résiduaires entreposés sur le site vers
une décharge ou un centre autorisé,

- il procédera au nettoyage des aires de stockage, des voies de

circulation, des cuvettes de rétention et des installations et
fera procéder au traitement des déchets récupérés,

- il procédera au démantélement des installations et des capacités
de stockage et évacuera tous débris ou ferrailles vers des ins-
tallations de récupération ou décharges adéquates,

- a défaut de reprise des bitiments par une autre entreprise, il
procédera i la démolition des superstructures, a 1'évacuation
des déblais et au régalage des terrains de fagon a les rendre

pPréts a recevoir une nouvelle affectation.

ancelacocn



ARTICLE 9 - BRUITS ET VIBRATIONS

9.1 -

9.2 -

9.3 -

9.4 -

Les installations doivent &tre construites, équipées et exploitées
de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé et la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa
tranquillité.

Les prescriptions de l'arrété minsitériel du 20 AoGt 1985 relatif
aux bruits aériens émis par les installations relevant de la loi
sur les Installations Classées pour la Protection de 1'Environ-
nement et les régles techniques annexées & la Circulaire du

23 Juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées lui sont
applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et engins
de chantier, utilisés a l'intérieur de 1'établissement devront &tre
conformes a la réglementation en vigueur. En particulier, les

engins de chantier seront d'un type homologué, au titre du Décret
du 18 Avril 1969. ;

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique
(sirénes, avertisseurs, hauts parleurs...) génant pour le voisinage
est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé i la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Le niveau de réception ne devra pas excéder, du fait de
1'établissement, les seuils fixés dans le tableau ci-dessous :

EMPLACEMENT

: NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES
: . DE BRUIT en dB (A)

le jour périodes intermédiaires

3 la nuit
de 7Th a 20 h : de 6h & 7h et 20h & 22h

de 22h a 6h

En limite
propriété

de 4 g

65 . 60 55

00 00 o0 o0e o0 o0 o0

ees o0

et et e et et N et e

9.5 -

9.6 -

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les _
trépidations seront isolées du sol ou des structures les supportant
par des dispositifs antivibratiles efficaces. .
A l'effet de vérifier le respect des prescriptions ci-dessus,
1'Inspecteur des Installations Classées pourra demander que des
contrdles de la situation acoustique ou des mesures de vibrations
mécaniques soient effectuées par un organisme ou une personne
qualifiée dont le choix sera soumis a son approbation. Les frais
seront supportés par 1'exploitant. -

siml v
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ARTICLE 10 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

10.1 - Principes généraux

Les effluents gazeux canalisés pe devront pas contenir plus de

particules de sciures ou de copeaux, a l'occasion de la vidange ou

Sont interdits .tous déversements, écoulements, rejets, dépdts
directs ou indirects d'effluents Susceptibles d'incommoder le
voisinage, de porter atteinte a la santé publique ainsi qu'a la

conservation des constructions et réseaux d'assainissement et au

10.2 - Emission de poussiéres fines
exploitées conformément aux dispositions de l'instruction
technique du 13 Aolt 1971.
150 mg/Nm3 de poussiéres 3 leur rejet 3a 1'atmosphére.
Toutes dispositions seront prises pour éviter l'envol de
du remplissage des silos de stockage.

ARTICLE 11 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

11,7
conservation de la faune et de la flore, de nuire 3 1a
inflammables

11.2 =
6 Juin 1953 relative aux rejets des eaux résiduaires.

11.3 - Conditions de rejet

- PH compris entre 5,5 et 8,5

- MeS { 30 mg/litre

- Métaux < 15 mg/litre

-~ Phénols { Smg/litre -

- Hydrocarbures < 20 ppm (T 90203)
- DCO < 100 mg/litre

Ces dispositions ne dispensent pas l'industriel de 1'obtention de
l'autorisation de raccordement au réseau d'assainissement. Les
ouvrages d'évacuation des eaux pluviales seront fréquemment
nettoyés de maniére i faciliter 1'évacuation de 1'eau.

Les boues collectées seront évacuées conformément aux dispositions
de l'article 12.

biimlian «



11.4

115

8 L

11542

11:5:3

13 5.4

1.6

b1 Y

11.8

_-'7..

Un plan de réseau d'égout faisant apparaitre les secteurs
collectés, les regards, les points de branchement, les
installations d'épuration, les points de rejets des eaux de toutes
origines, sera établi et réguliérement tenu a jour.

Capacités de rétention

Les unités, parties d'unités ou stockages suceptibles de contenir
méme occasionnellement un produit qui en raison de ses
caractéristiques et des quantités mises en oeuvre est susceptible
de porter atteinte a l'environnement lors d'un rejet direct seront
équipés de capacités de rétention permettant de recueillir les
produits pouvant s'écouler accidentellement.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention devront
permettre de recueillir, dans les meilleurs conditions de
sécurité, la totalité des produits dangereux ou insalubres mis en
oceuvre dans une zone susceptible d'étre affectée par un méme
sinistre malgré les agents de protection ou d'extinction.

Le volume utile des capacités de rétention associées aux stockages
de produits dangereux ou insalubres devra étre égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associé,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage
des égouttures et effluents accidentels ne comporteront aucun
moyen de vidange par simple gravité dans l'égolt ou le milieu
récepteur. '

Traitements des eaux sanitaires

Les eaux vannes des sanitaires, les eaux des lavabos et douches et
éventuellement les eaux de cantines seront traitées en conformité
avec les instructions en vigueur concernant l'assainissement
individuel.

Les ouvrages de rejet devront étre en nombre aussi limité que
possible et aménagés de maniére a réduire au maximum la
perturbation apportée par le déversement au milieu récepteur.

Ils devront étre aisément accessibles et aménagés de maniére a
permettre 1'‘exécution de prélévements dans l'effluent ainsi que la
mesure de son débit dans de bonnes conditions de précision.

Disconnection

Des dispositifs de disconnection seront installés au niveau des
réseaux d'eau chaude des chaufferies afin d'éviter tout retour

d'eau sur la distribution d'eau potable (de l'usine ou du réseau
public) .

vl ewis



ARTICLE 12 - DECHETS

12.1 - Principes généraux
L'exploitant organisera par consigne la collecte et 1'élimination
des différents déchets générés par 1'établissement en respectant
les dispositions législatives et réglementaires en vigueur (loi du
15 Juillet 1975 et textes d'application) ainsi que les prescrip-
tions du présent arrété.

12.2 - Elimingtigg
L'élimination des déchets a l'extérieur de 1'établissement ou de
ses dépendances devra étre assurée Par une entreprise spécialisée,
régulierement autorisée i cet effet au titre de la loi du
19 Juillet 1976.

12.3 - Déchets générateurs de nuisances
Chaque lot de déchets spéciaux expédie vers un éliminateur devra
étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
l'arrété ministériel du 4 Janvier 1985 relatif au contrdle des
circuits d'élimination de déchets générateurs de nuisances.

ARTICLE 13 - SECURITE

13.1 - gléture§
Afin d'en interdire l'accés, 1'établissement sera entouré d'une
cldture efficace et résistante, d'une hauteur minima'e de deux
metres.

13.2 - Gardi ennage
Un gardiennage sera assuré en permanence pendant les heures de
fonctionrement des ateliers. En dehors des heures de travail, des
rondes de surveillance seront effectuées suivant une consigne
établie par 1'exploitant qui définira la nature et la fréquence
des contrdles que doit assurer le gardien.

13.3 - Accés, voies et aires de circulation

A l'intérieur de l'établissement, les voies de circulation, les
pistes et voies d'acceés seront nettement délimitées entretenues en
bon état, maintenues en constant état de propreté et dégagées de

tout objet (fits, emtallages...) ou de véhicules susceptibles de
géner la circulation.

Les batiments et dépdts seront accessibles facilement par les
services de secours. Les aires de Circulation seront aménagées

Pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans
difficultés.
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L'éloignement des piles de bois par rapport aux cldtures des tiers
sera au moins égal a la hauteur des piles.

Une distance suffisante sera maintenue entre les piles de bois et
les batiments de 1'établissement.

Régles de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a
l'intérieur de 1'établissement. Ces régles seront portées a la
connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de
signalisation, marguage au sol, consignes...).

En particulier toutes dispositions seront prises pour éviter que
des véhicules ou engins quelconques puissent heurter ou endommager
des installations, stockages ou leurs annexes.

Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de fagon a
s'opposer efficacement a la propagation d‘un incendie.

Ils seront isolés des batiments habités ou occupés par des tiers,
par un dispositif coupe-feu de degré 2 heures, constitué :

- soit par un mur plein dépassant la couverture la plus élevée,
- soit par un espace libre d'au moins 8 métres.

Installations électriques

Les installations électriques de 1'établissement devront étre
réalisées et entretenues par un personnel qualifié, avec un
matériel approprié, conformément aux di:spositions du Décret
n® 62.1454 du 14 novembre 1962 relatif a la protection des
travailleurs dans les établissements mettant en oeuvre des
courants €électriques.

En outre devront étre respectées les dispositions de l'arrété

~ ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des

installations électriques des établissements réglementés au titre
de la législation sur les Installations Classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion.
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Les adjonctions, modifications ou réparations devront étre
exécutées dans les mémes conditions.

installations électriques risquent d'étre soumises i des

Ces vérifications feront 1'cbjet d'un rapport qui devra étre tenu
a la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

Formation du personnel

L'exploitant veillera i 1la qualification professionnelle i 1la
formation "sécurité" de son personnel . ;

eén cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte i la santé et
a la sécurité des personnes (manipulation de gaz, de liquides
inflammables, de produits toxiques...).

Cette formation devra notamment comporter :

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des
consignes,

-~ des exercices périodiques de simulation d'application des
consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unité,

Un compte-rendu de ces exercices sera €tabli et conservé i la
dispositi er de 1'Inspecteur des Installations Classées.

— une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs
Susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au danger.

Propreté des ateliers

Les ateliers seront débarrassés de toutes accumulations de
copeaux, déchets de sciures, de poussiéres, de maniére & prévenir
tout danger d'incendie.

Ces résidus seront stockés a l'extérieur des ateliers dans des
enceintes de stockage (bennes amovibles, silos...) disposées de
facon a écouter tout danger d'incendie et d'éviter les émissions
de poussiéres dans 1'environnement, conformément aux dispositions



3.9

13.9.1

13.9.2

13.10

13101

13.10,2

-1 «

Organisation des secours

Consignes :

Des consignes générales de sécurité écrites seront établies pour
la mise en oeuvre des moyens d'intervention, 1l'évacuation du
personnel et l'appel aux moyens de secours extérieurs.

Manoeuvres incendie

Des exercices incendie seront exécutés avec les sapeurs pompiers
locaux & qui l'industriel est tenu de communiguer les plans de
1'établissement et tous renseignements nécessaires.

Moyens de secours

Equipes de sécurité :

L'exploitant veillera a la formation sécurité de son personnel et
a la constitution d'équipes de sécurité comprenant des agents
affectés prioritairement a des missions d'intervention lors de
sinistres et 4' operatlon de prévention et pouvant quitter leur
poste de travail a tout moment pour combattre un éventuel
sinistre.

Matériel de lutte contre l'incendie :
L'établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre
l'incendie adaptés aux risques a défendre, et au moins :

- d'extincteurs a eau pulvérisée (ou équivalent) permettant
d'assurer une capacité d'extinction égale ou supérieure a celle
d'un appareil de type 21 A pour 250 m2 de superficie a protéger
(minimum de deux appareils par. atelier, magasin, entrepdt...),

- d'extincteurs a anhydride carbonique (ou équivalent), prés des

tableaux et machines électriques,

- d'extincteurs a poudre (ou équivalent), type 55 b prés des
installations de liguides inflammables,

- d'extincteurs placés en des endroits signalés et rapidement
acces. kles = * .tes circonstances,

-9 poteaux d'incendie dont le débit unitaire s'éléve a 120 m3/h a
une pression de 4 bars,

- 8 RIA répartis dans les batiments a risques de fagon que toute
zone soit accessible pariau moins deux d'entre eux,

- une réserve d'eau de 600 m3.
L'ensemble du batiment usinage - montage sera protégé par un

systéme d'extinction a eau avec tétes de sprinklers, dans un délai
de 2 ans a dater de la notification du présent arrété.
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Ressources en eau :

Les canalisations constituant le réseau d'incendie seront
indépendantes du réseau d'eau industrielle. Leurs sections seront
calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en
n'importe quel emplacement.

Le réseau sera maillé et comportera des vannes de barrage en
nombre suffisant pour que toute Section affectée par une rupture
lors d'un sinistre par exemple, puisse étre isolée.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui
équipent le réseau seront munis de raccords normalisés : ils
seront judicieusement répartis dans l'établissement, en
particulier au voisinage des divers emplacements de mise en oeuvre

ou de stockage de liquides inflammables.

Les abords des bitiments ainsi que l'aménagement des ateliers et
locaux intérieurs seront congus de maniére 3 permettre une
intervention rapide et aisée des Services d'Incendie et de
Secours.

Zone de risques incendie

Généralités :

Les zunes de risque incendie sont constituées de volumes ou, en
raison des caractéristiques et des Quantités de produits présents,
méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir

des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, 1la

sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations
industrielles de 1'établissement.

L"exploitant déterminera sous sa responsabilité les zones de
risque incendie de 1'établissement. Il tiendra a jour, et i 1la
disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées un plan de

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risque
incendie en complément aux dispositions générales de sécurité,

Elles concernent notamment l'atelier de mise en oceuvre de produits
de traitement du bois i base de liquide inflammable ou de
solvants, quel que soit le procédé utilisé (pulvérisation,
trempage...) et les installations annexes (égouttage, séchage...)

Isolement : ;
Les zones de risque incendie mises en activité postérieurement i

la date de notification du présent arrété préfectoral seront
isolées des constructions voisines 3

- Soit par un mur plein coupe feu 2 h dépassant la couverture la
plus élevée d'au moins 1 métre,

- soit par un espace libre d'au moins 8 metres.

L'atelier traitement au tremp€ sera isolé de l'atelier montage par
un mur magonné ; des portes coupe-feu de degrés 2 heures:
permettront l'isolement des 2 ateliers.
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Recoupement des zones

A l'intérieur des batiments, les zones de risque incendie seront
recoupées tous les 1 000 m2 au plus par des éléments coupe-feu de
degré deux heures.

Les ouvertures pratiquées dans ces recoupements seront munies
d'obturation pare-flammes de méme degré a fonctionnement
automatique.

Lorsque ces dispositions se rélévent incompatibles avec les
conditions d'exploitation, des solutions équivalentes peuvent
éventuellement étre adoptées apreés accord de l'Inspecteur des
Installations Classées et de l'Inspecteur Départemental des
Services de Défense et Secours contre 1'Incendie.

Comportement au feu des structures métalliques :

Les éléments porteurs de structures métalliques devront étre
protégés de la chaleur, lorsque leur destruction est susceptible
d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
compromettre les conditons d'intervention.

Dégagements :

Dans les locaux comportant des zones de risques incendie, les
portes d'acceés a l'extérieur s'ouvriront facilement dans le sens
de l'évacuation, elles seront pare-flammes une demi-heure et a
fermeture automatique.

Les dégagements devront étre répartis de telle fagon que ne
subsiste, compte-tenu des recoupements intérieurs, aucun cul de
sac supérieur & 20 métres, ni aucun point distant de plus de 40
métres d'une issue protégée ou donnant sur l'extérieur. Les locaux
particuliérement dangereux ne seront pas implantés en cul de sac.

Les escaliers intérieurs d'évacuation seront encloisonnés
lorsqu'ils sont établis sur trois niveaux ou plus, ils seront

désenfumés en partie haute par une ouverture manoeuvrable depuis
les paliers.

Les unités construites en estacade extérieure ou les parties
d'unité aménagées de cette fagon doivent &tre congues de fagon a

permettre l'évacuation rapide du personnel et l'intervention en
toute sécurité.

Désenfumage :

Le désenfumage des locaux comportant des zones de risque incendie
s'effectuera par des ouvertures dont la surface totale ne devra
pas étre inférieure au 1/100éme de la superficie des locaux.

Prévention :

Dans les zones de risque incendie sont interdits les flammes a
l'air libre ainsi que tous les appareils susceptibles de produire
des étincelles a l'air libre (chalumeaux, appareils de soudage...)
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Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oceuvre de
flammes ou d'appareils tels que ceux visés ci-dessus doivent étre
entrepris dans ces zones, ils feront l'objet d'un "permis-feyu"
délivré et dlment signé par l'exploitant ou par la personne qu'il
aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en
respectant les regles d'une consigne particuliére établie sous la
responsabilité de l'exploitant.

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme
devra étre affichée dans les zones de risque incendie.

Les zones de risque incendie seront convenablement ventilées afin
d'empécher la formation d'une atmosphére explosive.

Détection incendie

Les locaux comportant des zones de risque incendie seront équipés
d'un réseau de détection incendie ou de tout autre systéme de
surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entrafnera une
alarme sonore et lumineuse localement et au niveau d'un service
spécialisé de 1‘'établissement (poste de garde, PC incendie par
exemple), et une extinction automatique en CO 2. :

Moyens internes de lutte contre l'incendie

En complément aux dispositions du paragraphe 13.10 ci-dessus, les
zones de risque incendie comporteront au moins

- des extincteurs a poudre (ou équivalent) permettant d'assurer
une capacité d'extinction égale ou superieure a celle d'un
avpareil de type 55 B pour 250 m2 de superficie a protéger.

= un extincteur a poudre sur roues de 50 kg (ou équivalent) par
1 000 m2 & protéger et par niveau d'au moins 250 m2.

Interdiction de fumer

Il est interdit de fumer dans l'enceinte de 1'établissement. Cette
interdiction sera affichée en caractéres trés apparents.

Y,



ARTICLE 14 -

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

MISE EN OEUVRE ET DEPOTS DE PRODUITS DE PRESERVATION DU BOIS

14.1 -

14.2 -

14.2.1 -

14.2.2 -

Dispositions générales

Le traitement du bois ne devra étre confié qu'a des personnes
instruites des dangers que comporte cette activité tant pour
elles-mémes que pour le milieu extérieur.

Les canalisations de liaison fixes et enterrées devront étre
placées a l'intérieur d'une capacité étanche visitable.

Il sera procédé a une vérification fréquente de 1l'état de toutes
canalisations, tuyauteries, vannes...

Tout chauffage & feu nu ou par un procédé présentant des risques
d'inflammation équivalents est interdit. Le chauffage de liquides
inflammables ne pourra se faire que par fluide chauffant (air,
eaux, vapeur d'eau) ; la température de la paroi extérieure
chauffante n'excédant pas 150° C. Tout autre procédé de chauffage
pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il présente des
garanties de sécurité équivalentes.

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement sortant du domaine
de l'entretien courant ne pourront &tre effectués qu'apres
délivrance d'un permis de feu diment signé par 1'exploitant ou par
la personne que ce dernier aura nommément désignée.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les regles
d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de
l'explecitant et jointe au permis de feu.

Aire de traitement

Les opérations de mise en solution ou de dilution des produits de
traitement ne s‘effectuant pas directement dans l'appareil de
traitement seront réalisées dans une cuve ou un réservoir
spécifique, placé a l'abri des intempéries.

Quel que soit le procédé utilisé, le traitement doit étre effectué
sur une aire étanche formant capacité de rétention, construite de
fagon a permettre la collecte et le recyclage éventuel des eaux
souillées et des égouttures. Les installations de traitement
doivent se situer sous abri.

s iflasn
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Le nom des produits utilisés sera indigué de facon lisible et
apparente sur les appareils de traitement (si ceux—-ci sont
associé€s a un seul produit) et les stockages de liquides (cuves,
citernes, réservoirs associés), ou a proximité immédiate de
ceux-ci.

Une réserve de produits absorbants devra &tre toujours disponible
pour absorber des fuites limitées éventuelles. :

Les installations de traitement non soumises & la réglementation
des appareils a pression (bac de trempage...) devront satisfaire,
tous les dix huit mois, a une vérification de 1'étanchéité des
cuves. Cette vérification, qui pourra étre visuelle, sera
renouvelée apres toute réparation notable ou dans le cas ol la
cuve de traitement serait restée vide 12 mois consécutifs.

Egouttage

L'égouttage des bois hors installations de traitement se fera sous
abri et sur une aire étanche construite de fagon a collecter les
égouttures.

Le transport du bois traité vers la zone d'égouttage doit
s'effectuer de maniére a supprimer tous risques de pollution.

e e et e e

Les bois. traités avec des produits délavables devront &tre
stockés, aprés égouttage, sur un sol bétonné ou étanche construit
de fagon a permettre la récupération des eaux polluées.

Les bois traités avec des produits non délavables seront stockés,
aprés égouttage, sur un sol sain et drainé.

Prescriptions particuliéres au traitement par immersion

Le traitement par immersion s'effectuera dans des cuves aériennes
associées a une capacité de rétention. Tout traitement en cuves
enterrées denk 1‘/éhanchéité ne peut étre vérifiée, ou non munies
de capacité.ae rétention, est interdit.

’

Les cuves de traitement seront d'une capacité suffisante pour que
les piéces en bois soient traitées en une seule fois et sans
débordement.

Un agent responsable, désigné sous la responsabilité de
l'exploitant, sera présent en permanence lors des opérations de
remplissage des cuves.

— L
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14.6 — Prescriptions particuliéres au traitement par pulvérisation

L'application d'égalisateur de teinte se fera sur un emplacement
spécial, muni de hottes ou d'autres dispositifs convenables
d'aspiration. les vapeurs seront aspirées mécaniquement de
préférence de haut en bas et rejetées a l'extérieur. Le débit
d'aspiration sera tel que les vapeurs ne puissent se répandre dans
1lt'atelier.

Les hottes et les conduits d'aspiration ou de refoulement seront
en matériaux incombustibles.

L'éclairage artificiel se fera par lampes électriques a
incandescence sous enveloppes protectrices en verre ou par tout
autre procédé présentant des garanties équivalentes (matériel anti
déflagrant). Il est interdit d'utiliser de lampes suspendues a
bout de fil conducteur et des lampes dites 'baladeuses".

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de
facon & éviter tout court-circuit ; l'installation sera
périodiquement examinée et maintenue en bon état.

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles, les moteurs et
les rhéostats seront placés a l'extérieur, a moins qu'ils ne
soient d'un type non susceptible de donner lieu 'a des étincelles,
tel que “"appareillage étanche aux gaz, appareillage a contacts
baignant dans l'huile", etc... Dans ce cas, une justification que
ces appareils ont été installés et maintenus conformément a un tel
type pourra étre demandée par l'Inspecteur a l'exploitant ;
celui-ci devra faire établir cette attestation par la société qui
lui fournit le courant ou par tout organisme officiellement
qualifié.

L'installation électrique sera entretenue en bon état ; elle sera
périodiquement contrdlée par un technicien compétent. Les rapports
de contrdle seront tenus a la disposition de 1l'Inspecteur des
Installations Classées.

. Toutes les parties métalliques (éléments de construction, hottes
ou conducteur, jets a vernir, supports et appareils d'application
par pulverisation) seront reliés a une prise de terre, confor-
mément aux normes en vigueur.

Un coupe-circuit multipolaire, placé dans un endroit facilement
accessible permettra l'arrét des ventilations en cas d'un début
d'incendie,

Il est interdit d'apporter & proximité du poste de pulvérisation

du feu sous forme quelconque ou d'y fumer. Cette interdiction sera
affichée en caractéres trés apparents dans les locaux de travail.
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On pratiquera de fréquents nettoyages, tant du sol que de
l'intérieur des hottes et des conduits d'aspiration et
d'évacuation de vapeurs, de maniére a éviter toute accumulation de
poussiéres et vernis secs Susceptibles de s'enflammer ; ce '
nettoyage sera effectué de facon i éviter la production
d'étincelles :; 1'emploi de lampes a souder ou d'appareils a
flammes pour effectuer ce nettoyage est formellement interdit.

On ne conservera dans l'atelier que la quantité de produit
nécessaires pour le travail de la journée et, dans les cabines,

celle pour le travail en cours i elle ne pourra dépasser
300 litres.

Le local comprenant le stock de vernis de l'établissement sera
placé en dehors de l'atelier, a une distance suffisante pour qu'il
ne puisse y avoir propagation ou risque d'icendie.

Le sol du local sera imperméable, incombustible et disposé en

forme de cuvette pouvant retenir la totalité€ des liquides
entreposés.

14.7 - Prévention de la pollution de ltaiy

Toutes dispositions seront prises afin d‘'éviter que la ventilation
du local "traitement" (postes de traitement, égouttage, séchage)
ne soit a l'origine-de nuisances pour le voisinage.

Les vapeurs seront rejetées a l'extérieur apres passage le cas
échéant dans un dispositif efficace de captation ou de
neutralisation (tel que colonne de lavage, appareil d'absorption,
-rideau d'eau), de telle sorte que les émissions d'hydrocarbures
totaux, exprimés en équivalents - méthane, de chaque ligne
d'application et de séchage soient inférieures & 150 mg/Nm3
lorsqu'elles représentent un flux supérieur a 3 Kg/h.

14.8 - Prévention de la pollution de 1'eau

Tous les effluents issus des installations de traitement de bois
seront reeyclés.

Les effluents qui ne pourraient &tre recyclés pour une raison
particuliére seront recueillis dans un récipient spécial ou dans
une fosse étanche puis évacués conformément aux dispositions de
l'article 12. La dilution est interdite.

Dans le cas oU certains effluents ne pourraient &tre recyclés,
l'exploitant devra justifier a 1'Inspecteur des Installations
Classées 1'élimination de ces effluents dans des installatins de
traitement spécialisées et diment autorisées.
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Stockage des produits de préservation du bois

Tout dépdt de produits sur aires extérieures non couvertes et non
aménagées a cet effet est interdit.

La nature du dépdt sera indiqué de fagon apparente sur ses acces.
L'interdiction de fumer, d'apporter du feu ou 4 engendrer des
p01nts chauds doit étre affichée en gros caractéres trés apparents
a la porte et a l'intérieur du dépdt.

Les locaux doivent étre clos et la clé confiée a un agent

Si les substances en dépdt se présentent sous la forme a la fois

solide et liquide, le local peut étre compartlmente et la partie
réservée aux produits liquides doit étre aménagée en capacité de

Le sol des locaux doit étre étanche, maintenu en parfait état de

propreté et égquipé de fagon a pouvoir recueillir facilement les
produits libérés lors d'accidents de manutention.

Ces dispositions devront étre satisfaites dans un délai de 2 ans &
dater de la notification du présent arrété.

Protection de la nappe souterraine

Un piézometre sera installé en aval de 1‘'exploitation.
L'exploitant devra procéder a une analyse semestrielle de 1'eau de
la nappe sous jacente et les résultats seront transmis a
1l'Inspecteur des Installations Classées.

Les différents €léments recherchés dans ces analyses seront
définis en commun accord avec un organisme spécialisé et
1l'Inspecteur des Installations Classées.

En cas de pollution accidentelle, l'exploitant devra, a ses frais,
proceder sur l'injonction de 1'Inspecteur des Installatlons
Classées a la remise en état des sites pollués, de telle maniére
qu'il ne s'y manifeste plus les dangers ou inconvénients
mentionnés a l'article ler de la loi n°® 76.663 du 19 Juillet 1976.

14.9 -
responsable.
rétention.
14.10 -
ARTICLE 15 - HALLS DE STOCKAGE
15.) =

Les batiments réservés au stockage seront implantés i une distance

d'au moins une fois leur hauteur avec un minimum de.l10 m, des

immeubles habités ou occupés par des tiers, des etabllssements
recevant du public et immeubles de grande hauteur, et a une
distance d'un moins trois fois leur hauteur, avec un minimum de
30 m, des installations classées soumises a autorisation
présentant des risques d'explosion.

Y



15.2 -

15.4 -

15.5 -

ARTICLE 16 -

_20 -

A défaut, les entrepdts seront isolés par des parois coupe-feu de
degré quatre heures.

L'exploitant est responsable de la pérennité au cours de
l'exploitation, des distances d'isolement fixées ci-dessus. Il
prend toutes mesures utiles garantissant ce résultat.

Les ateliers de houssage ou de pallettisation seront situés dans
des cellules spécialement aménagées, soit éloignées des zones
d'entreposage, soit équipées de moyens de prévention ou
d'intervention particuliers.

Des issues sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de
1l'entrepdt ne soit pas distant de plus de 40 m de 1'une d'elles,
et 20 m dans les parties de l'entrepdt formant un cul de sac.

Le chauffage des entrepdts et leurs annexes ne peut étre réalisé
que par eau chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou
tout autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pglsé, toutes les gaines
d'air chaud sont entiérement en matériaux incombustibles.

Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues,
escaliers... soient largement dégagés.

Les marchandises entreposées en masse (sacs, pallettes...) forment
des blocs limités de la facon suivante :

- surface maximale des blocs au sol 500 m2
- hauteur maximale de stockage 8 m
— espaces entre deux blocs et entre blocs et paroi lm

DEPOTS AERIENS D'HYDROCARBURES

Chaque réservoir ou ensemble de réservoirs ou de récipents doit
étre associé a une cuvette de rétention &tanche (fond et parois)
qui devra étre maintenue propre.

1 étanchéité des cuvettes doit &tre obtenue par l'utilisation de
matériaux résistant au feu et conservant leur qualité dans le
temps.

Un dispositif de classe (MO) incombustible étanche en position
fermée et commandé de 1'extérieur de la cuvette de rétention devra
permettre 1l'évacuation des eaux.

La capacité minimum des cuvettes de rétention des réservoirs devra
répondre aux dispositions de 1'article 21,

Toutes dispositions devront étre prises pour qu'il ne se produise

pas d'entrainement d'hydrocarbures lors de la vidange des eaux
contenues dans les cuvettes de rétention.
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Les parois des cuvettes de rétention constituées par des murs
devront presenter une stabilité au feu de degré 4 heures, résister
‘a la poussée des produits éventuellement répandus .

Les liguides 1nflammables seront stockés dans des réservoirs
fixes.

Les liquides inflammables nécessitant un réchauffage seront
exclusivement stockés dans des réservoirs métalliques.

Chaque réservoir devra étre équipé d'un dispositif permettant de
connaitre, a tout moment, le volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son
utilisation, produire une déformation ou une perforation de la
paroi du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un
Jjaugeage direct devra etre fermé par un tampon hermétique. Le
jaugeage sera interdit pendant l'approvisionnement du réservoir.

Chaque réservoir devra étre équipé d'un ou plusieurs tubes
d'évents fixes, d'une section totale au moins égale a la moitié de
la somme des sections des canalisations de remplissage ou de
vidange et ne comportant ni vanne, ni obturateur.

Ces tubes devront étre fixés a la partie supérieure du réservoir,
au-dessus du niveau maximal du liquide emmagasiné, avoir une
direction ascendante et comporter un minimum de coudes.

Le réservoir destiné & alimenter une installation (chaufferie,
moteur, atelier d'emploi) devra étre placé en contre-bas des
appareils d'utilisation, sauf si l'installation comporte un
dispositif de sécurité évitant tout écoulement accidentel de
liquide par siphonnage.

Il devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les
appareils d'utilisation, monté sur la canalisation d' alimentation,
placé en dehors des locaux contenant les équipements précités,
manoeuvrable manuellement indépendamment de tout au..e
asservissement.

Les réservoirs devront étre reliés au sol par une prise de térre
présentant une résistance d'isolement inférieur & 100 ohms. Par
ailleurs, toutes les installations métalliques du stockage devront
étre rellees par une liaison equlpotentlelle

Les aires de remplissage et de soutlrage et les salles de pompes
devront étre congues et aménagées de telle sorte qu'a la suite
d'un incident les liquides répandus ne puissent se propager ou
polluer les eaux.

Il est interdit de provoquer ou d'apporter dans le dépdt du feu
sous une forme quelconque, d'y fumer ou d'y entreposer d'autres
matieéres combustibles.
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ARTICLE 17 -

5 b -

STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES EN RESERVOIRS ENTERRES

ARTICLE 18 -

Les .réservoirs enterrés seront installés conformément aux
dispositions de la circulaire du 17 Juillet 1973 ainsi qu'a la
Circulaire et instruction technique du 17 Avril 1975.

Les réservoirs enfouis a simple paroi sont interdits.

INSTALLATIONS DE DISTRIBUTION DE LIQUIDES INFLAMMABLES

ARTICLE 19 -

L'emplacement choisi pour 1l‘'installation des appareils
distributeurs ne devra pPas se trouver en contre-bas des réservoirs
les alimentant, de fagon & éviter tout danger de siphonnage.

Les appareils servant aux manipulations, Jjaugeages,
transvasements, etc. seront en matériaux résistant au feu.

Ils ne seront remplis de liquides inflammables qu'au moment du
débit et seront munis d'un dispositif permettant d'arréter
immédiatement son écoulement en cas de besoin.

Les canalisations électriques alimentant les distributeurs doivent
étre mises hors tension 3 partir d'un point d'accés facile et non
situé sur 1'appareil distributeur.

L'appareillage servant aux transvasements (canalisations,

raccords, pompes, etc.) sera toujours maintenu en parfait état
d'étanchéité.

L'emploi d'air ou d'oxygéne comprimé pour effectuer ces
transvasements est rigoureusement interdit.

INSTALLATIONS DE COMBUSTION

19.1 -

19.2 -

Le foyer

La construction et les dimensions du foyer devront étre fonction
de la puissance calorifique nécessaire et du régime de marche
prévisible de facon & rendre possible une conduite rationnelle de
la combustion et réduire au minimum les dégagements de gaz,
poussieéres ou vésicules indésirables. - :

Conduits d'évacuation des gaz de combustion

La construction et la dimension des conduits d'évacuation devront
assurer un tirage convenable permettant une bonne combustion.

Ils seront placés & distance convenable de toute matiére

' combustible et de maniére a prévenir tout danger d'incendie.

La construction des cheminées devra &tre conforme aux
prescriptions des articles 12, 13, 14, 15, 16 et 17 du Titre
ler de 1'arrété interministériel du 20 juin 1975 (J.0. du

31 Juillet 1975).
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19.3 -

19.4 -

19.5 -

19.6 -

19.7 -

- &S

Pour permettre les contrdles des émissions de gaz et de pou551eres
et faciliter la mise en place des apparells nécessaires a ce
contrdle, les cheminées ou conduits d' évacuation devront étre
pourvus de dispositifs obturables commodément accessibles, a un
emplacement permettant des mesures représentatives des émissions a
1'atmosphére.

gombustible et conduite de combustion

Les combustibles a employer devront correspondre aux caractéris-
tiques préconisées par le constructeur de l'installation. La
conduite de la combustion devra étre effectuée et contrdlée de
facon a éviter toutes évacuations de gaz ou de poussiéres et de
vésicules susceptibles de créer un danger ou une incommodité pour
le voisinage.

Entretien

L'entretien de l'installation de combustion se fera soigneusement
et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le
voisinage. Cette opération portera sur le foyer, la chambre de
combustion et l'ensemble des conduits d'évacuation des gaz de
combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et
d'épuration.

Cahier de fonctionnement de l'installation de combustion

Les résultats des contrdles et les comptes-rendus d'entretien
seront portés au livret de chaufferie prévu par les articles
24 et 25 de l'arrété ministériel du 20 Juin 1975 (J.0. du

31 Juillet 1975).

Visites et examens approfondis

Les visites et examens approfondis périodiques des installations
consommant de l'énergie thermique prévus par l'arrété du
5 Juillet 1977 seront effectués en temps utile.

Local chaufferie

Le local de chaufferie sera construit en matériaua incombustible.
Il sera équipé d'issues ou d'ouvertures permettant une bonne
ventilation. Il sera sans communication directe avec les ateliers
ou les magasins de l'établissement.

Des issues judicieusement réparties devront permettre 1'évacuation

facile du personnel. Les portes s'ouvriront dans le sens de la
sortie.

"A l'extérieur de la chaufferie, seront installés :

- un coupe circuit arrétant le fonctionnement de l'intallation
d'alimentation en combustible,

- un dispositif sonore d'avertissement en cas de mauvais
fonctionnement des brileurs ou un autre systéeme d'alerte
d'efficacité équivalente.
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21.4

74 s

21.6

21,7 =

21.8 -

ARTICLE 22 -

ARTICLE 23 -

- 25_

La ventilation se fera de fagon que le voisinage ne soit pas géné
ou incommodé par les émanations.

Les postes de charge des transporteurs a conducteur porté seront
protégés par une installation de détection d'incendie associde a
une extinction automatique.

Le sol des ateliers sera imperméable et présentera une pente
convenable pour l'écoulement des eaux de maniére a éviter toute:
stagnation.

Le chauffage du local ne pourra se faire que par fluide chauffant
(air, eau, vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure
chauffante n'excédant pas 150° C.

Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas
particulier s'il présente des garanties de sécurité équivalente.

L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre
dormant ou, a l'intérieur, par lampes électriques a incandescence
sous enveloppe protectrice en verre ou par tout procédé présentant
des garanties équivalentes. Il est interdit d'utiliser des lampes
suspendues a bout de fil conducteur et des lampes dites
"baladeuses".

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de

-fagon a éviter tout court-circuit : l'installation sera

périodiquement examinée et maintenue en bon état.

Les commutateurs, les coupe-circuit, les fusibles seront placés a
l'extérieur, a moins qu'ils ne soient d'un type non suceptible de
donner lieu a des étincelles, tels que "appareillage étanche aux
gaz, appareillage a contacts baignant dans l'huile", etc... Dans
ce cas, une justification que ces appareils ont été installés et
maintenus conformément a un tel type pourra étre demandée par
l'Inspecteur a l'Exploitant ; celui-ci devra faire établir cette
attestation par la société qui lui fournit le courant ou par tout
organisme officiellement qualifié.

Il est interdit de pénétrer dans les ateliers avec une flamme ou
d'y fumer. Cette interdiction sera affichée en caractéres trés
apparents dans le local et sur les portes d'entrée, avec
l'indication qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal
Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le

demandeur ou l'exploitant ; ce délai commence i courir du jour ou
la présente décision a été notifiée.

-



ARTICLE 20 -

_2“'4_

INSTALLATION DE COMPRESSION D'AIR

ARTICLE 21 -

Le local de compression devra é&tre maintenu en parfait état de
propreté ; les déchets gras ayant servi devront étre mis dans des
boites métalliques closes et enlevés réguliérement.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront
satisfaire a la réglementation des appareils a pression de gaz.

Les filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la
pénétration de poussiéres dans le compresseur.

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automa-
tiquement l'appareil si la pression des gaz devient trop faible a
son alimentation ou si la pre551on a la sortie dépasse la valeur
fixée.

L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des
dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont l'un au moins
sera placé a l'extérieur de l'atelier de compression.

En cas de dérogation a cette condition, des clapets seront
disposés aux endroits convenables pour éviter des renversements
dans le circuit de gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les
appareils aux emplacements ou des produits de condensation seront
susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer l'évacuation des
produits de purge et pour éviter que la manoeuvre des dispositifs
de purge ne créée de pressions dangereuses pour les autres
appareils ou pour les canalisations.

Toutes dispositions seront également prises pour 1'évacuation de
1'extérieur, sans qu'il puisse en résulter de danger ou

a’ lncommodlte pour le voisinage, de gaz provenant des soupapes de
sécurité.

INSTALLATIONS DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

21.1 -

21.2 -

Les ateliers ou sont implantées les installations de charge
d'accumulateurs seront construits en matériaux incombustibles,
couverts d'une toiture légére et non surmonté d'étage. Ils ne

commanderont aucun dégagement. Les portes d'accés s'ouvriront en
dehors.

Les ateliers seront trés largement ventilés par la partie
supérieure de maniére a éviter toute accumulation de mélange
gazeux détonnant dans le local. Ils ne pourront donc étre
installés dans un sous-sol. :
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ARTICLE 24

_26_

~ M. le Secrétaire Général de la Préfecture de 1a Marne, MM. 1o Djrecteur
Régional de 1‘Industrie, de 1la Recherche et de 1‘Envirannement de
CHAMPAGNE ARDENNE et 1l’Inspecteur des Installations Clarsses
chargés de 1l‘exécution du présent arrété dont ampliation cera adresséa,
pour information, & MM. le Directeur Départemental de 1'Eq“’nement, le
Directeur Départemental de 1l’Agriculture et de 1la Forét, Mme 1e
Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, MM. ]e
Directeur du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et
Economiques de Défense et de la Protection Civile, 1l Directeur
Départemental des Services d’Incendie et de Secours et le Ditecteur das
Relations avec lec Collectivités Localec ainsi qu’a MM. les Majires de
SAINT MARTIN SUR LE PRE, CHALONS SUR MARNE, FAGNIERES, SAINT GIBRIEN et
RECY qui en donneront communication aux Conseils Municipaux.

sont

M. le Maire de SAINT MARTIN SUR LE PRE en ascsurera la n°tifiﬁation & 1a
Societé POREAUX et COMPAGNIE, rue de 1’Ilet & SAINT MARTIN nuR Lg PRE,
et procédera & l‘affichage en mairie de l’autorisation pendant

un mois.
A l’issue de ce délai, il dressera Procés-verbal des formalités
d’affichage et une copie de l‘arrété sera conservée en mairie aux fine

d’information de toute personne intérescée qui, par ailleurg
obtenir une ampliation sur demande adrecsée & 1a Préfecture.

+opourra en

Un avis sera diffucé dans deux journaux du département par les coipe de
la Préfecture, aux frais du pétitionnaire, de fagon & indiquer a, public
que le texte complet du présent arréteé est & ca dispogiting goit en
mairie de SAINT MARTIN SUR LE PRE soit en Préfecture.

L’affichage permanent dec conditions particuliéres d’expluitation &
l7intérieur de 1‘établissement devra Atre effectué par les
l’exploitant.

zoins de

cHaLons sur marne, 1 | MARS 1991

Poup le Prégat

Claude BALLADE







ARRETE PREFECTORAL DE
ZONAGE ARCHEOLOGIQUE
DU 8 DECEMBRE 2003






MINISTERE DE LA CULTURE ET DE LA COMMUNICATION
PREFECTURE DE LA REGION CHAMPAGNE-ARDENNE
DIRECTION REGIONALE DES AFFAIRES CULTURELLES
SERVICE REGIONAL DE L'ARCHEOLOGIE

Arrété n° 2003/ Z020

LE PREFET DE LA REGION CHAMPAGNE-ARDENNE

VU la loi du 27 septembre 1941 modifiée portant réglementation des fouilles archéologiques,
validée par I'ordonnance n°45-2092 du 13 septembre 1945

VU la loi n° 2001-44 du 17 janvier 2001 relative a ’archéologie préventive, modifiée par la
loi 2003-707 du 1* aodit 2003 ;

VU le décret n° 2002-89 du 16 janvier 2002 relatif aux procédures administratives et
financiéres en matiére d’archéologie préventive ;

VU le code de l'urbanisme, notamment ses articles R442-3-1, R421-9 et R421-38-10-1 :

CONSIDERANT que les opérations d'aménagement, de construction d'ouvrages ou de
travaux qui, en raison de leur localisation, de leur nature ou de leur importance, affectent ou
sont susceptibles d'affecter des €léments du patrimoine archéologique ;

CONSIDERANT que l'impact des aménagements sur le patrimoine archéologique est
variable selon la surface et la nature des aménagements ;

CONSIDERANT que les premiéres traces d’occupation humaine sur le territoire actuel de la
commune de Saint-Martin-sur-le-Pré remontent au Néolithique comme I'atteste la découverte
d'une station néolithique située dans la vallée de la Marne qui constitue par ailleurs un milieu
de conservation favorable a la préservation des vestiges archéologiques, que des sites
attribuables a I'époque protohistorique et correspondant a des habitats et & des nécropoles sont
connus sur le territoire de la commune, qu'une voie ancienne réputée romaine traverse la
commune depuis le sud vers le nord, que les sources écrites et iconographiques médiévales
témoignent de I’existence d'un prieuré, d'habitats dépendant de l'abbaye de Vinetz, que
I'ensemble de ces éléments connus ou présumés conduisent sur le territoire de la commune de
Saint-Martin-sur-le-Pré (Marne) a hiérarchiser son potentiel archéologique ;

ARRETE

Article ler : Sur la commune de Saint-Martin-sur-le-Pré sont déterminées des zones
géographiques affectées d’un seuil de surface. Chacune de ces zones est délimitée et identifice
sur la carte annexée au présent arrété et intitulée « carte de zonage archéologique ».

Article 2 : Pour chaque zone, un seuil de surface (500 m?, 2000 m?, 10 000 m?) est défini, a
partir duquel toute demande de permis de construire, de permis de démolir ou d’autorisation
d’installations et travaux divers devra étre transmise aux services de la préfecture de région
(Direction régionale des affaires culturelles — service régional de ’archéologie — 3, rue du



Faubourg Saint-Antoine — 51037 Chalons-en-Champagne), dans les conditions définies par le
décret n° 2002-89 susvisé.

Article 3 : La réalisation des travaux, objet des demandes d'autorisation d'urbanisme
mentionnés a l'article 2 du présent arrété, pourra étre subordonnée a I'accomplissement de
mesures d'archéologie préventive. Lorsque des mesures d'archéologie préventive sont
prescrites, les décisions d'autorisation d'urbanisme susmentionnées indiquent que l'exécution
de ces prescriptions est un préalable a la réalisation des travaux autorisés.

Article 4 : Le Directeur régional des affaires culturelles, le préfet du département de la Marne
sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des actes
administratifs de la préfecture de ce département. 1l sera adressé par ce Préfet au Maire de la
commune de Saint-Martin-sur-le-Pré ou il fera I’objet d’un affichage pendant un mois a
compter de sa date de réception. Il sera tenu 4 la disposition du public en préfecture et en

mairie.

Le préfet de la région Champagne-Ardenne,
préfet du département de la Marne,

» * #
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ARRETE PREFECTORAL

DU 29 DECEMBRE 2004

PORTANT CREATION D'UNE ZONE
D'AMENAGEMENT DIFFERE SUR
LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE
DE SAINT-MARTIN-SUR-LE-PRE






E,

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA MARNE

ARRETE

portant création d’unc Zone d’ Aménagement Différé
sur le territoirc de Ia commune de Saint- Martin- sur-le- Pré
LE PREFET
de la région Champagne-Ardenne
PREFET du département de la Marne
Chevalier de la Légion d’honneur

yu:

_1a loi n°® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

-1a loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée par la loi du 22 juillet 1983 relative 2 la
répartition des compétences entre les communes, le département, les régions et I’Etat

-la loi n° 85-729 du 18 juillet 1985,

-la loi n°91-662 du 13 juillet 1991, loi d'oricntatioi: pour la ville, et la loi n°2000-1208
du 13 décembre 2000.

_1e code de I'urbanisme, notamment ses articles L 210.1, L 212.1 et suivants, L 301.1 1
212.1 R 213.1 et suivants relatifs aux Zones d’Aménagement Différe,

Considérant la nécessité de contrdler le marché foncier sur le secteur défini pour la
réalisation d’actions ou d'opération d’aménagement notamment pour mettre cn ceuvre
un projet urbain, développer la politique locale de I'habitat, favoriser le renouvellemen
urbain et réaliser des équipements collectifs. '

-Vu la demande de la commune de Saint -Martin -sur -le-Pré et la délibération du

conseil municipal en date du 5 aofit 2004.

1, rue de Jessaint - S1036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX - Téléphone 03 26 26 10 10



ARRETE :

Article 1 : une Zone d’ Aménagement Différé est créée sur la partie du territoire de la
commune de Saint-Martin-sur-le-Pré

délimité sur le plan ennexé au présent arrété.

Le périmétre de la zone d’aménagement différé est créée sur le lieu dit
« L'ECHAUDE » et le lieu dit « LES DESERTS »

Lieu dit « LES DESERTS »
Parcelles AC 007, AC 013, AC 112, AC113.
Lieu dit « L'ECHAUDE »

Parcelles AA90, AB 01, AB 02, AB 03, AB 04, AB 05,AB 06,, AB 07, AB 08, AB 09,
AB 010, AB 011, AB 012, AB 013, AB 014,

Article 2 : la commune de Saint -Martin —sur- le- Pré est désignéecomme titulaire du
droit de préemption dans la zone ainsi délimitée.

Article 3 : 1a durée d’exercice de ce droit de préemption est de quatorze ans A compter
de 1a date ou la derniére des mesures de publicité du présent arrété est effectuce
(publication au Bulletin-Recueil des Actes ‘Administratifs de la Préfecture de Ja Marne,
mention dans deux journaux publiés-dans le”département et premier jour d'affichage er
mairie) . ' ' '

Article 4 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Marne, et M. le Directeur
Départemental de¢ I'Equipement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publi¢ au Bulletin-Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture de la Marne.

CHALONS-EN-CHAMPAGNE. le 19§ DEC 2004

Pour ampliation
Pour tr P-"4at Pour lo Prdfot
etpe - LoM, e 8egrétalre Général
g...'.uu v S;Vi - F] i i

Frangeis Heynaud



Commune de ST MARTIN SUR LE PRE

PROPOSITION DE CREATION DE ZONES I’ AMENAGEMENT DIFFERE

Délibération n® 38/2004 en date du 5 aodt 2004-08-06

LISTE DES PARCELLES CONCERNEES

LIEU-DIT LES DESERTS
Désignation des parcelles Superficie Propriétaire
AC 007 ' 3400 m2 Commune '
ACO013 7 740 m2 MERCIER. Gérard St Martin sur le Pré
AC112 3731 m2 Commune
AC113 10831 m2 . | SCIBELLE CROLX St Martin sur le Pré
LIEU-DIT L'"ECHAUDE
Désignation des parcelles Superficie Propriétaire
: AA 90 22392 m2 Grpe Forestier Voie des Boeufs — 4 e des ﬁ’
Dats - 8t Martin sur le Pré
AB 01 9490 m2 SCI'Belle Croix — St Martin sur le Pré
AB 02 4108 m2 JESSON Genevigve — Aipny 51
AB 03 1597 m2 DEBIN Madeleine — St Martin /Pré
ARB 04 1 540 m2 CHRISTINY épouse BISGAMBIGLIA — 5
rue de Cernay - Reims
AB 05 4497 m?2 BISGAMBIGLIA M. — 208, rue Paul Conte
Deyolt - 13300 - Salon de Provence
AB 06 12 m2 E.D.F. Transformateur
AB 07 4 625 m2 BOUCHER Jean — 28, av Anatole France —
10000 - Troyes
AB 08 999 m2 Mme Claite LERONVALLET St Martin sur
le Pré
AB 09 1 043 m2 HATTAT Auguste — 38, av de Ste Menehould
—Chilons en Champagne
AB 010 1030 m2 HATTAT Denis — 42, rue André Chenier —
" Chalons en Champagne
AB 011 5903 m2 CHRISTINY épouse BISGAMBIGLIA. -
Reims
AB 012 10 700 m2 DEBIN Madeleine St Martin sur le Pré
AB 013 12 623 m2 [ Commune
AB 014 1 972 m2 Mme Solange BRET - St Martin sur le Pré
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REPUBLIQUE FRANCA‘ISE

CEPARTEMENT
MARNE

05/08/2004
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DELIBERATION DLl CONSEIL MUNICIPAL

DE LA COMMUNE de gA'NT MARTIN SUR LE PRE
1520 .

Séance du 5 aout 2004

L'an  deux mil quatre
etle cinq aodt
a4 20 heures trente

le Consell Municipal de cette Commune, réguliérement convoqué, s'est réuni
au nombre prescrit par la loi, dans le lieu habltuel de ses séances,
sous la présidence de : Moise Michel FORTIN '

Présents :

.'acques JESSON, Michel GILBERT, Christine MOTI'ET Nathalie
ARNOULD, Patrick CHUTIN, Bemard JESSON, Jean-Frang¢ois
WALSHOFER.

Ahsents :
Jean-Philippe BROCHET, Bemadetie CASTELHANO, Janine CHAUMONT,
Eveline HATTAT, Michel HATTAT, Geneviéve HERMANT

Acte rendu exécutaira aprés dépdt en
Préfecture
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A 4té nommé secrétaire : A
Fatrick CHUTIN Cre RECy LE
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CREATION DE ZONES D'AMENAGEMENT DIFFERE

Le Maire rappelle au Consell Municipal, que plusieurs réunions,
notamment avec I'Agence d'Urbanisme, ont el lieu relatives au devenir des
terrains situés lieu~ dit "I'Echaudé” et lieu-dit "les Déserts".

Des esquisses d'aménagement ont, d'ailleurs, déja été présentées par

I'‘Agence d'Urbanisme.

Il convient maintenant, afin de permettre la réalisation
d'aménagement urbain pour ces zones, de se prononcer sur le projet
de création de Z.A,D.

Ces éventuelles zones garantiraient un développement urbain
maitrisé en préservant le caractére des lieux ef sites avoisinants.

Aprés en avoir délibéré, le Conseil Municipal,
* EMET un avis favorable 4 la création d'une Zone d'Aménagement
Différé :
« - lieu-dit "L'ECHAUDE" et lizu-dit "|LES DESERTS".
Les parcelles concernées figurent sur le document et les plans
annexés a la présente délibération.

*AUTORISE le Maire a transmettre les documents afférents a ce
dossier & Monsieur le Préfet de la Marne, afin qu'il se prononce par
vole d'arrété, sur la création des ces Zones d’Aménagement Différg

Pour extrait conforme au registre,
Fait a St Martin sur le Pré, le 6 aoft 2004, le Maire,

SEDI 30700 UZES - Ré(,308100 !
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QUE PLANTER ?
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1. LES ARBRES ET ARBUSTES DE CHAMPAGNE CRAYEUSE'

a) Les grandes étapes de I'‘évolution des boisements champenois :

Apreés la derniére glaciation quaternaire, les pinédes occupent la majeure partie de la Champagne. A
partir de - 7 000 BP?, ces boisements de Pins disparaissent et laissent place aux feuillus dans le fond
des vallées et sur les dépots de graveluche formant ce que I'on appelle "les garennes primitives".

Le reste de la plaine, la plus grande partie du territoire champenois, aux sols sur craie compacte ou
sur graveluche peu épaisse, supporte une végétation de steppe avec quelques arbustes épars
(Aubépine et Genévrier) formant ce que I'on appelle les "savarts™.

Au cours de I'histoire, des déboisements importants interviennent (époque romaine, XII® et XIV®
siecles, Révolution, etc.). Au début du XIX® siecle, la Champagne crayeuse est donc "nue". Si le
Champenois aisé peut acheter son bois de feu aux régions forestieres voisines, le paysan en est
souvent réduit a briler les chaumes de céréales, la paille de sarrasin, le chanvre ou les racines de
luzerne. C'est alors que les physiocrates champenois préconisent le boisement des savarts. On essaie
alors toutes sortes d’essences : Orme champétre, Aulne glutineux, Erable champétre, Sycomore, etc.

Il s'agit de modifier le climat local (effet brise-vent, frein a I'érosion etc.), de former des sols arables,
de produire du bois de chauffage et éventuellement du bois d'ceuvre et de rompre avec la monotonie
de la plaine.

Jusqu’en 1950, la Champagne crayeuse garde ses pinédes et savarts. Mais avec I'amélioration des
techniques agricoles et le défrichement, la Champagne crayeuse retrouve sa nudité en moins de trois
décennies.

b) Les arbres de Champagne :

Dans les garennes primitives :

¢ les Chénes sessiles et pubescents. D'affinité méridionale, le Chéne pubescent est une essence
xérophile (de milieu sec), exigeante en lumiere et chaleur ;

* 'Erable champétre. C'est une essence sobre et de grande vitalité ;

« le Baguenaudier arborescent. C'est un arbrisseau qui aime la chaleur, comme le Chéne pubescent
avec lequel il est souvent associé. Les bois a baguenaudier disparaissent depuis 30 ans. C'est une
espece rare a protéger ;

« |'Alisier blanc. C'est une espéce caractéristique de l'est du Bassin parisien. Il aime également la
lumiére et la chaleur, il est rare et a protéger ;

¢ le Peuplier tremble. Il doit son nom a ses feuilles rondes qui tremblent au moindre souffle. Ces
feuilles et ses chatons velus en font un trés bel arbre ornemental ;

e 'Aulne glutineux ;

e le Hétre ;

* le Tilleul a petites feuilles.

Dans les pinédes :

Au début du XIX® siecle, on a planté, en alternance, Pins sylvestres et feuillus. On pensait que cette
association apporterait une plus grande quantité de matiére organique au sol et fournirait un plus
grand volume de bois. Ensuite, avec I'expérience, on a établi des pinédes pures.

e le Bouleau blanc. Il est caractérisé par une écorce blanche et un tronc gracile. Autrefois, ses fins
rameaux étaient utilisés pour la fabrication de balais. Les boulangers recherchaient son bois pour
chauffer leurs fours ;

¢ le Saule marsault. Il est le premier a prendre feuille et a fleurir (mars - avril) ;

* le Cytise. C'est un arbre ou arbrisseau élégant et trés décoratif ;

! D'aprés GERDEAUX André : "Flore arborescente et arbustive ancienne et relictuelle de la Champagne crayeuse",
Société d'Agriculture.

2 gp : Before Present.

3 Formation herbacées typique de la Champagne crayeuse. Prairie séche sur calcaire, reliquats des anciens
parcours extensifs.
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* le Bois de Sainte-Lucie. Cet arbre ou arbuste fortement ramifié se plait sur sol calcaire. Son bois
contient de la coumarine et servait a faire des pipes qui transmettaient au tabac 'odeur de cette
substance parfumée ;

e le Pin sylvestre ;

* |le Pin noir d’Autriche ;

* |le Pin de Corse.

¢) Les arbustes de Champagne :

Dans les garennes :

« Le Cornouiller sanguin. Son bois dur et souple était utilisé pour confectionner les
manches de fouet. Il doit son nom a ses jeunes rameaux, rouges dans leur partie
exposée au soleil ;

« Le Coudrier noisetier ;

« L'Aubépine monogyne ;

« Le Fusain d’Europe. Ses jeunes rameaux verts tirant sur le bleu et son feuillage rouge
intense a I'automne en font un trés bel arbuste ornemental. Son bois carbonisé donnait
le fusain a dessin ;

« Le Genévrier commun. Cet arbuste épineux au bois a l'odeur caractéristique était utilisé
pour faire des crayons et fumer les viandes de jambons. Cette essence est également
présente dans les savarts ;

« Le Troéne. Il supporte trés bien la sécheresse et préfére les terrains calcaires ;

« Le Camérisier a balais. Cet arbrisseau calcicole aux baies rouges était utilisé pour faire
des balais ;

« L'Epine noir. Ses fruits, les prunelles, étaient récoltés pour en faire de I'eau-de-vie ;

o Le Nerprun purgatif. On en tirait le sirop de nerprun, purgatif utilisé en médecine
vétérinaire ;

« La Bourdaine. Le bois de Bourdaine était transformé en charbon, trés apprécié pour la
fabrication de la poudre noire. Les apiculteurs frottaient le fond des ruches vides avec
ses fleurs pour attirer les essaims ;

« Le Rosier pimprenelle ;

« La Viorne lantane et la Viorne obier.

Dans les savarts :
« L'Aubépine épineuse. Ses feuilles donneraient de la vigueur aux chévres ;
« Le Genét des teinturiers. Des fleurs et des racines de ce sous-arbrisseau, on a extrait
des colorants jaunes et verts. C'est un bel arbrisseau ornemental ;
o Le Genét velu.

II. POURQUOI PLANTER DES ARBRES ?

Il existe plusieurs raisons de planter des arbres et arbustes :

- des motifs d'ordre esthétique : l'arbre, par ses masses colorées et
changeantes, agrémente le paysage, qu'il soit urbain ou rural. Qu'elle prenne
la forme de parcs, de jardins, de vergers, d'alignements le long des voies, de
haies et mémes d'arbres isolés, la végétation contribue a I'ambiance de la ville
et a la mise en scene de I'architecture.

- des motifs d'ordre social : I'arbre améliore le cadre de vie en humanisant
le paysage et en créant des espaces propices aux loisirs, a la détente et a la
vie sociale.

- des motifs d'ordre écologique : |'arbre procure de nombreux bienfaits en
protégeant contre le vent et en atténuant le bruit. Son role épurateur de l'air
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et de I'eau n'est pas négligeable. Les arbres et arbustes, méme en territoire
urbain, accueillent une faune diversifiée. Tout le monde peut observer les
nombreux oiseaux et insectes de nos villes. Cette faune ne survivrait pas sans
végétation.

Pour que la végétation de nos villes remplisse pleinement ces roles, il est souhaitable qu'elle
soit diversifiée en essences végétales. Le mélange de plusieurs especes d'arbres et
d'arbustes procure une meilleure résistance aux maladies, augmente et prolonge I'effet
décoratif et offre une nourriture et des abris variés pour les insectes et les oiseaux des villes.

Si l'utilisation d'essences exotiques ou ornementales n'est pas critiquable pour des
implantations ponctuelles, en revanche, la trop grande utilisation de haies de Thuyas ou de
Cyprés, tend a banaliser le paysage ("jardin catalogue") au détriment de la qualité de
I'environnement et de la spécificité des paysages locaux.

Il ne faut donc pas hésiter a redécouvrir les arbres et arbustes adaptés a notre
terroir et représentatifs de nos paysages.

III. UN PEU DE VOCABULAIRE

Les arbres et les arbustes se différencient :
- par leur forme et la couleur du feuillage,
- par la floraison et les fruits,
- par leur port, déterminant une silhouette caractéristique a I'age adulte.

Lors de la plantation, on cherche a associer ces différentes formes d'une fagon esthétique en
utilisant le "matériel végétal" comportant les catégories suivantes :

ARBRES : plantes ligneuses qui, adultes, peuvent atteindre de 7 a 30 m et plus.

On distingue :
« les feuillus que I'on peut planter a des tailles différentes :
- jeunes plants (moins de 150 cm de hauteur),
- balivaux (de 150 a 300 cm de hauteur),
- tiges (a partir de 6 a 8 cm de circonférence du tronc a 1 m au-dessus du collet).
« les coniferes (ou résineux) dont la taille a la plantation va de 10 cm de haut a 2 m et
plus.

ARBUSTES : plantes ligneuses a tige simple et nue a la base, mais n‘atteignant pas 7 m de
haut a I'état adulte.

ARBRISSEAUX : végétaux ligneux, a tiges naturellement ramifiées dés la base, et a faible
hauteur.

IV. AMENAGER VOTRE JARDIN

Voici quelques recommandations afin de réussir votre jardin. N'hésitez pas a
demander conseil auprés de spécialistes tels que paysagistes et pépiniéristes.

a) La conservation des arbres existants :
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Si vous avez la chance d’avoir des arbres sur votre terrain, essayez de les conserver a tout
prix. Il faut une heure pour abattre un arbre, 20 ans pour en faire pousser un autre !

b) L'emplacement des plantations :

Avant d’entreprendre des travaux, mieux vaut établir le plan de votre jardin en tenant
compte de la taille que vos arbres et arbustes atteindront au bout de quelques années.

Vous choisirez les emplacements qui accueilleront de grands arbres (végétation haute), des
arbustes (végétation basse), les zones a engazonner et c’est seulement ensuite que vous
définirez les essences de vos plantations. N'oubliez pas d'estimer le temps que vous pourrez
consacrer a l'entretien. Le jardinage doit rester un plaisir.

Il faut éviter de disposer vos plantations en "semis" sur tout le terrain. Organisez-les par
taches groupées en massifs sur les limites et en soubassement, en dégageant une pelouse
centrale.

L'aspect en sera plus agréable et la tonte facilitée. Par ailleurs, votre terrain paraitra plus
vaste car il sera moins morcelé.

Tenez compte de I'exposition (soleil, mi-ombre, ombre) et des zones de courant d'air.
Réservez une place abritée aux espéeces qui craignent le froid.

Vous pouvez aussi :

« habiller vos fagcades de plantes grimpantes et ombrager votre terrasse ou une place de
stationnement ;

« placer la verticale d’'un arbre sur un pan de mur aveugle ;

« planter les talus en apprenant a doser les arbres, les arbustes, les plantes vivaces... ;

« planter des arbustes persistants et a fleurs au pied de votre maison. Vous pouvez aussi
assouplir la rigidité des dallages par la végétation ;

« noyer vos clotures dans la végétation.

¢) Les distances et intervalles de plantation :

Certaines distances doivent étre respectées vis-a-vis des constructions et des installations
diverses de la voie publique (cf. aspect juridique p 14).

La plantation devrait étre faite au minimum a 1,50 m du bord de la voie et a 1,50 m des
habitations pour les arbustes, cette derniére distance étant amenée a 5 m pour les arbres de
haut jet.

Dans tous les cas, la couronne de l'arbre sera maintenue a plus de 4 m de hauteur pour
éviter les risques d‘accrochage par les véhicules ou, a défaut, le rapport houpier/hauteur
totale sera supérieur a 1/2.

L'intervalle de plantation varie selon les essences et le port des arbres. Un intervalle moyen
de 10 m est conseillé, il peut étre réduit si le port est fastigié.

d) Le choix des essences :

Les arbres et les arbustes poussant naturellement dans les environs, s'épanouiront sans
probléme chez vous car adaptés au sol et au climat. De plus, en choisissant des essences
rustiques, votre jardin n‘aura pas l'air d’une "piéce rapportée", et paraitra avoir toujours fait
partie du site.

Attention, pour des motifs paysagers, il est préférable :
D'éviter les arbres aux couleurs trop originales (variété pourpre ou bleue) et au port
compliqué.
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D'étre prudent avec les coniferes dans un paysage ou il n'y a que des feuillus. Toutefois,
dans un paysage composé unique ment de feuillus, vous pouvez planter des coniferes pour
incorporer de nouvelles teintes en hiver (1/3 de résineux pour 2/3 de feuillus).

D'éviter la haie de Thuya trop verte et trop rigide ou la haie de Troenes trop triste I'hiver. II
ne s'agit pas de réaliser un "mur vert" mais de délimiter votre jardin et de le personnaliser
sans le cacher.

De limiter votre choix a quelques essences bien adaptées : vous ne créez pas un jardin
botanique. Pour la constitution des haies, le mélange de trois ou quatre essences permet
d'obtenir un meilleur garnissage.

V.  QUELLES ESSENCES PLANTER A SAINT-MARTIN ?

Certaines essences rustiques peuvent étres privilégiées par les municipalités lors du
remplacement des arbres morts et des aménagements d’espaces verts, mais aussi par les
particuliers dans leurs jardins. Certaines de ces essences (Prunellier, Aubépine) peuvent
former des haies infranchissables, épineuses, appelées autrefois "pare-bceufs", n‘ayant donc
pas besoin d'étre doublées de clotures.

Les essences recommandées sont essentiellement celles qui sont adaptées au climat et au
sol calcaire de notre région. Des essences complémentaires, plus largement répandues,
peuvent étres employées.

a) Les essences régionales :

Essences Taille Forme Arbustes Utlllsal_:les
(en m) en haies

Alisier blanc : Sorbus aria 15 Buissonnante
éggg /ggfoigntamebleau ' 15 Buissonnante
Alisier torminal : Sorbus torminalis 10320 Elancée
Aubépine : Crataegus sp* 5 Buissonnante
Aulne blanc : Alnus incana 5a15 Erigée
Baguenaudier : Colutea arborescens 2a3 | Buissonnante
Bois jolie : Daphne mezereum 05a1l Dressée
Bouleau verruqueux : 20 & 25 Ovoide
Betula verrucosa
Bourdaine : Rhamnus frangula 1a5 Elancée
Buis : Buxus sempervirens 4 Boule
Cerisier de Sainte-Lucie : 4312 | Buissonnante
Prunus mahaleb
Charme, Carpinus betulus 20/25 m Etalée
Chéne pubescent : Quercus pubescens | 10 a 25 Etalée
Chéne sessile : Quercus sessiliflora 103 25 Etalée
Chévrefeuill_e des jardins : ’ Grimpante
Lonicera caprifolium
Cormier : Sorbus latifolia 15a 20| Pyramidale
Cornouiller male : Cornus mas 236 | Buissonnante

* Attention : en matiére de lutte contre le feu bactérien, l'arrété du 24/12/84 fixe la liste des végétaux interdits a
la plantation : Crataegus monogyna var. compacta, flexuosa, pendula, semperlorens, stricta ; Crataegus
oxyancantha var. candidoplena, Frangois Rigaud, Paul's Scarlet, rosca plena, punicea, rosea, rubra plena.
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Cornouiller sanguin :

) 3a5 Buissonnante
Cornus sanguinea
Cytise : Cytisus laburnum 5a 10 | Buissonnante
Cyt_|se a fe_gﬂlgs sessiles : 1a2 | Buissonnante
Cytisus sessilifolius
Erable champétre : Acer campestris 6al12 Ovoide
Erable plane : Acer platanoides 20 a 30 Ovoide
Erable sycomore : 20 3 30 Ovoide
Acer pseudoplatanus
Fréne : Fraxinus excelsior 15a 25 Ovoide
Fusain, evoonymu ssp 1,5m
Genévrier : Juniperus communis 4310 | Buissonnante
Hétre : Fagus syivatica 30 Ovoide
Merisier : Prunus padus 102 20| Pyramidale
Nerprun purgatif : Rhamnus cathartica | 2a5 | Buissonnante
Noisetier : Coryllus avellana 2a5 | Buissonnante
Noyer commun : Juglans Regia 10 a 18 Ovoide
Pin laricio : Pinus laricio 30 Etalée
Pin noir : Pinus nigra 25a30 Etalée
Poirier commun : Pyrus pyraster 8a20 Pyramidale
Prunellle_r ou Epine noir : 135 Ovoide
Prunus spinoza
Rosier des champs : Rosa arvensis 1a2 Rampante
Rosier des chiens : Rosa canina 1a5 | Buissonnante
Rosier rouille : Rosa rubiginosa 0,5a 3 | Buissonnante
Saule marsault : Salix caprea 10 Ovoide
Sorbier des 0_|seleurs : 15 Etalée
Sorbus aucuparia
Sureau noir : Sambucus nigra 2 a 10 | Buissonnante
Tilleul a larges feuilles : 5 A
D
Tilia platyphyllos 20235 ome
Tilleul a petites feuilles : Tilia cordata | 20 a 30 Ovoide
Tremble : Populus tremula 15a 20 Ovoide
Troéne, Ligustrum vulgare 3m
Viorne lantane : Viburnum lantana 1a3 Buissonnante
Viorne obier : Viburnum opulus 2a4 Boule
b) Les essences complémentaires :
i Utilisables
Essences Taille Forme Arbres | Arbustes .
(en m) en haies

FEUILLUS
Acacia, Robinia pseudoacacia 15/25 m Etalée
M_arronmer d'Inde, Aesculus 20/25 m Etalée
hippocastanum
Ailante ou Vernis du japon, .

! 15m Etalée
Ailanthus glandulosa
Amélanchier du Canada, Amelanchier 10/12 m

laeviss
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Boule de neige, Viburnum opulus 2/3m Ronde
Budleia, Budleia sp 2/3m Ronde
Caragana, Caragana arborescens 1m

Catalpa, Catalpa bignonioides 15/20 m Etalée
Arbre de Judée, Cercis siliquastrum | 10/12 m Etalée
Noisetier, Corylus colurna 15/20 m Conique
Cotoneaster, Cotoneaster franchetti 2/3m Ronde
Cotoneaster, Cotoneaster horizontalis | 0,5m Etalée
Forsythia, Forsythia sp 2/3m Diverse
Grose?llier a fleurs, Ribus 12 m

sanguineum

Houx, Ilex aquifolium 1/3m Ovoide
Noyer noir, Juglans nigra 20 m

Olivier de Bohéme, Eleagnus 3m

augustifolia

Rhus, Rhus typhina 3m

Saule des vanniers, Salix viminalis 4/5m

Seringat, Philadelphus sp 2/3m Ronde
Spartier, Spartium junceum 3/4m

Spirée, Spirea bumalda et vanhouttei 1m Diverse
Tulipier, Liriodendron tulipifera 25m Dressée
Genét, Genista sp 1/2m Dressée
Pyracantha, Pyracantha sp 1,5m Diverse
CONIFERES

Sapin "bleu”, Abies concolor 25/30 m Conique
Calocedre, calocedrus decurrens 15/20 m | pyramidale
Arbre aux quarante écus, Ginko 20/30 m Etalée
biloba

If, Taxus baccata 8m Ronde
Sapin dc_e Nordmann, Abies 20/25 m Conique
normanniana

En ce qui concerne les arbres fruitiers, certaines essences et variétés se développent sans
probléme dans notre région :

« La plupart des pommiers.

o Les cerisiers, particulierement les variétés napoléon, cceur-de-pigeon, hedelfinger et

Cerisier a fleurs vertes ;

« Les bigarreaux ;

« Les quetsches ;

« Les poiriers sont plus sensibles mis a part la variété conférence.

Par contre, il convient d'étre prudent avec les especes méridionales comme péchers et
abricotiers et s'assurer de disposer d'une bonne exposition pour ces especes qui craignent
les courants d'air froid.

VI. COMMENT PLANTER ?

a) La préparation du sol :

Le sol doit préalablement étre ameubli sur 60 cm de large et autant de profondeur, et sur
toute la longueur quand il s'agit d'une haie. Il faut éviter de travailler la terre lorsqu'elle est
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trés humide et veiller a ne pas mélanger la bonne terre (profondeur de béche) avec la moins
bonne.

b) L'époque de la plantation :

Le meilleur moment est le mois de novembre, mais on peut planter les arbres et arbustes en
motte d’octobre a mai, et a racine de novembre a mars.

¢) L'espacement des arbustes dans une haie : Positionnement des arbustes dans une haie

|

Tout d’abord, il faut souligner le fait qu’une haie
constituée d'especes différentes (en évitant le
mélange pied a pied), outre un aspect plus
avenant, est également de meilleure qualité
biologique.

On peut ainsi multiplier les couleurs en
choisissant toutefois une dominante pour éviter
des effets trop bigarrés. L'utilisation d'arbustes
aux floraisons parfumées sera également en &
recherchée a certains endroits (porte d'entrée,

allée etc.).

Les haies sont constituées a partir de plants de 2
ou 3 ans plantés en quinconce sur deux rangs distants de 35 a 40 cm et a 80 ¢cm sur le rang.

d) La plantation :

On creuse des trous suffisamment grands pour loger confortablement les mottes ou les
racines. Les plants sont débarrassés de leur emballage, trempés dans un baquet d'eau puis
mis en place. Aprés le comblement du trou, la terre est tassée au pied et arrosée
abondamment.

Les plans agés de 4 a 5 ans offrent les meilleures chances de reprise. Ils vont s'installer plus
tranquillement, s'implanter solidement et se développer en parfaite harmonie.

e) Le tuteurage :

Le tuteurage ne doit étre utilisé quand dernier recours, c'est-a-dire lorsque l'arbre replanté
n'a pas encore un systéme racinaire assurant un ancrage suffisant ou que la région est tres
ventée.

Le tuteur, en chataigner ou robinier, doit étre mis dans le sol avant la plantation et bien
enfoncé (60 cm), en veillant a ne pas trop serrer le tronc qui souffrirait en grossissant (il
existe des colliers extensibles a cet effet). Il doit étre positionné face au vents dominants et
conservé 2 a 3 ans maximum.

f) Le semis :

La technique du semis peut présenter quelques avantages lorsque I'on souhaite réduire le
co(it ou utiliser des essences difficiles & trouver dans le commerce® (méme sous forme de

> Attention, concernant les espéces figurant sur la liste des espéces végétales protégées sur I'ensemble du territoire national et
sur la liste des espéces végétales protégées en région Champagne Ardenne, I'Art L.411-1. du code de I'environnement interdit :
"la destruction, la coupe, la mutilation, l'arrachage, la cueillette, I'enlévement de végétaux de ces espéces, de leurs
fructifications ou de toute autre forme prise par ces espéces au cours de leur cycle biologique, leur transport, leur colportage,
leur utilisation, leur mise en vente, leur vente ou leur achat, la détention de spécimens prélevés dans le milieu naturel”.
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graine). La récolte de quelques graines se fait alors directement dans la nature juste avant
I'hiver. Les graines doivent étre "stratifiées" et semées vers le début du printemps (fin mars
a fin avril).

« Le terrain se retourne normalement avant I'hiver ;

« La surface du terrain doit étre affinée ;

o Le semis doit se faire par temps sec, les plus petites graines sont simplement
recouvertes de terre fine, les plus grosses (supérieures a 5 mm de diametre) sont
enfouies a une profondeur égale a leur épaisseur ;

« Enfin, le sol doit étre suffisamment arrosé.

La stratification des graines
Stratifier des graines consiste a intercaler en couches horizontales, dans un pot, de la
semence et du sable.
Cette méthode simple permet de produire en quantité la majorité des arbres et arbustes.

Technique n®°1:

Récolter les fruits a maturité, c’est-a-dire a la chute des premiers, puis les stocker dans un
récipient comme suit.

Placer le tout a demi-enterré, si possible dans un endroit peu ensoleillé.
Le semis se fera au printemps suivant.

Cnllage anh - rongeurs
Latde grames
Recipeent {pot en leree
Sable hin

Lrraveces

o asn Feam ] S —
o au d."..kl curecipe s

Technique n° 2 :

Mettre les graines dans votre réfrigérateur tout I'hiver, emballées dans du papier pour éviter
les moisissures.
Le semis se fera au printemps suivant.
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g) Le bouturage :

Cette technique permet d’obtenir tres facilement de nombreux plants trés difficiles a trouver
chez les pépiniéristes®, comme le Sureau, la Viorne ou le Chévrefeuille.

1° étape :
Rechercher des pieds vigoureux dans la

nature et localiser les pousses de l'année
sur la plante.

Le bouturage

bourgeon

|

5

2° étape :

Récolter les boutures de décembre a février
a l'aide d'un sécateur.

Séparer les pousses de la plante méere en
coupant 1 cm sous les premiers bourgeons.
Eliminer I'extrémité des rameaux 1 cm au-
dessus des derniers bourgeons.

Votre fragment doit faire 10 a 15 cm de
long et comprendre entre 2 et 4 entre-
noeuds.

Y H
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o
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e

Mo
-
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frag ment pour la bouture

entre-noeycd

3° étape :
Mettre les fragments en terre, a demi-
enterrés.

4° étape :
Planter (cf. d. La plantation).

Attention : arroser fréquemment et
arracher les mauvaises herbes !

VII. L'ENTRETIEN

Planter des arbres, c’est aussi le plaisir de les voir s’épanouir. Tous les efforts faits peuvent
étre réduits a néant si un minimum d’entretien n’est pas effectué.

a) Larrosage :

L'eau est un élément essentiel a la vie. Les arrosages a grande eau doivent se répéter toute
la premiére année, jusqu’a tous les cing jours en période de sécheresse.

b) Le binage :

Le binage se pratique simplement avec un outil a fer plat (binette, sarclette etc.). Lors du
binage, faites attention a ne pas abimer la base des arbres.

Le binage permet de briser la "cro(ite" qui se forme a la surface du sol et ainsi de limiter
I'évaporation de I'eau. Il permet également d’éliminer les mauvaises herbes.

c¢) Le paillage :

® Cf. note n° 5, page 12.
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Le paillage consiste a recouvrir le sol avec de la paille, des écorces broyées ou de la tonte
seche de gazon, afin de limiter I'évaporation et le développement des mauvaises herbes. On
peut également utiliser des films plastique vendus dans les magasins spécialisés.

d) La minéralisation :

La minéralisation consiste a apporter des engrais, sous forme de fumier ou compost, a
répandre sur le sol.

e) La taille :

: sur une période de 1 a 4-5 ans apres la plantation, la taille d’entretien des
arbustes a pour but de faciliter la ramification et d'équilibrer la croissance des arbustes
vigoureux susceptibles d'étouffer les plus faibles :
- les arbustes a floraison printanieére doivent étre taillés uniquement
apres celle-ci,
- les arbustes a floraison estivale doivent étres taillés a la fin de I'hiver.

: lorsque celle-ci est impérative (constitution de haies), la taille des

coniféres ne doit pas étre exécutée entre fin septembre et la fin de I'hiver. Le printemps
et I'été sont les époques les plus propices. Deux tailles par an sont nécessaires, au
printemps et en été.

: la taille d’entretien est une opération essentielle les dix premieres années de la
plantation. Elle doit se faire tous les deux ou trois ans, en hiver. La taille se pratique
afin de :

- supprimer les couronnes basses,

- faciliter la ramification et assurer une bonne répartition des branches

latérales,

- limiter la cime.

VIIL. L'ARBRE ET LE VOISINAGE : aspect juridique

a) Les distances pour les plantations et certaines contraintes :

La distance a observer pour les plantations est de deux métres de la limite séparative pour
les plantations dont la hauteur dépasse deux métres et de 0,50 m pour les autres plantations
(article 671 du code civil).

La reégle s‘applique qu'il s'agisse de plantations formant ou non une haie ou une forét, de
plantations qui croissent spontanément ou qui, au contraire, ont été semées ou plantées. La
distance prescrite se calcule de la limite séparative. Toutefois cette régle peut étre
modifiée par I'existence de régles locales. Il convient donc de se renseigner en
mairie.

Cette régle ne s’applique pas aux arbres plantés le long d’une voie publique, d'un cours
d’eau ou d’une voie ferrée :

« les plantations sont interdites @ moins de 6 m des bordures de routes nationales. Ces
dispositions s‘appliquent aux R.N. traversant une agglomération. Pour les haies vives, la
distance est de 0,50 m ;

« les plantations sont interdites @ moins de 2 m des bordures de routes départementales
et communales, si la hauteur de la plantation est supérieure a 2 m. Cette distance est
de 0,50 m si la hauteur de plantation est inférieurea 2 m ;
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o les arbres, branches et racines doivent étres coupés a l'aplomb des voies par le
propriétaire ;

« en bordure d’un cours d’eau navigable ou flottable, la distance des plantations est de
9,75 m du coté ou les bateaux sont tirés et de 3,25 m sur le bord sans chemin de
halage ;

« en bordure d'un cours d'eau ni flottable ni navigable, la distance est de 3,25 m sur
chaque rive ;

« en bordure des voies ferrées, les arbres doivent étres plantés a 6 m de la voie et les
haies vives a 2 m.

Dans le cas ou les plantations s'étendent sur la propriété voisine, le voisin a le droit de
demander que les branches soient coupées (art. 673 du code civil). Il ne peut le faire lui-
méme sauf accord du propriétaire des arbres ou du juge.

Par contre, le propriétaire "envahi" par des racines, brindilles ou ronces a le droit de les
couper lui-méme a la limite séparative. Le droit de faire couper les branches ou de rogner les
racines est imprescriptible. Il n‘exclut pas le droit de demander réparation des dommages
causés par les racines qui peuvent endommager les canalisations ou les batiments.

La plantation sur la limite séparative de deux propriétés est possible. Elle doit tenir compte
de I'assentiment des deux riverains et faire I'objet d’une inscription au cadastre.

b) Les sanctions :

La sanction prévue a l'article 672 du code civil varie suivant la distance a laquelle I'arbre est
planté :
« Si la plantation se trouve a moins de 0,50 m de la limite séparative, le voisin peut exiger
qu’elle soit arrachée.
* Si elle se trouve a plus de 0,50 m mais a moins de 2 m de la limite séparative, le voisin
peut seulement demander qu’elle soit rognée et maintenue a une hauteur ne dépassant
pas 2 m.

¢) Les plantations dans le P.L.U. :

Le classement de certains espaces boisés a conserver par le P.L.U. a pour effet :

« de soumettre a autorisation préalable toute coupe ou abattage d'arbre ;

o d'entrainer le rejet de plein droit de toute demande d'autorisation de défrichement. Le
terme défrichement désigne I'opération qui a pour effet de détruire I'état boisé d'un
terrain et de mettre fin a sa destination forestiere ;

« d'interdire tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation du sol de nature a
compromettre la conservation, la protection ou la création des boisements.

De plus, un certain nombre de servitudes inscrites au P.L.U./P.0O.S. sont opposables aux
tiers :

« forét de protection ;

e monuments et sites naturels (loi du 2 mai 1930) ;

« foréts soumises au régime forestier ;

e servitudes d'alignements.

Certaines dispositions du P.L.U., figurant a l'article 13 du réglement d'urbanisme, ont pour
but de favoriser la présence d'arbres. L'obligation de créer des plantations doit alors étre
respectée par le permis de construire.

P.L.U. Saint-Martin-sur-le-Pré Annexe : Que Planter ?
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IX. FICHES DESCRIPTIVES DE QUELQUES ESSENCES

a) Aubépine : Crataegus sp :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbre ou arbuste de2a 10 m ;
« Feuillage : caduc, glabre a 3 ou 5 lobes, vert foncé

14
« Floraison : blanche en corymbe ;
« Fructification : baies rouge écarlate.

Distribution : commun.

Caractéristiques écologiques :
« Matériaux : préfére les sols argileux et riches ;
« Topographie : indifférent ;
« Arrosage : tolére la sécheresse ;
« Exposition : essence de lumiere ;
« Biotopes : prairies, champs, lisieres et bords de chemins.

PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU, C.P.N.CA.

b) Bois-joli : Daphne mezereum :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbrisseau de 50cma 1 m;
« Feuillage : caduc, vert clair ;
« Floraison : rose, odorante, de février a avril ;
« Fructification : baies rouges.

Distribution : rare.

Caractéristiques écologiques :
« Matériaux : calcaires, sols carbonatés a légerement acides riches ;
» Topographie : toutes les situations ;
« Arrosage : préfere les sols assez bien alimentés ;
« Exposition : essence fleurissant bien en pleine lumiére ;
« Biotopes : chénaie et hétraie sur craie.

PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU, C.P.N.C.A.

¢) Bouleau verruqueux : Betula verrucosa :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbre de 20 a 25 m ;
« Feuillage : léger, caduc ;
« Floraison : vert jaunatre au printemps ;
« Fructification : cones en juin.

Distribution : trés commun dans toute la Champagne crayeuse.

Caractéristiques écologiques :
« Matériaux : espece trés frugale s'adaptant trés bien au sol crayeux

14

« Topographie : indifférent ;

« Arrosage : supporte les sols secs a tourbeux ;

« Exposition : essence pionniere de pleine lumiére ;

« Biotopes : foréts claires ou dégradées, cette espece a un role
important dans la cicatrisation des trouées des pinedes et colonise
les savarts.
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d) Cerisier de Sainte-Lucie : Prunus mahaleb :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbuste ou petit arbre de 4 a
12m;
« Feuillage : caduc, vert brillant ;
« Floraison : blanche, odorante, en avril-mai ;
« Fructification : petits fruits globuleux, rouge-
noiratre.

Distribution : trés commun en Champagne.

Caractéristiques écologiques : , ‘ \ '
o Matériaux : sols carbonatés, calcaires ou crayeux,  PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU, C.P.N.CA.
superficiels ;
» Topographie : plaine et versant crayeux ;
« Arrosage : essence qui supporte les sols assez secs ;
« Exposition : essence de lumiere ;
« Biotopes : lisieres forestiéres, haies, sous étage des pinedes, chénaie pubescente.

e) Chéne pubescent : Quercus pubescens

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbre de 10 a 25 m ;
« Feuillage : caduc, vert franc, grisatre en dessous ;
« Floraison : chatons ;
« Fructification : glands.

Distribution : absent de la Champagne septentrionale.

Caractéristiques écologiques :
« Matériaux : sur craie et graveluches ; v
« Topographie : préfére les expositions chaudes ; PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU, C.P.N.CA.
« Arrosage : tolére la sécheresse ;
« Exposition : essence de pleine lumiére ;
« Biotopes : bois clair et lisiere forestiere.

f) Cornouiller sanguin: Cornus sanguinea :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbuste de 3 a 5 métres ;
« Feuillage : caduc, vert rougissant des le mois d'ao(it

« Floraison : petites fleurs blanches en mai-juin ;
« Fructification : fruits noir-bleuté en octobre.

Distribution : toute la Champagne crayeuse.

Caractéristiques écologiques :
« Matériaux : variés notamment les sols calcaires ;
» Topographie : toutes les situations ;
« Arrosage : supporte les sols secs a humides ;
« Exposition : essence de lumiere ou de demi-ombre ;
« Biotopes : lisiéres forestieres, bois, haies.

PHOTOGRAPHIE : R. MIELCAREK, A.U.D.C.

P.L.U. Saint-Martin-sur-le-Pré Annexe : Que Planter ?
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g) Fréne : Fraxinus excelsior :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbre de 20a 30 m ;
« Feuillage : caduc, vert ;
« Floraison : fleurs en bouquets rougeatres en avril ;
« Fructification : samares en septembre-octobre.

Distribution: commun dans les vallées de
Champagne.

Caractéristiques écologiques :

« Matériaux : optimum sur sols fertiles et riches, mais
se rencontre également sur craie ;

« Topographie : surtout vallées et fonds de vallon ;

« Arrosage : essence des sols frais a humides, toleére toutefois les substrats tres secs, la
taille est alors réduite ;

« Exposition : essence de demi-ombre , craint les gelées printaniéres ;

« Biotopes : bois frais, haies, bords des eaux.

PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU, C.P.N.C.A.

h) Genévrier : Junipérus communis :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbrisseau, arbuste ou petit arbre de 4 a 10
m, port dressé ou étalé ;
« Feuillage : persistant, vert tirant sur le bleuté ;
« Floraison : cones males jaunatres, cones femelles verdatres, sur
des pieds différents ;
« Fructification : baies noir-bleuatre.

Distribution : disséminé dans toute la Champagne.

Caractéristiques écologiques :
 Matériaux : indifférent a la nature du sol ;
« Topographie : trés robuste au froid et a l'aridité ;
« Arrosage : supporte les sols trés secs a humides ;
« Exposition : essence de pleine lumiéere ;
« Biotopes : savarts et landes.

PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU, C.P.N.C.A.

i) Noisetier : Corylus avellana :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbuste rameux et touffu de 2 a
5m;
« Feuillage : caduc, vert ;
« Floraison : chatons males jaunatres en été ;
« Fructification : noisettes en automne.

Distribution : trés commun.

Caractéristiques écologiques :
 Matériaux : trés variés ;
» Topographie : toutes les situations ;
« Arrosage : éviter les situations trop seches ; PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU, C.P.N.CA.
« Exposition : essence de demi-ombre ;
« Biotopes : bois, lisiéres, fruticées.

P.L.U. Saint-Martin-sur-le-Pré Annexe : Que Planter ?
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J) Pin noir : Pinus nigra :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbre de 20 a 35 m (15 m sur craie) ;
« Feuillage : persistant, vert foncé ;
« Floraison : cOnes males jaunatres, cones femelles pourpres ;
« Fructification : pommes de pins.

Distribution : pin introduit et trés répandu.

Caractéristiques écologiques :
« Matériaux : tolére les sols calcaires ;
» Topographie : plaine et versants crayeux ;
« Arrosage : résiste bien a la sécheresse ;
« Exposition : essence de lumiere ;
« Biotopes : plantations.

PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU, C.P.N.C.A.

k) Rosier des chiens ou Eglantier : Rosa canina :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbrisseaude 1a5m ;
« Feuillage : vert bleuté, caduc ;
« Floraison : grandes fleurs roses, parfumées, en mai-juin ;

« Fructification : cynorrhodons m{rs en octobre, rouge.

Distribution : commun.
Caractéristiques écologiques :
« Matériaux : divers, sols carbonatés a légerement acides ;
» Topographie : toutes les situations ;
« Arrosage : rosier des sols frais a secs ;
« Exposition : plante de pleine lumiére ;
« Biotopes : haies, lisieres forestiéres, broussailles.

PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU, C.P.N.C.A.

1) Tilleul a larges feuilles : Tilia platyphyllos :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbre de 20a 35 m ;
« Feuillage : caduc, vert, dense ;
« Floraison : jaune pale, tres odorante, en juin-juillet

« Fructification : fruits secs et globuleux.

Distribution : disséminé dans toute la Champagne,
souvent planté.

Caractéristiques écologiques :
« Matériaux : carbonaté, éboulis grossier sur craie ;
« Topographie : optimum sur versant ombragé,
exposition nord ;
« Arrosage : supporte une certaine sécheresse du sol ;
« Exposition : essence d’'ombre ou de demi-ombre ;
« Biotopes : foréts sur craie, plus particulierement foréts sur pentes.

PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU, C.P.N.C.A.
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m) Viorne lantane : Viburnum lantana :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbrisseaude 1a3 m;
o Feuillage : caduc, vert, velouté et grisatre en
dessous ;
« Floraison : blanche en avril-mai ;
« Fructification : rouge puis noire en septembre.

Distribution : espéce commune.

Caractéristiques écologiques :
« Matériaux : généralement carbonatés, craie ;
« Topographie : situations ensoleillées ; PHOTOGRAPHIE : D. AMON-MOREAU, C.P.N.CA.
« Arrosage : supporte trés bien les sols secs ;
« Exposition: essence de lumiére ;
« Biotopes : bois clair, haies, lisieres et fourrés thermophiles.

n) Viorne obier :Viburnum opulus :

Caractéristiques biologiques :
« Forme biologique : arbrisseau de 2a4 m ;
« Feuillage : caduc, vert ;
« Floraison : blanche en mai a juin ;
« Fructification : rouge vif en septembre.

Distribution : espece commune.

Caractéristiques écologiques :

« Matériaux : dives, sols carbonatés a neutres,
généralement riche ; .

« Topographie : plus particulierement en fond de  PHOTOGRAPHIE: R. MIELCAREK, A.UD.C.
vallon ;

« Arrosage : espéce demandant une bonne alimentation en eau ;

« Exposition : essence de lumiere ou de demi-ombre ;

« Biotopes : bois frais, bois sur craie, haies, lisieres forestieres, zones humides.
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